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    Voor Astrid
  


  
    Voor Koen, Lieve en Katleen
  


  
    Voor mijn kinderen Voor Anne en Mona
  


  
    Met dank aan Astrid en Ines. Zij weten wel waarom.
  


  
    
  


  
    *
  


  
    Elke gelijkenis met bestaande personen berust op louter toeval.
  


  


  
    
  


  1


  
    
  


  
    Ezra Leibovitz kreeg bijna geen adem meer. Zijn benen, die ooit zo sterk waren geweest, weigerden te doen wat hij verlangde. Zijn hart pompte gevaarlijk snel. Zijn longen piepten.
  


  
    Eindelijk. Hij was er.
  


  
    Met al de kracht die hij nog had, duwde hij tegen de deur. Toen werd alles zwart voor zijn ogen.
  


  
    'Ik mag niet sterven. Nu nog niet.'
  


  
    Hij viel.
  


  


  
    
  


  2


  
    
  


  
    'Is hij weer bij bewustzijn?'
  


  
    'Net. Maar ik denk dat we hem nog even de tijd moeten geven. Hij is nog erg verward. Zal ik een ziekenwagen bellen?'
  


  
    'Niet nodig. Hij heeft gewoon wat te hard op zijn adem getrapt. En dat op zijn leeftijd... Heb je zijn persoonsgegevens al?'
  


  
    'In zijn jas stak een portefeuille. Ezra Leibovitz. Negenenzeventig jaar. Woonachtig in Brooklyn.'
  


  
    De agente gaf hem de identiteitskaart. Inspecteur Sandler bekeek die alsof hij naar iets anders zocht. Daarop legde hij het kaartje op de tafel.
  


  
    'Waarvoor kwam hij?'
  


  
    'Geen idee. Hopelijk weten we het binnen enkele minuten.'
  


  
    Op dat ogenblik werd op de deur van het kantoortje geklopt. Het jongensachtige gezicht van Jim Hollywell, de nieuwe stagiair, verscheen om de hoek.
  


  
    'Ik denk dat u kan komen.'
  


  
    'Bedankt, Jim, ik kom eraan.'
  


  
    Inspecteur Sandler griste het identiteitsbewijs van de tafel en ging naar de verhoorkamer. De oude man zat lijkbleek op een stoel. Hij had lange, warrige haren en een grauwe baard die tot halverwege zijn borst hing. Hij droeg een wit hemd met daarover een oude overjas. Zijn schoenen hadden duidelijk hun beste tijd gehad.
  


  
    'Meneer Leibovitz?'
  


  
    De inspecteur zette zich tegenover de oude jood neer. 'Voelt u zich al wat beter?'
  


  
    De man keek verward om zich heen, maar knikte dan toch. 'Neemt u rustig de tijd, meneer Leibovitz.'
  


  
    Sandler zag hoe de man moeizaam ademde. Zijn bezoeker dronk een slok water uit het plastic bekertje. Zijn onderlip trilde.
  


  
    'Mijn vriend is verdwenen.' Hij hapte naar adem en zweeg een poosje. 'Hij... hij was niet thuis. Al een paar dagen niet. Hij is er anders altijd. Gaat zelden de deur uit. De laatste weken zelfs helemaal niet meer.'
  


  
    'Misschien is hij toch gewoon eventjes weggegaan. Naar de winkel misschien? Hoe heet uw vriend? Waar woont hij?'
  


  
    'Hij heet Chaim Rosenbaum. Hij woont in Soho.'
  


  
    'En u bent ongerust? Waarom?'
  


  
    'Ik zei het al, hij is er anders altijd. Bovendien was zijn stoel omvergeworpen.'
  


  
    'Dat kan hij toch zelf gedaan hebben?'
  


  
    'Onmogelijk.' De oude man kon nauwelijks nog spreken. 'Hij... hij is een perfectionist. Hij zou zijn kamer nooit verlaten zonder zijn stoel onder de tafel te schuiven. Daarvoor ken ik hem genoeg.'
  


  
    'Meneer Leibovitz, met alle respect, maar op die leeftijd... '
  


  
    'Hij vergat nooit wat. Zijn geest was nog helder als glas.'
  


  
    'Woonde hij er alleen?'
  


  
    'Chaim is nooit getrouwd geweest.'
  


  
    'Geen familie?'
  


  
    'Niemand.'
  


  
    Kwamen er nog andere mensen over de vloer?'
  


  
    'Af en toe mijn neef, Aaron.'
  


  
    'U zei dat hij de laatste maanden de deur niet meer uitging? Was hij gebrekkig?'
  


  
    'U bedoelt?'
  


  
    'Of hij moeilijk te been was. Kon hij nog alleen lopen?'
  


  
    'Moeizaam. Hij loopt met een stok.'
  


  
    De inspecteur krabbelde enkele notities op het papier.
  


  
    'Kwam u er vaak?'
  


  
    'Zowat elke dag.'
  


  
    'U was bevriend met hem?'
  


  
    De oude man knikte overtuigd.
  


  
    'Al bijna veertig jaar. Ik leerde hem bij Auguste kennen.'
  


  
    'Auguste?'
  


  
    'Chez Auguste, een kleine kunstgalerij in Soho.' Sandler noteerde de naam.
  


  
    'Kwam hij daar nog?'
  


  
    'Niet meer. Hij heeft ooit woorden gehad met Auguste, de eigenares. Sindsdien kom ik er ook niet meer.'
  


  
    'Daar kan hij dus ook niet naartoe gegaan zijn. Ergens anders misschien?'
  


  
    'Ik zei het al, Chaim kwam het huis niet uit.' De oude man wilde naar zijn bekertje grijpen, maar zijn handen trilden te erg. Met een zucht liet hij ze in zijn schoot vallen.
  


  
    'Ik weet voorlopig voldoende, meneer Leibovitz. Ik heb uw adres genoteerd en zal u weer contacteren mocht ik nog meer vragen hebben. Intussen gaan mijn collega en ik een kijkje nemen in de woning van meneer Rosenbaum. Zal ik iemand vragen om u naar huis te brengen?'
  


  
    'Dat zou heel vriendelijk zijn. Mijn benen, weet u, en mijn adem... '
  


  
    Inspecteur Sandler nam de telefoon. 'Lindsay, kom je even?'
  


  
    Nog geen minuut later begeleidde de jonge agente de jood naar buiten. De inspecteur besloot een kijkje te gaan nemen in de flat van Chaim Rosenbaum. Niet dat hij al ongerust was, maar je wist maar nooit.
  


  
    Nog geen kwartier later parkeerden ze de dienstwagen voor een Irish pub in Soho. Het was een rustige straat met winkeltjes en een enkel eettentje. Het motregende. Er was weinig volk op straat.
  


  
    'Je hebt de loper toch bij je?'
  


  
    Steve Foster rammelde met een sleutelbosje.
  


  
    'Het is de tweede verdieping. Daar.' Op het gelijkvloers, zag hij, was een voedingszaakje gevestigd. B & B - Deli Food. Hij zag hoe twee oudere Indiërs klanten bedienden. Links van het pand was een eenvoudig Italiaans restaurantje, rechts een wasserette. Boven de winkel waren goedkope flats.
  


  
    'Ik doe eerst navraag bij die Indiërs.'
  


  
    De inspecteur stapte naar binnen. Het rook er vreemd. Overal stonden zakken met exotische kruiden en stapels fruit. De geur was bedwelmend. Nadat de klanten bediend waren, sprak Sandler één van de verkopers aan.
  


  
    'Kent u Chaim Rosenbaum? Hij woont op de tweede verdieping.' De Indiër keek de politieman wantrouwig aan. 'De schilder?'
  


  
    Daar had Leibovitz niets over gezegd. Hij had wel iets over een kunstgalerij vermeld. De politieman besloot te gokken.
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Ik ken hem nauwelijks. Verlaat zelden of nooit zijn flat. Hij betaalt wel op tijd.'
  


  
    Wanneer zag u hem voor het laatst?'
  


  
    De winkelier riep iets in een vreemde taal naar de andere. Die sleepte dozen uit een achterkamertje naar binnen.
  


  
    'Een dag of drie, vier geleden.'
  


  
    'Daarna niet meer?'
  


  
    'Neen.'
  


  
    'Kreeg hij de laatste dagen bezoek?'
  


  
    De Indiër riep opnieuw iets naar zijn collega, die iets onverstaanbaars mompelde.
  


  
    'Enkele dagen geleden was er nog bezoek.'
  


  
    Weet u wie het was?'
  


  
    'Wij hebben niet de gewoonte te controleren.'
  


  
    'Een man? Een vrouw? Leeftijd?'
  


  
    'Pfft. Ik denk een man. Het regende. Hij hield een paraplu boven zijn hoofd.'
  


  
    'Viel u verder nog iets op?'
  


  
    De Indiër dacht even na.
  


  
    'Zwart pak. Meer is me niet opgevallen.'
  


  
    'Bent u de eigenaar van dit gebouw?'
  


  
    De winkelier keek even schichtig naar zijn broer. De inspecteur zag het.
  


  
    'Ik weet ook wel dat het grootste deel van de huur zwart betaald wordt. Maakt u zich maar geen zorgen. Dit blijft onder ons.'
  


  
    De andere knikte opgelucht.
  


  
    'Naar het schijnt had meneer Rosenbaum een vriend die hier geregeld kwam?'
  


  
    'De jood.'
  


  
    'Weet u hoe hij heet?'
  


  
    'Iets met Leib... Leibnitz of zoiets.'
  


  
    'Een oudere man?'
  


  
    'Ja, en hij stonk. Hij kwam soms in de winkel. Je rook hem al van ver.'
  


  
    De onfrisse geur was de inspecteur ook niet ontgaan. Ook Lindsay had er zich over beklaagd nadat ze hem naar huis gebracht had. Op de terugweg had ze zelfs met de ramen open gereden, zo erg had de geur zich in de auto genesteld.
  


  
    'Wanneer was die vriend hier voor het laatst?'
  


  
    'Vanmorgen nog.'
  


  
    'Bleef hij lang?'
  


  
    'Neen, hij was zó weer weg. Hij had duidelijk haast. Meestal bleef hij langer boven.'
  


  
    'Vertrok hij alleen?'
  


  
    'Hebt u hem in de loop van de week ook gezien?'
  


  
    'Ik sta niet de hele dag op de loer.' De man had duidelijk genoeg van het verhoor.
  


  
    'Goed, ik weet voorlopig voldoende, meneer... '
  


  
    'Ichikawa. Bhadrak Ichikawa.'
  


  
    'Bedankt, meneer Ichikawa. Ik vermoed dat u er niets op tegen hebt dat we boven een kijkje nemen?'
  


  
    De man haalde de schouders op. Hij wilde alleen maar met rust gelaten worden.
  


  
    'Goed, doe maar open,' beval de inspecteur zijn jongere collega.
  


  
    Steve Foster zocht even naar een bepaalde sleutel in het bosje en stak die in het slot. De deur van de traphal ging meteen open.
  


  
    'Hoe doe je dat toch? Als jij een sleutel in het slot steekt, is het altijd meteen de juiste.'
  


  
    'Feeling, chef, gewoon feeling. Elk zijn gave, niet?' In de traphal stonk het naar schoensmeer en terpentijn.
  


  
    De trap naar boven was extreem smal en kraakte bij elke stap. Op de eerste etage was de muur met graffiti bespoten. Om niet te verongelukken, schoof agent Foster enkele dozen opzij. Op de tweede verdieping werd de geur nog penetranter.
  


  
    'Net een chemische fabriek.' De inspecteur haalde zijn neus ostentatief op.
  


  
    'Typisch de geur van iemand die met olieverf schildert. Terpentijn,' merkte zijn jongere collega op.
  


  
    'O, jij kent dat?'
  


  
    'Doet me denken aan de kunstlessen op de highschool. Man, dat kon stinken.'
  


  
    Opnieuw rommelde hij in de sleutelbos. Hij haalde er eentje uit en stak die in het slot.
  


  
    'Laat me raden,' zei Sandler, 'alweer de eerste keer?'
  


  
    'Na u, inspecteur,' grijnsde Foster.
  


  
    De geur sloeg meteen op hun adem. Terwijl de inspecteur zijn latex handschoenen aantrok, liep hij naar het raam en trok het met een ruk open.
  


  
    'Godsamme, hoe kan een mens het hier uithouden?! De longen van die oude moeten versteend zijn door al dat spul hier.'
  


  
    'Eerder opgelost als in zwavelzuur, als je het mij vraagt.'
  


  
    Sandler stak zijn hoofd uit het raam en snoof de herfstlucht gretig op.
  


  
    'Ach ja, ik was vergeten dat jij in de kunstklas gezeten hebt. Waarschijnlijk kan je me dan ook iets meer vertellen over die taferelen hier.'
  


  
    Al de muren waren bedekt met schilderijen. Op de vloer stonden ontelbare doeken. Ook de openstaande kast stak helemaal vol.
  


  
    'Een creatieve vent, als je het mij vraagt,' zei Foster smalend.
  


  
    De aanpalende kamer was iets kleiner dan de vorige. Ook daar was elke centimeter van de muren bedekt. Hopen doeken lagen en stonden opeengestapeld.
  


  
    'Ik geloof mijn ogen niet,' zuchtte Sandler. 'Hoe kan een mens in één leven zoveel bij elkaar schilderen?'
  


  
    'Zelfs de badkamer staat zo goed als vol,' riep Foster.
  


  
    'Ha, hier niets,' repliceerde de inspecteur, die inmiddels in het keukentje stond. Naast een minuscuul tafeltje, een spoelbak die gevuld was met de vaat van weken, stonden twee schildersezels opgesteld. Op de ene stond een maagdelijk wit doek; op de andere een onafgewerkt schilderij van een liggende, naakte vrouw.
  


  
    'Zou hij modellen gehad hebben?'
  


  
    'Modellen? Welke knappe jonge vrouw zou nu willen poseren voor een jood? Heb je niet gezien dat zo goed als op alle doeken naakte vrouwen zijn afgebeeld?'
  


  
    'Voor geld doet een mens alles,' antwoordde Sandler nuchter, 'als je maar genoeg betaalt.'
  


  
    Ze keerden terug naar de woonkamer.
  


  
    'Als ik je goed begrepen heb daarstraks, beweerde die Ezra Leibnitz... '
  


  
    'Leibovitz.'
  


  
    'Juist, beweerde die Leibovitz dus dat de stoel omvergeworpen was. Hij staat nu wel netjes onder de tafel.'
  


  
    'Goed opgemerkt, Foster, maar misschien heeft hij of die Leibovitz hem zelf teruggezet.'
  


  
    'Mogelijk. Wat nu? Op het eerste zicht is er niets abnormaals. Geen sporen van geweld. Geen lijk. Alleen maar een hoop blote vrouwen.'
  


  
    'Grappig, heel grappig Bel Lindsay even en zeg dat ze navraag doet bij alle ziekenhuizen. Dat ze ook kijkt of Rosenbaum en Leibovitz in onze databank zitten. Ik ga intussen naar de buren.'
  


  
    'Oké, chef.'
  


  
    Een kwartier later stonden ze weer bij de wagen. 'Lindsay legt alles op je bureau, tenminste als ze iets vindt.'
  


  
    'Hopelijk heeft ze meer geluk dan ik. Op de derde verdieping woont een oud vrouwtje. Ze heeft de afgelopen dagen niets abnormaals opgemerkt. Ze beklaagde zich wel over de vreselijke geur.'
  


  
    'En op de eerste?'
  


  
    'Niemand thuis. Start de auto al maar. Ik vraag de Indiërs wie er woont.'
  


  
    Nog geen twee minuten later plofte de inspecteur naast Steve Foster neer.
  


  
    'Blijkbaar woont er een jonge kerel, maar ze hebben hem al een eeuwigheid niet meer gezien.'
  


  
    'Snel een kijkje gaan nemen?' Foster rammelde met het sleutelbosje in zijn jaszak.
  


  
    'Voorlopig afwachten. Misschien is er zelfs helemaal niets aan de hand en doet die oude heer gewoon inkopen voor Thanksgiving.'
  


  
    'Waardoor wij onze kostbare tijd aan het verspillen zijn,' merkte Steve droogjes op.
  


  
    'Geen enkel risico nemen, je weet maar nooit. Het doet me er overigens aan denken dat ik de kalkoen nog moet afhalen. Ik wil niet hetzelfde meemaken als vorig jaar. Vooruit, gas geven.'
  


  
    Inspecteur Sandler was die avond maar heel kort op kantoor geweest. De gevraagde informatie, die Lindsay had afgedrukt en netjes op zijn bureau gelegd, had hij snel in zijn aktetasje gestoken. Hij zou het later op de avond wel bekijken. Hij was trouwens nog steeds van mening dat er geen enkele aanwijzing was om zich zorgen te maken. Er verdwenen in New York City dagelijks wel een paar honderd mensen, die meestal snel weer uit het niets opdoken. Bovendien had hij zijn vrouw beloofd om de bestelde kalkoen voor Thanksgiving op te halen. Hij mocht zich dus wel haasten voor hij weer de flater beging omdat de zaak, net zoals vorig jaar, gesloten was. Kathrin had er zeker nog een hele dag werk mee om hem klaar te maken. Voor haar was het dan ook dé erezaak van het jaar. Buiten Kerstmis was het zowat de enige dag dat ze met al hun kinderen en kleinkinderen, die al jaren in alle uithoeken van de Verenigde Staten woonden, samen konden zijn.
  


  
    De volgende dag waren Sandler en Foster al vroeg op pad. Het was ongewoon rustig op de Brooklyn Bridge. Hoewel de inspecteur erin geslaagd was de kalkoen nog op tijd af te halen en zijn vrouw ermee tevreden gestemd had, was hij toch de hele avond blijven tobben. Voor hij naar bed gegaan was, had hij nog vluchtig de geprinte documenten doorgenomen. Noch van Rosenbaum, Leibovitz of de twee Indiërs had Lindsay iets in de computer gevonden. Hij wist niet meer goed wat hij over die hele zaak moest denken. Aan de ene kant verontrustte het hem nog niet, maar toch was er iets dat niet klopte. De stoel intrigeerde hem. Leibovitz had uitdrukkelijk beweerd de omgevallen stoel niet terug op zijn plaats te hebben gezet. En toch stond hij netjes onder de tafel, net zoals Rosenbaum het klaarblijkelijk altijd zou hebben gedaan.
  


  
    Wie had hem dan teruggeplaatst?
  


  
    Als Leibovitz' bewering klopte, moest er na hem nog iemand geweest zijn. Tweede thesis: hij had de stoel toch teruggeplaatst. Maar waarom had hij dan gelogen?
  


  
    Een derde mogelijkheid was natuurlijk dat Chaim Rosenbaum het zelf had gedaan, en er dus helemaal niets aan de hand was. Van deze thesis bleef de inspecteur nog het meest overtuigd, hoewel iets hem zei dat hij toch moest verdergaan met het onderzoek. Was het plichtsbewustzijn? Of toch een onbestemd gevoel dat de schilder iets overkomen was?
  


  
    Ze waren in de joodse wijk van Brooklyn aanbeland. 'Volgens mij is het nu de derde straat naar links.'
  


  
    'Dat weet-ie ook wel, inspecteur,' zei Steve Foster, en wees naar het nieuwe gps-toestel.
  


  
    Sandler, die altijd beweerd had New York City te kennen als zijn broekzak, trok de neus op.
  


  
    'We zullen wel zien wie gelijk heeft.'
  


  
    Even later stopten ze voor het flatgebouw waar Ezra Leibovitz moest wonen.
  


  
    'Je hebt gelijk, chef,' gaf de jonge agent toe. 'Als iedereen jouw visueel geheugen zou hebben, hadden wij geen gps nodig.'
  


  
    'Het is maar dat je het weet, Foster. Alles registreren, kerel. Altijd.' Hij drukte op de bel waaronder de naam Leibovitz geschreven stond.
  


  
    Na enkele ogenblikken wachten duwde hij een tweede keer, maar de intercom bleef stil.
  


  
    'Zullen we dan maar?' Steve Foster rammelde met zijn sleutelbos.
  


  
    Op dat ogenblik vloog de deur open en stormde een jonge kerel naar buiten. Hij droeg een sportieve broek, een zwart vestje en gymschoenen. Op zijn rug bengelde een rugzakje. Zijn lange haar was warrig en naast zijn oren hingen de kenmerkende gekrulde staartjes van de orthodoxe joden. Op zijn hoofd was met twee speldjes een gehaakt keppeltje bevestigd.
  


  
    'Zelfs die joodse jeugd wordt almaar hipper,' merkte Foster op, terwijl de jongen langs hem heen schoot. De agent kon nog net zijn voet tussen de dichtslaande deur plaatsen. 'Zullen we?'
  


  
    De inspecteur knikte en keek de jongen achterna. Die racete er met zijn fiets vandoor.
  


  
    'Welke verdieping?'
  


  
    'De zevende. Alles registreren, chef, zoals je daarnet zelf gezegd hebt.'
  


  
    Op de lift hing een beduimeld papiertje: 'buiten gebruik'.
  


  
    'Je zei toch de zevende?' Sandlers gezicht zag er plots vermoeid uit, alsof hij de hele beklimming al achter zich had.
  


  
    'Ik vrees het, chef.'
  


  
    De inspecteur wreef over zijn buik, en zei: 'Oké, Foster, wat er door de kalkoen zal bijkomen, zullen we er nu al maar afwerken.'
  


  
    Hij haalde een paar maal diep adem en begon aan de beklimming.
  


  
    Steve was al lang bij de deur van de flat, toen hij hoorde hoe zijn baas er hijgend aankwam.
  


  
    'Al goed, Foster,' pareerde inspecteur Sandler preventief een opmerking van zijn jongere collega. 'Het is niet omdat jij traint voor de marathon van New York, dat iederéén jouw conditie heeft.'
  


  
    De jonge rechercheur zweeg wijselijk. In plaats daarvan had hij de juiste sleutel al in het slot gestoken. Zijn baas fronste de wenkbrauwen.
  


  
    'Sorry, chef, maar ik had al een paar keer geklopt. Niemand thuis.' De inspecteur, nog steeds nahijgend, knikte goedkeurend. 'Openen maar.' Steve liet hem voorgaan.
  


  
    Op het eerste zicht zag inspecteur Sandler dat alles er normaal uitzag. Het appartement was sober, maar netjes ingericht. In tegenstelling tot bij de schilder hing hier niets aan de muren. Bij het raam aan de zijkant van het gebouw stond een tafel, waarop een boek lag. Steve stapte ernaartoe en bekeek het.
  


  
    'Modigliani. Die van de schilderijen van Rosenbaum,' merkte hij op.
  


  
    Vooraan bij het raam stonden twee fauteuils, waarvan de stof zijn beste tijd had gehad. Op het dressoir ernaast stond een zevenarmige menora. De kaarsen hadden nog nooit gebrand.
  


  
    'Heel wat ordelijker dan bij zijn vriend,' merkte Steve Foster langs zijn neus weg op.
  


  
    'Laat ons verder kijken,' negeerde de inspecteur de vaststelling.
  


  
    Hij duwde een deur aan de achterkant van de kamer open en bleef als vastgenageld staan.
  


  
    'Steve?'
  


  
    'Ja, chef.'
  


  
    'Kom kijken.'
  


  
    De jonge agent verwonderde er zich over dat zijn baas hem bij de voornaam aansprak. Dit was hoogst uitzonderlijk. Hij stapte naar hem toe en keek over diens schouder in de kamer.
  


  
    'Wat is er?'
  


  
    De inspecteur deed een stap opzij.
  


  
    'Kijk zelf maar.'
  


  
    Steve Foster kreeg een wee gevoel in de maag toen hij het tafereel aanschouwde: op de grond van de badkamer lag Ezra Leibovitz. Hij was vreselijk toegetakeld. Vlak naast het keppeltje gaapte een diepe wonde, waaruit nog bloed stroomde. Op zijn rug waren duidelijk tekenen van meerdere messteken. Onder hem lag een hele plas bloed. De inspecteur trok zijn latex handschoenen aan en voelde aan de hals van het slachtoffer.
  


  
    'Dood. Wel nog warm. Het is nog niet lang geleden gebeurd. Vraag versterking, Foster.'
  


  
    De jonge agent had zijn telefoon al in de hand.
  


  
    'Zeg dat ze de hele omgeving afsluiten en uitkijken naar die jonge kerel die hier daarnet naar buiten is gestormd. Kan je zijn persoonsbeschrijving doorgeven?'
  


  
    'Ja. Denk je dat hij...?'
  


  
    'Je weet maar nooit. Doe wat ik zeg, Foster, snel. Misschien kunnen we hem nog vatten.'
  


  


  
    
  


  3


  
    
  


  
    De zoekactie, die snel en professioneel tot stand was gekomen, had niets opgeleverd. Sandler had intussen al het bevel gegeven in alle joodse scholen navraag te doen, in de hoop de identiteit van de jongen te kunnen achterhalen. Ook in het gebouw zelf werd iedereen ondervraagd, maar niemand bleek de jonge kerel te kennen of gezien te hebben. Sandler had ook al een tekenaar naar zijn bureau ontboden om een robotfoto te laten maken.
  


  
    Terwijl het technisch team en de forensisch arts de nodige vaststellingen deden, reden hij en Foster terug over de Brooklyn Bridge naar Manhattan.
  


  
    Ze waren allebei heel stil. Steve laveerde de wagen vakkundig door het drukke verkeer.
  


  
    'Foster, draai om, we rijden eerst naar de flat van Rosenbaum. Snel.'
  


  
    Zijn collega deed wat hem gevraagd werd. Hij zette de zwaailichten en de sirene aan en keerde de wagen over de drukke avenue.
  


  
    'Sneller, Foster, laat zien dat je met de wagen net zo snel bent als met het lopen.'
  


  
    Met loeiende sirenes slingerden ze tussen de andere auto's door.
  


  
    Nog geen tien minuten later parkeerde Steve Foster de zwarte, anonieme Ford dubbel vóór B & B Deli Food.
  


  
    De inspecteur, die onderweg al een tweede technisch team had opgeroepen, gaf Steve het bevel hen buiten op te wachten en ervoor te zorgen dat er niemand binnen en buiten ging. Zelf haastte hij zich naar boven. Hij dankte de hemel dat het nu maar twee etages waren.
  


  
    Hij zag wat hij gevreesd had: de deur van de flat stond wagenwijd open. Hij trok zijn revolver uit de holster en stapte voorzichtig naar binnen, het wapen met gestrekte armen voor zich uit houdend.
  


  
    'Is daar iemand?'
  


  
    Zijn stem klonk minder zeker dan gewoonlijk. Omdat niemand antwoordde, schuifelde hij voorzichtig verder.
  


  
    In de woonkamer was alles nog zoals de vorige dag. Hij duwde met een voet de deur van het keukentje open. Ook daar was alles onveranderd. Hij stapte achterwaarts naar de volgende deur en duwde ook die open.
  


  
    Op dat ogenblik zoemde zijn telefoon.
  


  
    'Sandler.' Het was Lindsay.
  


  
    'Inspecteur, ik kreeg zojuist de melding dat aan de kade van Liberty Island vanmorgen een lijk in het water is gevonden. Een oude man met een baard en een keppeltje. Volgens de eerste vaststellingen lag hij al minstens twee dagen in het water.'
  


  
    'Rosenbaum?!'
  


  
    'Is mogelijk. Maar er is nog iets: zijn ogen ontbraken.'
  


  
    Sandler moest slikken.
  


  
    'Godverdomme!'
  


  
    'Ik bel je als ik meer weet.' Ze legde neer.
  


  
    Toen pas zag Sandler dat alle schilderijen uit de kast gerukt waren. Ze lagen ordeloos over heel de kamer verspreid.
  


  
    Wat was hier aan de hand? Alles scheen nu plots in een stroomversnelling te raken. Twee schijnbaar normale oude joden werden in enkele dagen tijd dood gevonden. Allebei op gruwelijke wijze vermoord. Wie zat hier achter? Wat kon het motief zijn? Een kunstroof? Zijn ogen tastten de kamer af.
  


  
    Rosenbaums flat hing vol met schilderijen, maar waren het geen waardeloze kopieën? Zei Foster niets over die... die schilder uit het boek op de tafel van Ezra Leibovitz? Waarom zou iemand kopieën willen stelen? Was er eigenlijk wel iets gestolen?
  


  
    Op dat ogenblik hoorde hij iemand de trap oprennen.
  


  
    'Foster?'
  


  
    'Ze zijn onderweg, chef. Beneden is alles al afgesloten. Hier iets nieuws?'
  


  
    Sandler wees naar de puinhoop op de grond.
  


  
    'Ziet ernaar uit dat iemand iets zocht. Ga jij de Indiërs hier beneden verhoren? Misschien hebben zij iets meer gezien.'
  


  
    Foster stormde naar beneden.
  


  
    Inspecteur Sandler ging terug naar de woonkamer. Daar was alles op het eerste zicht onaangeraakt gebleven. De stoel stond nog netjes onder tafel. Alle schilderijen hingen nog aan de muur. Alleen op één plek was een open ruimte, alsof er eentje weggenomen was, maar dat was gisteren ook al zo, herinnerde hij zich. Zou er dan al eerder een werk gestolen zijn? Maar waarom was de dief - als dat al zo was - teruggekomen en had hij de kast door elkaar gehaald? Kende hij de kunstenaar? Onwillekeurig moest hij aan de jongeman denken die ijlings het gebouw van Leibovitz verlaten had. Hij nam zijn telefoon en toetste het nummer van zijn assistente in.
  


  
    'Lindsay? Kan je mij zeggen wie van onze mensen er op dit ogenblik in de flat van Leibovitz is?'
  


  
    'Ik trek het even na, chef. Ik vraag hun je terug te bellen.'
  


  
    'Bedankt.' Sandler legde neer.
  


  
    Lindsay Baker was nog maar net een jaar in dienst. Sandler had nog geen minuut spijt gehad van haar aanstelling. Vanaf de eerste dag had hij op haar kunnen rekenen. Ze ging bijzonder accuraat te werk. Ze was snel en voerde ook de lastigste werkjes zonder morren uit. Waren al zijn medewerkers maar zo.
  


  
    Zijn telefoon zoemde alweer. Op het schermpje zag hij wie het was.
  


  
    'Ja, Williams.'
  


  
    'Inspecteur? Lindsay zei dat ik je moest bellen.'
  


  
    'Ben je nog in de flat?'
  


  
    'Ja, nog wel een poosje, vrees ik.'
  


  
    'Al iets ontdekt?'
  


  
    'Voorlopig niet veel meer dan wat jij waarschijnlijk zelf al vastgesteld had. Schedel ingeslagen met een stomp voorwerp. Zes messteken in de rug, waarvan er enkele de longen doorboord hebben.'
  


  
    'Een idee van het tijdstip van overlijden?'
  


  
    'Zowat anderhalf uur geleden. Het bloed was nog niet helemaal gestold.'
  


  
    'Van de dader waarschijnlijk nog geen spoor?'
  


  
    We zijn er nog mee bezig, chef, maar het is zoeken naar een naald in een hooiberg, dat begrijp je.'
  


  
    'Hou me op de hoogte, Williams. O ja, nog iets: op de tafel lag een boek van een of andere schilder. Kan je dat naar mijn bureau laten brengen? Nu?'
  


  
    'Doe ik.'
  


  
    'Bedankt.' Sandler legde neer en stak het toestel in zijn jaszak. Hij hoorde hoe Foster weer de trap kwam opgestormd.
  


  
    'En?'
  


  
    'Die Indiërs hebben natuurlijk niets gezien. Zelfde verhaal als gisteren: wij hebben geen tijd om naar buiten te koekeloeren.'
  


  
    'Dacht ik al. Geloof je hen?'
  


  
    'Moeilijk te zeggen. Op het eerste zicht wel, al zien ze er allebei uit alsof ze alle geheimen van New York verbergen.'
  


  
    'Laat ze naar het bureau komen voor een grondiger verhoor. Ze moeten hun keet maar een paar uur sluiten.'
  


  
    'Indiërs die inkomsten moeten derven? Ze zullen er niet om kunnen lachen, chef.'
  


  
    'Kan me niet schelen. Om twee uur op kantoor. Laat ze intussen in het oog houden, zodat ze er niet tussenuit knijpen. Je weet maar nooit.'
  


  
    'Goed, chef. Verder nog iets ontdekt?'
  


  
    'Niet buiten de puinhoop in de kamer hiernaast. Hoewel?'
  


  
    Hij wees naar de lege plek aan de muur.
  


  
    'Herinner jij je of die er gisteren ook al was?'
  


  
    'Ja. Het viel me meteen op.'
  


  
    De inspecteur was blij dat hij zich niet vergist had.'
  


  
    'Vreemd, vind je niet? De vraag is welk schilderij verdwenen kan zijn. Als dat al van belang is.'
  


  
    De inspecteur slenterde nog een poosje door de kamers, in de hoop nog iets meer te ontdekken dat duidelijkheid kon verschaffen.
  


  
    Toen de twee mannen van het technisch team arriveerden, besloot hij terug naar kantoor te gaan.
  


  
    Het verhoor van de twee Indische broers had niets opgeleverd. Ze hadden hen duchtig aan de tand gevoeld, maar de inspecteur had de indruk dat ze niets te verbergen hadden. Ze waren wel nukkig omdat ze hun winkel twee uur lang hadden moeten sluiten.
  


  
    'En nu?' vroeg Steve Foster. 'Weten we al iets meer over het lijk dat bij Liberty Island gevonden is?'
  


  
    'Nog niet,' antwoordde de inspecteur gepikeerd omdat hij zo lang op de resultaten moest wachten. 'Het autopsieverslag kan er elke minuut aankomen.'
  


  
    Zijn mobiel toestel zoemde.
  


  
    'Sandler.'
  


  
    Foster zag hoe zijn chef geconcentreerd luisterde en dan krijtbleek neerlegde. Hij zag er opeens een paar jaar ouder uit.
  


  
    'En?' Steve kon zijn ongeduld nauwelijks bedwingen.
  


  
    De inspecteur keek hem bezorgd aan en krabbelde afwezig een paar notities in een boekje.
  


  
    'Het was wel degelijk Chaim Rosenbaum daar in het water. Schedel ingeslagen, zes messteken in de rug.'
  


  
    'Exact hetzelfde als bij Leibovitz.'
  


  
    'Ja, behalve dat Rosenbaums ogen ontbraken. Ik hoop maar dat we niet met een seriemoordenaar te maken hebben. Geef onmiddellijk opdracht om nog meer manschappen in de joodse wijken te laten patrouilleren. Je weet maar nooit. Laat ook uitzoeken wat er bij Rosenbaum verdwenen zou kunnen zijn. Iemand moet iets in de kast gezocht hebben.'
  


  
    'Zal ik de schilderijen laten overbrengen?'
  


  
    'Neen, stuur iemand ter plaatse. Liefst iemand die iets van kunst kent. Ik heb een vermoeden dat het iets met Rosenbaums werk te maken zou kunnen hebben.'
  


  
    'Hoe bedoel je?'
  


  
    De inspecteur wees naar het kunstboek dat inmiddels op zijn bureau lag.
  


  
    'Zei je niet dat al de schilderijen van Rosenbaum kopieën waren van deze schilder? Modi... hoe heet hij ook alweer? Modigliani?'
  


  
    'Ik vermoed het alleen maar. Ik ben ook geen kenner.'
  


  
    'Jij zat toch in de kunstklas?'
  


  
    Foster apprecieerde de humor van zijn chef wel.
  


  
    'Ik ken iemand bij de FBI die ons misschien kan helpen. Jennifer Byron van het Art Crime Department. We hebben ooit nog samen gestudeerd.'
  


  
    'Zat ze ook in jouw kunstklas?'
  


  
    'Neen, we deden sommige vakken samen tijdens de studies criminologie. Daarvoor had zij al kunstgeschiedenis gestudeerd. Een heel gedreven persoontje. Een pitbull.'
  


  
    'Bel haar meteen op en vraag hoe snel ze vanuit Washington hier kan zijn.'
  


  
    'Ze werkt in New York. Ze heeft haar bureau op Federal Plaza.'
  


  
    'Hier in New York? Ik dacht dat al die specialisten van de FBI in Washington zaten?'
  


  
    'Ze is hier al meer dan twee jaar. Een paar maanden geleden ben ik met haar nog iets gaan drinken.'
  


  
    'Aha! Opbellen, Foster. Meteen laten komen.'
  


  
    Nog geen uur later stond Jennifer Byron, een sportief ogende vrouw van nog geen dertig, in Sandlers kantoor. De inspecteur nam haar vluchtig op. Ze had blond, kortgeknipt haar dat eruitzag alsof ze net uit bed kwam. In haar smalle gezichtje stonden twee heldere, wakkere ogen. Ze droeg een zwarte jeans, een donkere, strakke pull en een nauw aansluitend lederen vestje. Haar bewegingen waren lenig. Ze straalde die typische zelfverzekerdheid uit die volgens Sandler alleen maar New Yorkers hebben.
  


  
    Jennifer Byron was een FBI-agente die in Soho woonde, vlak bij haar kantoor dat op de drieëntwintigste verdieping van de Federal Plaza Building was. Na haar opleiding in Washington was ze weer naar New York gestuurd. Bij haar eerste opdracht had ze zich zó in het dossier vastgebeten dat sommigen, die haar nog niet zo goed kenden, dachten dat ze al jaren bij de FBI werkte. Met een team van nog geen vijf mensen was ze de bende al snel op het spoor gekomen. Op haar eigen onconventionele manier was ze in het milieu van de antiekhandel geïnfiltreerd. Binnen de maand hadden ze bij een nachtelijke inval in China Town de dieven te pakken gekregen. In nog geen jaar tijd was ze van gewoon FBI-agente gepromoveerd tot speciaal agente. Sindsdien hadden ze nog drie andere belangrijke kunstdiefstallen kunnen oplossen.
  


  
    Als dit dossier al iets met kunst te maken had, dacht inspecteur Sandler, dan was zij de geknipte vrouw om hen te ondersteunen.
  


  
    'Ga zitten, mevrouw Byron. Koffie?'
  


  
    De jonge vrouw zwierde het tasje dat ze bij zich droeg nonchalant op tafel. Ze nam er een klein, zwart schriftje uit en sloeg het open.
  


  
    'Graag. Met melk alstublieft.'
  


  
    De inspecteur knikte naar Foster, die zich zonder een verder woord naar de automaat repte.
  


  
    'U weet waarvoor we u hebben laten komen?'
  


  
    'Steve vertelde me er al kort iets over. Twee moorden, waarvan één slachtoffer een schilder is, die Modigliani kopieerde.'
  


  
    'Klopt. Kan je naar de flat van die vermoorde schilder gaan en daar je ogen eens de kost geven? Om je niet te beïnvloeden, zal ik er voorlopig nog niets meer over zeggen.'
  


  
    'Dank je, inspecteur. Zullen dan maar?' Ze krabbelde snel een paar notities in haar schriftje, griste met een brede glimlach het bekertje uit Steves hand en stond op.
  


  
    De inspecteur wist meteen welk vlees hij in de kuip had. Met een brede grijns volgde hij haar naar de lift.
  


  
    Jennifer Byron kon haar ogen niet geloven. Op het eerste zicht zou ze gezegd hebben dat de werken échte Modigliani's waren. Zowel de kleuren, de penseelvoering als de soort olieverf die gebruikt werd, kwamen exact overeen met de schilderijen die ze van de excentrieke Italiaan in de musea in New York en Europa gezien had. De man die dit geschilderd had, was een vakman, een kunstenaar die technisch de perfectie had bereikt. Modigliani was zeker geen naturalistisch schilder geweest, maar had toch iedereen die hij op doek vereeuwigd had, zo treffend, maar tegelijkertijd zo eigenzinnig weergegeven, dat de gelijkenis met de geportretteerde overduidelijk was. Dit gold in het bijzonder voor de warme beelden die hij van zijn laatste geliefde, Jeanne Hébuterne, had gemaakt. Ondanks de soms vervormde hoofden en lichamen had Jennifer zelden werken van een kunstenaar gezien die zo trefzeker de ziel van een mens in een portret had kunnen vastleggen.
  


  
    Ze kon haar ogen niet van de schilderijen losweken, en vergat daarbij een hele poos de aanwezigheid van inspecteur Sandler en agent Foster.
  


  
    Toen wees ze naar een lege plek bij de muur.
  


  
    'Dat was al zo toen we hier gisteren voor het eerst waren,' zei Sandler.
  


  
    'Hoeveel tijd krijg ik?'
  


  
    Sandler hoefde niet over die vraag na te denken. 'Hoe sneller je iets te weten kan komen, hoe beter.'
  


  
    Jennifer Byron monkelde.
  


  
    'Ik begrijp je. Tegen morgenmiddag weet ik hopelijk meer. Hebben de Indiërs hier beneden sandwiches en koffie?'
  


  
    Foster bevestigde dat.
  


  
    'Zal ik een voorraad voor je inslaan?'
  


  
    'Graag. Ik blijf hier zolang het nodig is.' De inspecteur knikte tevreden.
  


  
    'Hier, mevrouw Byron, mijn kaartje. Je kan mij dag en nacht bereiken, mocht het nodig zijn.'
  


  
    'Zeg maar Jennifer, inspecteur.'
  


  
    'Arnold. Arnold Sandler.'
  


  
    Hij reikte haar de hand en verwonderde er zich over hoe krachtig dat tengere, bijna meisjesachtige handje was dat zich om de zijne klemde.
  


  
    Dan nam hij afscheid.
  


  
    Nadat het technisch team klaar was, was Jennifer Byron nog snel naar haar flat gereden om de twee prachtige kunstbanden van Amadeo Modigliani te halen. Het was een verzameling van zijn integraal werk. Boeken die ze in haar schaarse vrije tijd graag ter hand nam.
  


  
    Toen ze terugkeerde, was het bijna vier uur in de namiddag. Het was opnieuw beginnen te motregenen. De duisternis gleed langzaam maar zeker over de stad.
  


  
    Had ze wel genoeg licht om haar onderzoek naar behoren te kunnen uitvoeren?
  


  
    Ze knipte alle lampen aan en liep eerst door de kamers om te kunnen inschatten hoeveel tijd ze zou nodig hebben om alle werken te kunnen bestuderen. Ze schatte ruwweg dat het er tweehonderdvijftig waren. Een voor een nam ze de schilderijen van de muur en bestudeerde ze. Ze keek in haar boeken en vergeleek. Met een vergrootglas bekeek ze de teksten die op sommige ervan geschreven waren. Ook de handtekening van de kunstenaar bestudeerde ze. Ze kon nog steeds niet geloven hoe beangstigend exact die oude man alles gekopieerd had.
  


  
    Toen ze klaar was met de doeken die aan de muur hingen, wilde ze beginnen met de schilderijen die ordeloos op de grond lagen. Net toen ze de werken tegen de muur wilde zetten, viel haar oog op een grote, zwarte map die helemaal onderaan lag. Ze trok hem er onderuit en opende hem. Tussen het krantenpapier, dat erin stak, lag een tekening. Ze herkende het meteen: het was een ontwerp voor de kariatide. De kariatiden waren oorspronkelijk beelden van vrouwelijke figuren die de Grieken destijds op de pilaren gebeeldhouwd hadden. Ze wist dat Modigliani er veel studies over gemaakt had alvorens ze met gouache en inkt op papier weer te geven, of uiteindelijk zelf ook te beeldhouwen.
  


  
    Ze nam haar loep en liet die langzaam over de tekening gaan. Ze zag het meteen: deze tekening was een origineel!
  


  
    Voorzichtig wikkelde ze de tekening terug in het papier, borg ze weer op in de map en legde die op de tafel in de woonkamer.
  


  
    Waar had die oude jood die tekening vandaan gehaald? Ze moest een fortuin waard zijn. Was hij zo rijk geweest? Ze kon het zich nauwelijks voorstellen.
  


  
    Ze wreef even in haar ogen, die droog geworden waren van het geconcentreerde turen, en keek op haar horloge. Bijna twee uur in de ochtend. Ze moest zich haasten.
  


  
    Opgewonden, omdat ze zonet een echte Modigliani in de hand gehouden had, ging ze verder met het werk.
  


  
    Het was iets na vijf uur in de ochtend, toen Sandlers gsm zoemde. Zijn vrouw, die naast hem lag, zuchtte in haar slaap en draaide zich om.
  


  
    'Met Sandler.'
  


  
    'Arnold, Jennifer hier. Ik geloof dat ik iets belangrijks ontdekt heb. Kan je naar Federal Plaza komen? De drieëntwintigste verdieping, lokaal honderdzevenenveertig. Ik zal de securitymensen verwittigen dat je eraan komt. Rij met je auto de ondergrondse garage in bij Duane Street. De bewakers zullen je naar boven begeleiden.
  


  
    'Kom eraan,' mompelde de inspecteur, nog slaapdronken. 'Binnen twintig minuten ben ik er.'
  


  
    Hij legde neer en duwde zijn stramme lijf op de bedrand omhoog.
  


  
    In nog minder dan de afgesproken tijd reed hij zijn wagen de ondergrondse parkeergarage in. Eerst rolde een zware poort open, dan een stevig hek. De bewaker, die vooraan in een hokje stond, had hem probleemloos doorgelaten nadat hij zijn politielegitimatie getoond had. In de garage stond hem zelfs al een andere geüniformeerde man op te wachten.
  


  
    'Deze kant op, inspecteur,' nodigde de bewaker hem beleefd uit toen Sandler uit de wagen stapte. 'Ik loop even met u mee naar boven.'
  


  
    Op de drieëntwintigste verdieping brandden veel lichten. Jennifer Byron was blijkbaar niet de enige die al aan het werk was. Of nog steeds aan het werk was.
  


  
    De securityman loodste de inspecteur door een wirwar van gangen. Op het einde van de langste gang klopte hij op een deur.
  


  
    'Inspecteur Sandler, miss!'
  


  
    Sandler en zij glimlachten elkaar vermoeid toe. 'Bedankt dat je zo snel gekomen bent.'
  


  
    'Je had groot nieuws, zei je?'
  


  
    'Nou ja, groot nieuws, ik weet het niet,' begon ze voorzichtig, 'maar ik heb wel een interessante ontdekking gedaan. Een paar zelfs.'
  


  
    'Je maakt me nieuwsgierig.'
  


  
    Sandlers vermoeidheid verdween langzaam.
  


  
    'Eerst en vooral dit.' Ze toonde op het scherm van haar computer een foto die ze van de binnenkant van de kast gemaakt had.
  


  
    'Zie je het? Het is niet helemaal duidelijk.'
  


  
    'Een dubbele wand?'
  


  
    'Inderdaad. Een valse wand. Erachter was over de hele lengte en hoogte van de kast een ruimte, ongeveer een vuist dik. Op schouderen kniehoogte is er een scherp voorwerp tussen de spleten gestoken, waarmee de wand opengewrikt werd. Kijk, houtsplinters op de bodem.' Ze toonde hem een doorschijnend plastic zakje. Sandler bekeek het. Hij ritste de sluiting open en rook eraan.
  


  
    'Inderdaad, vers hout. Vond je iets achter de wand?'
  


  
    Jennifer Byron bekeek hem alsof hij de domste vraag ooit gesteld had.
  


  
    'Natuurlijk niet,' corrigeerde hij zichzelf, en weet zijn naïviteit aan het ochtendlijk uur. 'Mocht er al iets interessants geweest zijn, dan was het natuurlijk weg. Doet me er trouwens aan denken dat ik de mensen van het technisch team hiervoor moet berispen. Ze hebben zich natuurlijk weer beperkt tot het gewoon opnemen van vingerafdrukken. Als je hun niet voldoende bevelen geeft, doen ze alleen maar het hoognodige. Zoiets was jouw job niet, al apprecieer ik wat je gedaan hebt.'
  


  
    Jennifer Byron ging verder, alsof ze hem niet gehoord had.
  


  
    'De wand was netjes teruggeplaatst, maar de beschadiging was wel duidelijk merkbaar. De dader zal natuurlijk gedacht hebben dat niemand iets zou kunnen zien.'
  


  
    'En verder?'
  


  
    Ze legde de grote map die ze gevonden had, op de tafel en opende hem. Ze wikkelde voorzichtig het krantenpapier eraf.
  


  
    'Een echte Modigliani.'
  


  
    Inspecteur Sandler floot tussen de tanden.
  


  
    'Gestolen, denk je?'
  


  
    'Voor zover ik kon checken niet. Ik weet wel dat er tijdens de Tweede Wereldoorlog heel wat werken van Modigliani in beslag genomen waren door de nazi's. Entartete kunst, ooit al van gehoord?'
  


  
    Sandler schudde ontkennend het hoofd.
  


  
    'Ik heb geen kunstgeschiedenis gestudeerd, zoals jij,' verontschuldigde hij zich.
  


  
    'Nou, daar wordt anders tegenwoordig tijdens de geschiedenislessen wel genoeg gewag van gemaakt,' zei speciaal agent Byron. 'Maar goed, dit soort kunst, die artiesten als Kandinsky, Paul Klee, Edvard Munch en zoveel anderen maakten, werd in het derde rijk verguisd alsof de duivel ze zelf geproduceerd had. Ook de werken van Modigliani. Het was een vorm van kunst die destijds niet aan het schoonheidsideaal van de nazi's voldeed. Ze namen alles in beslag wat ze konden vinden. Niet alleen schilderijen, maar ook beeldhouwwerken, boeken en de teksten van zogenaamde opruiende toneelstukken. Er bestaat een lijst van de verdwenen kunstschatten die weliswaar onvolledig is, maar de kariatide, en dus ook deze tekening, komt erop voor. Een aantal van deze werken hebben die criminele kunstinquisitie wonder boven wonder overleefd en werden nadien aan de rechtmatige eigenaars teruggegeven voor zover die tenminste nog leefden. De kunstwerken waarvan de eigenaars niet werden teruggevonden, werden openbaar geveild of aan musea geschonken. Veel van deze schatten waren overigens ooit joods bezit. Ik vermoed dus - maar dit is louter hypothetisch - dat deze tekening zo terug naar de familie Rosenbaum gegaan is. In elk geval is ze in onze databank niet als gestolen geregistreerd.'
  


  
    'Dus hiermee schieten we niets op,' zei inspecteur Sandler. Voorlopig niet, tenzij ik nog nieuwe elementen ontdek.'
  


  
    'Dat was het dus?' Sandler kon zijn teleurstelling niet verbergen. Moest ze hem hiervoor uit bed bellen?
  


  
    'Er zijn nog twee zaken, en die kunnen misschien wél interessant zijn voor ons onderzoek.'
  


  
    'Ik luister.'
  


  
    'Chaim Rosenbaum was een uitzonderlijk vakman. Hij maakte perfecte kopieën van de werken van Modigliani. Een leek zou de kopie niet van het origineel kunnen onderscheiden. Zelfs voor veel specialisten zou het moeilijk zijn. Maar hij was geen vervalser. Het eigenaardige is dat zijn werken exact twee centimeter kleiner zijn dan de originelen. Één centimeter links en rechts, en één centimeter boven en onder. Hij liet dus telkens een smalle rand van het schilderij weg.'
  


  
    'Waarom zou hij dat gedaan hebben?'
  


  
    Vermoedelijk om niet van plagiaat beschuldigd te worden.'
  


  
    'Wat ons ook nog niet verder helpt in het... '
  


  
    'Geduld, Arnold, geduld.' Jennifer Byron klopte hem geruststellend op de hand, alsof ze oude vrienden waren.
  


  
    'Ik heb nog niet verteld dat die oude schilder alle schilderijen van Modigliani heeft gekopieerd, sommige zelfs meerdere malen. Er ontbreekt alleen maar één schilderij in zijn collectie, namelijk dit hier.' Ze sloeg één van haar kunstboeken open, waartussen een papiertje stak, en toonde het hem.
  


  
    'Een naakte vrouw, zoals de meeste van zijn schilderijen,' merkte Sandler schamper op.
  


  
    'Inderdaad, zoals veel andere, maar met dit schilderij zijn twee merkwaardige dingen aan de hand. Sta me toe eerst te zeggen wie er is afgebeeld. Tijdens de laatste drie jaren van zijn leven had Amadeo Modigliani een stormachtige relatie met Jeanne Hébuterne, die veel jonger was dan hij. Ze was de dochter van middenklassers die er natuurlijk op tegen waren dat hun welopgevoede dochter optrok met die armzalige, drankverslaafde en ziekelijke bon vivant. De relatie met haar ouders werd nog meer verzuurd toen bleek dat ze zwanger was van de Italiaan. Ze kregen een dochter, die ze ook Jeanne noemden en zijn geliefde trok bij hem in. Zij was de enige die Modigliani min of meer op het rechte pad hield, al bleef hij meer dronken en onder invloed van hasj dan dat hij nuchter was. Enfin, om een lang verhaal kort te maken: in 1920 overlijdt de kunstenaar aan tuberculose. Jeanne pleegde de dag erop zelfmoord door vanaf de vijfde verdieping van de woning van haar ouders uit het raam te springen. Ze was op dat moment negen maanden zwanger.'
  


  
    Jennifer zag hoe Sandler zuchtte en verveeld met het topje van zijn balpen klikte.
  


  
    'Ik zal je geduld niet langer op de proef stellen, inspecteur Sandler.' Die laatste woorden sprak ze plagend uit. 'De dame die je op de reproductie ziet, is waarschijnlijk die Jeanne Hébuterne, en het is het enige schilderij dat in de zelf geschilderde collectie van Rosenbaum ontbreekt. Sterker nog: het origineel heeft de exacte afmetingen van de open plek in de woonkamer, herinner je die nog?'
  


  
    Sandler knikte verveeld.
  


  
    'En dan nu, beste inspecteur, komt het. Op het intranet van de FBI wordt sinds gisteren vermeld dat men dit schilderij twee dagen geleden in het kunstmuseum van Antwerpen in België heeft proberen te stelen.'
  


  
    'Je meent het niet!' Sandler was plots helemaal wakker. Jennifer Byron knikte als een overwinnaar.
  


  
    'Toeval? Ik weet het niet. Het eigenaardige is dat het origineel 's avonds na sluitingstijd van zijn plaats gelicht werd, maar dat de dieven het vreemd genoeg hebben laten staan. Ik vermoed dat ze door een alarm plots zijn moeten vluchten.'
  


  
    'Interessant, maar nogmaals, dit brengt ons niet veel verder.'
  


  
    'Je liet me gisteren nog het boek brengen dat bij Ezra Leibovitz gevonden werd?'
  


  
    'Ja, ik dacht dat je het misschien wel kon gebruiken. Ik wist toen nog niet dat je zelf boeken over die Modigliani had.'
  


  
    Jennifer Byron nam het boek van de vermoorde jood en sloeg het open.
  


  
    'Kijk, onder het schilderij staat: "Zittend Naakt, 1917, olieverf op doek, 116 x 73 cm. Koninklijk Museum voor Schone Kunsten Antwerpen". Het is in het Nederlands geschreven, dus ik vertaal het even.'
  


  
    Sandlers verbazing groeide: 'Spreek jij Nederlands?'
  


  
    'Ooit al van online woordenboeken gehoord?' Ze wees naar haar laptop.
  


  
    Nadat ze de tekst vertaald had, ging ze verder: 'Ten eerste, waarom beschikte Leibovitz over een Nederlandstalig boek? Ten tweede, waarom schreef hij er dit bij.' Ze wees naar een woord en een cijfer dat er bijna onleesbaar in potlood naast genoteerd was: ZAAL 26. 'Gaat er nog steeds geen belletje rinkelen? Het is de enige kopie die niet in de flat van Rosenbaum aanwezig was óf dat hij misschien niet eens geschilderd heeft. En wat nog meer is: de opening tussen de andere schilderijen aan de muur in de woonkamer was exact 118 x 75 centimeter, de ruimte waarin het origineel perfect had kunnen passen.'
  


  
    'En er was een poging om het te stelen,' vulde Sandler aan. Hij begon de zaak nu plots fascinerend te vinden.'
  


  
    'Zo is het. Toeval? Ik denk het niet.'
  


  
    'Suggereer je nu dat de poging tot diefstal van het naaktschilderij iets te maken heeft met de moorden?'
  


  
    'Ik suggereer niets. Als er iets is wat we tijdens onze opleiding bij de FBI afgeleerd hebben, is het wel gissen en uitgaan van hypothesen. Alleen feiten, Arnold, de naakte feiten. Daar moeten we altijd van uitgaan.'
  


  
    De inspecteur wreef met zijn volle hand over zijn gezicht. De stoppels van zijn baard prikkelden, en daar had hij een grondige hekel aan.
  


  
    'Zou... zou dit de zaal kunnen zijn waar het schilderij in het museum hing?' Hij wees naar de potloodkrabbels in het boek.
  


  
    'Waarschijnlijk. Ik vraag me alleen af waarom Leibovitz dat in zijn boek erbij geschreven had. Om er zeker van te zijn dat hij het heeft geschreven, moeten we zijn handschrift vergelijken met de potloodletters in het boek. In zijn flat moet zeker nog iets te vinden zijn dat we daarvoor kunnen gebruiken.'
  


  
    De inspecteur keek op zijn horloge.
  


  
    Het was bijna half acht. Hij kreeg honger.
  


  
    'Proficiat, Jennifer. Goed werk. Zullen we binnen een uur in mijn kantoor afspreken?'
  


  
    'Als het voor jou hetzelfde is, spreek ik liever af in de flat van Leibovitz. Kan dat?'
  


  
    'Voor mijn part,' geeuwde de inspecteur, 'maar eerst ga ik een hapje eten.'
  


  
    'Zullen we samen gaan, hier om de hoek?'
  


  
    De inspecteur glimlachte en hield de deur al voor haar open. Steve had gelijk: een kleine pitbull.
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    Na het ontbijt reden ze naar Brooklyn.
  


  
    Het appartement van Leibovitz was verzegeld geweest. Het eerste wat Jennifer Byron opviel, was de troosteloze inrichting. Hier had iemand gewoond die het niet breed had. Ze vroeg Sandler waarvan hij geleefd had.
  


  
    'Volgens hetgeen we konden natrekken ontving hij de laatste jaren een bescheiden overlevingspensioentje. Zicht- of spaarrekeningen had hij niet. In de flat is ook niets van geld teruggevonden.'
  


  
    Jennifer vond dat hoogst merkwaardig.
  


  
    'Helemaal niets?'
  


  
    'Neen.'
  


  
    'Zou het dan misschien mogelijk zijn dat hij ergens spaargeld verborgen hield en de dader ermee aan de haal is gegaan?'
  


  
    'Neen. Er is niets overhoop gehaald. Alles stond nog netjes op zijn plaats.'
  


  
    'En jullie hebben alles doorzocht? Kasten, laden, onder de matras? Misschien een valse wand in een kast?'
  


  
    Inspecteur Sandler keek haar aan alsof hij zich berispt voelde.
  


  
    'Sorry, Arnold, ik wilde alleen maar zeker zijn.'
  


  
    Hij wuifde haar verontschuldiging minzaam weg.
  


  
    'Het verbaasde mij ook dat er niets aan cash te vinden was. De enige mogelijkheid is dat de dader wist waar het geld iets was uiteraard. Hij zou het dan zo gepakt kunnen sporen na te laten.'
  


  
    'Vingerafdrukken?'
  


  
    'Alleen van het slachtoffer.'
  


  
    'Niet van Rosenbaum?'
  


  
    'Geen enkele.'
  


  
    'Zouden ze verwijderd kunnen zijn? Ik kan me niet voorstellen dat er alleen maar van Leibovitz waren.'
  


  
    'Verwijderd zeker niet. Volgens de technische recherche was er blijkbaar al lang niet meer gepoetst.'
  


  
    'Oké, laat ons dan eerst zoeken naar iets dat Ezra Leibovitz geschreven zou kunnen hebben.'
  


  
    In de lade van het dressoir vonden ze een klein notitieboekje, waarin het slachtoffer minutieus zijn boekhouding had bijgehouden. Inspecteur Sandler bladerde erdoor, maar meer dan de inkomsten van de uitkering en de uitgaven aan uitsluitend voedingswaren waren er niet in te vinden.
  


  
    Jennifer Byron nam het schriftje van hem over, en zette zich met het kunstboek aan de tafel. Na kort vergeleken te hebben, schudde ze het hoofd.
  


  
    'Het is zijn handschrift niet. Misschien van Rosenbaum?'
  


  
    'Naar Soho dan maar?'
  


  
    'Goed, maar eerst zou ik nog even willen rondkijken.'
  


  
    Ze trok haar latex handschoenen aan en stapte langzaam door de kamer. Toen ze daar niets opvallends opmerkte, ging ze naar het piepkleine, vensterloze slaapkamertje. Nergens hing iets aan de muur. De kast was, op enkele versleten kledingstukken na, zo goed als leeg. Bovenop stond een ronde, zwarte doos. Ze opende ze en nam een typische jodenhoed eruit. Die hoed was zowat het enige in huis dat niet versleten was. Integendeel, het leek zelfs alsof hij nog nooit gedragen was. Op de bodem lag een plastic kapje, dat joden over hun hoed trekken als het regent. Ze draaide het deksel van de doos om en bekeek het etiket dat op de binnenkant gekleefd was. Het eerste woord kon ze niet lezen, maar er was duidelijk een adres op gedrukt.
  


  
    stak, als er al hebben zonder 'Arnold? Kijk eens.'
  


  
    Sandler nam het deksel van haar over en bekeek het etiket.
  


  
    'Ik kan er geen jota van lezen, maar dat er Antwerpen op staat, begrijp ik wel. Waarschijnlijk het etiket van een hoedenmaker.'
  


  
    'Antwerpen.. .'Jennifer sprak het woord bijna beschuldigend uit. 'Alweer een link naar Antwerpen. Toeval?'
  


  
    'Volgens mij niet helemaal uitgesloten. Antwerpen en New York zijn zowat de belangrijkste centra van de orthodoxe joden. Je moet op JFK of Newark International Airport maar eens een kijkje gaan nemen hoeveel er door joden heen en weer gevlogen wordt tussen Newark en België. Wie weet zijn de hoeden er goedkoper dan hier. Joden zijn erg spaarzaam.'
  


  
    Jennifer Byron nam zonder hierop te reageren haar mobiele telefoon, toetste een nummer in en wachtte af.
  


  
    'Michael, Jennifer hier, kan je even iets natrekken? Check eens bij de migratiediensten of Ezra Leibovitz ooit naar België gereisd is.' Ze spelde zijn naam en noemde het adres waar hij gewoond had.
  


  
    'Ja, ik wacht wel.' Ze schakelde de luidspreker aan en legde de gsm op het bed. Het duurde geen twee minuten voor de man aan de andere kant van de lijn zich weer meldde.
  


  
    'Oké, bedankt.' Dan, tot Arnold: 'Hij reisde vroeger geregeld naar België. De laatste jaren niet meer.'
  


  
    Jennifer trok het zwarte notitieboekje uit haar tas en schreef er het adres van Antwerpen in op. Daarop duwde ze de doos met de hoed in Sandlers hand. 'Die nemen we mee.'
  


  
    Nadat ze nog een hele poos de flat zonder verder resultaat onderzocht hadden, vroeg ze: Wat zou die man in hemelsnaam de godganse dag gedaan hebben?'
  


  
    'Waarom vraag je dat?'
  


  
    'Wel, ik vind hier niets waarmee hij zich beziggehouden zou kunnen hebben. Geen boek, geen tijdschrift, geen televisietoestel, geen radio, niets. Alleen maar een oude Tenach, de Hebreeuwse bijbel voor de joden.'
  


  
    'Misschien las hij daar de hele dag in?'
  


  
    'Geloof ik niet. Je mag dan nog zo religieus zijn, iets anders moet je toch ook nog doen.'
  


  
    'Hij kwam naar eigen zeggen dikwijls bij Rosenbaum over de vloer.'
  


  
    'Weet je of hij nog ergens anders kwam?'
  


  
    'Geen idee. Hoewel, jaren geleden bezochten ze allebei geregeld een kunstgalerij. Wacht even, ik kijk het na.' Hij diepte een verfomfaaid notitieblokje uit zijn jaszak en bladerde erin.
  


  
    'Kijk, hier heb ik het: Chez Auguste, een galerij in Soho, niet ver van Rosenbaums flat.'
  


  
    'Ken ik. Ik denk dat we daar ons licht maar eens moeten gaan opsteken. Weet je of er ook al nagetrokken is of zij nog familie hadden?'
  


  
    'Is al gebeurd. Niemand.'
  


  
    'Zullen we dan eerst maar eens even naar Auguste gaan?'
  


  
    De inspecteur was bijzonder opgetogen dat de lift weer functioneerde.
  


  
    Het was Sandler niet ontgaan dat een van de Indische broers hen nauwlettend in de gaten had gehouden toen ze naar binnen gingen, net alsof hij niets anders te doen had dan op de uitkijk te staan.
  


  
    Nadat ze ook daar het politiezegel verbroken hadden, vonden ze al snel wat ze zochten. In één van de laden van de tafel staken papieren met recepten voor verschillende emulsies die de schilder gebruikte voor zijn werk. Jennifer had niet veel tijd nodig om vast te stellen dat ook Rosenbaums handschrift niet correspondeerde met de krabbels in het kunstboek. Ze had het al vermoed, maar wilde op zeker spelen.
  


  
    Daarop reden ze naar de kunstgalerij.
  


  
    Chez Auguste was gelegen aan Crosby Street, vlak bij Broadway. In tegenstelling tot wat inspecteur Sandler verwacht had, was dit geen klein, obscuur galerijtje, maar een grote, met zelfs vier immense uitstalramen. Ze parkeerden de auto er vlak tegenover en stapten naar binnen. Enkele werklui waren druk bezig panelen te witten. Anderen hingen kunstwerken aan rails. Helemaal achteraan stonden een vrouw en een man. Ze waren in een felle discussie verwikkeld.
  


  
    'Marc-Antoine Goulard,' zei Jennifer Byron, terwijl ze naar een paar kunstwerken wees. 'Een Fransman die al jaren in New York woont en het helemaal aan het maken is.'
  


  
    'Ik zie alleen maar kleuren,' merkte Sandler droog op. 'Dat kan ik volgens mij ook.'
  


  
    'Onderschat hem niet. Hij is een groot kunstenaar. Je moet maar eens op zijn website kijken. Hij heeft niet alleen in de Verenigde Staten ateliers, maar ook in Frankrijk. Prachtig. Ik zou willen dat ik er eentje had. Kom, laat ons naar achter gaan, maar let op: Auguste is een echte bitch. Ze lacht je vriendelijk toe en voor je het weet heeft ze je een kunstwerk aangesmeerd. Een gehaaide zakenvrouw.'
  


  
    'Daarom hoef je toch nog geen bitch te zijn. Ieder zijn job.'
  


  
    'Ik vertrouw haar voor geen cent.'
  


  
    'O, ken je haar dan?'
  


  
    'Kijk maar uit.' Ze gaf hem een duwtje in de rug.
  


  
    Intussen was de stevige discussie in een hoogoplopende ruzie ontaard. De man riep nog 'Dan moet je het zelf maar weten', en rende de winkel uit. Inspecteur Sandler zag hoe hij de straat over stampte en in een muisgrijze Saab cabriolet sprong. Met gierende banden stoof hij ervandoor.
  


  
    'Hi, Jennifer, schatje, leuk je nog eens te zien. Ik hoop dat je vanavond ook naar de vernissage komt?'
  


  
    De woeste furie van zo-even was als bij toverslag getransformeerd in een minzame, breeduit glimlachende dame. Terwijl Jennifer Byron naar haar toe stapte en haar twee kussen op de wang gaf, bleef Sandler van op een afstand staan kijken.
  


  
    Auguste was een vrouw van om en bij de zestig. Ze had een dikke bos hoog opgestoken haar dat in verschillende kleuren geverfd was. Haar gezicht was bedekt met een laag make-up, waarmee Rosenbaum vast een heel schilderij had kunnen maken. In tegenstelling tot Jennifer, die door de natuur niet zo rijkelijk voorzien was, had deze vrouw een paar enorme borsten die tot halverwege haar buik hingen. Ze was groot en struis. Ze droeg een nauw aansluitende pantalon met daarop een mouwloze rolkraagpull. Om haar polsen hingen wel vijftien goudkleurige armbanden. Aan zowat elke vinger droeg ze ringen, die, naar Sandler het als leek kon inschatten, niet uit een souvenirwinkeltje kwamen.
  


  
    Nadat hij haar voldoende had opgenomen, stapte hij naar hen toe en bleef zwijgend staan.
  


  
    'Auguste, dit is inspecteur Sandler van de New Yorkse politie.'
  


  
    Alsof hij er elke dag kwam, drukte Auguste twee vochtige kussen op zijn ongeschoren wangen.
  


  
    'Leuk je te leren kennen, inspecteur. Waarmee kan ik jullie van dienst zijn?'
  


  
    Sandler besloot wijselijk de leiding van het gesprek voorlopig aan Byron over te laten.
  


  
    'Het is niet de eerste keer dat Marc-Antoine hier tentoonstelt, niet?' zei Jennifer, en ze wees naar de werken. 'Ik geloof dat hij hier een jaar of drie geleden al eens exposeerde. Ik heb toen een tijdje met hem staan kletsen.'
  


  
    'Klopt, liefje, het is zelfs de derde keer. In de jaren negentig heeft hij zijn eerste grote tentoonstelling hier gehouden. Boeiende man, en niet onknap, als je het mij vraagt. Met hem zou iedereen wel eens... ' ze giechelde meisjesachtig. 'Ik neem aan dat je vanavond ook komt? Jij ook, inspecteur? Hier, een uitnodiging. Ik inviteer je persoonlijk.' Ze griste een kaartje uit een mandje op haar bureau. 'Mensen die persoonlijk door mij geïnviteerd zijn, krijgen op de openingsavond een korting van vijf procent.'
  


  
    Jennifer Byron had niet gelogen, dacht Sandler geïrriteerd. Hij mocht die vrouw al meteen niet.
  


  
    'Maar ik neem aan dat jullie niet zomaar een kijkje komen nemen. Waarmee kan ik jullie helpen?'
  


  
    Sandler zette een stapje terug om zich uit de dampkring van het zware parfum te verwijderen.
  


  
    'Ken je toevallig Chaim Rosenbaum?' kwam de FBI-agente ter zake. 'Chaim? Natuurlijk ken ik hem. Nette man, ook al is hij een jood.'
  


  
    'Hij kwam hier jarenlang over de vloer. Nadien bleef hij plots weg. Ik weet niet waarom. Ik heb sindsdien niets meer van hem gehoord. Kennen jullie hem? Doe hem in elk geval de groeten van me als je hem nog eens ziet.'
  


  
    Waarom was hij plots weggebleven?' onderbrak Jennifer haar geratel.
  


  
    'Geen idee. Verhuisd misschien? Hij woonde hier vlakbij in Soho. Misschien is hij naar Brooklyn...'
  


  
    'Deed je zaken met hem?' onderbrak Byron haar opnieuw.
  


  
    'Af en toe. Vroeger schilderde hij wel eens wat voor me. Kleine dingen. Niet veel bijzonders. Maar ze verkochten wel, zijn schilderijtjes. Misschien omdat ze niet zo duur waren.'
  


  
    'Wat schilderde hij?'
  


  
    'Landschappen. Af en toe een portretje. Meestal in bruine tinten. Beetje melancholisch. Misschien was hij wel zo. Joden zijn nogal triest, weet je.'
  


  
    Sandler begon het danig op zijn heupen te krijgen van dat hysterische mens. Hij hield zich in om niets te zeggen.
  


  
    'Rosenbaum is dood,' zei Byron snel, die zag dat de politieman zenuwachtig werd.
  


  
    'O wat eng! Dan kan je hem natuurlijk de groeten ook niet meer doen.'
  


  
    'Vermoord,' blafte de inspecteur haar toe. Hij had al meteen spijt van zijn interventie. Het ontging hem ook niet dat er een bijna onmerkbare schok door de vrouw ging. Heel even verstarde haar gezicht, maar al snel plooide ze de onnatuurlijke glimlach weer op haar roodgestifte lippen. Ze herpakte zich.
  


  
    'Wat vreselijk. De arme man. Nu zullen zijn werken wel in waarde stijgen. Mijn klanten zullen blij zijn.'
  


  
    Sandler zag dat Jennifer het ook moeilijk kreeg. Gelukkig bewaarde zij wel haar kalmte.
  


  
    'Je zei dat hij destijds landschappen en portretten schilderde. Geen kopieën van bekende schilders?'
  


  
    'Niet dat ik weet. Zijn werken waren niet bijster origineel, maar.. 'Geen kopieën van Modigliani?'
  


  
    'Die Italiaan die in het begin van de vorige eeuw in Parijs woonde en zich alle dagen te pletter zoop, ook al was hij een... '
  


  
    'Ja, die,' onderbrak Byron haar alweer.
  


  
    'Neen, nooit iets van gezien. Misschien daarna, toen zijn inspiratie uitgeput was?'
  


  
    'En Ezra Leibovitz, ken je die?' kwam Sandler tussenbeide.
  


  
    'Wie zeg je? Leibnitz? Nooit van gehoord. Klinkt ook erg joods, niet? Kent hij Chaim?'
  


  
    'Geen idee,' loog de FBI-agente, 'maar we zijn op zoek naar hem. Kan je toch niet eens goed nadenken of je je zijn naam kan herinneren?'
  


  
    De galerijhoudster wrong haar gezicht in een plooi die moest laten uitschijnen dat ze vreselijk in haar geheugen groef.
  


  
    'Neen, nooit van gehoord,' zei ze. 'Ik vrees dat ik jullie daarmee niet kan helpen.'
  


  
    'Toch bedankt,' zei Sandler, en hij maakte dat hij naar buiten kwam. Hij had dringend lucht nodig!
  


  
    Een paar minuten later schoof Jennifer Byron zich naast hem op de passagierszetel. Ze zag hoe de inspecteur transpireerde.
  


  
    'Onder de indruk?' Ze grijnsde.
  


  
    'Wat een wijf!' Sandler gaf een zwaai aan het contactsleuteltje en draaide de auto bruusk de rijbaan op.
  


  
    'En nu?' vroeg hij, enkele kruispunten verder.
  


  
    'Naar Fox International Auctions,' zei Jennifer Byron zonder nadenken. 'Hier linksaf. Het is niet ver.'
  


  
    'Fox? Heb je daar nog zulke lieftallige bekenden?' vroeg hij, sarcastischer dan hij bedoelde.
  


  
    'Andy Fox is de man die daarnet een beetje opgewonden de winkel verliet. Bizarre figuur. Ik ken hem. Hij is gespecialiseerd in Italiaanse kunst uit de negentiende en twintigste eeuw. Misschien kwamen Rosenbaum en Leibovitz bij hem wel eens over de vloer. Modigliani, weet je nog?' verduidelijkte ze, alsof ze zeker wilde zijn dat Sandler de link begrepen had.
  


  
    Boven de ramen van het statige gebouw in Greenwich Village lichtte de neonreclame van de zaak op. 'Fox International Auction House. Since 1992.'
  


  
    Inspecteur Sandler bekeek het gebouw. Als dat van hem is, heeft de kunst hem ook geen windeieren gelegd, dacht hij. Zijn oog viel op de Saab die iets verderop geparkeerd stond. Ondanks de dreiging van de grauwe lucht was het dak nog opengeklapt. 'Zullen we?'Jennifer Byron had al op de bel gedrukt.
  


  
    'Voer jij het woord maar weer. Jij kent dat wereldje beter dan ik,' zei Sandler. De deur klikte meteen open.
  


  
    'Na u, miss Byron.'
  


  
    Het duurde lang voor Andy Fox opdook. Zijn secretaresse had hun gezegd dat meneer Fox nog enkele dringende telefoontjes te plegen had. Ze had de bezoekers met de lift naar de derde etage gebracht en verzocht plaats te nemen aan een immens grote, antieke tafel. Nadat ze hun koffie en koekjes aangeboden had, verliet ze als een tijger die zijn prooi achterlaat, maar wel nauwlettend in de gaten bleef houden, de ruimte. Ze waren er allebei zeker van dat ze hen achter het donkere rookglas in de gaten bleef houden. Nu ja, verwonderlijk was dit niet, dacht de inspecteur, met zoveel kunst in huis. Je zou er zo maar eens met één van die dure stukken vandoor moeten gaan. Hij merkte ook op dat in elke hoek van de loft, net onder de zoldering, onopvallende camera's en bewegingsdetectors waren geplaatst.
  


  
    Hij liet zijn blik verder door de zaal gaan. Overal aan de muren hingen schilderijen. Sommige waren zo groot als een snookertafel, andere dan weer minuscuul. Ze werden allemaal belicht door design halogeenlampen die aan goudkleurige stangen waren opgehangen.
  


  
    Her en der stonden ook zoemende toestellen die de luchtvochtigheid registreerden en het klimaat regelden. Helemaal op het einde van de ruimte, die buiten de tafel en de stoelen zo goed als leeg was, stonden vier lederen fauteuils met vreemde, in hout gesneden leeuwenkoppen erop. Op het glazen tafeltje ertussen lagen een paar boeken en tijdschriften. Hij stootte Jennifer Byron met de elleboog aan en wees ongeduldig naar zijn horloge. Het was intussen tien over twee geworden.
  


  
    Op dat ogenblik zwaaide een deur open.
  


  
    Andy Fox was een jonge veertiger met een zuiders uiterlijk. Zijn haar glom van de gel en was netjes naar achteren gekamd. Hij had een fijn ringbaardje, dat zijn sportieve en nonchalante voorkomen toch een serieus cachet gaf. Hij droeg dure merkkledij en glanzende lakschoenen. De lederen zolen tikten luid op de planken vloer.
  


  
    'Meneer Fox, ik ben Jennifer Byron van de FBI en dit hier is inspecteur Sandler van de politie. Kunnen we u even spreken?' Ze toonden hun legitimatiekaarten.
  


  
    'Natuurlijk, gaat u zitten,' nodigde Fox hen uit met een air alsof hij dagelijks de FBI en de politie over de vloer kreeg. Hij wees naar de fauteuils.
  


  
    Zonder inleiding diepte Jennifer Byron een mapje uit haar tas, haalde er een papier uit en overhandigde het aan de zakenman. Die bekeek het heel kort en knikte zelfverzekerd.
  


  
    'Modigliani. Zonder twijfel. Een voorstudie uit 1912 voor zijn latere kariatide, een beeldhouwwerk.'
  


  
    Sandler zag dat Jennifer een kopie van de tekening die ze in de flat van Rosenbaum had gevonden, had getoond.
  


  
    'Wij hebben beslag kunnen leggen op het origineel,' ging de FBI-agente verder. 'Kan je er ons iets meer over vertellen? Jij bent namelijk, voor zover we goed ingelicht zijn, gespecialiseerd...'
  


  
    '... in Italiaanse kunst. Jullie doen me eer aan om mij als deskundige uitgekozen te hebben,' glimlachte de man. Inspecteur Sandler schoot onwillekeurig het woord playboy te binnen. Fox ging verder: 'Een bijna identiek exemplaar hangt in het Musée des Beaux-Arts in Dijon, in Frankrijk. Er bestaan tientallen tekeningen van, allemaal variaties op hetzelfde thema. Later heeft hij er nog schilderijen in gouache en olieverf van gemaakt, en uiteindelijk slechts één enkel beeldhouwwerk. Dat bevindt zich in het voormalige kunstenaarscollectief La Ruche in Parijs. La Ruche was een verzameling van ateliers, waar einde negentiende eeuw, begin twintigste eeuw een aantal Russische en Italiaanse kunstenaars werkten. De meesten van hen raakten in die tijd hun creaties aan de straatstenen niet kwijt. Slechts enkelen konden af en toe iets verkopen. Nu zijn werken van Indenbaum, Soutine of Modigliani fortuinen waard. Zo is het in de kunst dikwijls, weet je. Men moet dood en begraven zijn alvorens de kunstwerken naar waarde geschat worden. Ook Modigliani, die ondanks zijn broze lijf en verschrikkelijke verslavingen heel zijn leven als een woesteling gewerkt heeft, is altijd arm gebleven. Op het einde van zijn leven kon hij alleen maar bij de gratie van de Poolse kunsthandelaar Léopold Zborowski het hoofd boven water houden. Hij kreeg, in ruil voor het werk dat hij afstond, vijftien Franse franc per dag, kost en inwoning en schildersmateriaal. Je ziet maar, nu gaat een Modigliani soms wel voor meer dan drie miljoen dollar over de toonbank en de waarde van zijn werken blijft stijgen.'
  


  
    Inspecteur Sandler, die de uiteenzetting niet meteen de interessantste vond die hij ooit al gehoord had, nam een tijdschrift van het glazen tafeltje en begon er achteloos in te bladeren. Jennifer Byron daarentegen was opgetogen over de kennis die Andy Fox etaleerde.
  


  
    'Hebt jij ooit zelf Modigliani's verkocht?' vroeg ze.
  


  
    'Ooit een paar tekeningen en drie jaar geleden een schilderij. Een naakt.'
  


  
    Natuurlijk, dacht Sandler, die nog altijd de mening was toegedaan dat de Italiaanse kunstenaar praktisch uitsluitend naakte vrouwen had geschilderd.
  


  
    'Dat laatste is overigens voor veel meer verkocht dan ik had ingeschat,' vulde hij trots aan.
  


  
    'Je hebt er dus een goede zaak aan gedaan?' merkte Jennifer Byron op.
  


  
    De zakenman haalde de schouders op alsof dat bijkomstig was. 'En de tekeningen? Hebben zij waarde?'
  


  
    Andy Fox noemde een bedrag waarbij inspecteur Sandler het niet kon laten om de lippen te tuiten.
  


  
    'De eigenaar van deze tekening moet dus een klein fortuin in huis gehad hebben?' vroeg Jennifer.
  


  
    'Als hij dat kon kopen was hij zeker niet arm,' bevestigde Fox. 'Mag ik vragen waar je de tekening gevonden hebt?'
  


  
    'Dat kan ik u helaas niet zeggen.'
  


  
    'Dat begrijp ik. Is ze gestolen?'
  


  
    'Ook daar kan ik geen antwoord op geven, maar ditmaal omdat ik het niet weet,' gaf de speciaal agente toe. 'Maar zeg eens, kan je ons ook iets meer vertellen over dit werk?' Ze gaf hem een andere kopie. Over haar schouder heen zag Sandler dat het het 'Zittend Naakt' was. Het schilderij dat men in Antwerpen had proberen te stelen.
  


  
    'Zittend Naakt,' fluisterde Andy Fox alsof hij tot zichzelf sprak. 'Waarschijnlijk Jeanne Hébuterne. Geschilderd in 1917, al zijn veel kunstkenners de mening toegedaan dat Modigliani zijn vriendin nooit naakt geschilderd heeft. Het olieverfschilderij hangt in een museum in Antwerpen, België. Ik heb het nog nooit in het echt gezien, maar het moet heel mooi zijn. De kleuren van het origineel zouden veel warmer zijn dan de reproducties die ik ken, maar dat is meestal zo. Een pronkstuk voor dat museum, als je het mij vraagt.'
  


  
    Inspecteur Sandler was er intussen van overtuigd dat hij met een échte kunstliefhebber te maken had, en niet met een platte verkoopster, zoals die Auguste.
  


  
    'Ken je Chaim Rosenbaum?' vroeg Jennifer Byron plots, zonder overgang.
  


  
    'Natuurlijk,' antwoordde Andy Fox, alsof het de normaalste zaak was dat de oude jood in verband gebracht werd met de kunst van Modigliani. 'Een beminnelijk man én een groot kunstenaar,' voegde hij er niet zonder bewondering aan toe. 'Er zijn weinig mensen die zich zo verdiept hebben in het werk van Modigliani als hij. Bovendien kon hij de werken van de Italiaanse kunstenaar zó goed naschilderen, dat je zijn creaties nauwelijks van het origineel kan onderscheiden. Je moet al een specialist zijn om het verschil te kunnen zien, en dan nog. Ik ken weinig mensen die een origineel zo feilloos kunnen kopiëren. Gevaarlijk feilloos zelfs.'
  


  
    'Omdat ze voor de echte zouden kunnen doorgaan?' vroeg Jennifer Byron.
  


  
    'Inderdaad.'
  


  
    'Chaim Rosenbaum heeft vroeger blijkbaar zaken gedaan met galerij Chez Auguste?'
  


  
    'Ja, lang geleden.'
  


  
    'Waarom is hun samenwerking gestopt?'
  


  
    'Wie zal het zeggen. Geld zeker? Auguste is de gemakkelijkste tante niet.'
  


  
    Dat heb ik wel gezien, dacht inspecteur Sandler, maar hij hield wijselijk zijn mond.
  


  
    'Je weet het echt niet?'
  


  
    Sandler zag dat de man een fractie van een ogenblik aarzelde. Daar, waar de kunsthandelaar de FBI-agente daarvoor nog onophoudelijk in de ogen keek, sloeg hij deze nu neer. Verborg hij iets?
  


  
    'Neen,' antwoordde Fox ten slotte, niet helemaal overtuigend. Sandler wierp een veelzeggende blik op zijn collega van de FBI, maar die ging onverstoord verder.
  


  
    'Ken je toevallig ook Ezra Leibovitz?'
  


  
    'Die vriend van Chaim Rosenbaum? Ja, ik heb hem in de periode dat ze zaken deden met Auguste ooit een paar keer ontmoet. Hij fungeerde als tussenpersoon. Rosenbaum was een kunstenaar, maar absoluut geen zakenman. Geld interesseerde hem niet. De onderhandelingen nam Leibovitz voor zijn rekening. Die kon er wat van.'
  


  
    'Kan men eigenlijk wel onderhandelen met Auguste?' kwam Sandler tussenbeide. Andy Fox meesmuilde.
  


  
    'Moeilijk. Haar prijs is altijd de laatste prijs, zeker als ze voelt dat de andere partij zwakker in de schoenen staat. Daar heeft ze een neus voor.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Rosenbaum en Leibovitz waren niet rijk, integendeel, het waren overlevers.'
  


  
    'Dus Auguste maakte dus misbruik van hun financieel zwakkere positie?' vroeg de inspecteur verder.
  


  
    'Zo is ze. Zoiets zou ze bij Marc-Antoine Goulard niet moeten proberen. Die raakt zijn werken wel elders kwijt.'
  


  
    'Wat weet je nog meer over Leibovitz?' vroeg Jennifer Byron.
  


  
    'Weinig. Hij is pas op latere leeftijd naar de Verenigde Staten geëmigreerd. Vroeger woonde hij in Antwerpen, in België.'
  


  
    'Weet je wanneer dat ongeveer kan geweest zijn?'
  


  
    Andy Fox dacht even na. 'Ik schat een tiental jaren geleden. Daarvoor pendelde hij wel dikwijls tussen Europa en hier, want ik ontmoette hem geregeld bij Auguste. Zij hadden toen nog een relatie.' Interessant, dacht Sandler, die bitch beweerde hem niet te kennen. Jennifer ging onverstoord verder: 'Waarvan leefde hij?'
  


  
    'Sjacheren. In kunst.'
  


  
    'Deed je ooit zaken met hem?'
  


  
    Alweer zag de inspecteur dat de kunsthandelaar even aarzelde. 'Neen, nooit.'
  


  
    'Waarom niet?'
  


  
    Sandler kreeg grote bewondering voor de opbouw en de professionaliteit waarmee Jennifer het verhoor leidde. Hij wenste dat hij haar in zijn team had.
  


  
    'Niet te vertrouwen.'
  


  
    'O! Niet te vertrouwen?'
  


  
    'Hij bood me ooit een werk aan waarvan ik niet zeker wist dat het een origineel was. Hij beweerde van wel, maar ik twijfelde sterk, en ik neem geen risico's. Ik ga door één enkele domme deal de goede naam van mijn zaak niet op het spel zetten.' Byron knikte begrijpend. 'Een Modigliani?'
  


  
    Andy Fox schrok. 'Hoe weet je dat?'
  


  
    'Gewoon. Gokje.'
  


  
    'Ja, het was een Modigliani, althans een kopie. Daar was ik zo goed als zeker van.'
  


  
    'Had Leibovitz, net als Rosenbaum, dan ook iets met Modigliani?'
  


  
    'Dat is wel het minste dat je kan zeggen. Hij sprak over niets anders en heeft dat virus op zijn vriend overgedragen. Hij wilde ook niets weten van andere kunstenaars. Hij kende het leven van de Italiaan beter dan het zijne.'
  


  
    'Dus hij was heel belezen?'
  


  
    'Hij beweerde een hele kast vol te hebben met informatie over de kunstenaar. Boeken, tijdschriften, krantenknipsels, noem maar op. Hij volgde de veilingen waar Modigliani's aangeboden werden op de voet. Ging er zelfs altijd naartoe.'
  


  
    'Hier, in New York?'
  


  
    'Volgens mij over de hele wereld.'
  


  
    'Dan was hij toch niet zo onvermogend?'
  


  
    Alweer aarzelde Andy Fox even om antwoord te geven.
  


  
    'Geen idee waar hij het geld vandaag haalde. Zo goed ken ik hem niet.'
  


  
    Jennifer Byron stond op alsof ze het gesprek als beëindigd beschouwde. Ze nam de kopieën van het tafeltje en borg ze weer op in haar mapje.
  


  
    'Meneer Fox, we zijn u heel dankbaar voor de informatie die u ons verstrekt hebt. Mocht u nog iets belangrijks te binnen schieten over Chaim Rosenbaum of Ezra Leibovitz, kan u me dan contacteren?' Ze gaf hem haar kaartje.
  


  
    'Zonder twijfel,' glimlachte Andy Fox minzaam.
  


  
    Twee minuten later stonden ze op de stoep. Inspecteur Sandler en Jennifer Byron keken elkaar kort, maar veelzeggend aan. Ze wis ten het allebei: Andy Fox verzweeg iets, net als Auguste. Ze hadden er echter geen idee van waarom.
  


  
    Na de vergadering met het team dat zich met de twee moordzaken bezighield, nam Sandler zijn collega van de FBI nog even terzijde.
  


  
    Matthew Anderssen, één van de anatoom-pathologen van de dienst moordzaken, had tijdens de lijkschouwingen vastgesteld dat het zo goed als zeker was dat de twee slachtoffers met hetzelfde wapen werden vermoord. In feite, beweerde hij, ging het om twee moordwapens: een stomp voorwerp, waarmee eerst de schedel was ingeslagen, en een lang mes, waarmee de steekwonden waren toegebracht. Waarschijnlijk een dolk met een smal lemmet. Aan de schedelfracturen te zien moesten de slachtoffers ten gevolge van de impact al minstens buiten bewustzijn zijn geweest, maar vermoedelijk waren ze zelfs op slag dood. De moordenaar, zo concludeerde hij verder, moest dus krachtig geweest zijn. Waarschijnlijk ook groter dan zijn slachtoffers. Daar de verwondingen zich aan de achterzijde van de schedel bevonden, ging hij ervan uit dat ze onverwacht van achter aangevallen waren. In elk geval: of de doodsoorzaak het directe gevolg was van slagen op het hoofd of van messteken, de slachtoffers waren allebei vrijwel onmiddellijk aan hun verwondingen overleden.
  


  
    Sandler geeuwde. Wat hij hier hoorde, had hij ook wel zelf kunnen concluderen.
  


  
    Het sporenonderzoek had al evenmin iets zinvols opgeleverd. Vingerafdrukken werden in de beide woningen niet gevonden, zodat ervan uitgegaan werd dat de dader handschoenen droeg. Uit het onderzoek van de voetafdrukken op het linoleum en de tegels in Leibovitz' flat was wel gebleken dat de moordenaar schoenen met een ruitvormig profiel gedragen had. Allstars, maat 45. Uitgaande van de schoenmaat, en ook gezien de kracht die bij de slagen gebruikt werd, was het zo goed als zeker een man. Verder, vreemd genoeg, ook afdrukken van damesschoenen. Schoenen met een hak. Andere sporen, zoals haren of stofresten, werden niet gevonden.
  


  
    Arnold Sandler en Jennifer Byron zaten tegenover elkaar in zijn muffe kantoortje. De buislamp aan de zoldering zoemde enerverend. Ze roerden allebei in hun bekertje koffie.
  


  
    'Ben jij niet moe?' vroeg de inspecteur bezorgd. Jennifer zag er wat bleekjes uit. Ze had de hele nacht doorgewerkt.
  


  
    'Dat gaat wel,' glimlachte ze. 'Ik ben wel meer gewend.'
  


  
    'Ik hoop dat je van je lange weekend kan genieten. Je zal de rust goed kunnen gebruiken. Maandag gaan we dan met volle moed weer aan de slag, als men ons zolang met rust laat, welteverstaan.'
  


  
    'Lang weekend?' Jennifer Byron keek Sandler aan alsof hij iets onbetamelijks had gezegd.
  


  
    'Morgen is het Thanksgiving,' verduidelijkte de inspecteur. 'Zonder verdere verwikkelingen trek ik er tot en met zondag de stekker uit. Heb jij plannen? Thanksgiving vieren met je familie?'
  


  
    Jennifer Byron begon sneller in haar bekertje te roeren. Sandler had de indruk dat hij een gevoelige snaar geraakt had.
  


  
    'Sorry, ik wilde me niet met je privé-leven bemoeien,' verontschuldigde hij zich.
  


  
    'Geeft niet,' glimlachte ze flauw, 'zie maar dat jij ervan geniet.
  


  
    Kan ik overigens zolang over de sleutels van de twee appartementen beschikken?'
  


  
    De inspecteur keek haar met een mengeling van verbazing en bezorgdheid aan.
  


  
    'Luister, Jennifer, Steve zei me al dat je een pitbull bent, en tot nu toe doe je die reputatie alle eer aan, maar ook doorzetters moeten rusten.' Zonder dat hij er zich van bewust was, gaf hij haar vaderlijk een paar tikjes op haar hand.
  


  
    'Rusten is voor oude en dode mensen.'
  


  
    'Zoals je wil,' capituleerde Sandler. Hij trok een schuif open en gaf haar twee sleutels. 'Hou me op de hoogte, mocht je nog iets vinden.'
  


  
    Jennifer meende aan de toon van zijn woorden te horen dat dit zo goed als uitgesloten was. Ze goot de inmiddels lauw geworden koffie in één teug naar binnen en stond op.
  


  
    'Ik wil je kalkoen niet bederven, Arnold.'
  


  
    Zonder verder nog iets te zeggen verliet ze de kamer. Inspecteur Sandler dacht er veel te laat aan dat ze niet eens met de wagen was. Hij rende haar nog achterna om haar een lift aan te bieden, maar ze was al verdwenen.
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    Zoals ze min of meer verwacht had, had ze niets meer gevonden. In feite had ze alleen maar op de plaatsen delict willen zijn om nog diepgaander over de zaak na te denken. Ze moest ook niet ontkennen dat ze het een genot vond om in alle rust van de kunstwerken van Chaim Rosenbaum te kunnen genieten. Terwijl ze aan het vurenhouten tafeltje zat en om zich heen keek, schonk ze nog wat koffie uit haar thermos en nam een hap van een veel te droge donut. Iedereen zat zich nu ergens aan een feesttafel vol te proppen met kalkoen, zoete aardappelen, bosbessen in een zoet sausje en een heerlijke gehaktvulling. Daarna ijs met chocoladeschilfers en een kwak slagroom waarbij je tegen beter weten in probeerde te ontkennen hoeveel calorieën erin zaten.
  


  
    Ze voelde hoe een weemoedige stemming sluipend bezit van haar nam. Ze gaf het niet graag toe, maar eigenlijk zou ze ook graag nog eens aan de Thanksgiving-festiviteiten deelnemen. Ze probeerde de gedachte aan die allerlaatste keer te verdringen, maar het beeld van de oude politieman die 's avonds voor hun deur stond, drong zich als een doembeeld telkens weer aan haar op. Al jaren.
  


  
    Haar ouders waren dood. Geschept door een truck toen ze van hun koopjesjacht op Black Friday, de dag na Thanksgiving, huiswaarts reden. Hun auto was over de middenberm gekatapulteerd en was onder de oplegger van een andere vrachtwagen terechtgekomen. Het dak was er af gesneden alsof het boter was geweest. Aan de rest wilde ze niet mee denken.
  


  
    Jennifer Byron had broers noch zussen gehad. Ze was in het gemoedelijke universiteitsstadje Princeton opgegroeid en had een zorgeloze, gelukkige jeugd gekend. Haar vader doceerde criminologie en internationaal strafrecht. Haar moeder was goudsmid en baatte een winkeltje uit in Nassau Street. Van haar had ze de liefde voor al wat mooi is, geërfd. Van haar vader de drang naar rechtschapenheid en het doorzettingsvermogen om iets tot op het bot te onderzoeken. Ze had van haar papa en mama gehouden, zielsveel. Alsof ze de twee onbeëindigde taken van haar verongelukte ouders had willen voortzetten, had ze eerst kunstgeschiedenis gestudeerd, en aansluitend criminologie. Het was daar dat ze Steve Foster voor het eerst had ontmoet. Haar ouders leefden toen nog. Steve en zij hadden in die periode een korte, maar stormachtige relatie gehad. Ze waren niet echt verliefd op elkaar geweest, daar was ze nog altijd zeker van, het was hen alleen om het genot van de seks te doen geweest. Toen het academiejaar afgelopen was, hadden ze zonder moeite afscheid van elkaar genomen. Ze had sindsdien niets meer van hem gehoord, tot enkele maanden geleden.
  


  
    Ze had hem opgemerkt toen hij met een overvolle inkooptas het kruispunt aan Wooster Street overstak. In een impulsieve reflex had ze hem nageroepen en heftig met de armen gezwaaid toen hij zich verbaasd omdraaide. Daarop hadden ze koffie gedronken in de grote, gezellige Starbucks aan Lafayette Street, waar ze gisterochtend nog met Sandler was.
  


  
    Steve had haar over zijn politiewerk verteld en zij - voor zover ze er iets over kón zeggen - over haar boeiende, maar slopende job bij de FBI. Steve had haar ook verteld dat hij sinds zijn bedescapades met haar geen enkel vriendinnetje meer gehad had. Hij had het bijna als een excuus aangevoerd. Hij was nu zesendertig, genoot van zijn werk én van zijn leven als vrijgezel. In zijn schaarse vrije tijd fotografeerde hij wat en kon hij zich urenlang amuseren in zijn doka, genietend van de muziek van Pink Floyd en Kings of Leon. Zij had moeten toegeven dat zij zelf zo goed als geen vrije tijd had, en dat ze daar niet om rouwde. Dat ze zo hard werkte om het verdriet om de dood van haar ouders nog altijd te compenseren en zich zo niet te eenzaam te voelen, hield ze wijselijk voor zichzelf.
  


  
    Jennifer Byron dronk het laatste restje koffie op en nam een onverwacht besluit. Ze belde Steve op.
  


  
    Een halfuur later zat ze in de Starbucks aan hetzelfde tafeltje waar ze toen met hem had gezeten. Ze had geen verwachtingen. Het enige wat ze wilde was niet alleen te moeten zijn. Zeker vandaag niet. Morgen was het Black Friday. Voor haar zou het altijd een zwarte vrijdag blijven.
  


  
    Steve Foster was enthousiast op haar uitnodiging ingegaan. Zo snel hij kon, had hij de ontwikkelvloeistof en het fixeermiddel terug in de recipiënten gegoten, had zich snel gedoucht en had schone kleren aangetrokken om niet naar chemisch spul te ruiken. Daarop had hij zich naar de Starbucks gerept. Hij was opgetogen geweest toen hij haar met een Green Tea Frapuccino aan het raam had zien zitten.
  


  
    'Zo, daar zitten we dan weer,' zei Jennifer, bij gebrek aan meer inspiratie. Voor één keertje wilde ze het eens niet over het werk hebben. Steve had haar met een mengeling van nieuwsgierigheid en verlegenheid toegelachen. Ze had zich altijd al afgevraagd waarom hij bij de politie gegaan was, maar besloot het ook deze keer niet te vragen. Ze had er zich enkele maanden geleden al over verwonderd, omdat ze Steve wel als een passioneel en gedreven, maar tegelijk ook timide kerel had gekend. Helemaal het type macho niet dat graag uitpakte met heldendaden. Ze vroeg wat hij wilde drinken en bestelde voor zichzelf nog een Frapuccino. Het was tenslotte Thanksgiving.
  


  
    Ze zaten een beetje onwennig tegenover elkaar, alsof alles al gezegd was. Steve wilde, net als zij, het thema werk vermijden, en toch wisten ze met absolute zekerheid dat ze allebei aan hetzelfde dachten: de mysterieuze moordzaken op de twee oude joden.
  


  
    Het was Steve die de stilte verbrak.
  


  
    'Wat ga je de volgende dagen uitspoken? Ik neem aan dat je vrijaf neemt?'
  


  
    Ze twijfelde of ze het hem zou zeggen. Ze wou tenslotte niet over het werk praten.
  


  
    Ze zei het toch.
  


  
    'Ik vlieg morgen naar België.'
  


  
    'België? Wat is daar in 's hemelsnaam te zien?!'
  


  
    'O, gewoon. Naar Antwerpen,' zei ze, alsof dat de doodnormaalste zaak was. 'Ik wil een museum en een hoedenmaker bezoeken.'
  


  
    'Een hoedenmaker?' Steve schoot in een aanstekelijke lach. Jennifer nam het notitieboekje uit haar tas, sloeg het open, en toonde het hem.
  


  
    'Dit is het adres van de zaak waar Ezra Leibovitz een hoed heeft gekocht.'
  


  
    'Maar hij is de laatste tijd niet naar België gereisd, las ik in het dossier!'
  


  
    'Ik geloof er niets van.' Even nestelde zich een ongemakkelijke stilte tussen hen in.
  


  
    'Ik ga mee.' Steve Foster keek haar glunderend aan. 'Heb toch niets anders te doen dan in mijn doka negatiefjes belichten.'
  


  
    'Wat! Je bent niet goed snik.'
  


  
    'Kan zijn. Ik ga mee. Als jij het goed vindt tenminste.'
  


  
    'Goeie hemel, Steve, jij bent knettergek.'
  


  
    'Ben ik de enige?' Nu schoten ze allebei in een lach. 'Heb je al een ticket?'
  


  
    'Nog niet. Ik heb het daarnet pas besloten,' gaf ze toe. 'Ik hoop dat het nog lukt.'
  


  
    'Volgens mij wel. De grote rush op de luchthavens was gisteren, de dag vóór Thanksgiving. Volgens mij is het morgen veel rustiger. Dan loopt iedereen zich te pletter te zoeken naar koopjes. Het is dan niet te doen in New York. Het ziet er zwart van het volk.'
  


  
    'Een reden te meer om ervandoor te gaan,' slikte Jennifer Byron een opkomende krop in de keel weg. Ze vroeg zich af of ze nu blij moest zijn. Haar hoofd stond niet naar avontuurtjes. De moordzaken, dat was het enige wat telde. Ze wilde ze absoluut oplossen, maar wat meer was: ze bleef geïntrigeerd door het enige werk van Modigliani dat niet in Rosenbaums flat aanwezig was geweest. Dat vermoedelijk op de plek had gehangen waar nu iets als een gapende wonde op de muur was.
  


  
    'Zullen we dan maar gaan boeken?' onderbrak de jonge politieagent haar gemijmer. 'Oké.'
  


  
    'Bij jou thuis of bij mij?'
  


  
    'Doe maar bij jou. Dan kan ik eindelijk eens zien hoe een vrijgezellenflat er vanbinnen uitziet, of moet je eerste de vuile onderbroeken nog van de vloer rapen?'
  


  
    'Ja, en de slipjes van al mijn minnaressen wegmoffelen. Kom, lapzwans, we gaan.'
  


  
    Het voelde aan alsof ze plots vijftien jaar terug in de tijd geflitst waren.
  


  
    Jennifer huiverde. Het laatste wat ze wou, was een affaire met die sympathieke knul beginnen. Met niemand meer trouwens.
  


  
    Ze hadden geluk. Het vliegtuig van Continental Airlines was nog helemaal niet volgeboekt en de prijs viel mee. Ze reserveerden de zitjes K42 en L42, helemaal achteraan. Ze spraken af om elkaar binnen een uur bij de ingang van Penn Station te treffen. Vandaar was het met de NJ Transit maar een kwartiertje tot de luchthaven van Newark.
  


  
    Op de luchthaven was het in het gebouw van de intercontinentale vluchten abnormaal kalm. Ze checkten in, haastten zich door de security en gingen dan rustig nog iets drinken. Het was pas half zes in de namiddag, zodat ze nog ruim een uur de tijd hadden.
  


  
    'Heb je Sandler er eigenlijk van verwittigd dat je drie dagen afwezig bent?'
  


  
    'Natuurlijk,' zei Steve. 'Jij ook?'
  


  
    'Dat spreekt voor zich. Hij heeft mijn mobiel nummer en kan me altijd bereiken als er iets is.'
  


  
    'Verwacht je dat?'
  


  
    'Eerlijk gezegd niet. Jij?'
  


  
    'Neen. Het enige wat zou kunnen is dat ze die jonge kerel opsnorren die we op de dag van de moord op Leibovitz het flatgebouw zagen vluchten.' Hij betrapte zich erop dat hij het woord vluchten gebruikte, al was het lang niet zeker dat dit zo was.
  


  
    'Weet Sandler ook waar je naartoe gaat? En met wie?' vroeg ze schalks.
  


  
    'Neen. Heb jij het hem verteld?'
  


  
    'Ben je gek! Er zijn al roddels genoeg in de wereld. Hij zou me trouwens voor gek verklaren als ik hem had gezegd dat ik die hoedenmaker wil opzoeken.'
  


  
    'Is ook wel een beetje zo, vind je zelf niet?'
  


  
    'Daar ben ik nog niet zo zeker van. Kom, we gaan. In het vliegtuig heb ik je nog het een en ander te vertellen.
  


  
    'O, geheimpjes?' plaagde hij.
  


  
    'Ja, grote geheimen. Liefdesgeheimen.' Ze vervloekte zichzelf op hetzelfde ogenblik dat ze het uitsprak. Dat hij maar niets verwachtte. Ze stond op en ijlde naar de gate van vlucht 60. De nachtvlucht naar Brussel.
  


  
    Kort na het opstijgen was ze in slaap gevallen. Ze werd weer wakker toen ze al lang over de oceaan vlogen. Steve, die ontspannen naast haar zat, bekeek blijkbaar een grappige film, want af en toe lachte hij luid. Ze nam haar iPod en zette hem op shuffle. Ze zette de koptelefoon op haar hoofd wachtte af. Het was Chan Chan van de Buena Vista Social Club. Ze kon die oude heerschappen zo voor zich zien.
  


  
    De muziek ontspande haar. Steve lag intussen te knorren, al was zijn film nog niet ten einde. Ze bekeek hem langszij en zag nu pas echt hoe mooi en harmonieus zijn profiel geworden was. Hij had een stevige karakterneus en een kin die wilskracht verried. Zijn peper-en-zoutachtige haar was netjes geknipt en lag altijd in de plooi.
  


  
    Steve was niet heel groot, maar stevig gebouwd. Heel mannelijk, vond ze, vooral door de brede, gespierde schouders en bovenarmen. Ze herinnerde zich dat hij op zijn biceps een kleine tatoeage had. Wat ze precies voorstelde, wist ze niet meer en dat ergerde haar. Steve Foster was ook altijd heel casual gekleed. Als agent van de dienst moordzaken droeg hij zelden een uniform. In plaats daarvan meestal een 501, met daarop een T-shirt of een losse sweater. Aan zijn voeten, zolang ze het zich kon herinneren, hoge basketters. Het enige dat uit de toon viel, waren zijn onafscheidelijke witte sokken. Ze moest er hem maar eens - bij wijze van grap - over aanspreken.
  


  
    Toen ze boven Ierland hingen, was het nog steeds donker. Dat vond ze jammer, want Ierland was vanuit de lucht gezien een collage van alle mogelijke groentinten. Ze hoopte er ooit nog eens te komen en kennis te maken met de legendarische Ierse gastvrijheid en hun onweerstaanbare lust om te feesten, Steve werd langzaam wakker. Hij wreef in zijn ogen en probeerde zich te strekken. Hij keek haar aan en grijnsde.
  


  
    'Zo, miss Byron, alles in orde?'
  


  
    Ze knikte en glimlachte. Hoe kon iemand al zo goed geluimd zijn, terwijl de slaap nog in zijn ogen hing?
  


  
    'Alles dik in orde, Steve. Goed gemaft?'
  


  
    'Als een marmot. Alsof ik in mijn eigen bed lag. Maar wat wil je, met jouw gezelschap.'
  


  
    Gelukkig bracht een vriendelijke steward, die duidelijk een vrouwelijk kantje had, het ontbijt, zodat ze op Steves goedbedoelde opmerking niet hoefde te reageren.
  


  
    Ze wrongen het piepkleine, sponsachtige croissantje en een paar harde stukjes fruit naar binnen. De koffie was afschuwelijk, maar dat kon de pret niet bederven. Over een uurtje zouden ze landen en échte koffie kunnen drinken.
  


  
    'Je wou me nog wat vertellen?' herinnerde Steve haar aan wat ze gezegd had voor ze aan boord waren gegaan. Ze keek hem verbaasd aan.
  


  
    'Echt?'
  


  
    'Zeker. Ik vergeet nooit iets.'
  


  
    Ze groef in haar geheugen, maar vond niet terug wat ze zou beloofd hebben. Ze zei het hem en weet het aan haar vermoeidheid. Steve, die gehoopt had een pikant, of minstens amusant verhaaltje te horen, keek haar ontgoocheld aan.
  


  
    Op dat ogenblijk kondigde de piloot het einde van de vlucht aan. Ze gespten zich vast. Het vliegtuig zette in een meer van grauwe wolken de landing in.
  


  
    De overdekte pier van de gate naar de douane was eindeloos lang. Het viel hun daar pas op dat er heel wat orthodoxe joden aan boord waren geweest. Ze droegen zonder uitzondering lange, zwarte mantels en witte hemden. Op hun hoofden de typische hoeden. De jonge mannen of knapen droegen alleen maar keppeltjes. De vrouwen, die er bijzonder ouderwets uitzagen, droegen pruiken en hadden zonder uitzondering een uitdrukking op hun gezicht alsof de wereld elke minuut kon vergaan. Het viel Jennifer Byron ook op dat ze er allemaal bleek uitzagen, als kwamen ze nooit buiten.
  


  
    Zij en Steve volgden de pijlen naar het ondergrondse treinstation.
  


  
    Nadat ze bij een onvriendelijke vrouw aan het loket de tickets gekocht hadden, konden ze nog geen tien minuten later plaatsnemen in een vieze, kleverige wagon. Ze schoven de tunnel uit en stapten een klein kwartier later in een Brussels station over op de trein die hen naar hun eindbestemming zou brengen. Gelukkig was deze heel wat netter.
  


  
    Ze kwamen in Antwerpen aan in een ondergronds station, dat duidelijk nog nagelnieuw was. Toen ze boven in de grote hal waren, stonden ze versteld van het imposante, oude gebouw met zijn prachtige koepel. Architecturaal een heel andere wereld dan de moderne ondergrondse, waar de trein gestopt was. In een winkeltje nabij de perrons kocht Jennifer een stadsplattegrond en twee bekers koffie. Ze zetten zich op de trappen van de hal neer en bestudeerden de stadsplattegrond. Het hotel waar ze zouden logeren moest centraal gelegen zijn, ergens tussen het museum en het adres van de hoedenmaker. Vlak bij een groot plein, waar ook een kerk zou moeten staan volgens de plattegrond, vonden ze er eentje. Ze besloten het erop te wagen. Ze schatten dat het nog geen halfuur lopen was en wilden hun stramme benen wat beweging gunnen. Bij het uitkomen van het station stootten ze op een hele rij juwelierszaakjes. Jennifer moest aan haar moeder denken. Ze porde Steve in de zij en wees er met haar ogen naar.
  


  
    'Joden.'
  


  
    'En Indiërs, zo te zien,' vulde Steve aan.
  


  
    In een mensenmassa, die hen aan Times Square deed denken, liepen ze met de stroom mee. Ze staken een brede laan over en vervolgden hun weg in een autovrije winkelstraat.
  


  
    Het viel Jennifer Byron al snel op dat de mensen er somberder uitzagen dan in New York. Iedereen liep met het hoofd naar beneden, alsof ze iets zochten dat uit hun broekzak gevallen was. Of het donkere weer daar iets mee te maken had?
  


  
    Op de hoek van een groot kruispunt, onder het hoogste gebouw dat ze tot dan toe waren tegengekomen, hielden ze halt om de plattegrond nogmaals te bestuderen. Het hotel zou vlak achter de kerk moeten zijn. Ver kon het dus niet meer zijn. Een man, die duidelijk haast had, stootte Steve hardhandig aan, vloekte luidop en vervolgde zonder zich te verontschuldigen zijn weg.
  


  
    'Ook sorry,' riep Steve hem verontwaardigd na. Zoiets had hij nog nooit meegemaakt. In New York zou je bijna op een koffie getrakteerd worden als iemand je zo omverliep.
  


  
    Ze stapten om het hoge gebouw heen en vonden het plein dat ze zochten. Aan de overkant torende de sierlijke punt van een reusachtige kerk de hoogte in.
  


  
    'De kathedraal van Antwerpen,' wees Jennifer.
  


  
    Steve floot tussen zijn tanden.
  


  
    'Indrukwekkend. Ik ben geen gelovig mens, maar als het even kan, wil ik er toch wel eens een kijkje gaan nemen.'
  


  
    'We zien wel,' antwoordde Jennifer. 'Kom.' Haar koffer achter zich aanslepend stapte ze verder alsof ze haast had.
  


  
    Pitbull, dacht Steve, en sjokte grijnzend achter haar aan.
  


  
    Het hotel lag pal achter de kathedraal. Het was klein, niet al te nieuw, maar heel gezellig. Overal stonden antieke meubeltjes en aan de muren hingen foto's van de stad zoals ze er lang geleden moest hebben uitgezien. Steve besloot ze later in alle rust eens te bekijken.
  


  
    Bij de receptie bestelde Jennifer twee eenpersoonskamers. De jongedame, die haar in foutloos Engels te woord stond, zei dat er jammer genoeg nog slechts één kamer vrij was. Op Jennifers vraag of er dan in de buurt nog een ander hotel te vinden was, antwoordde de vriendelijke juffrouw dat er inderdaad nog hotels waren, maar dat deze door in een internationaal congres van het havenbedrijf volgeboekt waren. Mocht er in laatste instantie niemand hebben geannuleerd, dan zouden ze ook hier bot gevangen hebben. Jennifer en Steve wierpen elkaar een korte, twijfelende blik toe.
  


  
    'En?' vroeg de FBI-agente.
  


  
    'Ik zal braaf zijn.'
  


  
    'Goed, dan riskeren we het.' Ze reserveerde voor twee nachten.
  


  
    De kamer rook een beetje muf, maar de vaststelling dat er twee eenpersoonsbedden stonden in plaats van een dubbel, maakte het goed. Net op het moment dat Steve het raam opende om verse lucht te laten binnenstromen, sloeg de klok van de kathedraal tien uur. Hij schrok eerst, stopte twee vingers in zijn oren en dook dan als een kleine jongen op bed, waar hij plat op zijn buik terechtkwam.
  


  
    'Dat belooft wat,' grinnikte Jennifer. 'En zeggen dat ik nooit kinderen wilde hebben.' Ze smeet een kussen naar zijn hoofd en kreeg er prompt één terug. Ze riepen en proestten het uit als pubers. Ze stopten pas toen boven hen iemand op de vloer bonkte. Ze besloten daarop op één van de vele verwarmde terrasjes op het plein een actieplan te smeden, snel een hapje te eten en dan op pad te gaan.
  


  
    Nadat ze aan de ober naar een typisch Belgisch gerecht gevraagd hadden, had hij hun mosselen met frieten aangeraden. Daarbij hadden ze een heerlijk frisse pils gedronken.
  


  
    'Ik stel voor om later op de dag nog naar die hoedenmaker te gaan,' zei Jennifer, terwijl ze de laatste mosselen uit de pot viste. 'Misschien is hij morgen wel gesloten. Maar eerst gaan we naar het museum.'
  


  
    'Of musea,' zei Steve geheimzinnig. 'Musea? Wat ben je nog van plan?'
  


  
    'Terwijl ik mijn koffer pakte, heb ik nog snel op het internet gezocht wat er in Antwerpen nog te zien is. Er is hier blijkbaar ook een fotomuseum. Dus als we voldoende tijd hebben... '
  


  
    'Dan ga ik mee,' vulde Jennifer aan. 'Fotografie is ook kunst en met kunst kan je me altijd verleiden.'
  


  
    Steve wou er iets dubbelzinnigs op antwoorden, maar hield zich Een goed halfuur later zette een taxi hen op het plein voor het museum af. Het gebouw was monumentaal. Vooral de bronzen koetsen met hun gevleugelde ruiters boven op het dak maakten indruk op Jennifer.
  


  
    Hoewel ze liefst traag door alle zalen geslenterd was, stevende ze met Steve in haar kielzog direct op de zaal af waar het bewuste schilderij van Modigliani zich moest bevinden. Zaal 26 was op het gelijkvloers gelegen, aan de rechterzijde van het gebouw. Daar waar de moderne meesters hingen. Het viel Jennifer meteen op hoe weinig camera's er waren. Eerst dacht ze dat het museum zo modern ingericht was dat de veiligheidscamera's onzichtbaar waren, maar als deskundige had ze al snel door dat dit niet het geval was. Buiten de twee camera's in de inkomhal had ze er nog geen enkele andere gezien. Zelfs bewegingsdetectors waren er nauwelijks.
  


  
    Ook in zaal 26, waar het werk hing waarvoor ze gekomen waren, hing geen camera, alleen een detector in de hoek, vlak bij het doek van Modigliani. Aan de rechterkant van de zaal waren drie ramen, ongeveer twee meter van de grond. Ze konden, zover ze kon zien, makkelijk van binnenuit worden geopend.
  


  
    Met de handen op de rug slenterde Jennifer verder, aandachtig rondkijkend. In het midden, tussen de ramen en Modigliani's schilderij, stond een guitig beeldhouwwerkje. Ze herkende het meteen: de Grote Danseres van Marino Marini, een Italiaanse kunstenaar. Ze wist dat er in Firenze zelfs een museum aan hem gewijd was. Het beeld stelde een danseresje voor dat - hoewel het overduidelijk een volwassen vrouw was - geen borsten had. Het keek een beetje wijsneuzig de hoogte in, maar juist dat maakte het beeldje zo grappig.
  


  
    Daarachter, in de hoek, hing het: Zittend Naakt, het schilderij waarvoor ze gekomen was. De kleuren waren veel warmer dan van de reproducties die ze uit boeken kende. De warme bruin- en oranje-tinten deden haar zowel aan Afrika als aan Gauguin denken. De houding van de vrouw was overigens ook een houding die Gauguin dikwijls aan zijn modellen gaf in de periode dat hij in Tahiti en op de Marquesas-eilanden leefde en werkte. Jennifer Byron bleef een tweetal meter van het werk staan en zoog het in zich op. Even vergat ze zelfs waarvoor ze gekomen was, zozeer was ze in de ban van het schilderij. Steve, die door haar gebrieft was over de poging tot diefstal, was iets minder aangedaan en slenterde tot vlak bij het doek. Hij wierp een korte blik op Jennifer, keek dan om zich heen om te zien of er geen suppoost was, en trok het schilderij dan onderaan een paar centimeter naar voor. Intussen keek hij erachter.
  


  
    'Geen elektronische beveiliging.'
  


  
    'Of een stil alarm, maar dat zullen we dan dadelijk wel ondervinden,' antwoordde Jennifer laconiek. 'Hoe is het opgehangen?'
  


  
    'Aan twee haakjes.'
  


  
    'Geen draadjes?'
  


  
    'Niks.'
  


  
    'Niet te geloven. Wacht eens even.' Ze liep tot bij de drie doorgangen naar de aanpalende zalen, en toen ze zag dat er niemand in de buurt was, zei ze, haastig: 'Til het eens op.'
  


  
    Steve deed wat ze zei. Ze repte zich naar hem toe, trok het schilderij naar voor en bestudeerde het aan de achterkant.
  


  
    'Ik vermoedde het al.'
  


  
    'Jennifer!' Ze zag hoe Steve bleek uitsloeg en naar de deur keek vanwaar ze gekomen waren. 'Ik vrees dat...'
  


  
    Twee bewakers kwamen op hen afgestormd. De ene begon iets onverstaanbaars te roepen, terwijl de andere zenuwachtig in een walkietalkie brabbelde.
  


  
    'Toon je insigne!'
  


  
    Nog voor de eerste bewaker haar bij de arm wilde nemen, toonde ze haar FBI-legitimatie.
  


  
    'FBI, New York,' zei ze kordaat. Ze had een moment zelfs even spijt dat ze haar jasje niet opzij kon trekken om haar pistool, dat ze in de States meestal bij zich droeg als ze dienst had, te tonen. Ook Steve toonde zijn politie-insigne.
  


  
    'We zouden graag de directeur spreken,' zei Jennifer, die zag dat het vermoedelijk de eerste keer was dat de jonge bewaker met een dergelijke situatie geconfronteerd werd. In de verte hoorden ze mensen hun richting uit komen rennen. Enkele tellen later werden ze omsingeld door minstens acht mannen en drie vrouwen.
  


  
    'Ik zou graag de directeur spreken,' herhaalde de FBI-agente, iets ongeduldiger nu. 'Het gaat hierover.' Ze wees naar het Zittend Naakt. Een heer in maatpak - ze schatte hem begin vijftig - trad naar voor. Hij keek woedend, maar ook een tikkeltje onzeker.
  


  
    'Don 't move. Police comes.'
  


  
    Een elementaire kennis van het Engels heeft hij dan toch, dacht Jennifer. Ze wierp een blik op Steve, als om aan te geven dat alles onder controle was.
  


  
    'Oké,' zei ze, 'we wachten.'
  


  
    Nog geen vijf minuten later stormde een groepje agenten de zaal in. Ze dwongen Jennifer en Steve om met gespreide benen en armen tegen de muur te staan en fouilleerden ze helemaal. Pas toen die procedure, die de New Yorkers maar al te goed kenden, beëindigd was, nam Jennifer weer het woord.
  


  
    'Ik ben Jennifer Byron, speciaal agente van de FBI. Dit hier is..
  


  
    Ze kon haar zin niet afmaken. Door twee agenten werd ze op de grond gesmakt en voor ze het besefte, was ze in de boeien geslagen. Ze werd brutaal omhooggetrokken en samen met Steve naar de uitgang geleid. Onder aan de trappen werden ze in een witte combi geduwd, waarop de schuifdeur hardhandig werd dichtgesmakt.
  


  
    'Nou,' zei Jennifer zo luchtig mogelijk, 'zoiets hadden die kunstliefhebbers vandaag zeker niet verwacht.' Ze wees met de ogen naar de hoopjes mensen, die vanaf de trappen en het plein het schouwspel hadden gadegeslagen.
  


  
    In een vliegende vaart en met loeiende sirenes stoof de combi ervandoor. Voor en achter hen reden anonieme personenwagens met zwaailichten en twee motoren. Nog geen tien minuten later stoven ze met gierende banden de ondergrondse parking van een hoge building in.
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    Het duurde een eeuwigheid voor ze uit de muffe cel gehaald werd. Waar Steve was, wist ze niet.
  


  
    Jennifer Byron probeerde de afgelopen uren te recapituleren: een museumzaal, waar zo goed als geen beveiliging was. Alleen een bewegingsdetector, als deze al functioneerde en her en der een paar rondkuierende surveillanten. Geen camera's, dat wist ze zeker. Verder een schilderij dat niet elektronisch beveiligd was, maar gewoon aan een paar stomme krammen aan de muur was opgehangen. Maar wat meer was, en dat bevestigde haar vermoeden van enkele dagen geleden: het...
  


  
    Op dat ogenblik ging de metalen deur piepend open.
  


  
    'Miss Byron, meekomen.' Een vrouwelijke agente, type meedogenloze leeuwentemster, stapte de cel in en sloeg Jennifer opnieuw in de boeien. Achter haar stonden twee struis gebouwde agenten. De FBI-agente werd via een doolhof van gangen en trappen naar een kamertje geleid, waar twee mannen in burger haar opwachtten. Achter hen het haar bekende getinte vensterglas, zodat ze konden geobserveerd worden. De dierentemster klikte met een sleuteltje de handboeien los en gaf een teken dat ze zich moest neerzetten. Nog voor ze zat, schoof de oudste van de twee verhoorders haar een plastic bakje toe. Ze haalde opgelucht adem: haar bruingrijze lederen portefeuille, wat kleingeld, een pakje sigaretten, een aansteker en haar FBI-insigne.
  


  
    'Miss Byron, we hebben uiteraard alles gecheckt en uw werkgever op Federal Plaza in New York gebeld.' De agent sprak vlekkeloos Engels. 'Ik vrees wel dat u ons een woordje uitleg verschuldigd bent.'
  


  
    Jennifer knikte. Ze was opgelucht dat de Antwerpse politie zo snel uitgezocht had wie ze was en voor wie ze werkte. 'En Steve, mijn collega? Waar is hij?'
  


  
    'Zijn gegevens trekken we nog na, maar u mag alvast van start gaan.'
  


  
    'Waar zal ik beginnen?'
  


  
    'Liefst bij het begin, miss Byron. Ik vermoed dat u als FBI-agente wel weet hoe belangrijk een volledige versie van de feiten is.'
  


  
    Jennifer knikte.
  


  
    'Oké, inspecteur, u hebt gelijk.'
  


  
    'Commissaris.'
  


  
    'Excuseer me, commissaris.'
  


  
    Als in één eindeloze zin vertelde ze van de twee vermoorde joden, van de zelfgeschilderde collectie Modigliani's bij één van de slachtoffers, van de melding in de FBI-databank van de poging tot diefstal van het Zittend Naakt in het Antwerpse museum en uiteindelijk van hun onconventionele poging om na te gaan wat ze al twee dagen vermoedde.
  


  
    De oudste agent krabde zich achter de oren. 'U bent daar zeker van, miss Byron?'
  


  
    'Zo zeker als ik hier zit, commissaris. Het schilderij van Modigliani, dat momenteel in het museum van Antwerpen hangt, is niét het origineel. Het origineel werd gestolen en dit exemplaar is zo goed als zeker geschilderd door Chaim Rosenbaum, één van de twee vermoorde joden in New York. Het is exact twee centimeter kleiner dan het origineel. Aan de boven-, onder- en zijkant ontbreekt een rand van telkens één centimeter.
  


  
    De jongere agent floot tussen de tanden, iets wat door zijn oudere collega duidelijk niet op prijs werd gesteld.
  


  
    'Het is belangrijk dat we samen zo snel mogelijk actie nemen, commissaris...?' Ze legde met opzet de nadruk op het woord samen.
  


  
    'Adams. Roger Adams.' De agent stak haar de hand toe. Hij stelde zijn jongere collega niet voor, alsof die niet belangrijk was.
  


  
    'Goed, commissaris Adams, ik stel voor dat u me het proces-verbaal van de inbraak bezorgt en dat we ons daarna zo snel mogelijk samen terug naar het museum begeven. Ik zou graag de directeur spreken.'
  


  
    Adams gaf zijn jonge collega een instructie in het Nederlands, waarop die verdween.
  


  
    'Het verslag komt er zo aan,' verduidelijkte de politieman. Het klonk alsof hij iets goed te maken had.
  


  
    'En Steve, mijn collega?'
  


  
    'O ja, excuseert u me. Ik laat hem roepen.' Adams stond op, nam de wandtelefoon die bij de deur hing en sprak iets in. Daarop zette hij zich weer neer.
  


  
    'Hij komt er zo aan.'
  


  
    Enkele tellen later kwam Steve doodgemoedereerd het kamertje binnen, alsof er helemaal niets aan de hand was geweest. Hij gaf Adams een hand, net of ze oude bekenden waren.
  


  
    'En? Wat nu? Terug naar het kunstmuseum of gaan we nu eindelijk naar het museum van de fotografie?'
  


  
    'Eerst nog wat werken, Steve,' antwoordde Jennifer. 'Daarna, als er tenminste nog tijd is, kan jij je ontspannen. Hoewel, heb jij in de cel al niet kunnen rusten?'
  


  
    'Ik ben er zo fit als een hoentje door geworden, klaar voor de volgende actie.' Hij kon haar cynisme best pruimen.
  


  
    Agent Adams, die het verbale spelletje tussen zijn Amerikaanse collega's meteen doorhad, stak uitnodigend zijn hand naar de deur uit. 'Zullen we?'
  


  
    'Waar naartoe?' Steve.
  


  
    'Terug naar het museum natuurlijk. Waar anders?'
  


  
    'O, een reconstructie van onze misdaad?'
  


  
    'Neen, Stevie-boy, een gezellig onderonsje met de directeur. Hoewel, gezellig? Hij zal wel even schrikken, vrees ik, als ik hem vertel wat er werkelijk aan de hand is.'
  


  
    Directeur Antoine Fleerackers was een zenuwachtige, spichtige vijftiger in een veel te groot maatpak. Toen hij het nieuws vernam dat het Zittend Naakt, dat zich in zaal 26 bevond, een kopie was, kreeg hij prompt de kleur van een oude, verweerde grafzerk.
  


  
    'Dus... '
  


  
    'Inderdaad, dit exemplaar van de Modigliani, dat hier hangt, is een vervalsing.' Jennifer vreesde dat ze het nog eens moest uitleggen. Die man scheen het maar niet te willen begrijpen.
  


  
    'De vraag is alleen,' ging de FBI-agente verder, 'hoe dit allemaal heeft kunnen gebeuren. Zullen we alles eens op een rijtje zetten?' Ze wees naar de flip-over die in de hoek van de kamer stond. De directeur knikte moedeloos. Jennifer stond op en nam een alcoholstift.
  


  
    'Op 22 november, vijf dagen geleden dus, werd een poging tot diefstal vastgesteld van het schilderij Zittend Naakt van Amadeo Modigliani, in zaal 26. O ja, voor ik het vergeet, wil jij een verslag van deze meeting maken, Steve?'
  


  
    'Ik ben er al mee bezig, miss Byron,' zei agent Adams.
  


  
    'Bedankt, commissaris, dat waardeer ik enorm. U, directeur, kunt u ons nog eens exact vertellen wat er precies gebeurd is?'
  


  
    'U hebt, naar ik begrepen heb, toch het proces-verbaal gelezen?' antwoordde de man, die duidelijk nog niet van het slechte nieuws bekomen was.
  


  
    'Dat heb ik inderdaad, maar ik wou het toch graag nog eens van u horen.'
  


  
    'Goed dan.' De man zuchtte. Hij nam zijn handen van het bureau en vouwde ze samen. Er bleven twee natte plekken op het mahoniehouten blad achter.
  


  
    'Op zondag 22 november, om 18.17 uur 's avonds, ging het alarm van het museum af.'
  


  
    'Is het een stil alarm?' onderbrak de FBI-agente hem. 'Neen. Er loeit een sirene en de lichten springen aan.'
  


  
    'Waar?'
  


  
    'Alleen bij de uitgangen.'
  


  
    'Wie wordt verwittigd als het alarm afgaat?'
  


  
    'Ik, rechtstreeks op mijn gsm. En de politie uiteraard. Er is een directe lijn met hen.'
  


  
    Jennifer keek naar commissaris Adams.
  


  
    'Klopt inderdaad. Wij kregen om 18.17 uur een alarmsignaal.'
  


  
    'En dan, meneer Fleerackers?'
  


  
    'Ik ben meteen in mijn wagen gesprongen en naar het museum gereden. Ik wou buiten op de politie wachten. Alleen binnengaan leek me nogal roekeloos. Je weet maar nooit of inbrekers gewapend zijn.'
  


  
    'Waren er dan geen securitymensen aanwezig? Een nachtwacht?' Terwijl ze het uitsprak, moest Jennifer aan het beroemde schilderij van Rembrandt denken.
  


  
    'Nee, die hebben we niet.'
  


  
    'Onvoorstelbaar. Voor miljoenen aan kunstschatten en niet eens bewaking 's nachts.'
  


  
    De directeur wreef verontschuldigend zijn duim en wijsvinger over elkaar.
  


  
    'Directeur, het spijt me, maar u zal uw Raad van Bestuur, of wie dan ook, moeten duidelijk maken dat met de waarde van het gestolen schilderij van Modigliani, ze verschillende securitymensen gedurende vele jaren kunnen betalen.'
  


  
    De man haalde vermoeid de schouders op.
  


  
    'Goed, dit terzijde,' ging Jennifer Byron zakelijk verder. 'En toen?'
  


  
    'De eerste politiewagens en ik kwamen terzelfder tijd aan. De agenten bevolen me buiten te blijven. Ikzelf probeerde de burgemeester te bereiken, zoals de procedure het bij een diefstal of inbraak voorschrijft.'
  


  
    'En hebt u hem kunnen bereiken?'
  


  
    'Ja, nog geen kwartier later was hij er al. Typisch onze burgemeester. Een man van de actie.'
  


  
    'En toen?'
  


  
    'Op het eerste zicht was er niets gestolen. Alleen het schilderij van Modigliani stond op de grond op de plaats waar het normaal had moeten hangen. Ik wilde het terughangen, maar een agent hield me tegen. Ik zou sporen kunnen uitwissen, zei hij. Ik was er zeker van dat de dieven door het alarm spoorslags hadden moeten vluchten. Ik stond er verder niet bij stil. Ik was te opgelucht dat er niets weg was. Intussen zocht de politie verder naar de inbrekers.'
  


  
    'Was er eigenlijk ingebroken?'
  


  
    'Vreemd genoeg niet. Het is dan ook een raadsel hoe de dieven buitengeraakt zijn. Nergens was er een raam of een deur geforceerd.'
  


  
    'Is het dan niet het meest aannemelijke dat ze al binnen waren toen het museum gesloten werd, en weer naar buiten gegaan zijn toen het de volgende dag weer openging? Er moet toch een plaatsje geweest zijn waar ze zich zolang hebben kunnen verstoppen. Op de toiletten bijvoorbeeld?'
  


  
    'Dat was natuurlijk ook het eerste waar we aan dachten.'
  


  
    'Zijn de beelden van de beveiligingscamera's onderzocht?'Jennifer Byron keek naar Adams.
  


  
    'Ja, tenminste... '
  


  
    De directeur onderbrak hem. 'Ik weet het. Ook dit is een heikel punt. Er zijn maar een paar camera's in het gebouw aanwezig. Twee in de centrale hal en verder telkens eentje bij elke uitgang die niet voor bezoekers bedoeld is. Verder hangen er nog een paar pro forma, maar die werken niet.'
  


  
    'Hangt er ook eentje bij de personeelsuitgang?' vroeg Steve Foster.
  


  
    'Functioneerden ze allemaal, buiten die nepcamera's?' De directeur boog het hoofd en liet zijn vingers kraken. 'Neen dus,' antwoordde de speciaal agente in zijn plaats.
  


  
    'De camera's functioneerden wel degelijk. Alleen... werd de tape gestolen.' De directeur zweette verschrikkelijk.
  


  
    'Wanneer werd dit vastgesteld?'
  


  
    'Diezelfde nacht al.'
  


  
    'Door wie?'
  


  
    'Door mezelf.'
  


  
    Was u alleen toen u de vaststelling deed?'
  


  
    'Zeg eens, u gelooft toch niet dat...'
  


  
    'Ik gelóóf niets, meneer Fleerackers. Geloven is voor religieuze mensen. Ik registreer alleen de feiten. Goed, u was dus alleen toen u vaststelde dat de tape ontbrak. En toen?'
  


  
    'Ik heb het onmiddellijk aan de agenten gemeld die bij me waren.'
  


  
    'O? U was dus toch niet alleen?'
  


  
    'Ja, neen, het is te zeggen... '
  


  
    Wij waren in de aanpalende kamer,' hielp de Antwerpse commissaris de directeur uit zijn woorden. 'Het klopt wat meneer Fleerackers zegt.'
  


  
    Intussen had Jennifer al een heleboel steekwoorden op het papier van de flipchart genoteerd.
  


  
    'Goed, we vatten even samen. Op zondag 22 november jongsleden, om 18.17 uur 's avonds, ging het alarm van het museum af. De politie en u, meneer Fleerackers, waren snel ter plaatse. U stelde vast dat het schilderij Zittend Naakt van Amadeo Modigliani weggenomen was en op de grond stond, bij de muur waar het normaal hoorde te hangen. Er werden inbraak-, noch uitbraaksporen gevonden. Er werd door u diezelfde nacht nog vastgesteld dat de tape van de beveiligingscamera's verdwenen was. Dit kan worden bevestigd door commissaris Adams. Vat ik dit goed samen, meneer Fleerackers?'
  


  
    De man knikte.
  


  
    'Goed. Volgens mij zijn er twee mogelijkheden. Ofwel hebben één of meer personen zich laten insluiten en hebben ze gewacht tot iedereen het gebouw verlaten had alvorens tot de actie over te gaan. Of... '
  


  
    'Het is iemand van onze eigen mensen geweest,' vulde de museumdirecteur lichtjes geïrriteerd aan. 'Luister eens, miss Byron, deze mogelijkheid werd ook al door meneer Adams geopperd, maar dit is uitgesloten. Iedereen die bij ons in dienst treedt, wordt vooraf grondig gescreend. Mensen met een strafblad komen er sowieso niet in. Elke nieuwe medewerker krijgt een persoonlijke mentor, die hem of haar gedurende drie jaren begeleidt. Een nieuweling kan dus bij wijze van spreken geen stap verzetten zonder dat zijn mentor er weet van heeft.'
  


  
    'Het spijt me dat ik u onderbreek, directeur,' zei Byron, 'ik vind dit prima, en het is een vrij waterdicht systeem, zolang... '
  


  
    'Ook de mentors te vertrouwen zijn,' vulde Adams aan.
  


  
    'Kan u me een lijst van alle personeelsleden bezorgen?'
  


  
    De directeur knikte, duidelijk tegen zijn zin. 'U gelooft me blijkbaar niet als ik zeg dat mijn mensen te vertrouwen zijn.'
  


  
    'Meneer Fleerackers, nogmaals, ik gelóóf niet. Ik onderzoek en baseer me op feiten. Zolang de daders niet gevonden zijn, blijft voor mij iedereen verdacht. U herinnert zich waarschijnlijk dat u begin december 2008 zelf gecontacteerd werd door een antiquair die boeken had aangeboden gekregen die uit uw eigen museumbibliotheek ontvreemd waren. U herinnert zich beslist ook nog door wie?'
  


  
    De directeur boog het hoofd.
  


  
    'Inderdaad, meneer Fleerackers, door iemand van uw beste medewerkers.'
  


  
    'U bent goed op de hoogte,' beet de directeur haar geërgerd toe.
  


  
    'Als ik met een zaak bezig ben, spit ik alles uit tot op het bot, meneer de directeur. Research en feiten. Dat zijn de basisingrediënten voor ons beroep. Alleen daardoor boeken we resultaten. Ik kan u nog een voorbeeld geven. In datzelfde jaar 2008 werden uit een museum in Nice kostbare schilderijen, waaronder een Breughel de Oudere, een Sisley en een Monet, gestolen door niemand minder dan de conservator zelf. Niet dat ik iets wil insinueren, ik wil alleen maar duidelijk maken dat zolang er geen concrete aanwijzingen zijn, iederéén verdacht is. Maar goed, laat ons verdergaan.'
  


  
    Ze zag hoe de directeur ostentatief op zijn horloge keek. Het zweet lekte van zijn slapen.
  


  
    'U hebt toch nog een ogenblik, neem ik aan?' vroeg ze, sarcastischer dan ze bedoelde.
  


  
    De man, die zich zichtbaar betrapt voelde, stamelde iets van een receptie. Jennifer Byron negeerde zijn gebrabbel. Ze wendde zich tot commissaris Adams.
  


  
    'Zijn er destijds vingerafdrukken genomen in de securitykamer, waar de videoschermen staan?'
  


  
    'Natuurlijk.' De Antwerpenaar was verontwaardigd, alsof hij in zijn beroepseer was aangetast.
  


  
    'En?'
  


  
    'Er werden vingerafdrukken van vier mensen gevonden. Van Hofnagels, Van Beemster en Pollack. De vierde waren van de directeur.'
  


  
    'U komt geregeld in de securitykamer, directeur?'
  


  
    'Soms.'
  


  
    'Bekijkt u de tapes soms?'
  


  
    'Zelden. Alleen als dit relevant is.'
  


  
    'Neemt u ze wel eens mee naar uw kantoor, of ergens anders naartoe?' vroeg Steve.
  


  
    'Nooit.' De directeur werd hoe langer hoe bitser. Zowel Jennifer als Steve vond het vreemd dat een directeur van een gerenommeerd kunstmuseum zo onverschillig kon zijn na een diefstal van een belangrijk meesterwerk.
  


  
    'Goed,' besloot ze abrupt, 'ik stel voor dat we het hierbij laten voor vandaag. Als ik het goed begrijp is het bijna sluitingsuur en staat directeur Fleerackers op de wip om door te gaan. Ik zou alleen het enige bewijsstuk willen meenemen dat er is, namelijk de vervalste Modigliani. Kan dit, commissaris?'
  


  
    'Geen probleem, miss. Er is geen toestemming voor nodig, aangezien het geen eigendom van het museum is.'Jennifer had de indruk dat de rechercheur hiermee naar Fleerackers uithaalde, een beetje als wraak voor het gebrek aan medewerking.
  


  
    'Bedankt. Steve, haal jij het even?'
  


  
    Tien minuten later zaten ze weer in de politiewagen. Jennifer voorin, naast commissaris Adams. Steve Foster op de achterbank, het schilderij krampachtig tegen zich aandrukkend.
  


  
    'Hé Steve,' riep Jennifer plots, alsof ze een lumineuze inval had. 'Heb jij al honger?'
  


  
    Steve bootste een geluid na dat op het grommen van een maag leek. 'En u, commissaris?'
  


  
    'Miss Byron, een Vlaming heeft misschien niet altijd honger, maar wel altijd trek. Zal ik jullie uitnodigen voor een etentje in één van mijn lievelingsrestaurantjes?'
  


  
    'O ja, prima, maar wel op twee voorwaarden,' riep de FBI-agente enthousiast. 'Ten eerste als je ons vanaf nu met de voornaam aanspreekt en ten tweede als Steve mag trakteren.'
  


  
    'A deal,' lachte de politieman.
  


  
    De kleine pizzeria aan de voet van de kathedraal zat stampvol. De kelners liepen nerveus heen en weer en keken onbeschaamd vrouwen na. Gelukkig hoefden ze niet zo lang te wachten tot ze ergens op de eerste verdieping, in een klein achterkamertje, een tafel toegewezen kregen.
  


  
    'Dat was me het dagje wel,' grinnikte Jennifer, nadat ze alvast de wijn besteld hadden. Ze gaf Steve, die naast haar zat, een forse elleboogstoot. 'Ooit gedacht dat jij als flik tijdens een verlengd weekend in een cel zou belanden?'
  


  
    'Misschien beter niet aan Sandler vertellen,' geeuwde Steve. 'Sorry, ik geeuw altijd als ik honger heb.'
  


  
    'Is Sandler zijn vrouw?' vroeg de Antwerpse politieman.
  


  
    'Spaar me, Roger. Neen, het is mijn chef. Toffe kerel, overigens.'
  


  
    'Bij de politie zijn er toch alleen maar toffe kerels, niet?' grapte Roger Adams. 'Overigens, Jennifer, is dat bij de FBI ook het geval?'
  


  
    'Ik vrees van niet. Beesten zijn we, één voor één. Keiharde killers. Pizzakillers.' Ze schoten alle drie in een lach.
  


  
    Tijdens het eten zeiden ze niet veel. Ze waren alle drie moe. Vooral Jennifer voelde na het eerste glas wijn hoe het tekort aan nachtrust zijn tol begon te eisen. Ze had al twee nachten zo goed als niet geslapen.
  


  
    'En, wat zijn jullie plannen voor morgen?' vroeg Adams, nadat hij zijn mondhoeken met het servet had schoongeveegd.
  


  
    'Als het aan mij ligt, is er weinig twijfel,' zei Steve.
  


  
    'Om duidelijk te zijn, Roger,' zei Jennifer spottend, 'Steve is hier voor zijn plezier, terwijl het voor mij hard werken is.' Hij schopte onder de tafel tegen haar schenen.
  


  
    'Ik ga naar het fotomuseum. Mocht je soms zin hebben om mee te gaan... '
  


  
    'Op zich graag, maar ik moet jammer genoeg werken,' zei Roger, en hij meende het. Fotografie boeide hem.
  


  
    'En jij?' wendde hij zich weer tot Jennifer. 'Werken?'
  


  
    'Zoals altijd. Ik ga op zoek naar een hoedenmaker.'
  


  
    'O, wil je een hoedje laten maken?' probeerde Steve grappig uit de hoek te komen.
  


  
    Jennifer Byron boog naar haar Antwerpse collega: 'Let maar niet op die sufferd. Het is tijd dat ik hem in zijn bedje stop. Het jongetje is moe, vrees ik.'
  


  
    Steve grijnsde voluit en bootste even een krijsende baby na. Ze schoten alle drie weer in een luide lach.
  


  
    'Maar weer even ernstig nu,' herpakte Jennifer zich. 'Ken je dit adres?' Ze gaf commissaris Adams een papiertje, waarop ze de coördinaten van de hoedenmaker geschreven had. De rechercheur las het luidop voor: 'Top Hoeden. Sinds 1875.'
  


  
    'Ken ik toevallig,' zei de agent. 'Joden.'
  


  
    'Dat dacht ik al. Ik heb het overgeschreven van een etiket in een hoed van een van onze slachtoffers.'
  


  
    'Het is niet zo uitzonderlijk dat joden uit New York naar Antwerpen komen, of vice versa,' zei Adams. 'Ze vormen een hechte gemeenschap. Het slachtoffer kan de hoed hier gewoon gekocht of besteld hebben.'
  


  
    'Besteld? Zoiets moet je toch passen?'
  


  
    'Natuurlijk niet. Het volstaat dat de hoedenmaker je hoofdomtrek heeft. Maar wat is er zo bijzonder aan die hoed dat je per se die winkel wil opzoeken waar hij vandaan komt?'
  


  
    'Volgens mij diende hij om iets te smokkelen.'
  


  
    'Hoe kom je daar nu weer bij? Daar heb je me helemaal niets over verteld?' Steve keek haar verontwaardigd aan.
  


  
    'Soms is het goed om informatie slechts mondjesmaat te geven, Stevie,' schertste ze. Dan, weer ernstig: 'De hoed heeft een dubbele bodem. Mocht ik niet eerder zo'n hoed gezien hebben, dan zou het me nooit opgevallen zijn. Aan de rand, goed verborgen onder de zachte binnenstof, is een heel fijne rits. Zulke ritsen zijn in de reguliere handel niet te verkrijgen. Er is een ruimte van ongeveer een centimeter dik achter. Ideaal om iets te smokkelen.'
  


  
    'Diamanten?' vroeg Steve.
  


  
    'Misschien. Maar dan waarschijnlijk niet zomaar diamanten.'
  


  
    'Bloeddiamanten,' zei Adams zelfverzekerd. 'En ik dacht dat de handel in bloeddiamanten naar en van Antwerpen tot het verleden behoorde.'
  


  
    'Wat zijn bloeddiamanten?' vroeg Steve.
  


  
    'Diamanten die hoofdzakelijk van Zuid-Afrika, Congo of Siërra Leone komen en op de zwarte markt verhandeld worden. Door een ingenieus systeem van transacties worden zo enorme sommen zwart geld witgewassen, meestal drugsgeld. De opbrengsten van heel die handel gaan naar rebellenbewegingen in Afrika of Midden-Amerika.'
  


  
    'Of witgewassen terug naar de drugsbaronnen,' vulde Jennifer aan.
  


  
    'Exact. Ik heb zelf nog workshops en conferenties geleid - in samenwerking met de FBI overigens - om deze criminele handel in te dijken. Door een constructieve samenwerking en informatie-uitwisseling tussen de meeste landen dachten we het min of meer onder controle te hebben. Jammer genoeg is er sinds een paar jaar een tendens dat Russen en Georgiërs zich hier vestigen en de boel weer verzieken. Sindsdien wordt dit criminele handeltje blijkbaar opnieuw leven ingeblazen. Maar dat een orthodoxe jood daar iets mee te maken zou hebben, zou me sterk verbazen. Joden zijn gewiekste zakenlui, maar ik heb zelden meegemaakt dat ze hun neus in illegale handeltjes staken. Bovendien zijn er op dit ogenblik nog maar relatief weinig joden actief in de diamanthandel. Het zijn vooral Indiërs die de zaak hebben overgenomen, en Pakistanen. Maar ook meer en meer Russen en Georgiërs. Zij deinzen er zelfs niet voor terug om in hun winkeltjes bij het station geslepen glas als diamant te verkopen. Ook nepgoud gaat bij hen vlot over de toonbank.'
  


  
    'Het vreemde is,' zei Jennifer, 'dat de hoed al meer dan twintig jaar oud is, en volgens mij nauwelijks gebruikt. In de doos zat zelfs nog de factuur. Ik herinner het me nog exact: het jaartal 1987 en een prijs van 3480 Belgische frank, hoeveel dat ook mag zijn. Bovendien had Ezra Leibovitz, de eigenaar van de hoed, volgens onze immigratiebeambten de laatste tijd het land niet meer verlaten. Veel zal er dus niet meer mee gesmokkeld zijn. En toch intrigeert hij me.'
  


  
    'Inderdaad een vreemde zaak,' gaf Roger Adams toe, 'maar wat hoop je te ontdekken bij die hoedenmaker?'
  


  
    'Ik weet het niet.' Jennifer wist het écht niet.
  


  
    'En dan is er nog een praktisch probleem,' zei Adams. 'Morgen is het sabbat. Behalve bidden, wandelen en zijn tijd met de familie en vrienden doorbrengen zal geen enkele jood een vin verroeren. De hoedenwinkel zal dus gesloten zijn.'
  


  
    'Shit,' siste Jennifer. 'Daarmee heb ik geen rekening gehouden. En zondag?'
  


  
    'Dat is voor hen een normale werkdag.'
  


  
    'Dan vliegen we wel terug, collega,' merkte Steve droog op.
  


  
    'Jij misschien, maar ik blijf in dat geval,' kaatste de speciaal agente terug, 'tenzij jij je luxe weekendje ook met een dag wil verlengen,' voegde ze er zeemzoet aan toe. Ze streelde hem vluchtig over de wang en liet twee rijen witte tanden zien. 'Ik neem aan dat jij Sandler belt om hem dat mee te delen?'
  


  
    'Ik?! Waarom ik?'
  


  
    'Wel, gewoon omdat hij jouw baas is, en niet de mijne,' merkte ze fijntjes op.
  


  
    'Slang,' dacht Steve, maar hij besloot wijselijk te zwijgen. Misschien was het dat wel wat hij zo aan haar bewonderde. Hij voelde dat hij verdomd goed moest oppassen niet hopeloos op haar verliefd te worden. Als het al niet te laat was.
  


  
    Nadat Jennifer en Roger Adams afgesproken hadden voor de volgende dag, namen ze afscheid. Roger zou hen de dag erop bij het hotel oppikken. Sopt negen uur, had hij gezegd. Jennifer mocht hem.
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    Jennifer Byron voelde zich weer fit. Ze had heerlijk geslapen en haar kamergenoot had niet gesnurkt. Ze zaten in het kleine, gezellige eetzaaltje van het hotel en genoten van hun ontbijt. Vooral de koffie was een zegen, zeker na die extra fles wijn die ze in het restaurant nog als nagerecht besteld hadden.
  


  
    'Dus jij gaat naar je fotomuseum?' Ze wist dat haar vraag overbodig was.
  


  
    'Als je het niet erg vindt.'
  


  
    'Neen hoor. Deze ochtend bespreek ik nog een en ander met Adams. Mocht je zin hebben, dan kan je deze middag mee door de jodenwijk kuieren. Je ziet maar.'
  


  
    'Natuurlijk ga ik straks met je mee. Dan kan ik in één van die winkeltjes een gouden hartje voor je kopen.'
  


  
    'Idioot!' Ze wilde met de vuist op zijn bovenarm boksen, toen ze buiten geclaxonneer hoorden. Het was de Antwerpse rechercheur in een witte dienstwagen. Jennifer keek op haar uurwerk: negen uur. Stipt.
  


  
    'Oef,' zuchtte Steve, 'op het nippertje aan de dood ontsnapt.'
  


  
    'Wacht maar, kerel,' riep Jennifer hem nog na, maar hij had de deur al lachend achter zich dichtgeslagen.
  


  
    Commissaris Adams dropte Steve bij het fotomuseum en keerde de auto om terug de stad in te rijden.
  


  
    'Roger, wacht.'
  


  
    De politieman parkeerde de wagen op de grote parkeerplaats en keek Jennifer verwachtingsvol aan.
  


  
    'Ik heb nog heel wat informatie nodig,' zei ze, 'maar heb eerlijk gezegd geen zin om heel de ochtend in een muf kantoor te zitten.'
  


  
    Wat stel je dan voor?'
  


  
    'Kunnen we ergens via het internet in jullie databank inloggen?'
  


  
    'Ja, als alles functioneert tenminste. En als er connectie is.'
  


  
    'Ik heb een laptop bij me. Zou het je iets uitmaken als we ergens in een rustige kroeg bij een kop koffie verder werken?'
  


  
    'Goed idee.' Hij wees naar een café aan de overkant van het plein. 'Entrepot du Congo. Dat zal je zeker bevallen.'
  


  
    De espresso's waren meer dan sterk. Zo hadden ze het graag. Jennifer, die zich erover verwonderde dat er binnen mocht gerookt worden, was blij. Hoewel ze weinig rookte, kon ze van de combinatie van koffie en een sigaretje genieten. Ze was blij dat de Belgische rechercheur een pakje Camel uit zijn jaszak trok. Ze zetten zich bij het raam en Jennifer startte de laptop op. Gelukkig was er een netwerk beschikbaar.
  


  
    'Voor we beginnen, Roger, zou ik je nog willen vragen om me een grote dienst te bewijzen.'
  


  
    'Ik luister.'
  


  
    'Ikzelf heb nog een en ander in onze eigen bestanden te checken. Zou jij het erg vinden om intussen even naar het museum te rijden en er de directeur nog een paar vragen te stellen? Is het ver eigenlijk?'
  


  
    'Vlakbij, zowat om de hoek, maar het is wel zaterdag.'
  


  
    'Ja, en?'
  


  
    'Ik vrees dat meneer Fleerackers er dan niet is.'
  


  
    'Hij is toch directeur?'
  


  
    'Eerder een ambtenaar.'
  


  
    'Heb je zijn telefoonnummer?'
  


  
    'Bel hem en zeg dat je hem zo snel mogelijk op zijn bureau wil zien.'
  


  
    'Ik doe mijn best, maar ik vrees dat hij nogal een man van principes is.'
  


  
    'Ik ook.'Jennifer Byron trok geërgerd de laptop naar zich toe. Ze had een hekel aan mensen zonder passie voor hun beroep. De directeur beviel haar in het begin al niet.
  


  
    Na een kort telefoontje zei Adams dat de museumdirecteur binnen een kwartier in zijn bureau kon zijn, al had hij naar eigen zeggen niet veel tijd.
  


  
    'O,' vroeg Jennifer verbaasd. 'Woont hij dan in de buurt dat het zo vlot kan gaan?'
  


  
    'Neen, maar hij moest met zijn vrouw mee inkopen. Doet-ie naar het schijnt elke zaterdag. Terwijl zijn vrouw in de supermarkt is, wil hij wel even komen, maar niet te... '
  


  
    '... lang. Goed geregeld, Roger. Maar zeg eens, werk jij eigenlijk elke zaterdag?'
  


  
    De agent lachte. Alleen als ik wachtdienst heb. Meestal ga ik 's zaterdags met mijn jongste zoon naar het voetbal. Ik ben zijn grootste supporter. Toeval of niet, maar hij speelt er samen met de zoon van Hofmans, de veiligheidsman van het museum.'
  


  
    'Heb je nu dan dienst?'
  


  
    'Eigenlijk niet.'
  


  
    Waarom zit je hier dan?'
  


  
    Adams stond op. 'Omdat de zaak me intrigeert.' Hij wees op zijn horloge en fluisterde geheimzinnig: 'Fleerackers. Weinig tijd, weet je wel?'
  


  
    De commissaris had de deur nog maar net dichtgetrokken, toen Jennifers mobiele telefoon overging. Het was Sandler.
  


  
    'Hallo, Arnold, heb je een fijne Thanksgiving gehad? Zijn je kinderen al vertrokken?' Ze verwenste zichzelf dat ze zo gemaakt luchtig deed. Dit was echt niet nodig, vond ze.
  


  
    Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn. Jennifer voelde dat er iets aan de hand was.
  


  
    'Arnold, alles oké?'
  


  
    'Eh, ja. Met mij wel. Ik heb wel slecht nieuws. Ik heb Steve ook al proberen te bellen, maar die lamstraal neemt zijn gsm niet op. Is overigens niet zijn gewoonte.'
  


  
    Jennifer kuchte even. Waarschijnlijk had hij hem in het museum uitgeschakeld of had hij er geen ontvangst.
  


  
    Wat is er gebeurd?'
  


  
    'Herinner je je uit de briefing nog dat Steve en ik een jongeman zagen toen we op de dag van de moord op Leibovitz het gebouw wilden binnengaan?'
  


  
    'Ja, die jonge jood?'
  


  
    'Juist. Hij is vanmorgen uit de Hudson gevist.'
  


  
    'Wat!?'
  


  
    'Ja, vermoord. Zoals de twee anderen. Een slag op het hoofd. Een aantal messteken, en ook deze keer is het slachtoffer afschuwelijk toegetakeld. Zijn ogen ontbraken ook, net als bij Rosenbaum.'
  


  
    'De beesten!'Jennifer zag hoe enkele klanten verontwaardigd naar haar keken. 'Lag hij al lang in het water?'
  


  
    'Vermoedelijk niet. De politiearts is nog met het lichaam bezig, maar ik heb het zelf gezien toen het opgevist werd. Volgens mij niet meer dan een paar uren. Kan je niet komen, Jennifer? Please?'
  


  
    'Hmm, is een beetje moeilijk, Arnold.'
  


  
    'Hoezo? Ben je met een andere zaak bezig? In dat geval probeer ik Steve te bereiken.'
  


  
    'Ik... eh... ik ben in België.'
  


  
    'In België? Wat doe je daar?'
  


  
    'Onderzoek. Naar de zaak Rosenbaum en Leibovitz.' Ze vertelde kort waarom ze juist in Antwerpen was. Sandler was perplex.
  


  
    'En waarom heb je me daar niets over gezegd?'
  


  
    'Om jouw Thanksgiving niet te verknallen. Je ziet je kinderen maar een paar keer per jaar en jou kennende zou je dan met je gedachten hier zijn. Dat wou ik je niet aandoen.'
  


  
    'En Steve? Weet die ervan?'
  


  
    'Die is ook hier. Privé weliswaar. Hij had vrijaf en ik was er niet boos om dat hij me gezelschap wilde houden.'
  


  
    Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn.
  


  
    'Ik hoop dat onze trip iets zal opleveren.' Jennifer bracht in het kort verslag uit. Toen de rechercheur van het gestolen schilderij en de link met de kopieën van Rosenbaum hoorde, wist hij dat de FBI-agente goed bezig was.
  


  
    'Wanneer komen jullie terug?'
  


  
    'Normaal was het voor morgen gepland, maar het ziet ernaar uit dat we een dag langer zullen blijven.'
  


  
    'Goed, hou me op de hoogte.'
  


  
    'Doe ik. Maar nog een laatste vraag. Is de identiteit van die jongen al bekend?'
  


  
    'Neen, nog niet. Ik laat het je weten als er meer nieuws is.'
  


  
    'Oké, bedankt.' Ze legde neer en stuurde Steve een tekstberichtje: 'direct komen dringend 3e slachtoffer café congo overkant plein Jennifer.'
  


  
    Nog geen den minuten later stormde hij het café binnen.
  


  
    Commissaris Adams krabde zich achter de oren en nipte van zijn espresso.
  


  
    'Nou, dat lijkt me wel ernstig. Een seriekiller, denken jullie?'
  


  
    'Ik geloof er niets van,' zei Steve, 'al is het natuurlijk niet uitgesloten. Ik heb meer een eh... hoe zal ik het zeggen... gevoel dat men binnen een bepaald milieu flink aan het afrekenen is.'
  


  
    Jennifer knikte. 'Die mening deel ik, tenzij de dader een psychotische antisemiet is, maar ik denk het niet. Laten we, voor we voorbarige conclusies trekken, meer info van Sandler afwachten en zelf ook verder zoeken.'
  


  
    De anderen knikten.
  


  
    'En jij, Roger, heb jij iets kunnen bereiken bij onze supergemotiveerde directeur?'
  


  
    Adams grijnsde. 'Ik hoop het. Ik heb me in elk geval geweldig geamuseerd. Al vanaf moment één keek onze vriend constant op zijn uurwerk. Volgens mij zit hij vreselijk onder de plak thuis. Sadistisch als ik ben, heb ik het gesprek dan maar zo lang mogelijk gerekt.' Hij had er zichtbaar plezier in. Zijn gevoel voor humor deed de anderen een ogenblik de ernst van die vreselijke zaak vergeten.
  


  
    'En?' vroeg Jennifer, ongeduldig.
  


  
    Commissaris Adams haalde papieren uit een zwart mapje.
  


  
    'Hier, de uittreksels uit de personeelsdossiers van de mensen uit de bewakingskamer. Zal ik het kort samenvatten, zodat we geen tijd verliezen?'
  


  
    Jennifer hield van zijn aanpak. Ze stak een sigaret op en inhaleerde gulzig.
  


  
    'Eerst hebben we Rudy Hofnagels. Negenenveertig jaar oud. Vader van drie kinderen. Is al zestien jaar in dienst van het museum. Werkte daarvoor als IT'er in een multinational, maar veranderde van job omdat hij geregeld naar het buitenland moest reizen. Is heel actief in het verenigingsleven en speelt toneel. Is de hoofdverantwoordelijke voor de veiligheid in het museum. Hij beschikt ook over een wapenvergunning, god weet waarom. Hij rapporteert rechtstreeks aan Fleerackers. Dient blijkbaar geregeld voorstellen ter verbetering van de veiligheid van het museum in, maar de meeste werden volgens Fleerackers afgewezen door een gebrek aan financiële middelen. Volgens de directeur een heel betrouwbare en loyale medewerker.'
  


  
    'Dat dacht hij van die kerel die de boeken gestolen had ook. Volgende?' Jennifer tipte de askegel van haar sigaret in de asbak.
  


  
    'Christian Van Beemster. Eenendertig jaar oud. Twee kinderen. Gescheiden sinds 2002. Was ooit enkele jaren politieman. Hij nam ontslag omdat hij de stress niet aankon. Daarna bij Securitas, als begeleider van geldtransporten. Was dikwijls ziek en nam ook daar ontslag omdat de werkdruk en de spanningen hem te veel werden. Werkte daarna in heel wat bedrijven als nachtwaker, tot hij drie jaar geleden hier als zaalwachter begon. De angst dat er eens iets zou kunnen gebeuren, waarbij hij zou moeten ingrijpen, maakte hem na een jaar al overspannen. Hij slikte antidepressiva en was lang arbeidsongeschikt. Intussen had hij ook al heel wat schulden opgestapeld, mede door een absurd hoge alimentatie die hij aan zijn ex moet betalen. De deurwaarders lopen blijkbaar zijn deur plat. Fleerackers, die hem via via kent, had naar eigen zeggen medelijden met hem en bood hem aan om in de bewakingskamer te werken.'
  


  
    'Schermpjes bekijken, geen stress,' merkte Steve droogjes op.
  


  
    'Zo is het.'
  


  
    'Maar wel iemand met problemen. Vooral geldproblemen,' zei Jennifer.
  


  
    'Inderdaad. Iemand die een motief zou hebben om snel aan geld te geraken.' Steve waaierde met zijn hand de rook van Jennifers sigaret weg.
  


  
    De FBI-agente schudde het hoofd. 'Ik geloof er niets van. Dit is een man zonder ruggengraat, als ik het zo hoor. Twaalf ambachten, dertien ongelukken. Kan geen stress aan, vermoedelijk nog steeds aan de pillen en waarschijnlijk ook niet vies van alcohol.'
  


  
    'Klopt,' zegt Adams, 'hij heeft hiervoor al een paar reprimandes van Hofnagels gekregen, maar zonder gevolg. Door Fleerackers volgens mij steeds met de mantel der liefde toegedekt.'
  


  
    'Duidelijk een beschermeling van hem. Zeg, Jennifer, kan je die stinkstok niet doven? Ik stik bijna.'
  


  
    'Sorry Steve.' Jennifer drukte haar sigaret uit. 'En de derde?'
  


  
    'Benjamin Pollack. Hij trad pas iets meer dan een halfjaar geleden in dienst en is in feite nog student. Hij studeerde kunstgeschiedenis in Londen en werkt al verscheidene jaren aan zijn doctoraalscriptie.'
  


  
    'Waarover? Sorry, persoonlijk interesse,' vroeg Jennifer.
  


  
    'Geen idee. Kan ik wel checken als je dat wil. Nadat hij in Londen afgestudeerd was, kwam hij terug naar Antwerpen. Hij werkte op verschillende plaatsen om als alleenstaande in zijn onderhoud te voorzien. Zo kluste hij als promotiejongen voor Coca-Cola en een telecomoperator, als skimonitor in de Franse Alpen, als redder in een zwembad en als rekkenvuller in supermarkten. Hij werd nergens voortijdig ontslagen. Altijd positieve evaluaties. In het museum werkt hij deeltijds op de bewakingsafdeling. De rest van de tijd brengt hij in de bibliotheek door om research te doen voor zijn scriptie. Zodra hij zijn doctoraat behaald heeft, wil hij ergens aan een universiteit aan de slag gaan.'
  


  
    'Hoe was zijn naam?'
  


  
    'Benjamin Pollack, maar iedereen noemt hem Benny.'
  


  
    'Hm.'Jennifer trok de laptop naar zich toe en tikte een paar woorden in. Na enkele seconden zei ze: 'Hier, ik heb het al: Pollack is typisch joods, al dragen ook niet-joden die achternaam. Benjamin is oorspronkelijk ook een joodse voornaam. Is hij joods?'
  


  
    'Geen idee,' antwoordde Adams. 'Is dat belangrijk?'
  


  
    'Misschien wel. Misschien niet. Kan je zijn achtergrond checken? Ouders, broers, zussen, andere familieleden?'
  


  
    'Nu onmiddellijk?'
  


  
    'Graag.'
  


  
    De rechercheur nam zijn telefoon en stapte naar buiten. Nog geen twee minuten later was hij terug.
  


  
    'Wordt zo snel mogelijk doorgemaild. Nog iemand koffie?' Zonder een antwoord af te wachten stak hij drie vingers in de lucht, terwijl hij met zijn andere hand naar zijn kopje wees.
  


  
    'Mag ik even?' Hij trok Jennifers laptop al naar zich toe en opende de inbox van zijn e-mail. 'Verdorie, waarom duurt dat altijd zo lang?'
  


  
    De twee anderen schoten in een lach.
  


  
    'Waarom lachen jullie?'
  


  
    'Je hebt nog maar net gebeld en je verwacht dat je de resultaten nú al in je mailbox hebt. Zeg, wil jij eigenlijk niet met ons mee naar New York komen? We zouden je best kunnen gebruiken.'
  


  
    Roger Adams voelde zich gevleid, maar hield zijn ogen als een havik op het scherm van de computer gericht.
  


  
    'Ha, daar is het!' Hij las het voor: 'Benjamin Pollack is de zoon van Arthur Pollack, een joodse diamanthandelaar die twee jaar geleden overleden is. De moeder, Dina Dreifuss, is na de dood van haar man naar Israël geëmigreerd. Het echtpaar had twee zonen: Benjamin, geboren in 1983, en Aaron, geboren in 1986. Benjamin vertrok, zoals we al weten, naar Londen om er te studeren. Over zijn broer is verder niets bekend. Zijn vader, Arthur Pollack dus, werd ooit beschuldigd van handel in nepgoud. Dat is waarschijnlijk ook de reden waarom hij en zijn familie in onze bestanden zitten. Later bleek echter dat iemand uit het goud- en diamantmilieu hem een loer had willen draaien. Meneer Pollack bleek onschuldig.'
  


  
    'Nog iets?'
  


  
    'Blijkbaar had Arthur Pollack een zus die in 1971 het land verlaten heeft. Er liep toen een rechtszaak tegen haar. Iets over handel in gestolen diamanten. Ze was op borg vrij, maar een paar dagen voor het proces is ze met de noorderzon verdwenen.'
  


  
    'Naam?'
  


  
    'Lea. Lea Pollack.'
  


  
    'Een idee waar ze naartoe gevlucht is?'
  


  
    'Neen.'
  


  
    'Oké, doet er waarschijnlijk ook niet toe.' De FBI-agente maakte een paar aantekeningen in haar notitieboekje en zei dan: 'In New York worden twee oude joden vermoord. Ze waren bekend in het milieu van de kunstgalerijen. Eén ervan was een meesterlijk kopiist van Modigliani. Bij één van de twee vermoorde joden werd een boek van Modigliani gevonden, waar bij de afbeelding van een schilderij, dat hier in Antwerpen hing, met potlood het zaalnummer geschreven stond. Dat schilderij is intussen gestolen en vervangen door een kopie, met grote waarschijnlijkheid van de hand van Chaim Rosenbaum. De bewakingstape van het museum is spoorloos. Eén van de medewerkers van de bewakingskamer is een zekere Benjamin Pollack, van joodse origine. De vader was diamanthandelaar. Een tante is lang geleden voor een vermeende diamantendiefstal hals over kop het land uit gevlucht.'Jennifer hapte naar adem: 'Ben ik iets vergeten?'
  


  
    Steve, die met zijn koffielepeltje kringetjes op het tafelblad draaide, vulde aan: 'Leibovitz had een hoed met een dubbele bodem, misschien gebruikt om bloeddiamanten of wat dan ook te smokkelen.'
  


  
    'Daar heb ik gisteren nog over nagedacht,' onderbrak de Antwerpse rechercheur zijn Amerikaanse collega. 'Volgens mij kan die hoed onmogelijk nog voor het smokkelen van diamanten gebruikt worden. Al jarenlang moet iedereen op elke luchthaven door de scanner. Er is geen enkele hoed die ongescand richting Verenigde Staten kan vertrekken. De diamanten zouden dus al aan het licht komen nog voor ze het land verlaten hebben.'
  


  
    'Ook niet per schip?' vroeg Jennifer.
  


  
    'Interessante vraag. Moet ik checken, al denk ik dat een paar diamantjes niet per se in een hoed hoeven gestoken te worden als je ze met het schip naar de Verenigde Staten wil smokkelen.'
  


  
    'Verder is vandaag het lichaam van de jonge jood, die Sandler en ik uit Leibovitz' appartementsgebouw hebben zien komen, in de Hudson gevonden,' zei Steve.
  


  
    'Verdomme, zeg dat het niet waar is!' riep de FBI-agente, die zich anders niet zo snel liet gaan. Ze trok een sigaret uit het pakje en stak die haastig aan. Daarop griste ze een kunstboek uit haar tas en smeet het op tafel. Steve herkende het. Het was het boek dat Sandler en hij bij Leibovitz gevonden hadden. Jennifer sloeg het open.
  


  
    'Hier,' riep ze, 'en hier.' Ze bladerde verder. 'Hier, en hier. Kijk dan! Valt jullie niets op?'
  


  
    'Rare gezichten. Lange neuzen?' probeerde Adams voorzichtig. Steve trok het boek naar zich toe.
  


  
    'Holy shit' siste hij. Hij toonde het boek aan Adams. 'Geen ogen. Geen ogen. Geen ogen. Heel veel beelden hebben geen ogen.'
  


  
    Jennifer trok snel en gulzig aan haar sigaret. 'Eén van Modigliani's kenmerken is dat hij bij veel portretten geen ogen schilderde. Waarom, is een raadsel.'
  


  
    Het werd opeens heel stil aan tafel.
  


  
    'Ik begin stilaan te vrezen,' zei Jennifer Byron na een poosje, 'dat we met een heel gevaarlijke gek te maken hebben.'
  


  
    'Of met een bende die voor niets terugdeinst,' opperde Steve.
  


  
    Op dat ogenblik zoemde de gsm van de FBI-agente. Ze excuseerde zich en haastte zich naar buiten om rustig te kunnen bellen. Even later verscheen ze weer, krijtbleek.
  


  
    'Jenny?' Steve was plots ongerust. 'Wat is er?'
  


  
    Jennifer plofte op haar stoel neer.
  


  
    'Het was Sandler. De jongen uit de Hudson heet Aaron Pollack.'
  


  
    'Wat?! Toch niet...?' Steve geloofde zijn oren niet.
  


  
    'Ik vrees van wel,' zuchtte Jennifer. Ze tastte blindelings naar haar pakje sigaretten.
  


  
    Omdat het al tegen de middag liep, besloten ze toch maar iets te eten. Jennifer bestelde een Spaanse omelet en Steve een spaghetti amatriciana. De Vlaamse rechercheur hield het bij een broodje met pikante salami. Een hele poos nadat de lunch geserveerd was, had nog geen van de drie al veel gegeten. Ze hadden totaal geen trek.
  


  
    'Heb je daarstraks toevallig gezien of Benjamin Pollack vandaag werkt?' vroeg Jennifer, terwijl ze het nog bijna volle bord met omelet van zich weg schoof.
  


  
    'Geen idee,' antwoordde de Antwerpse rechercheur met volle mond. 'Zal ik informeren?'
  


  
    Jennifer schudde het hoofd. 'Ik denk dat ik vanmiddag zelf nog maar eens naar het museum stap.'
  


  
    'Zal ik meegaan?' vroeg Roger voorzichtig.
  


  
    'Ik heb liever dat je intussen nog wat gegevens checkt,' antwoordde Jennifer. 'Probeer zo veel mogelijk te weten te komen over de entourage van de familie Pollack, maar tracht vooral ook uit te vissen wat er met die beruchte tante gebeurd is. Waar ze naartoe gevlucht is, of ze nog leeft, enzovoort. Spreken we weer hier af, om drie uur? En eh... bedankt Roger. Ik weet dat je normaal met je zoon...'
  


  
    'De match is toch bijna afgelopen,' lachte de commissaris.
  


  
    Jennifer wuifde en trok de deur achter zich dicht.
  


  
    Directeur Fleerackers was er natuurlijk niet. In plaats daarvan informeerde Steve of ze Rudy Hofnagels konden spreken. Pas nadat hij zijn politie-insigne getoond had, wilde de dame aan de balie haar collega bellen.
  


  
    Een paar minuten later kwam de bewakingsmedewerker haastig aangestapt. Rudy Hofnagels was een man met warrige, grijzende haren en een zware snor. Hij was niet al te groot en tenger. Hij straalde wel iets gezelligs uit. Met uitgestoken hand kwam hij op zijn bezoekers toe.
  


  
    'Rudy Hofnagels. Aangenaam. Wat kan ik voor u doen?'
  


  
    Jennifer drukte hem de hand en zag meteen dat ze met een hartelijke, maar misschien wat naïeve man te doen hadden.
  


  
    'We zouden u graag even spreken, meneer Hofnagels, kan dat?'
  


  
    'Natuurlijk, al mag ik eigenlijk mijn werkplek niet verlaten.'
  


  
    'Wij gaan wel met u mee als u dat niet erg vindt.'
  


  
    'Normaal mag... '
  


  
    'Ik weet het,' kwam Steve tussenbeide, 'maar wij zijn belast met het onderzoek omtrent het Modigliani-schilderij.' Hij wist niet of Hofnagels al wist dat het schilderij écht gestolen was.
  


  
    'O, ik begrijp het. In dat geval... Volgt u me maar.'
  


  
    Ergens in een uithoek van het reusachtige gebouw betraden ze een klein kamertje, waarin vier monitors op een lange tafel stonden.
  


  
    'Dit is mijn werkplek, al zestien jaar,' verklaarde Hofnagels, niet zonder trots.
  


  
    Wat saai, dacht Steve, heel de dag schermpjes in de gaten houden. Hij prees zich gelukkig dat hij als rechercheur werkte.
  


  
    'Mogen we?'Jennifer wees naar twee stoelen. Op het tafeltje ertussen lag een krant en een geopende brooddoos, waarin nog enkele sneetjes lagen.
  


  
    'En, is het onderzoek al gevorderd?' vroeg Hofnagels. Jennifer vond het bijna ontroerend hoe hij zijn beste schoolengels probeerde op te halen.
  


  
    'Het is in dat kader dat we u enkele vragen wilden stellen,' ontweek ze zijn vraag. 'U bent de hoofdverantwoordelijke van de veiligheid hier, klopt dat?' De man knikte heftig. 'Wel, volgens uw directeur zou de videotape van 22 november verdwenen zijn.' Over het voordien nog vrolijke en open gezicht van Rudy Hofnagels trok ineens een zorgelijke schaduw.
  


  
    'Ja, een vervelende zaak.'
  


  
    'Is dat ooit al eens eerder gebeurd, meneer Hofnagels?'
  


  
    'Neen, niet zolang ik hier werk.'
  


  
    'Wie had er die middag dienst?'
  


  
    'Ikzelf en Benny.'
  


  
    'Benny Pollack?'
  


  
    'Ja'.
  


  
    'Was u beiden heel de dag hier?'
  


  
    'Neen, tot 's middags was ik alleen. Benny kwam pas om twee uur. Hij moest me aflossen omdat ik met meneer Fleerackers de jaarlijkse evaluatie van ons bewakingspersoneel wou doen.'
  


  
    'Dus Benny was vanaf twee uur alleen. Tot hoe laat?'
  


  
    'Tot een paar minuten na sluitingstijd. Normaal zou hij nog blijven voor de briefing, maar hij belde dat hij zich niet goed voelde en naar huis wilde gaan. Toen ik hier iets later aankwam, was hij al weg.'
  


  
    'De veiligheidskamer was dus een tijdje onbemand?'
  


  
    'Ja, dat had nooit mogen gebeuren, zeker omdat ze niet op slot was.'
  


  
    'Op dat ogenblik had u nog niets abnormaals vastgesteld?'
  


  
    'Neen, niets. De tape was al uit de recorder genomen. Ik ging ervan uit dat Benny hem in de safe gelegd had.'
  


  
    'Hoelang worden de tapes bewaard?'
  


  
    'Niet lang, hooguit een paar weken. Tenminste, als er geen abnormaliteiten vastgesteld worden.'
  


  
    'Zoals?'
  


  
    'Iemand in de zalen die zich vreemd gedraagt of een bezoeker die een kunstwerk heeft aangeraakt.'
  


  
    'Wie heeft er toegang tot de safe?'
  


  
    'Alleen de directeur en ik. Als ik er niet ben, geven Christian, mijn andere collega en Benny ze aan meneer Fleerackers. Die bergt ze dan in de safe op.'
  


  
    'En toch zegt u dat Benny de tape in de safe gestopt heeft.'
  


  
    'Tja, hij zal ons niet hebben willen storen, zeker. Hij weet waar de sleutel ligt.'
  


  
    'Maar één van u beiden is normaal altijd hier?' vroeg Steve.
  


  
    'Ja.'
  


  
    'En u altijd 's zondags?'
  


  
    'Inderdaad. Hoe weet u dat?'
  


  
    'O, zomaar. Ik neem aan dat een directeur dikwijls andere verplichtingen heeft.' Steve zag Fleerackers al achter zijn vrouw aan met een winkelkarretje tussen eindeloze rekken cornflakes en inlegkruisjes schuifelen.
  


  
    'Wanneer is Benny teruggekeerd?' vroeg Jennifer.
  


  
    'Hij is nog altijd ziek.'
  


  
    'Sinds die bewuste namiddag?'
  


  
    'Heeft hij een doktersattest binnengebracht?'
  


  
    'Geen idee. Dat zou u aan meneer Fleerackers moeten vragen. Zulke dingen komen altijd bij hem terecht.'
  


  
    'U hebt dus niets meer van Benny gehoord sindsdien?'
  


  
    'Neen, niets.'
  


  
    'Vindt u dat niet vreemd?'
  


  
    'Eigenlijk niet, neen. Ik vermoed dat hij wel een seintje zal geven als hij terug kan komen. Aan mij of aan meneer Fleerackers.'
  


  
    'Privé hadden jullie geen contact?'
  


  
    'Neen. Hij is sowieso een heel gesloten type.'
  


  
    'Hij sprak ook nooit over zijn privé-leven?'
  


  
    'Met geen woord.'
  


  
    'En hier, in het museum, had hij hier speciale contacten met iemand? Een vriend misschien?'
  


  
    'Niet dat ik weet. Zoals ik al zei: hij was heel gesloten. Soms dacht ik dat hij de hele dag aan het piekeren was. Hij liep er altijd zo ernstig en met een gefronst voorhoofd bij, net alsof hij een heleboel zorgen had. Zeker de laatste tijd. Maar begrijpt u me niet verkeerd, ik wil geen kwaad woord over hem zeggen.'
  


  
    'Hebt u meneer Fleerackers gisteren of vandaag nog gehoord of gezien?'
  


  
    'Ja, gisteravond, net voor ik doorging. Hij zei me dat jullie nog langs waren geweest.'
  


  
    'U wist ook waarvoor we hier waren?'
  


  
    'Nu wel. Eerst was het heel verwarrend. Ik was het die op één van de schermen zag wat er gisterenmiddag in zaal 26 gebeurde, om 14.12 uur om precies te zijn. Meneer daar...' Hij wees naar Steve. 'Enfin, jullie weten zelf wel wat er gebeurd is. Ik heb onmiddellijk alarm geslagen en de politie gebeld. Het verwonderde me dan ook dat jullie een paar uur later al terug waren en in het bureau van de directeur zaten. Pas tegen sluitingstijd zei meneer Fleerackers wie jullie waren en wat jullie hier deden.'
  


  
    'Verder heeft de directeur u niets verteld?'
  


  
    'Eh... neen. Wat zou hij nog verteld moeten hebben?'
  


  
    'Dat de Modigliani gestolen is, bijvoorbeeld.'
  


  
    'U bedoelt?'
  


  
    'Dat het schilderij, dat tot gisteren in zaal 26 hing, een kopie is. Het werd op 22 november verwisseld werd met het echte schilderij.'
  


  
    Het leek alsof er een elektrische schok door Rudy Hofnagels heen ging. Zijn mond viel open en hij werd ineens asgrauw.
  


  
    'Dat... dat kan toch niet...'
  


  
    'Blijkbaar wel, meneer Hofnagels. Begrijpt u nu waarom we elk detail van die bewuste dag willen weten?'
  


  
    De man knikte sprakeloos. Hij was volledig uit het lood geslagen.
  


  
    'En waarom we het een beetje vreemd vinden dat uw collega Benny Pollack zo plots verdwenen is,' ging Steve verder.
  


  
    De veiligheidsverantwoordelijke stond er als een geslagen hond bij.
  


  
    'Gaat het, meneer Hofnagels? Zal ik koffie voor u halen?' Steve kreeg bijna medelijden met de man. Die antwoordde niet, maar bleef onophoudelijk het hoofd schudden.
  


  
    'Hebt u Benny's telefoonnummer?' vroeg Jennifer.
  


  
    Hofnagels knikte.
  


  
    'Wilt u ons dan een groot plezier doen en hem eens opbellen? Gewoon maar om te vragen hoe het met hem gaat en of hij al een idee heeft wanneer hij terugkomt.'
  


  
    'U... u denkt toch niet dat hij?'
  


  
    'Zolang er geen enkele concrete aanwijzing is dat hij er iets mee te maken heeft, denken wij helemaal niets. We onderzoeken alleen alle sporen.'
  


  
    Hofnagels knikte weer en wees naar een gedateerd toestel dat op zijn formica tafel stond.
  


  
    'Zal ik?'
  


  
    'Graag.'
  


  
    Hij nam een verfomfaaid schriftje, bladerde erin en vormde een nummer. Zowel Jennifer als Steve was er zo goed als zeker van dat Benjamin Pollack niet te bereiken zou zijn.
  


  
    Ze schrokken toen hij toch opnam.
  


  
    'Benny? Rudy hier. Hoi. Ik wou gewoon maar eens horen hoe het met je gaat. Wat? Beter? Dat doet me plezier. Gewoon een griepje? Ja, kerel, je bent niet de enige. Op dit moment missen we zeker vier zaalwachters, allemaal geveld door de griep. Wat zeg je? Dinsdag? Doet me plezier. Rust nog maar goed, ik zie je dinsdag dan wel. Saluut.' Hij legde de hoorn terug op het toestel.
  


  
    'Komt dinsdag terug.'
  


  
    'Bedankt dat u dat voor ons hebt willen doen, meneer Hofnagels.' Jennifer stond op en stak haar hand uit. We willen u niet langer lastigvallen. Mocht u nog iets te binnen schieten dat in deze zaak belangrijk zou kunnen zijn, dan kan u altijd commissaris Adams van de Antwerpse politie contacteren. Ik moet u overigens ook feliciteren.'
  


  
    De man keek haar verrast aan.
  


  
    'Uw kennis van het Engels is voortreffelijk. Ik wou dat ik een andere taal zo beheerste.'
  


  
    Hofnagels glunderde. Daarop zette hij zich voor zijn schermen en begon aandachtig te kijken.
  


  
    Stipt om drie uur opende commissaris Adams de deur van café Entrepot du Congo. De anderen zaten aan hetzelfde tafeltje als die ochtend, alsof ze niet weg geweest waren.
  


  
    'Koffie?' vroeg Steve, die de serveerster al een teken gaf.
  


  
    'Neen, dank je,' antwoordde Adams. Hij wees naar zijn maag. 'Tonic graag.'
  


  
    Over Lea Pollack had commissaris Adams niets kunnen vinden, ook niet bij Interpol. Hij had zelfs contact opgenomen met de migratiediensten in de Verenigde Staten, maar ook daar had men hem niet verder kunnen helpen. Ze leek in 1971 als in rook opgegaan te zijn. Navraag bij de Belgische justitie had ook al niets opgeleverd. Omdat het een dossier was van bijna veertig jaar geleden, was het niet eens zeker of er nog iets van terug te vinden was, had een behulpzame dame hem aan de telefoon gezegd, vooral omdat er geen rechtszaak had plaatsgevonden. Ze had echter beloofd haar best te zullen doen en zou dan zo snel mogelijk weer contact met hem opnemen.
  


  
    Jennifer vertelde kort over het gesprek met Rudy Hofnagels en over de afwezigheid van Benjamin Pollack.
  


  
    'Ik vrees dat we hem nog iets onaangenaams verschuldigd zijn,' zei commissaris Adams.
  


  
    Ze wisten natuurlijk waar hij het over had. Het tragische nieuws van zijn broer Aaron.
  


  
    Benjamin Pollacks lichaam schokte. Hij huilde hartverscheurend. Commissaris Adams nam zich de vrijheid en tapte in het kleine keukentje van het appartement op de Belgiëlei een beetje water uit de kraan. Terug in de woonkamer hurkte hij naast de huilende jongen neer en gaf hem het glas.
  


  
    Jennifer en Steve, die een paar meter verderop stonden, hadden met de jongen te doen.
  


  
    Terwijl Adams zich verder over de knaap ontfermde, liet Jennifer haar ogen door de kamer gaan. Op het kleine salontafeltje lagen kunsttijdschriften. Daarnaast stond een thermos, een grote mok met thee en twee doosjes met medicijnen. Hij was dus wel degelijk ziek. De muur tegenover het raam was helemaal bedekt met boekenrekken. Voor zover ze kon zien, waren de meeste ervan kunstboeken. Aan de muur links ervan hingen twee iconen, waarvan de ene Maria, en de andere - zo vermoedde ze - de aartsengel Michael voorstelde. Op een grote, eenvoudige tafel, die in het midden van de kamer stond, lagen nog meer boeken op elkaar gestapeld. Ertussenin stond een verouderde laptop. Links en rechts van de laptop stonden op staandertjes nog een paar iconen. De ene stelde alweer Maria voor, de andere een Christusfiguur met een boek in de hand.
  


  
    Toen ze zag dat de jongen wat bedaard was, nam ze een stoel en zette zich naast hem neer.
  


  
    'Benny,' vroeg ze, 'ik neem aan dat je Engels spreekt?' Terwijl ze de vraag stelde, verwenste ze zichzelf al vanwege haar domheid. Hij had immers in Londen gestudeerd! De jongen knikte.
  


  
    'Kan ik je een paar vragen stellen?'
  


  
    Hij knikte opnieuw en wreef met trillende handen een haarlok weg.
  


  
    'Heb je onlangs nog contact met je broer gehad?'
  


  
    'Eergisteren nog. We Skypen geregeld.'
  


  
    'Heeft hij je iets bijzonders gezegd? Iets dat je opviel? Misschien iets waar hij ongerust over was?'
  


  
    'Neen. Hij klonk wel nerveus.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Ik weet niet. Hij klonk gewoon anders. Alsof hij bang voor iets was.'
  


  
    'Wat deed je broer in New York?'
  


  
    'Hij woont daar.'
  


  
    'Alleen?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Waarvan leeft hij?'
  


  
    'Hij klust hier en daar wat, zegt hij, maar eigenlijk studeert hij nog.'
  


  
    'O! En wat studeert hij?'
  


  
    'Rechten. Aan de Benjamin Cardozo School of Law. Hij wou advocaat worden.'
  


  
    'Heb je enig idee waarom je broer het slachtoffer geworden is van een misdaad?'Jennifer vond het vreselijk deze vraag te moeten stellen. Ze kon het woord 'vermoord' niet over haar lippen krijgen.
  


  
    Benjamin schudde het hoofd en begon weer heftig te huilen. Of het nu als troost bedoeld was, of uit machteloosheid, ze wist het niet, maar ze sloeg haar arm om zijn schouders en trok hem tegen zich aan.
  


  
    Ze bleven zolang bij Benjamin tot hij rustig geworden was. Op Rogers vraag of ze nog iemand moesten verwittigen, of verder nog iets voor hem konden doen, had de jongen ontkennend geantwoord. De commissaris had beloofd de dag erop nog eens terug te komen, om te kijken of alles wel in orde met hem was. Daarop hadden ze hem alleen gelaten.
  


  
    En nu zaten ze daar in een klein café in het centrum van de stad, elk alleen met zijn gedachten. Op de achtergrond klonk klassieke muziek, maar geen van hen luisterde ernaar. Ze zaten daar maar, nippend van hun glas bier, en zwegen. Uiteindelijk vroeg Steve: 'En, wil je morgen nog naar die hoedenmaker?'
  


  
    Jennifer schudde het hoofd. 'Ik weet het niet. Zou dat nog zin hebben?'
  


  
    'Volgens mij niet,' zei Roger Adams. 'In elk geval, ik houd het voor bekeken voor vandaag. Ik zie jullie morgen wel.'
  


  
    'Heb jij morgen niet vrijaf?'
  


  
    'Jennifer, er zijn drie doden gevallen en ze staan alle drie waarschijnlijk in verband met een diefstal die in Antwerpen gepleegd is. Denk jij dat ik dan vrijaf neem?'
  


  
    'Oké, Roger, bedankt. Om negen uur bij bet hotel? Of liever iets later?' vroeg Jennifer.
  


  
    'Negen uur is prima. Tot morgen.'
  


  
    'Morgen, Roger,' zeiden Steve en Jennifer tegelijk.
  


  
    'Ergens moet er een link zijn tussen Benjamin Pollack en de diefstal van het schilderij,' murmelde Jennifer, terwijl ze op haar rug op bed lag.
  


  
    Steve lag op het andere bed te zappen. Hij vond geen enkel programma dat hem kon bekoren.
  


  
    'In elk geval zijn broer,' ging de FBI-agente verder, alsof ze meer tot zichzelf dan tot haar collega sprak. 'Het is geen toeval dat jullie hem op de dag van Leibovitz' moord uit het gebouw hebben zien komen en het feit dat hij een paar dagen later op dezelfde manier werd vermoord als de twee anderen.
  


  
    'Gruwelijker zelfs nog,' zei Steve.
  


  
    'O, je luistert toch nog? Ik dacht dat ik tegen mezelf aan het praten was.'
  


  
    Steve wierp de afstandsbediening tussen zijn voeten op bed, draaide zich naar Jennifer toe en zei: 'Hoe zou ik niet kunnen luisteren, Jenny. Heel die zaak houdt mij elke seconde bezig, ook al lijkt het misschien niet zo.'
  


  
    'Besef jij eigenlijk dat je me weer Jenny noemt, net als vroeger?'
  


  
    'O, doe ik dat?'
  


  
    'Natuurlijk doe je dat, idioot. Alsof je dat zelf niet weet.'
  


  
    'Eh, neen. Weet ik niets van.'
  


  
    'Idioot,' zei ze nogmaals, en smeet het kussen naar zijn hoofd. Hij dook opzij en kon het projectiel ontwijken.
  


  
    'Nog een beetje oefenen, Jenny-meid,' lachte hij haar uit.
  


  
    Jennifer sprong op, wierp zich op hem, en zat in een mum van tijd schrijlings op zijn buik. Ze trok zijn beide armen boven zijn hoofd en duwde ze naar beneden. Steve, die haar gemakkelijk van zich af had kunnen werpen, liet haar begaan en grijnsde.
  


  
    'O! Een aanval op een officieel ambtenaar van de stad New York?'
  


  
    'Is daar een speciale vergunning voor nodig? Een VlP-vergunning?' Ze duwde haar onderlichaam naar beneden.
  


  
    'Voel ik daar misschien iets hard worden?' Ze schaterde en sprong van hem af.
  


  
    'Ik ga douchen, ambtenaar. En daarna trek ik de stad in. Als je wil meegaan, dan mag je trakteren.'
  


  
    Steve antwoordde niet, maar bleef met een gelukzalige glimlach op bed liggen. Ze had inderdaad iets hards gevoeld.
  


  
    Hoewel de avond al ver gevorderd was, was er nog heel wat volk op straat. Groepjes feestvierders liepen arm in arm, luid roepend of zingend, de kroegen in en uit.
  


  
    Vlak bij het stadhuis doken Jennifer en Steve een drankgelegenheid in. Boven de ingang flikkerde in felle neonkleuren de naam 'Kid's Rhythm 'n Blues Kaffee, Live Music'.
  


  
    'Hopelijk is er straks een optreden,' schreeuwde hij, om boven de dreunende bassen uit te komen.
  


  
    'En kunnen we dansen,' brulde Jennifer terug. Ze had er zin in.
  


  
    Ze wrongen zich door het opvallend jonge publiek naar een plekje aan de toog en bestelden twee biertjes.
  


  
    'Ga je in New York nog veel uit?'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Of je in New York nog veel op stap gaat?'
  


  
    'Af en toe. Te weinig tijd,' riep Jennifer vlak bij zijn oor. 'En jij?'
  


  
    'Zelden. Alleen als ik op jacht ben.'
  


  
    'Macho! Zo eenzaam dan?'
  


  
    Steve grijnsde.
  


  
    'Helemaal niet,' schreeuwde hij, 'maar een mens moet af en toe eens een verzetje hebben. Jij niet?'
  


  
    Hoewel ze hem begrepen had, haalde ze de schouders op. Ze nam een flinke teug van haar glas, zette het leeg terug op de toog en stak twee vingers op naar de man achter de tapkast. Ze draaide zich om in de hoop dat Steve haar een poosje met rust liet.
  


  
    Sinds de dood van haar ouders had ze geen enkele relatie meer gehad. Het was alsof sinds die tragische Black Friday haar gevoelens verdoofd waren. Alsof ze in een schelp geperst waren die snel was dichtgeklapt. Ze had zich sindsdien als een bezetene op haar werk gestort. De angst om opnieuw iemand te verliezen van wie ze zou houden, overheerste. Ze wilde niet alweer verlaten worden.
  


  
    'Hé, droom je?'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Of je droomt?'
  


  
    'Altijd,' schetterde ze stoer in zijn oor. Ze nam haar nieuwe glas en dronk het in een paar gulzige teugen leeg. Daarop wendde ze zich weer van hem af.
  


  
    Voelde ze sinds enkele dagen niet dat er barsten in de schelp aan het komen waren? Dat er door een kier licht binnensijpelde dat haar hart in verwarring bracht? Dat het weer sneller ging kloppen, ook al probeerde ze die warm-sluipende gewaarwording krampachtig van zich af te schuiven?
  


  
    Steve!
  


  
    Ze herinnerde zich nog als was het gisteren hoe ze hem de eerste keer ontmoet had. Hij stond midden op één van de grote grasvelden tussen de gebouwen van Princeton University met een koffertje in de hand. Hij zocht iets, zoveel was duidelijk. Zijzelf zat aan een ijzeren tafeltje iets verderop en schoof het boek dat ze aan het lezen was, van zich weg. Ze had net een L&M aangestoken. Terwijl ze de rook in kringetjes voor zich uit blies, bleef ze die man, daar midden op het grasveld, gefascineerd aanstaren. Pas veel later, toen ze hem beter had leren kennen, wist ze wat haar zo gefascineerd had: Steve bezat die zeldzame mengeling van timiditeit en kracht.
  


  
    Ze glimlachte toen ze eraan dacht hoe ze naar hem toe gestapt was.
  


  
    'Zoek je iets?'
  


  
    De jongeman schrok toen ze achter hem opdook en stamelde een verlegen 'ja'.
  


  
    Vanaf die dag zagen ze elkaar zo goed als dagelijks.
  


  
    Vreemd, dacht Jennifer, vanaf het eerste moment dat ze hem gezien had, was er iets vertrouwelijks geweest. Het was alsof ze hem al eeuwenlang kende en vreemd genoeg, had hij haar later toevertrouwd, was het wederzijds geweest.
  


  
    Minder dan twee weken later sliepen ze voor het eerst samen en viel ze na de liefdesdaad vertederd in slaap met de gedachte dat ze hem die nacht ontmaagd had. Ze was net negentien geworden.
  


  
    Ze keek naar Steve. Was ze verliefd aan het worden? Ze huiverde en stak opnieuw twee vingers op. Ze had dorst, besefte ze met een mengeling van angst en opwinding, en niet alleen naar bier. Op dat ogenblik begon het groepje te spelen.
  


  
    Het moest al ver na middernacht geweest zijn, toen ze arm in arm terug naar het hotelletje stapten. Het optreden was grandioos geweest. Steve liep met een gelukzalige glimlach op zijn gezicht dicht aan haar zijde. Na drie biertjes was hij op Cola overgeschakeld, maar zij had het ene glas na het andere gedronken. Ze was wat beneveld, maar helemaal niet dronken, integendeel. Het was iets anders dat haar in hogere sferen gebracht had, en ze wist wat het was.
  


  
    Steve.
  


  
    Haar onderbuik gloeide. Op het ogenblik dat Steve de sleutel in het slot stak en zij in gedachten op de trap naar boven al de kleren van zijn lijf scheurde, zoemde haar mobiele telefoon. Ze keek vermoeid naar het schermpje en zag dat het een nummer was dat ze niet kende.
  


  
    'Jennifer Byron.'
  


  
    'Jennifer? Roger Adams hier. Zijn jullie nog wakker?'
  


  
    'Anders zou ik niet opgenomen hebben.'
  


  
    'Kleed je aan en kom naar buiten. Ik pik jullie binnen een paar minuten op.'
  


  
    'Wat is er gebeurd?' Al de verlangens die ze net nog had, waren in een oogwenk als sneeuw voor de zon gesmolten.
  


  
    'Ik vertel het je onderweg wel. Haast je.' De rechercheur legde neer.
  


  
    'De party is over, Stevie. Werk aan de winkel, vrees ik.'
  


  
    'Wie was het? Wat is er gebeurd?'
  


  
    'Adams. Ik heb geen idee. Het was dringend. Hij pikt ons zo op.'
  


  
    'Ben je niet te dronken voor een opdracht in functie?' spotte Steve.
  


  
    'Ik ben wel wat meer gewend,' grijnsde ze. Door de ontgoocheling klonk ze scherper dan ze zelf wilde. Misschien is het wel beter zo, dacht ze. Ze trok de deur open en gaf een teken dat Steve haar moest volgen.
  


  
    Nog geen twee minuten later stopte Adams met gierende banden. Op het dak van zijn anonieme dienstwagen kleefde een blauw zwaailicht. Het wierp een nerveus flikkerend licht op de kathedraal.
  


  
    Jennifer smeet zich op de passagierszetel, terwijl Steve op de achterbank duikelde en het portier hard achter zich dichttrok.
  


  
    'En?' vroeg de FBI-agente ongeduldig.
  


  
    Terwijl Roger Adams de wagen met een hoge snelheid door de smalle straatjes liet scheuren, vertelde hij: 'Bij het appartementsgebouw aan het park zijn twee ogen gevonden. Ze waren verpakt in een plastic zakje. Het was op de deur van een flatgebouw gespijkerd.'
  


  
    'Shit!' Jennifer voelde hoe haar maag opspeelde.
  


  
    'Het was een toevallige passant die het zakje zag hangen. Hij heeft onmiddellijk de politie verwittigd. Op de derde verdieping stond een raam open.' De commissaris stuurde de wagen een brede boulevard in en voerde de snelheid nog op. De motor loeide.
  


  
    'Is er een verband?'
  


  
    'Natuurlijk.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Benny Pollack woont er, de jongen uit het museum. We zijn vanmiddag nog bij hem geweest.'
  


  
    'Het zijn toch niet...?'
  


  
    'Weten we niet. Hij was er in elk geval niet. De deur van zijn flat stond wijd open. Op de vloer waren bloedsporen.
  


  
    'Godverdomme,' siste Jennifer. 'Dit kan niet waar zijn!' Ze kon niet geloven wat ze hoorde. Mogelijkerwijze de vierde dode in enkele dagen tijd. Vier gewelddadige moorden op joden, waarvan drie in New York en nu een in Antwerpen, bijna zesduizend kilometer verder. Er was geen twijfel mogelijk dat er een verband was. Wie waren de daders? Een internationale bende? Een psychopaat? Tientallen vragen gierden tegelijk door haar verwarde hoofd. Ze probeerde ze krampachtig te ordenen en haar denken helder te krijgen. Had ze maar niet zoveel gedronken.
  


  
    Roger Adams stopte aan een rij flatgebouwen vlak bij een verkeersrotonde. Achter twee geparkeerde politiewagens en een ambulance, waarvan de achterdeuren openstonden, was een blauw-wit lint gespannen.
  


  
    'Hier,' zei de Antwerpse commissaris, 'trek dit aan.' Hij gaf hun een rode band die ze om de bovenarmen moesten wikkelen. Hij trok het politielint omhoog en gaf een teken om verder te gaan. Op dat ogenblik zag Jennifer het zakje aan de deur hangen.
  


  
    'Mag ik?' Ze wees ernaar. Adams knikte. Ze stapte er, loom door de alcohol, langzaam naartoe en bekeek het. De Modigliani-verminking, dacht ze spontaan. Mensen zonder ogen! Ze draaide zich om en werd gewaar hoe haar maag al het bier omhoogstuwde. Ze rende naar de twee politiewagens en dook ertussen. Ze gaf over. Ze schokte over heel haar lichaam.
  


  
    Steve stond naast haar en legde een hand op haar schouder. Ze duwde hem weg.
  


  
    'Gaat het?' Hij zag met een mengeling van weerzin en medelijden hoe een tweede lading uit haar mond gulpte. Jennifer veegde haar mond met de rug van haar hand schoon en draaide zich om.
  


  
    'We gaan naar boven,' stamelde ze, lijkbleek. Steve volgde haar zwijgend.
  


  
    Op de derde verdieping wemelde het van de politieagenten. Steve telde er zes, waarvan de meesten in burger. Terwijl Roger Adams aan een collega uitlegde wie die twee vreemden waren, lieten Steve en Jennifer hun ogen door de kamer dwalen. Op het eerste zicht leek alles onaangeroerd; het zag er nog net zo uit als de vorige middag. Jennifer stapte naar het open raam.
  


  
    'Zijn er sporen van inbraak?' vroeg ze aan een vrouw die de vingerafdrukken op het raam nam.
  


  
    'Niets. De dader moet hem gekend hebben.'
  


  
    'Of hem achteloos binnengelaten hebben,' poneerde de FBI-agente. De voorbarige conclusie van de vrouw stoorde haar.
  


  
    'Verder niets opmerkelijks ontdekt?'
  


  
    'Neen, we zijn nog volop bezig.' De agente had duidelijk geen zin in een gesprek. Jennifer liet haar verder werken en stapte naar de tafel.
  


  
    'De laptop is weg,' riep ze naar Steve, terwijl ze naar de tafel wees. Ze wendde zich weer tot de vrouw die het sporenonderzoek uitvoerde. 'Hebben jullie de laptop van het slachtoffer meegenomen?'
  


  
    De agente keek haar verontwaardigd aan alsof ze haar ervan beschuldigde een diefstal gepleegd te hebben.
  


  
    'Geen laptop gezien,' bromde zij, waarop zij zich bruusk omdraaide en verder ging met het inventariseren van mogelijke sporen.
  


  
    'Kan je mij de resultaten van de vingerafdrukken bezorgen?' vroeg Jennifer. Adams knikte.
  


  
    'Hopelijk weten we straks al meer. Ik houd jullie op de hoogte.'
  


  
    Steve stootte haar aan.
  


  
    'Ben je zeker dat er een laptop op de tafel stond?'
  


  
    'Zeker weten. Als ik mijn ogen sluit, hoor ik hem nog zoemen.'
  


  
    'Als je een kater hebt, zoemen je oren ook,' grapte Steve. Om een elleboogstoot te vermijden, liep hij snel naar het bureau.
  


  
    'Het bewijs dat hij nog maar pas is weggenomen.' Hij wees naar het tafelblad. Er lag een fijn laagje stof op het meubel. Alleen in het midden glansde het hout ter grootte van een draagbare computer.
  


  
    'Meegenomen,' constateerde Jennifer. Ze twijfelde er geen moment aan dat de dader óf daders de laptop gestolen hadden. Maar waarom? Ze wendde zich weer tot Roger Adams, die naar de bloedsporen op de houten vloer keek.
  


  
    'Van Benjamin, denk je?'
  


  
    De commissaris haalde de schouders op. 'Geen idee. Dat zal het DNA-onderzoek moeten uitwijzen.'
  


  
    'De dader moet hem plots overvallen hebben, want er zijn verder geen zichtbare sporen van geweld,' merkte Steve op. Alles stond inderdaad nog netjes op zijn plaats.
  


  
    'Kan je ook laten onderzoeken of...'Jennifers maag draaide weer om,'... of die ogen wel degelijk van Benjamin Pollack zijn?'
  


  
    'Twijfel je daaraan?' vroeg Steve schamper.
  


  
    'Zolang een onderzoek loopt twijfel ik aan alles,' sneerde ze terug. Ze ergerde er zich aan dat politiemensen steeds maar weer voorbarige conclusies trokken. 'Stel,' zei ze, 'dat het de ogen van Pollacks bezoeker zijn.' Ze glimlachte fijntjes. 'Ga er nu eens van uit dat Benjamin Pollack medeplichtig is aan de diefstal van het Modigliani-schilderij. Best mogelijk, niet? Hij werkt in het museum en is kort vóór het tijdstip dat het schilderij gestolen is plots verdwenen, zogenaamd ziek.'
  


  
    'Je zag toch de medicamenten op zijn tafeltje staan?'
  


  
    'Klopt, en ze staan er nog steeds. Maar dat is nog geen bewijs dat hij écht ziek was.'
  


  
    'Medicatie als alibi, denk je?'
  


  
    'Zo zou je het kunnen zien. Maar let op, Stevie, ik spreek nog altijd in de voorwaardelijke wijze. Dus, om verder te gaan: stel dat Benny Pollack betrokken is bij de diefstal. Iemand bezoekt hem, om welke reden dan ook, en wordt door Pollack aangevallen. Benny steekt hem de ogen uit en spijkert ze aan zijn eigen voordeur. Daarop verdwijnt hij met zijn laptop en eventueel ander bewijsmateriaal en wil zo laten lijken dat hij het slachtoffer is. Snappie? Mogelijkheid twee: Benny Pollack is betrokken bij de diefstal. Hij verbergt het schilderij of weet waar het zich bevindt en zijn opdrachtgever komt het opeisen. Er ontstaat een discussie die uitmondt in een handgemeen. De bezoeker doodt Pollack en steekt hem de ogen uit.'
  


  
    'En mogelijkheid drie,' ging Steve verder, 'Benny Pollack heeft niets met de diefstal te maken, maar wéét er wel van. De dieven komen dit te weten, bezoeken hem vervolgens, en maken hem van kant. Als een soort sadistische trofee nagelen ze zijn ogen aan de voordeur.
  


  
    'Ha, je leert bij, Stevie,' grijnsde Jennifer. Daarop wendde ze zich weer tot commissaris Adams. 'Wanneer kennen we de resultaten van het bloedonderzoek?' Ze wees naar de vlekken op de grond.
  


  
    'Hooguit binnen twee dagen, afhankelijk van de goodwill van de mensen uit het lab.'
  


  
    'Geef ze desnoods een premie, maar ik wil ze zo snel mogelijk hebben.' Ze wenkte Steve en haastte zich naar de deur die op de traphal uitkwam. Daar draaide ze zich weer om.
  


  
    'Sorry, Roger,' zei ze, 'ik wou niet opdringerig zijn of het onderzoek van je overnemen. Hier in Antwerpen ben jij nog steeds de baas, maar ik denk dat we snel moeten werken voor er nog meer doden vallen.'
  


  
    De commissaris kneep de ogen samen en keek haar grijnzend aan.
  


  
    'Ik begreep je wel, hoor. Ik maak me ook vreselijk ongerust dat er nog meer slachtoffers zullen vallen. Bovendien ken ik je nu al een beetje.' Hij klopte haar vriendschappelijk op de schouder. 'Ga nu maar even slapen. Om elf uur weer op kantoor?'
  


  
    'Kan het niet wat vroeger?'
  


  
    Hij lachte. 'Dat had ik verwacht. Zie je wel dat ik je al een beetje ken? Ik laat jullie terug naar het hotel brengen. Zelf blijf ik nog tot alle sporen opgenomen zijn en we de boel kunnen verzegelen.'
  


  
    'Moet jij dan niet slapen?'
  


  
    'Ach, binnenkort heb ik verlof. Ik hou wel van eindspurtjes.'
  


  
    'Wel, in dat geval... '
  


  
    'Blijven wij ook hier,' vulde Steve haar aan. Jennifer wreef plagend met haar hand door zijn haren.
  


  
    'That's the spirit, Steve. Ik wist wel dat ik op je kon rekenen. Als jij je nu eens nuttig zou willen maken door op zoek te gaan naar koffie.'
  


  
    'Om je hoofd weer helder te maken, zeker, dronkaard!'
  


  
    'Je hebt hem, Stevie. Wegwezen dan maar.'
  


  
    'Een beetje verder aan de linkerkant is een hotel. Misschien vind je daar wat,' zei commissaris Adams.
  


  
    Steve verdween. Jennifer keek hem na. Haar hoofd was weer glashelder geworden. Al haar zintuigen stonden op scherp. Toen viel haar oog op een klein lederen kubusje dat tussen de geneesmiddelen op het salontafeltje lag. Ze wist zeker dat het er bij hun vorige bezoek niet had gelegen.
  


  
    'Roger? Heb je handschoenen voor me?' Ze wees naar het doosje 'Wat is dat?'
  


  
    'Een tefillin. Een gebedsdoosje. Joden gespen het met lederen riemen bij het ochtendgebed op het voorhoofd. Ze steken er briefjes in met passages uit de Thora.' Ze herinnerde het zich uit een cursus over de joodse cultuur tijdens haar studies kunstgeschiedenis. Ze trok de latex handschoenen aan, wikkelde de riemen van het kubusje en opende het. Er lag een klein briefje in. Ze vouwde het open en las het. Daarop staarde ze even wezenloos voor zich heen en stak het Adams toe. Die schrok zichtbaar, maar herpakte zich onmiddellijk.
  


  
    'Het is in het Engels opgesteld, alsof het voor jullie bestemd is.'
  


  
    'Alsof hij hóópte dat wij het zouden kunnen lezen,' vulde Jennifer aan. 'Is het ver?'
  


  
    'Hooguit een halfuurtje. Er is nu nog geen verkeer op de weg.'
  


  
    'Hopelijk is het niet afgesloten. Misschien is het pas om negen uur toegankelijk.'
  


  
    'Ik regel dat onderweg wel.'
  


  
    'Vertrekken we? We zullen Steve beneden wel tegenkomen.'
  


  
    Roger Adams deelde nog een paar instructies aan zijn manschappen uit en liep achter de FBI-agente aan, die in een sneltreinvaart de trappen afrende. Beneden zag hij haar naar Steve wenken, die met drie kartonnen bekertjes koffie aan kwam gestapt.
  


  
    Ze stapten in Rogers auto. Hij zette het zwaailicht weer op het dak en startte de motor. Met gierende banden reden ze de rotonde op, op weg naar de Nederlandse grens.
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    'Is er toevallig iemand die me kan vertellen wat het doel van dit onverwachte uitstapje is?' riep Steve boven het geluid van de loeiende motor uit. Hij probeerde krampachtig zijn bekertje rechtop te houden, zodat hij de gloeiend hete koffie niet op zijn broek morste.
  


  
    'Hier, lees.' Jennifer stak hem het briefje toe.
  


  
    Met in zijn ene hand de beker, probeerde hij met de andere het papiertje open te vouwen. Jennifer hoorde hem vloeken. Alsof hij het niet kon geloven, las hij het nogmaals.
  


  
    HELP. PLEASE! NOG MEER DODEN. BEGRAAFPLAATS WOENSDRECHT GROOTSTE GRAF.
  


  
    Daarachter, een paar maal krachtig onderstreept:
  


  
    IEDEREEN DIE HIER VOORBIJ KOMT, ZAL VOELEN ALSOF ZIJN HART VERSCHEURD WORDT. VERSCHRIKKELIJKE PANIEK ZAL HEM OVERVALLEN.
  


  
    'Het is in het Engels geschreven,' riep Steve.
  


  
    'Goed opgemerkt. Jij bent toch een verstandige kerel.' Ze keek naar Adams om te zien of hij het grapje ook kon pruimen, maar die stuurde met een verkrampt gezicht de wagen door de straten. Intussen toetste hij een nummer op zijn handenvrije telefoon in.
  


  
    'Centrale? Commissaris Adams hier. Laat zo snel mogelijk contact opnemen met de verantwoordelijke van de joodse begraafplaats in Woensdrecht. Wat? Ja, Woensdrecht bij Putte, vlak over de grens met Nederland. Zeg dat we onderweg zijn en dat we erin willen. Binnen een halfuur zijn we er. Vergeet niet onze Nederlandse collega's te verwittigen, anders kunnen we misschien nog last krijgen.'Jennifer stootte hem aan en schudde heftig van neen. Adams twijfelde een ogenblik, keek haar verbijsterd aan en zei dan: 'Of neen, wacht met dat laatste nog tot ik verder instructies geef. Ik houd jullie op de hoogte. Bedankt.'
  


  
    'Waarom?' vroeg hij, een beetje kregelig.
  


  
    'Voorlopig geen pottenkijkers,' antwoordde Jennifer. 'Misschien houden ze heel de boel wel tegen. Dat kunnen we ons op dit ogenblik niet veroorloven.' Ze nam haar gsm uit haar tas, ten teken dat ze dit thema als afgehandeld beschouwde en toetste een nummer in.
  


  
    'Arnold?' Ze hoorde de New Yorkse politieman aan de andere kant van de lijn vermoeid bevestigen. 'O, sorry, ik wist niet dat je sliep. Was even het tijdsverschil vergeten.' De anderen hoorden hoe ze het relaas van de voorbije uren deed. Over hun bezoek aan het Bluescafé zweeg ze wijselijk. Aan de andere kant van de lijn bleef het een poosje stil.
  


  
    'En nu?' vroeg Sandler uiteindelijk toch.
  


  
    'We zijn op weg naar die begraafplaats. Of we er iets zullen aantreffen dat ons verder kan helpen is de vraag. Ik houd je op de hoogte. Kan jij er intussen voor zorgen dat ik van die slachtoffers in New York zo snel mogelijk enkele haren of huidschilfers krijg? Probeer het vannacht nog op de een of andere manier naar de politie in Antwerpen op te sturen. Zet Roger Adams op de envelop, dan komt het wel terecht. Wat? Moeilijk? Arnold, alsjeblieft, breek desnoods met geweld het slot van het lijkenhuisje open, maar ik móét het hebben. Ik vrees dat er nog meer slachtoffers zullen vallen als we niet alles op alles zetten. Ik ga ervan uit dat we met gevaarlijke gekken te maken hebben.' Ze bedankte Sandler en legde neer. Ze kneep haar ogen heel even stevig dicht om een opkomende migraineaanval te onderdrukken. Die vreselijke hoofdpijn kwelde haar telkens weer als ze zo weinig geslapen had.
  


  
    'Hoe wist je eigenlijk zo snel dat het over die joodse begraafplaats ging?' vroeg ze aan Adams, terwijl ze haar twee vuisten tegen haar slapen drukte Wel, die link was snel gelegd. Het briefje was geschreven door een jood en de meeste Antwerpse joden laten zich in Nederland begraven.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Omdat de graven in België na hooguit vijftig jaren geruimd worden om plaats te maken voor nieuwe. Een jood wil ergens eeuwig rusten, en in Nederland kan dat. Woensdrecht is dan ook heel bekend om zijn drie joodse begraafplaatsen.'
  


  
    'Drie? Verdomme. Dan is het gokken welke we als eerste kiezen.'
  


  
    'Je zegt het,' bromde Adams. Hij gaf een ruk aan het stuur en duwde het gaspedaal volledig in.
  


  
    Toen ze de grens met Nederland overstaken, begon het aan de horizon te schemeren. Jennifer keek vermoeid op haar uurwerk. Bijna zeven uur. Haar ogen brandden, maar de gevreesde migraineaanval was gelukkig uitgebleven. In plaats daarvan hadden een doffe pijn en een hoge fluittoon zich in haar achterhoofd genesteld. Ze moest dringend wat bijslapen. Ze keek om en zag Steve, die met opgetrokken knieën op de achterbank lag te slapen. Even voelde ze jaloezie. Steve, die altijd de rust zelve was, kon altijd en overal slapen. Ze wenste dat ze dat ook kon.
  


  
    'Aha, iedereen heeft zijn werk gedaan.' Het waren Rogers eerste woorden sinds ze Antwerpen verlaten hadden. Hij wees naar het openstaande poortje en parkeerde de Passat naast de hoge muur van de begraafplaats.
  


  
    'Steve, wakker worden.'Jennifer kneep in zijn kuit. Alsof hij helemaal niet geslapen had, veerde hij op.
  


  
    'Spannend hè,' probeerde hij luchtig te doen om Jennifer goed gemutst te stemmen. Aan de donkere wallen onder haar ogen zag hij dat ze doodvermoeid moest zijn.
  


  
    'Dat is wel het minste wat je kan zeggen.' Ze bewonderde Steve zijn eeuwig goede humeur en liep achter hem onder het poortje door. Ze dacht aan de tekst op het briefje. Ze huiverde.
  


  
    Adams, die vóór Steve liep, bleef plots als vastgenageld staan. Hij wees naar een plakkaatje dat aan de witte muur van een soort gebedshuisje hing. Steve en Jennifer keken hem vragend aan. De commissaris vertaalde met een schorre stem: 'Iedereen die hier voorbij komt, zal voelen alsof zijn hart verscheurd wordt. Verschrikkelijke paniek zal hem overvallen.' De tekst die op het briefje stond! Jennifer zag in een flits hoe twee koude ogen haar vanuit een plastic zakje vanonder een grafsteen aankeken.
  


  
    'Jullie zijn van de Belgische politie, neem ik aan?' De FBI-agente schrok zich rot. In de deuropening van het paviljoentje stond een geblokte dame van rond de zestig. Ze had kort, warrig haar en droeg een groene overall die veel te groot was. De broekspijpen waren slordig in een paar hoge, rubberen laarzen gepropt. Haar wangen waren volrood en glansden als overrijpe appels. Met kleine, onderzoekende kraaloogjes nam ze haar drie bezoekers in zich op.
  


  
    'Jullie chef heeft me in het holst van de nacht uit bed gebeld. Ik hoop dat jullie het kort houden, want mijn man is bedlegerig en moet verzorgd worden. Langer dan een halfuur... '
  


  
    'Het is heel vriendelijk van u, mevrouw, dat u zo vroeg naar hier wilde komen,' onderbrak Roger Adams haar. Jennifer begreep er geen jota van, maar vermoedde wel waar ze het over hadden.
  


  
    'We willen alleen maar één bepaalde grafsteen bekijken en daarna laten we u. Om geen tijd te verliezen kan u ons misschien wijzen waar de grootste grafsteen te vinden is.'
  


  
    'Dat is een makkie,' antwoordde de vrouw rad. 'Kijk daar, bij dat kleine bosje, op ongeveer driekwart van de lengte van de begraafplaats. U ziet de steen er zo bovenuit steken.' Ze wees naar een plek aan de overkant. 'Zal ik even met u meegaan? Geen moeite, hoor. Het is toch niets ernstigs waar jullie mee bezig zijn, hoop ik? Met die joden weet je maar nooit. Niet dat ik iets slechts over hen kan vertellen hoor, maar het zijn stuk voor stuk zulke vreemde, gesloten mensen. Ik bedoel de mannen, want vrouwen zie je hier zo goed als nooit. Weet je dat het voor hen zelfs verboden is een begrafenisplechtigheid bij te wonen, zelfs als het hun bloedeigen kind is? Erg hè? En neem nou die graven. Altijd keurig onderhouden, dat wel, maar ja, wat wil je, ik doe het dan ook zelf, maar als die vrouwen hier nou eens toegelaten werden, zouden er misschien bloemen op de graven liggen, maar nee hoor, dat mag niet, er worden alleen maar witte kiezelsteentjes op gestrooid, net als bij Hans en Grietje, alsof de doden dan hun weg terug naar de levenden zou kunnen vinden. Ik zeg altijd tegen mijn man, die bedlegerig is...'
  


  
    'Dank u vriendelijk, mevrouw,' onderbrak Adams de woordenvloed, 'maar ik vrees dat we nu aan het werk moeten gaan. We willen u niet te lang ophouden. Als u zo vriendelijk zou willen zijn om hier te wachten.' Hij gaf een teken dat zijn Amerikaanse collega's hem moesten volgen. Jennifer zag dat de altijd zo rustige Adams ongeduldig werd. In haar haast stootte ze een voet tegen een zerk en viel bijna. Ze vloekte.
  


  
    'Gaat het, meisje?' Steve pakte behulpzaam haar onderarm beet om haar te ondersteunen. Hoewel ze het onder normale omstandigheden zou haten om geholpen te worden, was ze hem nu dankbaar. Haar benen voelden aan alsof ze van vloeibaar rubber waren. Ze draaide het hoofd naar hem toe en glimlachte flauw toen ze in zijn ogen keek. Ondanks alle vermoeidheid voelde ze een heerlijk warme rilling in haar onderbuik.
  


  
    Het graf zag er verwaarloosd uit. De grote grafsteen leek op een scheefgezakte obelisk. Op de gebarsten arduinen plaat stond een bloembak, maar in plaats van bloemen lagen er witte steentjes in. Ook de zerken eromheen waren oud en verkommerd. Praktisch al de stenen waren gebarsten. Er groeide onkruid doorheen. Op enkele zerken waren marmeren en koperen gedenkplaatjes bevestigd met korte teksten erop. Jennifer bekeek ze vluchtig, maar kon er niets uit opmaken. Waarschijnlijk waren de teksten in het Jiddisch opgesteld. Op het grote grafmonument hing geen plaatje.
  


  
    Steve hurkte neer en bestudeerde de arduinen plaat.
  


  
    'Kijk.' Zijn vinger cirkelde op een plaats waar de barst eindigde. 'De steen is onlangs verplaatst geweest.'
  


  
    Eigenlijk hadden ze niets anders verwacht. Ook de twee anderen hurkten neer en bekeken de plek die Steve had aangewezen.
  


  
    'Openmaken?'
  


  
    'Ben je gek?' reageerde Roger, verontwaardigd door Jennifers vraag. 'Ik denk dat we er goed aan doen eerst de Nederlandse marechaussee en de gemeente te verwittigen. Waarschijnlijk moet er ook een rabbijn verwittigd worden. Ik wil niet van grafschennis beschuldigd worden.'
  


  
    Jennifer zag het al vóór zich: de hele bureaucratische reutemeteut zou hen een hoop tijd doen verliezen, misschien wel met catastrofale gevolgen. Ze besloot, helemaal tegen haar natuur in, om het diplomatiek aan te pakken.
  


  
    'Roger, luister. Als we eerst de officiële mikmak in gang moeten zetten, verliezen we een hoop kostbare tijd. Er zijn de afgelopen dagen drie moorden gepleegd die met elkaar verband houden en wellicht ook een vierde. Benny Pollack, of wie dan ook, heeft bewust een boodschap achtergelaten, misschien om ons op een spoor te zetten dat ertoe kan leiden deze zaak op te lossen. We mogen nu écht geen tijd verliezen. Stel dat er een dag - of zelfs maar uren - overheen gaan voor we toestemming krijgen om het graf te openen en er gebeurt nog iets vreselijks... Ik mag er niet aan denken.'
  


  
    'Ze heeft gelijk, Roger,' zei Steve. We zouden het onszelf nooit vergeven als er door onnodige tijdsverspilling nog een moord zou gepleegd worden. Wat denk je?'
  


  
    De Antwerpse commissaris duwde zich moeizaam recht. Jennifer hoorde hoe een gewricht kraakte. Het klonk als een ver geweerschot in de ijselijke stilte die over de begraafplaats hing. Adams keek zijn Amerikaanse collega's één voor één aan en knikte traag.
  


  
    'Ik ga die dame ondervragen. Misschien heeft zij nog iets belangrijks gezien. Doe maar. Ik weet van niets.' Hij draaide zich om en slenterde terug in de richting van het paviljoentje.
  


  
    Toen ze zagen dat Adams uit het zicht was verdwenen, keken ze elkaar een kort ogenblik aan in het volle besef van de belangrijkheid van dit moment. Ze hoopten allebei vurig iets te vinden dat tot een doorbraak van het onderzoek zou leiden. Als ze al iets vonden.
  


  
    'Hou jij in de gaten of de kust veilig is, dan til ik de steen op,' zei Steve.
  


  
    'Waarom jij? Denk je dat ik niet in staat ben die steen op te tillen?' Ze keek hem uitdagend aan.
  


  
    'Sorry, miss Byron, ik dacht dat je te moe was en wilde je die klus besparen. Ga je gang maar.' Hij wees uitnodigend naar de steen.
  


  
    Plots kon ze zich niet meer inhouden en vloog hem om de hals.
  


  
    'Ach Stevie, ik wou je alleen maar wat plagen hoor. Aan jou de eer.' Ze loste hem uit haar greep, maar gaf hem nog een vluchtige zoen op de wang.
  


  
    'Waarmee heb ik dat verdiend?' vroeg Steve verbouwereerd.
  


  
    'Gewoon, zomaar.' Ze begon te blozen. Om zich een houding te geven, zei ze snel: Wel, komt er nog wat van?'
  


  
    Steve zette zich schrap en trok met alle macht aan de steen.
  


  
    'Verdomme, die zit muurvast.'
  


  
    'Die kan Benny Pollack nooit alleen hebben verschoven,' concludeerde Jennifer.
  


  
    'Draai je met je rug naar me toe en steun met je voeten tegen die grafsteen daar.'
  


  
    'O, gaan we het gezellig maken?'
  


  
    'Nee, idioot! Ik zet me met mijn rug tegen de jouwe en probeer die steen met mijn voeten weg te duwen.'
  


  
    Jennifer deed wat hij van haar verlangde. Hij zette zich met zijn rug tegen de hare en duwde met zijn hielen zo krachtig als hij kon tegen de steen. Met ogen tot spleetjes dichtgeknepen, zag hij hoe de zerk centimeter na centimeter opschoof. Toen hij dacht dat er voldoende ruimte was om er met zijn hand in te gaan, boog hij zich voorover en tastte in de holle ruimte.
  


  
    'Yes, er is iets!'
  


  
    Jennifer draaide zich bruusk om en keek over zijn schouders mee. Hij voelde hoe ze sidderde.
  


  
    'Zenuwachtig?'
  


  
    'Je zou voor minder.'
  


  
    Hij liet zijn hand nog verder glijden en trok iets dat in plastic gewikkeld was, naar zich toe. Daarop stak hij ook zijn andere hand erin en trok het pakje voorzichtig naar boven.
  


  
    'Een boek?' Jennifer kon haar ongeduld nauwelijks bedwingen.
  


  
    'Neen, daarvoor is het te licht.'
  


  
    'Snel, Steve, Roger komt er weer aan. Als die vrouw ons in de gaten krijgt... '
  


  
    Steve stapte snel om de dikke, stenen plaat heen, zette zich met zijn rug tegen het grafmonument neer en duwde de steen weer op zijn plaats. Ondanks de kille ochtend parelden dikke zweetdruppels op zijn voorhoofd.
  


  
    'Steek het pakje achter je broeksriem en doe je jasje dicht,' beval hij Jennifer.
  


  
    'Yes, sir, tot uw orders.' Jennifer salueerde onhandig en deed wat hij gevraagd had.
  


  
    Ze slenterden langzaam terug naar Roger Adams, die verderop stond te wachten.
  


  
    'En?' fluisterde hij, toe ze door het poortje terug naar de wagen stapten.
  


  
    'We hebben het!'
  


  
    'Snel vertrekken.' Hij opende de portieren met de afstandsbediening en ze duikelden alle drie tegelijk de wagen in.
  


  
    Roger had de Passat nog niet gedraaid, toen Jennifer een paar latex handschoenen uit haar tasje haalde, ze aantrok en het pakje begon open te prutsen. Ze vloekte omdat de tape niet snel genoeg loste. Steve leunde op haar schouder. Omdat het niet snel genoeg ging, moest hij zich inhouden om het pakje niet uit haar handen te grissen. Na een tijdje had Jennifer eindelijk het plastic en een dikke laag bruin papier verwijderd.
  


  
    'Een video!'
  


  
    Roger Adams zette het blauwe zwaailicht weer op het dak en reed zo snel hij kon naar het politiekantoor aan de Oude Daan.
  


  
    Terug in Adams kantoor duwde Jennifer de cassette in de recorder. Haar handen trilden.
  


  
    'Zo zenuwachtig? vroeg Steve plagend.
  


  
    'Neen, moe,' antwoordde ze schor. Ze wou niet graag zwak zijn. Nooit. Ze duwde op een toets en keek naar het scherm.
  


  
    Eerst bleef het beeld tergend lang zwart, maar net toen ze wilde verder spoelen, begon het te flikkeren. Er verschenen op en neer dansende strepen, maar dan kwam het eindelijk toch.
  


  
    'Het museum godverdomme!' stootte Roger Adams uit, bijna alsof hij het verwacht had.
  


  
    'Zaal zesentwintig,' vulde Steve aan. 'Kijk!'
  


  
    Ze zagen hoe bezoekers door de ruimte schuifelden en naar schilderijen keken. Onder aan het scherm flikkerden de digitale cijfers die het tijdstip van de opname weergaven: 16.48 uur. Daarop zagen ze hoe een suppoost verscheen die naar zijn uurwerk wees. Enkele minuten later was de zaal helemaal verlaten.
  


  
    Vol ongeduld bleven ze naar de beelden staren.
  


  
    'Kan je langzaam doorspoelen?' Roger Adams deed wat ze vroeg en versnelde de opname.
  


  
    'Stop!' riep Jennifer. Haar stem sloeg een beetje over. Met haar rechterhand wreef ze nerveus door haar korte, blonde haren. 'Een beetje terugspoelen. Stop! Kan je inzoomen?'
  


  
    Roger Adams deed het. Ze zagen hoe in de doorgang naar de andere zaal, vlak naast het Zittend Naakt van Modigliani, iemand verscheen. Hij was niet al te groot, droeg een blauwe spijkerbroek, zwarte schoenen en een kort, donker vestje, waarop ter hoogte van zijn linkerschouder een witte vlek was. Op zijn hoofd had hij een donkere muts die hij tot boven zijn ogen had geschoven. De rolkraag die hij onder het vestje droeg, had hij tot over zijn neus ge trokken. In zijn rechterhand droeg hij een lange, kartonnen buis. Om zijn schouders hing een canvas tasje.
  


  
    Met ingehouden adem zagen ze hoe hij om zich heen keek, daarop het schilderij van de wand lichtte en het omgekeerd tegen de muur plaatste. Ze zagen hoe hij een paar voorwerpen uit het tasje haalde en ze vóór zich op de grond legde. Wat het was konden ze niet zien, omdat hij ervoor zat. De klok op het schermpje duidde intussen 17.14 uur aan. Vliegensvlug griste de figuur daarop iets van de grond en liet het voorwerp rondom de lijst van het schilderij gaan.
  


  
    'Hij snijdt het eruit,' mompelde Steve.
  


  
    'Hij of zij,' corrigeerde Jennifer hem.'
  


  
    'Het is een hij, zeker weten,' sprak Steve haar tegen, 'een zij zou borsten hebben en rondere heupen.'
  


  
    'Of ze heeft er maar heel kleine.'
  


  
    Steve ging er niet verder op in. Misschien had ze wel gelijk.
  


  
    Dan zagen ze hoe de onbekende iets uit de buis trok, het open rolde en vervolgens weer iets van de grond nam. Hij legde de lijst omgekeerd op de grond, rolde het doek, dat hij er zonet uitgesneden had, voorzichtig op en schoof het in de buis. Dan nam hij het andere doek, legde het in de lijst, verschoof het een paar maal tot hij vond dat het lag zoals het hoorde te liggen en begon er met een voorwerp omheen te gaan.
  


  
    'Een tacker,' zei Steve.
  


  
    'Een wat?' vroeg Roger verwonderd.
  


  
    'Een nietmachine. Hij niet de kopie vast aan de lijst.'
  


  
    
      'De kopie die Chaim Rosenbaum geschilderd heeft,' vulde Jennifer Byron aan. Ze kon het niet geloven. 'Ik denk dat we voorlopig genoeg gezien hebben,' zei ze, toen ze de persoon uit beeld zagen verdwijnen. Ze duwde zich moeizaam aan het formica tafeltje omhoog. 'Ik vrees dat ik een paar uurtjes zal moeten slapen. Heb de laatste nachten zo goed als geen oog dichtgedaan. Roger, kan je ervoor zorgen dat de meest cruciale beelden afgedrukt worden, liefst uitvergroot? Wij komen tegen de middag terug.'
    


    
      'Neem mijn wagen maar mee,' zei Roger bezorgd, 'ik blijf toch hier. Kan jij rijden, Steve?'
    


    
      'Geen probleem. Ik ben helemaal niet moe.' Hij griste de sleutels van de tafel. 'Zullen we?'
    


    
      Jennifer knikte moeizaam.
    


    
      Een dik kwartier later viel ze in haar hotelkamer als een blok in slaap.
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    'Jennifer! Jenny!? Wakker worden, slaapkop.' Steve schudde stevig aan haar schouder.
  


  
    'Hé, wat? Nog even.' Ze draaide zich op haar andere zij en knorde.
  


  
    'Neen, Jennifer, we moeten vertrekken.'
  


  
    'Hmm. Waarom zo'n haast?'
  


  
    'Ik heb met Sandler gebeld. Het materiaal voor het DNA-onderzoek is al onderweg. Bovendien heb ik nieuwigheden. Je zal versteld staan.'
  


  
    'Hé? Wat heb je nog ontdekt?' Plots leek ze klaarwakker. Ze veerde op.
  


  
    'Neem eerst maar een douche. Het zal je deugd doen.' Hij keek haar aan en werd ontroerd door haar rechterwang, die er door het slapen rood en rimpelig uitzag.
  


  
    'Kan je het me nu niet vertellen?'
  


  
    'Neen meid, eerst helemaal wakker worden. Het zal nodig zijn.'
  


  
    'Ben al wakker.'
  


  
    'Hup, de douche in. Anders vertel ik niets.'
  


  
    'Pestkop.' Ze sprong uit bed en stormde de badkamer in. Steve keek haar glunderend na. Ze was nog even mooi als destijds. Frêle, dat wel, maar toch pezig. In haar slipje en topje zag ze er zelfs gespierd uit. Gebalde kracht. Ze moest zeker sporten. Hij dacht aan de marathon die hij binnen een viertal maanden zou lopen.
  


  
    Hij hoorde hoe ze de kraan dichtdraaide. 'En?'
  


  
    'Heb je je tanden gepoetst?'
  


  
    'Idioot!'
  


  
    Haar tanden schrobbend verscheen ze weer in de deuropening.
  


  
    'Vertel, ik heb nu genoeg geduld gehad,' brabbelde ze met een mond vol schuim.
  


  
    'De dief van het schilderij is zo goed als zeker de broer van Benny Pollack.'
  


  
    Jennifer verslikte zich. 'Wat vertel je me nu?'
  


  
    'Op de weg hierheen vermoedde ik het al. Ik wou je niets zeggen omdat je anders toch niet zou kunnen slapen. Weet je nog, dat wit vlekje op zijn vest ter hoogte van zijn schouder? Ook op zijn rug, onder zijn rechterschouder was het hetzelfde vlekje. De uitvergrote foto's zullen het moeten bevestigen, maar ik ben er zo goed als zeker van dat het een vestje van The North Face is. Bovendien droeg hij twee staartjes. Die waren weliswaar in zijn vestje gemoffeld, maar ze waren duidelijk zichtbaar. Hij was ook niet te groot, net zoals de jongeman die uit het flatgebouw van Ezra Leibovitz kwam gelopen.'
  


  
    'Er zullen nog wel meer gasten zijn met een vestje van The North Face en staartjes,' zei Jennifer droogweg. Ze liep terug de badkamer in. Steve hoorde hoe ze haar mond spoelde en haar kleren aantrok.
  


  
    'Daar heb je gelijk in,' riep hij, 'maar er was maar één jongen die Aaron Pollack heet die ongeveer een week geleden vlucht 60 van Continental Airlines van Newark naar Brussel nam.' Hij grijnsde haar als een overwinnaar toe.
  


  
    'Je meent het niet!'
  


  
    'Toch wel, Jenny, ik meen alles wat ik zeg.' Ineens scheen ze verschrikkelijke haast te hebben. 'We vertrekken. Ben je klaar?'
  


  
    'Altijd. Vergeet niet dat ik op jóu aan het wachten was.'
  


  
    Jennifer stormde de gang op.
  


  
    Terwijl ze de ondergrondse parking op de Groenplaats in liepen, zei Steve: 'Er is trouwens nog iets dat ik je niet verteld heb.'
  


  
    'Geen geheimen, Stevie, dat weet je.' Ze wachtte ongeduldig tot hij de wagen ontsloten had.
  


  
    'Ik zou nooit een geheim voor je hebben,' fleemde hij plagend.
  


  
    'Vooruit dan. Vertel.' Terwijl ze zich op de passagierszetel wierp, schikte ze haar haren door er krachtig met haar vingers doorheen te gaan.
  


  
    'De vingerafdrukken op het plastic zijn volgens Roger Adams niet van Benjamin Pollack. Ook die op de videocassette niet.'
  


  
    'Van wie dan wel?'
  


  
    'Onbekend. In elk geval niet van iemand die in hun databank voorkomt.'
  


  
    Jennifer klapte de zonneklep omlaag en bekeek haar gezicht in het make-upspiegeltje.
  


  
    'Verdomd, wat zie ik eruit. Het lijkt alsof ik wekenlang in bad gelegen heb, zo gerimpeld.'
  


  
    'Je ziet er beeldig uit, zoals altijd.'
  


  
    Ze wierp hem een ongelovige blik toe.
  


  
    'Onnozelaar. Dat meen je niet!'
  


  
    'Ik herhaal: ik meen alles wat ik zeg.'
  


  
    Jennifer kreeg een wee gevoel in haar buik en voelde hoe ze rood werd.
  


  
    'Je bent lief.'
  


  
    'Neen, ik ben eerlijk.'
  


  
    Op dat ogenblik rinkelde zijn gsm. Hij trok het toestelletje uit zijn zak en bekeek het schermpje. Hij gaf het toestel door aan Jennifer 'Sandler. Neem jij maar op.'
  


  
    'Hi Arnold, Jennifer hier. Welk nieuws?' Ze luisterde met haar linkerwijsvinger in haar oor gepropt. 'Echt?! Stuur je het door? Ja, ik heb mijn laptop bij me. Stuur maar naar mijn e-mailadres. Bedankt.'
  


  
    'Sandler heeft de beelden van de bewakingscamera van de luchthaven opgevraagd. De jongeman waar jij het daarstraks over had, droeg een kartonnen buis bij zich. Het was dus wel degelijk Aaron Pollack in dat museum.'
  


  
    'Zoals ik al zei, meisje. Steve liegt nooit en heeft voor zijn leeftijd nog behoorlijk goeie oogjes. En een wakkere geest.'
  


  
    'Goed gewerkt, Stevie. Ik moet nog gaan geloven dat wij een perfect team aan het worden zijn.'
  


  
    'Professioneel, bedoel je?'
  


  
    Ze wou iets zeggen, maar hield zich in. Was het maar meer, dacht ze.
  


  
    Tot ze de ondergrondse garage van het grote politiegebouw inreden, spraken ze geen woord meer. Ze vroegen zich alle twee af of ze ooit een echt perfect team konden worden. Privé.
  


  
    Ze begroette Roger niet. In plaats daarvan viel ze meteen met de deur in huis.
  


  
    'Roger, vind je het oké als we onmiddellijk naar het museum rijden? Ik wil vingerafdrukken van de twee collega's van Benjamin Pollack. En van de directeur,' voegde ze eraan toe.
  


  
    'Ook een goeie dag overigens,' schimpte Adams gespeeld verongelijkt. 'Steve had het me daarstraks aan de telefoon ook al gevraagd. We vertrekken meteen. Alleen... van de directeur ligt dat wat moeilijk.'
  


  
    'Hoezo? Is die onschendbaar misschien?'
  


  
    'Zo kan je het min of meer stellen. Politiek benoemd. Beschermeling van de burgemeester. Je begrijpt dat dit heel gevoelig ligt.'
  


  
    'Nonsens,' fulmineerde de FBI-agente, 'het is niet omdat hij directeur is en belangrijke vriendjes heeft dat hij geen verdachte kan zijn.'
  


  
    'Verdenk je hém dan?'
  


  
    'Ik verdenk iedereen tot het tegendeel bewezen is.'
  


  
    De commissaris dacht even na en zei dan: 'Je hebt gelijk, maar ik vraag voor de zekerheid aan de procureur wat hij ervan denkt.'
  


  
    Jennifer haalde geïrriteerd de schouders op.
  


  
    'Maar er is nog iets,' ging Adams verder. 'Antoine Fleerackers is gisteravond plots vertrokken, met vakantie. Ik probeerde hem daarstraks te bereiken. Omdat hij er niet was, heb ik naar Rudy Hofnagels gevraagd.'
  


  
    'En?'
  


  
    'Die wist me te zeggen dat Fleerackers de laatste dagen nogal verward was. Overspannen, zei hij. De diefstal van de Modigliani heeft hem blijkbaar zo van zijn stuk gebracht dat hij er even tussenuit moest.'
  


  
    'Dan gaan we hem gewoon achterna en nemen in dat vakantiehotelletje zijn vingerafdrukken.'
  


  
    'Aan de Rivièra?'
  


  
    'Waar?'
  


  
    'Zuid-Frankrijk.'
  


  
    'Schakel dan Interpol in, of de Franse Politie.'
  


  
    'Zo eenvoudig is het allemaal niet,' zuchtte Adams. 'Eer we dat geregeld hebben... '
  


  
    'Desnoods rij ik er zelf naartoe,' snoof Jennifer. 'Heb je de foto's van de bewakingscamera?'
  


  
    Roger Adams nam een envelop van zijn bureau en stak hem haar toe. Ze trok er ongeduldig de afdrukken uit.
  


  
    'Zie je,' wees Steve, 'The North Face. Het vestje dat Aaron Pollack droeg toen hij het gebouw van Leibovitz verliet.'
  


  
    'Je hebt inderdaad goeie oogjes, Steve. Je bent een kei.' Ze was haar boosheid om de terughoudendheid van Roger al lang weer vergeten. Ze stak de foto's weer in de envelop.
  


  
    'Mag ik?' vroeg ze, naar haar draagtas wijzend. Adams knikte.
  


  
    'Misschien heeft iemand in het museum de dief gezien. Bel jij intussen die procureur? Vraag hem meteen of we Interpol kunnen inschakelen.'
  


  
    Adams knikte opnieuw, tegen zijn zin.
  


  
    Het was druk in het Koninklijk Museum voor Schone Kunsten. Aan de balie stond een lange rij bezoekers aan te schuiven. Bij de vestiaire overhandigde een bejaard koppeltje hun doorweekte regenjassen aan een vriendelijke juffrouw. Roger Adams wachtte niet tot de lange rij wachtenden geholpen was, maar vroeg de receptioniste meteen of Rudv Hofnagels aanwezig was en of ze hem kon verwittigen dat ze hem wilden spreken. De dame, die er niet blij mee was dat hierdoor de andere bezoekers moesten wachten, antwoordde nors dat de heer Hofnagels onmogelijk zijn werkplek kon verlaten. Pas toen de commissaris zijn politie-insigne toonde, werd ze iets inschikkelijker.
  


  
    'Ik weet waar ik hem kan vinden,' zei de politieman, 'doet u verder maar geen moeite.' Ze keek het drietal verbolgen na.
  


  
    Rudy Hofnagels at duidelijk met smaak zijn broodje terwijl zijn ogen onafgebroken van het ene scherm naar het andere zwierven. Hij schrok op toen hij iemand hoorde aankloppen.
  


  
    'Meneer Hofnagels?'
  


  
    'Ha, commissaris! Kom binnen.' Hij leek helemaal niet verbaasd te zijn de politiemensen terug te zien. 'En, is het onderzoek al opgeschoten?' De rest van zijn broodje spoelde hij met wat lauwe koffie weg.
  


  
    'Niet echt, maar we hebben wel een heel interessante vondst gedaan,' antwoordde Roger. Hij zwaaide met de videocassette.
  


  
    'Is dat...?'
  


  
    'Inderdaad, de verdwenen tape.'
  


  
    'Hoe... waar hebben jullie hem gevonden?'
  


  
    De commissaris ging niet op zijn vraag in. 'Zullen we hem eens bekijken?'
  


  
    Hofnagels knikte, keek hen alle drie even stomverbaasd aan en wilde daarop de cassette van Adams aannemen.
  


  
    'Een ogenblik, meneer Hofnagels,' hield de commissaris hem tegen, 'wij zouden graag eerst uw vingerafdrukken nemen.'
  


  
    'Pardon? U verdenkt mij toch niet van...'
  


  
    'Wij verdenken tot nog toe niemand en iedereen. Dit maakt gewoon deel uit van de standaardprocedure.'
  


  
    De bewaker knikte.
  


  
    'Doet u maar, al kan ik u nu al zeggen dat mijn vingerafdrukken zeker op de cassette staan. Ik heb ze ontelbare keren in mijn handen gehad, net als Christian en de directeur. En Benny natuurlijk,' voegde hij er nog aan toe.
  


  
    De commissaris glimlachte geruststellend. 'Dat weet ik wel. Waren er nog andere mensen die de cassette ooit in handen gehad hebben?'
  


  
    'Neen, onmogelijk. Alleen wij vier. De dief niet meegerekend natuurlijk.' Hij frommelde de cellofaanfolie van zijn broodje tot een prop en keilde het in een afvalmandje.
  


  
    'Good job!' zei Steve bewonderend.
  


  
    'Zullen we dan maar?' Hofnagels stak zijn handen naar voor. Roger Adams diepte het doosje met de inkt en een blad papier uit zijn tas en nam de vingerafdrukken.
  


  
    'U bent bedankt. Weet u wanneer uw collega's komen? Die van hen hebben we natuurlijk ook nodig. En die van de directeur.'
  


  
    'Die is met vakantie sinds gisteren.'
  


  
    'O! Zo onverwacht?'
  


  
    'Hij zat er helemaal onderdoor. Hij was al een paar dagen verschrikkelijk nerveus en wordt dan tussen ons gezegd en gezwegen erg vervelend, en nu druk ik me nog beleefd uit.'
  


  
    Jennifer vroeg Adams om het te vertalen en of ze het gesprek in het Engels konden voortzetten.
  


  
    'Geen probleem,' antwoordde Hofnagels in Adams plaats en herhaalde in het Engels wat hij zonet aan de Belgische commissaris verteld had.
  


  
    'Enig idee waarom hij zo nerveus was?' vroeg Jennifer.
  


  
    'Die diefstal zeker? Zijn mentaal incasseringsvermogen is nogal beperkt, als u het mij vraagt. Eigenlijk is die man niet geschikt voor deze job. Een museum als dit heeft een stressbestendig manager nodig, geen meeloper en jaknikker.'
  


  
    'Uw loyaliteit tegenover uw baas is blijkbaar niet erg groot,' merkte Jennifer droogweg op.
  


  
    'Ach, weet u mevrouw, het is frustrerend om zo goed als geen middelen te krijgen. Telkens als we iets vragen stuiten we op dovemansoren.'
  


  
    'Zoals?'
  


  
    'De bewakingsinstallatie hier is hopeloos verouderd. De beelden zouden gedigitaliseerd moeten worden in plaats van elke dag die ouderwetse video's te moeten wissen. Er hangen ook nauwelijks camera's. Dan spreek ik nog niet over de primitieve sloten op de deuren van de zij-ingangen. Ze kunnen probleemloos geopend worden met een eenvoudige loper.'
  


  
    Roger Adams knikte begrijpend, maar besloot er verder niet op in te gaan.
  


  
    'Wanneer komen uw andere collega's?'
  


  
    Rudy Hofnagels keek naar de klok aan de muur. 'Christian binnen een kwartiertje, dan lost hij me af. Benny is blijkbaar nog altijd ziek.'
  


  
    'Hebt u sinds gisteren nog iets van hem gehoord?'
  


  
    De man schudde het hoofd.
  


  
    'En Fleerackers, wanneer verwacht u hém terug?'
  


  
    'Geen idee. Volgens zijn secretaresse is hij naar Zuid-Frankrijk. Daar gaat hij trouwens altijd naartoe.'
  


  
    'Een vast hotel?'
  


  
    'Ja. Hotel Le Royal in Nice. Hij ging er naar eigen zeggen als kind met zijn ouders al naartoe. Gewoontemens, weet u.' Hij snoof minachtend.
  


  
    'Ik zou het op prijs stellen als u straks, als uw collega gekomen is, nog even wilt blijven,' zei Adams, 'dan kunnen we de opnames op de video samen bekijken.'
  


  
    'Geen probleem, commissaris. Ik ben heel benieuwd.'
  


  
    Op dat ogenblik verscheen Christian Van Beemster in de deur. Toen hij de drie vreemde bezoekers zag staan, aarzelde hij een ogenblik. Jennifer had de indruk dat hij liefst was weggerend.
  


  
    'Is het jullie ook opgevallen hoe zenuwachtig die Van Beemster was?' vroeg Steve, toen ze drie kwartier later terug naar het politiekantoor reden.
  


  
    'Alsof hij iets te verbergen had,' zei Roger Adams. 'Vooral toen we zijn vingerafdrukken namen. Hij leek niet zo erg gewillig. Ook bij het bekijken van de beelden draaide hij constant zijn hoofd weg, alsof hij elk moment wou ontsnappen.'
  


  
    'Hij was wél positief over zijn baas, in tegenstelling tot Hofnagels,' merkte Steve op. 'Alsof ze onder één hoedje spelen.'
  


  
    'Hij heeft Fleerackers ook heel wat te danken. Uit wiens hand men eet, diens taal men spreekt.'
  


  
    'En toch heeft hij er volgens mij niets mee te maken,' zei Jennifer. 'Hij is gewoon een zielige figuur. Een man van twaalf ambachten en dertien ongelukken. Hij drinkt ook veel, denk ik. Heb je gezien hoe zijn handen trilden en hoe bruin zijn vingers waren van de nicotine. Alleen al van zijn adem werd ik bijna dronken. Neen, hij is volgens mij een figuur die rampspoed naar zich toe trekt en die zijn hele leven met zich meezeult. Zulke mensen bestaan. Ik denk dat hij te dom en te naïef is om zich met een kunstdiefstal in te laten.'
  


  
    Adams knikte. 'Is het gewoon een gevoel of heb je indicaties dat hij er wel eens daadwerkelijk niets mee te maken zou kunnen hebben?'
  


  
    'Vrouwelijke intuïtie, waarmee ik voor alle duidelijkheid heel voorzichtig omspring. Ik herhaal: voor mij blijft iedereen verdacht tot het tegendeel bewezen is. Ook Hofnagels, die in mijn ogen wel geloofwaardig is. Maar je weet nooit. Katholieke pausen gingen ook al wel eens naar de hoeren.'
  


  
    'Wel minder strafbaar dan een schilderij stelen,' zei Steve. 'Of vier mensen doden,' vulde Adams aan. 'Drie, Roger, tot nader order.'
  


  
    Steve, die weer op de achterbank had plaatsgenomen, klopte Jennifer op de schouder.
  


  
    'Vind jij ook niet dat zij wetenschapper had moeten worden, Roger? Ze is altijd zo pijnlijk exact.' De mannen lachten, maar Jennifer bleef ernstig voor zich uit kijken.
  


  
    'Die Fleerackers moet zo snel mogelijk opgespoord worden,' zei ze. 'Heb je trouwens al iets van de procureur gehoord?'
  


  
    'Nog niets.'
  


  
    'Kan je hem dan niet nog eens opbellen?'
  


  
    'Doe ik. Dadelijk in kantoor, oké?'
  


  
    Jennifer knikte, al duurde het haar weer te lang. Ze vond dat ze echt geen tijd te verliezen hadden.
  


  
    Een kwartiertje later belde Roger Adams de procureur, terwijl de twee New Yorkers koffie dronken en alweer een paar fletse broodjes met ham probeerden op te eten.
  


  
    'Vind jij ook niet dat de Belgen zo zuinig zijn met hun vlees?' vroeg Jennifer, terwijl ze een half broodje terug op de schaal legde.
  


  
    'En klein dat ze zijn,' antwoordde Steve, 'in twee happen is het binnen.'
  


  
    'Als je een grote mond hebt toch,' plaagde Jennifer.
  


  
    Op dat ogenblik kwam commissaris Adams weer het kamertje binnen. Terwijl hij telefoneerde, nam hij een kleine hap van zijn broodje.
  


  
    'Het is in orde,' stelde hij de anderen gerust. Interpol doet het nodige. Met een beetje geluk kunnen ze ons vanmiddag al de vingerafdrukken van Fleerackers doorsturen, tenminste als ze hem gevonden hebben.'
  


  
    'Bedankt, Roger. Wanneer hebben we de resultaten van Hofnagels en Van Beemster?'
  


  
    'Kunnen elke minuut gebracht worden.'
  


  
    Jennifers telefoon zoemde. Ze liep de gang op, maar kwam vrijwel onmiddellijk terug.
  


  
    'Het was Sandler. Het materiaal voor het DNA-onderzoek van de drie doden is onderweg. Omdat er zo snel geen rechtstreekse vlucht naar Brussel was, stuurde hij het naar Heathrow. Van daaruit wordt het met een zakenvlucht naar Antwerpen gevlogen. Hé, is hier eigenlijk een luchthaven?'
  


  
    'Een kleintje,' antwoordde Adams, 'op een kwartier rijden van hier. Hoe laat komt het aan?'
  


  
    '17.40 uur.'
  


  
    'Dan hebben we nog ruim twee uur de tijd. Wat stellen jullie voor om vanmiddag nog te doen?'
  


  
    'Eerst de resultaten van de vingerafdrukken afwachten.'
  


  
    Terwijl ze het zei, werd er op de deur geklopt. Een struise agente kwam binnen en overhandigde Adams enkele papieren.
  


  
    'Negatief,' zei de commissaris. 'De vingerafdrukken van Hofnagels en Van Beemster komen zoals verwacht op de videotapes voor, maar niet op de plastic verpakking.'
  


  
    'Shit!' riep Steve, 'zouden het dan toch die...'
  


  
    'Van Pollack of Fleerackers zijn? Geen voorbarige conclusies, Steve,' zei Jennifer. 'Niets is zeker tot het bewezen is.'
  


  
    'Dan zijn we dus werkloos tot dat materiaal vanuit de US aankomt,' opperde Adams.
  


  
    'Ja, maar dan nog zullen we niet veel kunnen doen. Het duurt zeker een week tot we de resultaten van de analyses kennen. Zorg ervoor dat het DNA-onderzoek vandaag nog kan beginnen. Steve en ik gaan eens een bezoekje brengen aan een hoedenmaker.'
  


  
    'Dié hoedenmaker? Ik dacht dat je dat niet meer relevant vond?'
  


  
    'In een onderzoek is alles belangrijk dat gelinkt is aan dader of slachtoffer. Het is in elk geval zinvoller dan hier op onze luie krent te blijven zitten.'
  


  
    'Moet jij eigenlijk niet een beetje rusten?' vroeg Roger bezorgd.
  


  
    'Rusten?! Doe ik wel als ik met pensioen ben.' Ze kieperde het laatste slokje koffie naar binnen.
  


  
    'Machowijf,' zei Steve. Toch voelde hij alweer een heilige bewondering voor haar.
  


  
    'Kan je een plattegrond afdrukken?' vroeg Jennifer terwijl ze in haar boekje het adres van de hoedenmaker zocht.
  


  
    'Geen probleem. Ik wil jullie ook wel brengen.'
  


  
    'Is het ver van hier?'
  


  
    De commissaris keek naar het adres. Vlakbij het Centraal Station, in de jodenwijk.'
  


  
    'O, zou de hoedenmaker ook een jood zijn?'
  


  
    'Waarschijnlijk wel. Er woont nauwelijks iemand anders, en aangezien de joodse gemeenschap een dankbare afnemer is van hoeden... '
  


  
    'En pruiken,' vulde Steve aan.
  


  
    'Nou, dan kan je er alvast eentje bestellen voor binnen enkele jaren,' lachte Jennifer. Daarop, weer ernstig: 'Kan je de route afdrukken, Roger?'
  


  
    'Ik breng jullie wel snel.'
  


  
    'Niet nodig, bedankt. Een beetje beweging zal ons goed doen, nietwaar Steve?'
  


  
    Hij knikte, maar scheen niet al te enthousiast.
  


  
    'Pik je ons dan bij het station op? We zullen buiten bij de hoofdingang staan. Kwart over vier?'
  


  
    'Over spijkers met koppen gesproken,' zei Steve met een uitgestreken gezicht tot Adams. 'Wil je ze niet hier houden, deze kleine pitbull?'
  


  
    'Met alle plezier,' lachte Roger. Met enkele vlugge bewegingen op het toetsenbord van zijn pc liet hij het plattegrondje uit de printer rollen.
  


  
    Nadat ze ontelbare juwelierszaakjes waren gepasseerd, sloegen ze een straat in.
  


  
    'Kijk, daar is het,' wees Jennifer naar een winkeltje op de hoek.
  


  
    'Best Hats', stond er in afgebladderde letters op het raam. Ze tuurden door het etalageraam naar binnen. Er was niemand in de winkel.
  


  
    Tientallen hoeden, zowel voor mannen als vrouwen, lagen netjes in rekken uitgestald.
  


  
    'Kom,' zei Jennifer Byron, terwijl ze de deur openduwde. Boven haar hoofd klingelde een klein klokje. Alsof hij uit het niets verscheen, stond plots een klein, oud mannetje achter de toonbank. Het was een raadsel waar hij zo snel vandaan gekomen was. Hij knikte zijn vermeende klanten spaarzaam toe.
  


  
    'Mogen wij u een paar vragen stellen, meneer? Spreekt u Engels?' Jennifer toverde een beminnelijke glimlach tevoorschijn. Het mannetje nam haar achterdochtig op. Hij bleef op zijn hoede.
  


  
    'Kent u toevallig Ezra Leibovitz?'
  


  
    'Ezra Leibovitz,' herhaalde de hoedenverkoper alsof hij zijn bezoekster machinaal imiteerde. 'Neen.'
  


  
    'Hij heeft hier toch ooit een hoed gekocht.'
  


  
    De hoedenmaker haalde zijn smalle schouders op, nam een papiertje, bekeek het een paar maal en prikte het dan op een ijzeren staafje.
  


  
    'Mag ik eens een paar van uw herenhoeden zien?' vroeg Jennifer. De man schrok. Een vrouw die hem vroeg om hoofddeksels voor heren te mogen zien? Hij keek ongemakkelijk naar Steve.
  


  
    Zonder het antwoord af te wachten, nam Jennifer een paar hoeden vast en bekeek ze binnenin. Ze zagen er allemaal normaal uit.
  


  
    'Hebt u toevallig ook hoeden met een geheim opbergvak?'
  


  
    De man keek alsof hij het in Keulen hoorde donderen. Hij trok zijn zware wenkbrauwen fronsend naar boven.
  


  
    'Meneer euh... '
  


  
    'Goldschmiedt.'
  


  
    'Meneer Goldschmiedt, wij zijn van de FBI van New York. We zijn belast met een onderzoek naar de moord op drie mensen. Één van de slachtoffers bezat een hoed die hij hier gekocht had.'
  


  
    De man schrok.
  


  
    'New York?' Zijn wenkbrauwen gingen andermaal de hoogte in. Op zijn voorhoofd verschenen diepe, golvende groeven.
  


  
    'De moorden werden in New York gepleegd,' ging Jennifer Byron verder, 'maar ze staan in verband met een andere misdaad hier in Antwerpen.'
  


  
    'Misdaad?' echode het mannetje, alsof hij het woord voor de eerste maal hoorde.
  


  
    'En zoals ik net zei kocht één van de slachtoffers hier ooit een hoed. Kijk, het was er ongeveer zo eentje.' Ze nam een hoed uit het rek en toonde hem. 'Alleen was er in die bewuste hoed een geheim vak.' Ze draaide het hoofddeksel om en wees de verkoper wat ze bedoelde. 'Maakt u de hoeden eigenlijk zelf?'
  


  
    De man aarzelde even, maar zei dan toch: 'Nicht allemaal.'
  


  
    'Maar deze soort wel?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Mogen we even uw werkplaats zien, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    Nein, geschlossen vandaag.'
  


  
    'Ik neem aan dat u over een sleutel beschikt?'
  


  
    'Schlüssel vergeten zuhause. Vandaag geen werkstattdag.'
  


  
    Jennifer begon het op haar heupen te krijgen. Deze man verborg iets.
  


  
    'Goed, meneer Goldschmiedt, dan stel ik voor dat u nu met ons meekomt naar het politiekantoor, zodat we u daar kunnen ondervragen. Intussen zal ik voor een huiszoekingsbevel laten zorgen. Met een loper is het een klein kunstje om in uw atelier binnen te geraken.'
  


  
    Ze had er bijna genoegen in te zien hoe het mannetje in elkaar kromp. Hij frutselde zenuwachtig aan de lintjes die aan zijn hemd hingen.
  


  
    'Ich werkstatt laten zien,' mompelde hij ten slotte. Op zijn voorhoofd parelden dikke druppels zweet.
  


  
    'O, u hebt de sleutel dan toch niet vergeten?' kon Steve niet nalaten te vragen.
  


  
    'Reserveschlüssel voor Notfälle'
  


  
    'Prima, wij volgen u, meneer Goldschmiedt.'
  


  
    De hoedenmaker liep om de toonbank heen naar de toegangsdeur, draaide ze op slot en stak de sleutel in zijn zak. Jennifer en Steve keken elkaar verbaasd aan. Ze vroegen zich af wat de oude man van plan was.
  


  
    De hoedenverkoper opende een deurtje links van de toonbank met een sleutel die met een touwtje aan zijn broeksriem bevestigd was. Er waaierde hun een geur van lijm tegemoet. Ze betraden een atelier, dat hooguit vier bij vier meter was. In het midden stond een tafel op hoge poten met allerlei mallen en naaimachines erop. In rekken lagen dikke pakken stof, vilt en papier. Ertegenover hing een plank, waaraan scharen en allerhande soorten messen hingen. Daarnaast stonden kluwen garen van verschillende kleuren en diktes.
  


  
    'Werkstatt,' verduidelijkte de man, voor het geval er bij zijn bezoekers nog enige twijfel mocht bestaan.
  


  
    'Mogen we even rondkijken, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    'Sicher, sicher, kijken Sie maar.' Hij probeerde te doen alsof het hem allemaal geen moer kon schelen, maar zowel Jennifer als Steve zag hoe hij met de minuut nerveuzer werd, vooral toen ze een beetje vrank de laden begonnen open te trekken. In één ervan vond Jennifer uiteindelijk waarnaar ze op zoek was: uiterst dunne ritssluitingen van ongeveer dertig centimeter lang.
  


  
    'Waarvoor dienen deze ritsen?' vroeg ze.
  


  
    De man deed alsof hij ze voor de eerste keer zag. Hij zweeg.
  


  
    'Meneer Goldschmiedt, ik vroeg u iets,' drong de FBI-agente aan.
  


  
    Hij haalde zijn tengere schouders op. 'Ich weiss nicht.'
  


  
    'U weet niet waarvoor deze ritssluitingen dienen? Vreemd. En toch gebruikt u ze blijkbaar. Kijk, de verpakking is al geopend.'
  


  
    'Ich weiss nicht mehr. Ooit...' Daarop brak hij zijn zin af.
  


  
    'Bel Adams,' zei Jennifer tot Steve, 'misschien dat meneer Goldschmiedt op kantoor wat spraakzamer wordt.'
  


  
    Plots schoot het mannetje in paniek. Hij begon nerveus heen en weer te lopen.
  


  
    Nein, nicht Polizeikantoor! 'Ik vrees van wel, meneer Goldschmiedt, maar u hoeft geen angst te hebben. Als u niets onwettigs gedaan hebt, is er niets aan de hand. Dan brengen we u straks terug naar uw winkel. Vergeet wel niet dat belemmering van het onderzoek onwettig is. Ik zeg het maar.'
  


  
    'Adams komt eraan,' zei Steve.
  


  
    'Nein,' riep de hoedenmaker andermaal uit, 'ich wil alles vertellen.'
  


  
    'Dat kunt u dan op kantoor doen,' zei Jennifer kordaat. Ze nam het pakje ritssluitingen en stak het in haar tas.
  


  
    Nog geen kwartier later hoorden ze iemand op het raam van de winkel bonken. Steve gluurde door de deur tussen het atelier en de winkel.
  


  
    'Adams is er,' zei hij. Daarop, tot de hoedenmaker: 'Kom, we gaan. Wij volgen u.'
  


  
    De man nam de sleutel uit zijn vest en opende de deur. Adams duwde de hoedenmaker voorzichtig op de achterbank van zijn Passat. Steve zette zich naast hem.
  


  
    'En?' vroeg de Antwerpse commissaris, voor hij zelf instapte.
  


  
    'Hij heeft duidelijk iets te verbergen,' zei Jennifer. 'Hij is niet helemaal zuiver op de graat.'
  


  
    'Maar we kunnen hem toch niet zomaar arresteren.'
  


  
    'Weet ik. Gewoon een verhoor als getuige. Ik ben er zeker van dat hij op kantoor meer zal loslaten.'
  


  
    Zonder verder te vragen stapte Adams in en startte de wagen.
  


  
    Jennifer had zelfs medelijden met de man. Die zat als een bang konijntje ineengedoken op een stoel in de verhoorkamer. Het pakje met de speciale ritssluitingen lag vóór hem op tafel.
  


  
    'Koffie of thee, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    De man schudde het hoofd.
  


  
    'Goed, dan beginnen we maar. Mag ik uw identiteitskaart?'
  


  
    Het mannetje tastte in de binnenzak van zijn zwarte overjas en trok het gevraagde uit zijn portefeuille. Adams las ze: Israïm Goldschmiedt, drieënzestig jaar. Geboren in Krakau, Polen. Plaats van afgifte: Antwerpen.
  


  
    'Hoelang woont u al in Antwerpen, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    'Seit 1952.'
  


  
    'Daarvoor in Polen?' Hij knikte.
  


  
    'Hoelang hebt u de hoedenwinkel al?'
  


  
    'Seit 1952,' herhaalde hij.
  


  
    'En u maakt al uw hoeden zelf?'
  


  
    'Beinahe allemaal.'
  


  
    'Dan bent u een ervaren vakman,' probeerde Roger Adams hem op zijn gemak te stellen. 'Dan kan u ons ook vertellen waarvoor deze ritssluitingen dienen?' Jennifer trok het pakje naar zich toe en nam er eentje uit.
  


  
    'Ich habe die slechts einmal gebruikt,' zei de hoedenmaker.
  


  
    'Voor Leibovitz,' zei Jennifer, alsof ze in zijn plaats antwoordde. Ze zag hoe hij het hoofd boog en bijna onzichtbaar knikte. 'Waarvoor diende die hoed die Leibovitz heeft laten maken?'
  


  
    'Gold!
  


  
    'Smokkelen dus.' Hij knikte andermaal.
  


  
    'Maakt u deze hoeden dikwijls, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    'Slechts einmal. Ich wilde eerst nicht, maar Ezra drong aan.'
  


  
    'Ezra? U kent hem dus?'
  


  
    'Ezra was een gute freund. Hij wou viel geld geven voor de hoed.'
  


  
    'Hoeveel?'
  


  
    'Zehntausend franken.'
  


  
    'Op het leverbonnetje stond wel een ander bedrag,' merkte Jennifer op. Ze nam haar schriftje, bladerde erin en toonde het hem dan. 3480 Belgische franken. Was de rest zwart?'
  


  
    De hoedenmaker antwoordde niet.
  


  
    'Wanneer hebt u de hoed gemaakt?'
  


  
    'Meer dan zwanzig jaar geleden.'
  


  
    'Kwam Ezra Leibovitz dikwijls naar Antwerpen?'
  


  
    'Een paar mahl per jaar.'
  


  
    'Laten checken door Sandler,' zei Jennifer tot Steve. 'Waarom kwam hij zo dikwijls naar Antwerpen?'
  


  
    'Geschäfte, denk ich.'
  


  
    'Welke?'
  


  
    De man frunnikte aan de revers van zijn jas en hield het hoofd diep gebogen.
  


  
    Welke zaken, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    'Kunst,' zei hij uiteindelijk, nauwelijks verstaanbaar, 'Ezra kocht kunst.'
  


  
    'En verkocht de kunstwerken dan op de zwarte markt, waarop hij de opbrengst in goud omzette en ze naar de Verenigde Staten smokkelde,' probeerde Jennifer.
  


  
    De man knikte.
  


  
    'Hij kan onmogelijk met de goudstukken door de scanners geraakt zijn,' zei Adams tot Jennifer.
  


  
    Tot een aantal jaren geleden wel. Toen waren er nog geen scanners.'
  


  
    De Antwerpse commissaris moest toegeven dat ze gelijk had, maar Jennifer dacht verder na.
  


  
    'Het is natuurlijk ook mogelijk dat hij zijn hoed in een hoedendoos opgeborgen had, en dat in de voering van het geheime vak aluminiumfolie was aangebracht, zodat de scanner er niet doorheen kon. Heb ik gelijk, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    Het mannetje gaf geen kik, maar Jennifer wist genoeg. 'Witwassen van zwart geld door de verkoop van al dan niet gestolen kunstwerken,' besloot ze. Daarop, weer tot de hoedenmaker: 'Waar logeerde Leibovitz, als hij in Antwerpen was?'
  


  
    De man zweeg hardnekkig.
  


  
    'Meneer Goldschmiedt, Ezra was een goede vriend van u. U weet vast wel waar hij verbleef.'
  


  
    Geen antwoord.
  


  
    'Goed dan,' zei Adams, laat ons dan even samenvatten: U maakte voor Ezra Leibovitz een hoed waarvan u zeker wist waarvoor hij diende, namelijk voor het smokkelen van goud, of mogelijkerwijze diamanten. Deze moesten ongemerkt, en dus illegaal, Amerika binnen geraken. U maakte zich hierdoor mede schuldig aan een onwettige zaak waarop gevangenisstraffen staan. Daar bent u zich van bewust, meneer Goldschmiedt?'
  


  
    Alweer geen antwoord.
  


  
    'Mocht dit uw enige aandeel in deze misdaad zijn, dan sluit ik niet uit dat u niet zal vervolgd worden,' ging Adams verder, terwijl hij de hoedenmaker strak in de ogen keek. Hij zag hoe de man opgelucht ademhaalde. 'Maar dan moet u ons wel helpen, bijvoorbeeld door te zeggen waar Leibovitz logeerde. Was het bij familie?'
  


  
    'Pollack,' fluisterde de hoedenmaker schor. Hij merkte niet op hoe de drie politiemensen schrokken en elkaar aankeken.
  


  
    'Pollack?' vroeg Adams. 'Waar woont hij?'
  


  
    'Ruben Pollack woont in de Lange Kievitstraat.'
  


  
    'Wat was de relatie van Ezra Leibovitz met Ruben Pollack?'
  


  
    'Schwiegerbruder!'
  


  
    'De vrouw van Leibovitz was de zus van Ruben Pollack?' De oude man knikte.
  


  
    Jennifer keek even bedenkelijk voor zich heen.
  


  
    'Ezra Leibovitz was toch niet gehuwd?' Ze keek even Steve aan, alsof ze niet helemaal zeker was. Die knikte bevestigend.
  


  
    'Ezra en die Frau lebten niet samen.'
  


  
    'Maar zij woont wel in de Verenigde Staten?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Hoe heet ze?'
  


  
    'Lea. Lea Pollack.'
  


  
    'We moeten die vrouw vinden,' zei Jennifer, meer tot zichzelf dan tot de anderen. 'Weet u misschien iets meer over haar? Waar ze woont? Wat ze doet?'
  


  
    De oude man schudde ontkennend het hoofd.
  


  
    'Meneer Goldschmiedt, maak ons niets wijs,' zei Roger Adams, geïrriteerd. 'Als Ezra Leibovitz uw goede vriend was, zoals u beweert, dan weet u beslist ook meer over zijn vrouw.'
  


  
    'Sie was nicht seine echte vrouw.'
  


  
    'Ze hadden een relatie?'
  


  
    'So etwas, ja.'
  


  
    'En wat doet ze in de Verenigde Staten? Werkt ze?' De hoedenmaker aarzelde, maar zei dan toch: 'Sie werkt in de kunst.'
  


  
    'Is ze artieste? Verkoopt ze kunst?'
  


  
    'Verkauft.'
  


  
    Plots ging er een schok door Jennifer heen. Ze besefte met enige vertraging dat ze de naam Lea Pollack al eerder gehoord had. Zou...? Ze keek Steve aan. Ze wist dat hij hetzelfde dacht. Steve verontschuldigde zich en verliet de verhoorkamer.
  


  
    'Goed, meneer Goldschmiedt,' zei Jennifer, 'wij weten voorlopig voldoende. Tenzij u, commissaris, nog vragen hebt.' Adams gebaarde dat ze de oude man konden laten gaan.
  


  
    'U houdt zich wel ter beschikking van ons,' zei Adams. 'Ik zal u naar huis laten brengen.'
  


  
    Nadat een jonge agent Israïm Goldschmiedt naar buiten begeleid had, zei Adams dat ze zich moesten reppen. Over minder dan een halfuur zou het vliegtuig vanuit Londen in Deurne landen. Hij stelde voor om onderweg alles verder te bespreken. Daarna zouden ze het DNA-materiaal naar het lab brengen, en vervolgens, stelde hij tot ieders genoegen voor, konden ze misschien ergens een hapje gaan eten. Er was niemand die daar iets op tegen had.
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    De ober in het Indisch restaurantje had net de bestelling opgenomen. Jennifer excuseerde zich. Ze zei dat ze even Sandler wilde bellen en een sigaretje roken. Ze zette zich buiten op een bankje, tikte een L&M uit het pakje, stak ze aan en vormde het nummer.
  


  
    'Arnold? Jennifer hier. Bedankt voor de stalen. Ze zijn goed aangekomen. Nog nieuws?'
  


  
    Sandler ontkende.
  


  
    'Hier komt een klein beetje schot in de zaak, tenminste wat informatie vergaren betreft. We hebben vanmiddag die hoedenmaker bezocht, weet je nog, die van die hoed met dat geheime opbergvak?'
  


  
    'En?' De lijn kraakte verschrikkelijk.
  


  
    'Hij gaf toe dat hij die hoed gemaakt heeft in opdracht van Leibovitz. Goudsmokkel, of diamanten. Maar wat interessanter is: Lea Pollack, de tante van die vermoorde Aaron Pollack en zijn vermiste broer, was de minnares of vrouw van Leibovitz. Ze is in 1971 naar de Verenigde Staten gevlucht om een rechtszaak te ontlopen.'
  


  
    'De vrouw die onvindbaar blijkt.'
  


  
    'Juist. Span je nog eens in, Arnold. Doe ook navraag bij de rederijen. Vraag of ze de passagierslijsten van toen nog hebben. Waarschijnlijk is ze onder een andere naam geëmigreerd.'
  


  
    'Hoe oud zou ze nu zijn?'
  


  
    'Geen idee.'Jennifer rekende even. Bijna veertig jaar geleden. Stel dat ze toen tussen de vijfentwintig en veertig was. 'Zoek alle vrouwen tussen de zestig en negentig.'
  


  
    'God-nog-an-toe, Jennifer. Besef je met wat je me opzadelt?'
  


  
    'Weet ik, maar dit kan cruciaal zijn. In elk geval leeft ze nog, volgens Goldschmiedt.'
  


  
    'Goldschmiedt? Wie is dat nu weer?'
  


  
    'De hoedenmaker. Hij was bevriend met Leibovitz. Lea Pollack zou in kunst doen. Een galerijtje misschien?'
  


  
    'Ja ja, gelukkig zijn er maar een paar in de States. Zal ik in Los Angeles, Washington of San Francisco beginnen?'
  


  
    Zo ironisch had ze Sandler nog nooit beleefd.
  


  
    'Begin gewoon in New York, Arnold. Waarschijnlijk is ze daar ook aangekomen.' Ze hoorde hem zuchten. 'Succes. Zonder tegenbericht hier kan je ons overmorgen terug verwachten.' Ze legde neer.
  


  
    'Je eten staat koud te worden,' zei Steve. Hij wees naar de tikka masala.
  


  
    'Hopelijk is het pikant genoeg,' antwoordde Jennifer, terwijl ze een stuk kip tussen de houten stokjes klemde.
  


  
    De hele maaltijd praatten ze over koetjes en kalfjes. Roger Adams vertelde over zijn voetballende zoon die later leraar wou worden. Adams was heimelijk blij dat de jongen niet in zijn voetsporen wou treden en politieman worden. Als leerkracht heb je veel meer vrije tijd om te voetballen, had de kleine gezegd. Politiemensen zijn nooit thuis. Roger bekende dat hij zich op dat moment schuldig had gevoeld.
  


  
    Pas bij het nagerecht kwam Jennifer op het onderzoek.
  


  
    'Morgen wil ik die Ruben Pollack opzoeken,' zei ze. 'Het kan niet anders of hij weet waar zijn zus is.'
  


  
    'Lea, die tevens de zus is van Aarons en Benjamins overleden vader én de vriendin of vrouw van Leibovitz.'
  


  
    'Prima samengevat, Stevie.'
  


  
    'En die bovendien ooit wegens een diefstal uit België gevlucht is en nu volgens de hoedenmaker in de Verenigde Staten nog altijd in kunst handelt. Misschien zit ik er grandioos naast, maar ik moet aldoor aan Auguste denken.'
  


  
    'Ik ook,' zei Jennifer. Ze vertelde dat ze daarstraks Sandler gevraagd had die Leo Pollack nog eens op te sporen.
  


  
    'Waarom heb je hem niets van je vermoeden gezegd?' vroeg Steve verbaasd. 'Het zou ons toch heel wat tijd kunnen besparen?'
  


  
    'Weet ik, maar ik wil absoluut zeker zijn dat zij het is. Misschien vindt Sandler ook uit wat ze sindsdien gedaan heeft.'
  


  
    'En hoe haar relatie met Leibovitz precies was. Goldschmiedt deed er nogal geheimzinnig over. Ze was de vrouw van Leibovitz, maar toch ook weer niet helemaal, want ze leefden niet samen.'
  


  
    Misschien mogen joden niet samenwonen zonder gehuwd te zijn.. Voor een wettelijke scheiding is trouwens toestemming van de rabbijn nodig. Als die weigert, blijf je volgens de joodse wetten gehuwd en mag je geen nieuwe partner hebben, tenminste de vrouw niet, ook al is ze officieel voor de wet gescheiden. En als ze dan toch een nieuwe partner neemt, wordt ze uit de joodse gemeenschap verbannen. Beetje middeleeuws, als je het mij vraagt.'
  


  
    Steve was onder de indruk van Jennifers kennis van de joodse gebruiken, maar kwam toch weer ter zake.
  


  
    'In elk geval kennen Auguste en Leibovitz elkaar. Ze kende ook Rosenbaum. Zou de cirkel zich dan toch langzaam sluiten?'
  


  
    'Welke cirkel? Het is verdomme een cirkel vol mysteries.'Jennifer ergerde zich dat ze zo langzaam opschoten.
  


  
    'Waarom heb je Arnold ook niet gevraagd of hij Auguste laat schaduwen? Als ze er iets mee te maken heeft, ook al is het indirect, lijkt me dat toch de moeite waard.'
  


  
    Jennifer dacht even na. 'Je hebt gelijk, Steve,' gaf ze toe. 'Ik bel hem.'
  


  
    'Even sigaretje roken,' zei ze, en verdween. Toen ze weer binnenkwam, dronk ze haar laatste slokje espresso op.
  


  
    'En?' vroeg Steve.
  


  
    'Hij checkt haar verleden en laat haar schaduwen. Vandaag al.'
  


  
    'Goed gedaan, Jenny,' prees Steve haar. 'Was wel jouw idee.'
  


  
    'Wat zei je daarstraks ook alweer over dat team?'
  


  
    Jennifer deed alsof ze het niet gehoord had. 'Roger, is die Benny Pollack eigenlijk al geseind?'
  


  
    'Ja, internationaal zelfs.'
  


  
    'Ook nog een prima lid van ons team,' lachte Steve en klopte zijn Antwerpse collega op de schouder.
  


  
    'Meer nog,' ging Adams verder, 'ik wil zo snel mogelijk een opsporingsbericht op televisie laten uitzenden. We hebben alleen nog een foto nodig.'
  


  
    'In het museum hebben ze er misschien wel eentje,' zei Steve. 'Ik zal het morgen navragen.'
  


  
    'Anders moeten we nog eens in zijn appartement gaan snuffelen,' vulde Jennifer aan. 'Ik was dat sowieso van plan. Kan dat, Roger. Morgen late ochtend? Maar eerst wil ik nog naar die Ruben Pollack, liefst zo vroeg mogelijk, vóór hij naar zijn werk vertrekt.'
  


  
    Steve geeuwde ostentatief.
  


  
    'Ja, Stevie, en jij gaat mee. Het weekend zit erop. Genoeg vrije tijd gehad.'
  


  
    Adams lachte en wenkte de ober voor de rekening.
  


  
    Toen Jennifer opstond, wankelde ze even. Ze zag sterretjes en moest zich vastgrijpen aan de tafel. Adams en Steve grepen haar elk bij een arm.
  


  
    'Gaat het, Jenny?' vroeg Steve. Ze wou ja zeggen, maar het leek alsof dat woord plots uit haar woordenboek verdwenen was. Ze kneep hard in het houten tafelblad om weer tot zichzelf te komen.
  


  
    'Je moet dringend bijslapen,' zei Roger bezorgd. 'Is het niet zinvoller als Steve en ik morgen alleen op pad gaan en jij uitslaapt? Straks stort je nog in.'
  


  
    'Ik deel je mening,' zei Steve, 'maar of we haar daartoe kunnen overhalen is een ander verhaal. Ik ken haar namelijk al een beetje.' Hij stak haar arm door de zijne. 'Kom, Jenny.'
  


  
    Ze trok haar arm terug.
  


  
    'Ik loop wel alleen. Zo erg is het nu ook weer niet. Beetje lage bloeddruk, denk ik.'
  


  
    'Zie je wat ik bedoel?' zei Steve tot Adams. Bij de deur namen ze afscheid.
  


  
    Hoewel ze het helemaal niet koud had, rilde Jennifer. Ze voelde hoe haar hart hevig in haar keel klopte. Op haar linkerslaap bonsde een ader als een drilboor. Ze was niet moe, tenminste in haar hoofd niet. Haar lichaam daarentegen protesteerde. Alle gedachten die ze vormde werden uitvergroot. Ze moest opletten. Helder blijven. Maar was ze niet helder? Té helder misschien? Soms zag ze alle stukjes van de puzzel moeiteloos in elkaar glijden, tot ze een overzichtelijk schilderij vormden waar ze al sinds een paar dagen naar op zoek was. Maar dan, plots, schudde een onzichtbare hand het beeld door elkaar. De stukjes dartelden over elkaar heen, sommige op hun kop; andere vielen op de grond. Ze zocht er tevergeefs naar, probeerde ze opnieuw te verzamelen en ze weer tot een glashelder beeld te vormen. Tevergeefs.
  


  
    Wat had ze tijdens haar opleiding bij de FBI ook alweer geleerd? Bekijk elk aspect, hoe klein en schijnbaar onbelangrijk ook. Rangschik alles, eerst chronologisch, dan in volgorde van belangrijkheid. Verlies niets uit het oog. Ban alle overbodige informatie uit je hoofd, maar filter het eerst met de grootste zorgvuldigheid. Voeg dan alles weer samen. Trek er denkbeeldige lijnen tussen, vorm schakels met dingen waarvan je absoluut zeker bent. Bouw slechts heel voorzichtig als-dan-vragen in. Hypotheses, maar wees er voorzichtig mee. Héél voorzichtig. Gooi ze dan onmiddellijk terug weg en beperk je tot de feiten.
  


  
    Feiten.
  


  
    Puzzelstukjes.
  


  
    Ze zette zich op het bed neer en wreef over haar knieën. Nu kreeg ze het toch een beetje koud.
  


  
    Ze hoorde hoe Steve in de badkamer zijn tanden luidruchtig poetste. Daarna het geklater van water en het ritselen van kleren. Ze moest onwillekeurig glimlachen en als bij een filmtrailer, doken er plots beelden op: zij, die in Princeton in Steves studentenkamer lag, naakt. Het raam stond open. Een zwoel septemberbriesje woei over haar gebruinde huid. Ze rilde van genot. Ze strekte haar lichaam om zich ten volle over te geven aan het volgende zuchtje. Steve, die in de kamer verscheen, fris geschoren. Zijn huid wasemde een parfum uit dat haar toen al sinds bijna een jaar als een trouwe vriend vergezelde. Ze snoof de geur in zich op en probeerde hem vast te houden om nooit meer los te laten. Steve, glimmend van de koude douche, die zich na een kort sprintje op het bed liet ploffen. Zijn bekende grapje: alsof hij haar als een lawine wilde bedelven, maar in de allerlaatste seconde zijn gespierde lichaam een wending gaf en vlak naast haar terechtkwam, als een schaduw van haarzelf. Hoe hij daarop langzaam zijn arm het onmetelijke luchtruim in schoof, op haar buik deed landen en traag - heel traag - ellipsen begon te draaien. Hoe ze onder zijn hand voelde hoe haar huid zachtjes ingedrukt werd en die daarna weer opveerde, als lentegras waar 's ochtends de dauwdruppels af vielen. Hoe zijn hand langzaam naar boven cirkelde, de welvingen van haar borsten beroerde, eromheen sloop, zich een weg tastend naar het geluk dat uit haar hart dreigde te wippen. Hoe hij daarop een tepelhof beroerde, speels, maar voorzichtig. Hoe haar tepels zich rechtop zetten en een warme gloed door haar onderbuik een weg zocht naar al de wensen die ze nooit had durven uitspreken. Hoe hij dan haar harde tepel met zijn duim en wijsvinger zachtjes kneep en een vuur zich als lava door haar lichaam jaagde. Ze hoorde hoe ze kreunde. Ze zag hoe hij glimlachte. Ze voelde hoe...
  


  
    'Jij bent aan de beurt, meisje. De badkamer is vrij.'
  


  
    Ze schrok op en in een fractie van een seconde wenste ze hem, die haar zonet nog hemelse rillingen had bezorgd, naar de hel omdat hij de beelden brutaal aan scherven had geslagen.
  


  
    'Ik... ik kom.' Ze hoorde het zichzelf heel ver weg mompelen.
  


  
    'Gaat het, Jenny?'
  


  
    Ze knikte, stond op en strompelde het badkamertje in.
  


  
    Toen ze klaar was bleef ze even in de deuropening staan alsof ze de weg naar een onbekende bestemming zocht. 'Ben je zeker dat het gaat, Jenny?' Hij is lief! Ze knikte.
  


  
    'Kom even bij me liggen om je op te warmen. Je hebt het koud, zie ik. Ik zal braaf zijn.' Hij knipoogde.
  


  
    Ze liet haar jeans op de grond glijden, trok houterig haar pull over het hoofd en smeet hem op het andere bed. Dan glipte ze onder zijn dekens en nestelde zich als een foetus tegen hem aan. Hij knipte het schemerlampje uit en sloeg een arm om haar heen.
  


  
    Ik wil niet, dacht ze nog.
  


  
    Nog voor ze andere verwarrende gedachten kon vormen, was ze als een blok in slaap gevallen.
  


  
    Ze droomde hoe ze tussen haar ouders op een van de grote graspleinen van de universiteitscampus huppelde. Ze liep op blote voetjes. Het gras kietelde tussen haar tenen. Plots waren haar ouders verdwenen, hoewel hun handen zich net daarvoor om de hare geklemd hadden. Ze keek in paniek in het rond, maar zag ze niet meer. Ze liep en liep en liep, zomaar, nergens naartoe. Het enige wat ze wilde was haar ouders terugvinden. Ze bleef staan, ergens bij een klein stationnetje. Daar pas wist ze dat ze de rest van haar leven alleen zou moeten blijven. Zonder haar ouders.
  


  
    De ochtend erop was ze weer helemaal de oude. Terwijl Steve in het badkamertje rommelde, draaide ze zich nog eens om en voelde de warme plek waar hij gelegen had. Ze vroeg zich af wat ze bij Ruben Pollack konden verwachten. Ze had geleerd om nooit te veel hoop te koesteren, maar toch... Iets in haar zei dat dit wel eens een belangrijke dag zou kunnen worden. Door de spleetjes van haar ogen keek ze naar de wekkerradio. 6.15 uur. Binnen een halfuur zou Roger hen buiten opwachten.
  


  
    'Steve,' riep ze, 'schiet op! Ben je altijd zo traag?'
  


  
    'Weet je dat dan niet meer?'
  


  
    'Idioot!' lachte ze en verdrong alweer een zoete herinnering.
  


  
    Nog geen halfuur later trok ze de deur van het hotelletje achter zich dicht. Roger Adams zat hen al geduldig in zijn Passat op te wachten. Op het stuurwiel had hij een krant opengevouwen.
  


  
    'Goed geslapen?' vroeg hij.
  


  
    'Als een roos,' glunderde Jennifer. 'Lang geleden dat ik nog zo heerlijk geslapen heb.' Ze zag niet hoe Steve op de achterbank gelukzalig glunderde.
  


  
    'Goed, dan zijn we er alle drie klaar voor,' zei Roger opgewekt. Bij de Groenplaats sloegen ze linksaf en reden even daarop door een verlaten winkelstraat. Het was vier minuten voor zeven.
  


  
    Het huis van Ruben Pollack torende statig boven de andere uit. Het was een imposante herenwoning, en mochten de raamkozijnen niet zo afgebladderd zijn, dan zou het iets heel voornaams hebben gehad Nu echter wekte het een eerder troosteloze indruk.
  


  
    Roger belde aan en trok zijn legitimatiekaart uit zijn binnenzak. Een knaap van een jaar of tien opende de deur.
  


  
    'Goeiemorgen,' zei de commissaris. 'Is je papa thuis?'
  


  
    Het knaapje staarde hem met grote ogen aan en twijfelde zichtbaar of hij de deur weer zou sluiten.
  


  
    'Mogen we hem even spreken?'
  


  
    De deur ging weer dicht. Net toen de commissaris een tweede keer wilde aanbellen, ging ze weer open, ditmaal wagenwijd. Op de drempel stond een man die duidelijk op het punt stond het huis te verlaten. Hij droeg een lange, zwarte jas en een hoed.
  


  
    'Meneer Ruben Pollack? Ik ben commissaris Adams van de Antwerpse politie en dit zijn twee collega's uit New York.' Ze toonden alle drie hun legitimatiekaarten. De man bekeek ze vluchtig en ongeïnteresseerd.
  


  
    'Mogen wij even binnenkomen?'
  


  
    'Waarover gaat het?'
  


  
    'Wij zouden u graag een paar vragen stellen over uw zus Lea.'
  


  
    De man deed een stap achteruit.
  


  
    'Ik heb nu geen tijd.'
  


  
    'Het is belangrijk, meneer Pollack.'
  


  
    'Ik moet naar mijn werk.' Hij maakte aanstalten om de deur voor hun neus dicht te klappen, maar Adams stak er zijn voet tussen.
  


  
    'Het is écht belangrijk. We zullen u niet te lang ophouden.'
  


  
    De man trok de deur weer open, maar in plaats van hen binnen te laten, liep hij parmantig langs hen heen.
  


  
    'Meneer Pollack?'
  


  
    De man liep verder.
  


  
    Roger, Jennifer en Steve keken elkaar stomverbaasd aan. Hoe kon iemand zo onbeschoft zijn? Jennifer nam als eerste het initiatief en rende hem achterna.
  


  
    'Meneer Pollack! Stop! U kunt niet zomaar weglopen.'
  


  
    Hij deed alsof ze lucht was. Jennifer liep nog sneller. Toen ze hem ingehaald had, zette ze zich vóór hem en deed hem stoppen. Steve en Roger kwamen ook aangerend.
  


  
    'Wie denkt u wel dat u bent?' brieste de jood. 'Een eerbaar man als ik zomaar lastigvallen om een paar onnozele vragen te stellen terwijl de klanten op me wachten. Altijd weer worden wij, joden, geviseerd. En dan nog wel door een vrouw!' Hij snoof minachtend.
  


  
    Roger, die nu naast hem stond, trok twee handboeien van zijn gordel.
  


  
    'Meneer Pollack, of u nu jood of Chinees of een Bosjesman bent, dat kan me geen reet schelen. Als wij u iets vragen, is het uw verdomde burgerplicht daarop te antwoorden. Ook al bent u een jood,' kon hij nalaten eraan toe te voegen. Hij ademde een paar maal diep in om weer rustig te worden. 'U hebt nu de keuze: ofwel gaan wij met u terug naar uw huis, of u gaat met ons mee.' Hij liet de handboeien voor Pollacks neus bengelen en keek hem uitdagend aan.
  


  
    'In mijn kantoor dan maar,' snauwde de man.
  


  
    'Neen, meneer Pollack, ofwel bij u thuis, of bij mij op kantoor. Aan u de keuze.'
  


  
    Alsof Adams helemaal niets gezegd had, wilde de man weer doorstappen. Op dat moment werd het Jennifer te veel. Zoiets had ze nog nooit meegemaakt. Ze greep Pollack bij de arm, draaide hem op de rug en wrong hem om.
  


  
    'Handboeien,' zei ze. Adams klikte ze om de twee polsen.
  


  
    'Het is altijd hetzelfde,' brieste de jood. Wij worden altijd geviseerd alsof we misdadigers zijn. Gestapo! Ja, u hoort me goed, jullie zijn een stelletje SS'ers.'
  


  
    Steve en Roger namen hem elk bij een arm en sleurden de man tot aan de auto. Ze duwden hem op de passagierszetel achterin.
  


  
    'Rij jij maar, dat is veiliger,' zei Adams tot Jennifer.
  


  
    Alsof zij hem helemaal niet gehoord had, dook de FBI-agente naast de arrestant en duwde hem naar het midden toe. Steve nam aan de andere kant plaats. Toen ze met het blauwe zwaailicht op het dak de straat uit stoven, ving Jennifer nog een glimp op van het zoontje. Het stond in de deur en keek de auto met grote ogen na.
  


  
    Ze hadden hem enkele uren in een cel moeten opsluiten, zo woest was hij tekeergegaan. Er scheen geen einde te komen aan zijn scheldtirade. Pas toen hij min of meer gekalmeerd was, werd hij naar de verhoorkamer geleid. Ze boden hem koffie, thee en water aan, maar hij weigerde koppig.
  


  
    'Meneer Pollack,' ging Adams van start, 'voor ik mijn vragen stel, moet ik u eerst iets zeggen dat u wellicht nog niet weet. Misschien kan u hierdoor de ernst van de situatie inzien en bent u misschien eindelijk bereid een beetje mee te werken.'
  


  
    De jood wreef ongeïnteresseerd in zijn lange baard en keek provocerend van Adams weg.
  


  
    'Uw neef, Aaron Pollack, werd vermoord. Ook uw andere neef, Benjamin, is spoorloos. Hebt u toevallig de voorbije dagen nog iets van hem gehoord?'
  


  
    De man, die nog kort daarvoor als een briesende leeuw tekeer was gegaan, zat nu plots als een hoopje ellende aan de tafel. Hij staarde wezenloos voor zich uit.
  


  
    'Hebt u nog iets van hem gehoord, meneer Pollack?' herhaalde Adams.
  


  
    'Neen,' fluisterde de jood, nauwelijks verstaanbaar.
  


  
    'Weet u tot wie Benjamin zich zou wenden als hij in moeilijkheden zou verkeren?'
  


  
    De man schudde het hoofd.
  


  
    'Had u de afgelopen maanden nog contact met hem, of met Aaron?'
  


  
    'Neen.'
  


  
    'Wanneer hebt u hen voor het laatst gezien?'
  


  
    'Benjamin in de zomer. Aaron al jaren niet meer.'
  


  
    'U had ook geen contact meer met hem? Per brief, telefoon, email?'
  


  
    'Neen.'
  


  
    'Waarom niet? Hij is toch uw neef? De zoon van uw overleden broer?'
  


  
    De man zweeg weer lang, maar zei dan uiteindelijk toch: 'Aaron heeft op eigen houtje België verlaten, hoewel ik het hem verboden had.'
  


  
    'Had u het hoederecht over hem?'
  


  
    'Ja. Tot hij meerderjarig werd. Diezelfde dag nog is hij vertrokken.'
  


  
    'Kende hij iemand in de Verenigde Staten?'
  


  
    Ruben Pollack hulde zich weer in een hardnekkig stilzwijgen.
  


  
    'Ik vroeg u iets. Antwoord alstublieft.'
  


  
    'Ik weet het niet.'
  


  
    Jennifer, die het verhoor maar half kon volgen omdat het in het Nederlands gevoerd werd, kreeg het op haar heupen. Ze begreep lang niet alles, maar zoveel was wel duidelijk: deze man verborg of verzweeg iets.
  


  
    'Meneer Pollack,' vroeg ze, 'wij weten dat uw zus in de Verenigde Staten woont. Hadden zij en Aaron contact in de periode dat hij nog in België woonde?'
  


  
    Geen antwoord.
  


  
    'Waarom antwoordt u niet als we u een onschuldige vraag stellen?
  


  
    Hebt u iets te verbergen?' vroeg Adams, nu ook in het Engels. Pollack hield de lippen stijf op elkaar.
  


  
    'Goed.' Roger Adams stond op. 'Breng hem terug naar de cel.'
  


  
    Op dat ogenblik stoof Pollack op. Zijn stoel kletterde tegen de grond.
  


  
    'Ik bén geen misdadiger! Jullie zijn...'
  


  
    Steve, die achter de jood stond, greep zijn arm vast en draaide hem op zijn rug.
  


  
    'U blijft hier tot u wat bereidwilliger bent,' zei Adams, heel rustig. Wij onderzoeken de moord op uw neef en twee andere joden in New York, waarbij er nog iemand is die u kent en u verdomt het om ook maar iets te zeggen dat ons verder zou kunnen helpen. U blijft dus voorlopig maar het best hier tot u wat spraakzamer geworden bent. Ik zal uw vrouw op de hoogte brengen.'
  


  
    'Was het Ezra?' vroeg de man met een verbeten gezicht.
  


  
    'Aha!' Meer zei Adams niet.
  


  
    Steve loste de man uit zijn greep, zette de stoel weer op zijn plaats en duwde de jood erop.
  


  
    'Wij luisteren, meneer Pollack.' Adams en Jennifer zetten zich weer neer aan de andere kant van de tafel. Steve bleef veiligheidshalve achter Pollack staan.
  


  
    'Ezra bekommerde zich om Aaron. Aaron was hem zowat als zijn tweede vader gaan beschouwen. Ze hadden een hechte band. Omdat Ezra slecht ter been was, hielp Aaron hem. Hij onderhield de flat en deed boodschappen. Ezra had namelijk een ernstige vorm van reuma. Aaron begeleidde hem ook als hij eens weg moest.'
  


  
    Waar gingen ze dan zoal naartoe?'
  


  
    'Ezra had een vriend.'
  


  
    'Hoe heette die?'
  


  
    'Rosenbaum. Chaim Rosenbaum.' Wat weet u over hun vriendschap.'
  


  
    'Niets. Rosenbaum was zowat de enige met wie Ezra omging.'
  


  
    'Had u zelf nog contact met Ezra?'
  


  
    De man schudde ontkennend het hoofd.
  


  
    'Ezra kwam geregeld naar België. Waar logeerde hij dan?'
  


  
    De jood haalde de schouders op. Jennifer begon alweer haar geduld te verliezen. Toch stond ze kalm op, ging vóór Pollack staan, leunde met de handen op de tafel en keek hem strak in de ogen. Ze deed dit zolang, tot hij zijn blik afwendde.
  


  
    'Meneer Pollack, u bent een koppig mens. Als u wil dat er nog meer mensen vermoord worden, moet u vooral zo verder doen. Wij weten dat Leibovitz tijdens zijn regelmatige bezoeken aan België bij u logeerde. Wij kunnen dit bewijzen.' Met opzet overdreef ze een beetje.
  


  
    'Ik wil mijn advocaat contacteren.' Jennifer deed alsof ze hem niet gehoord had.
  


  
    'Als u nu eindelijk niet wat beter meewerkt, zal u vanaf nu niet meer als getuige hier zitten, maar als verdachte in een zaak van kunstdiefstal en de moord op minstens drie joden. Dat betekent een arrestatie, begrijpt u dat? Een ar-res-ta-tie!' Ze bleef ostentatief op de tafel leunen en hield haar gezicht vlak bij het zijne.
  


  
    'Oké', zei Adams, die het ook meer dan welletjes begon te vinden, 'ik bel de procureur. Breng hem intussen maar naar de cel.'
  


  
    Steve zette zich schrap omdat hij opnieuw een woedeaanval verwachtte, maar Pollack bleef wonderwel rustig zitten. Adams duwde op een knopje bij de deur, waarop onmiddellijk twee agenten verschenen. Ze brachten de jood weer naar de cel.
  


  
    'Kan je aan de procureur ook een huiszoekingsbevel vragen?' vroeg Jennifer. 'En zijn telefoonverkeer laten checken? Kan dat hier?'
  


  
    Adams moest even glimlachen om haar laatste vraag. Hij vroeg zich af of ze uit onwetendheid gesteld was, of ironisch bedoeld. Met Amerikanen wist je maar nooit.
  


  
    'Liefst nu onmiddellijk,' ging Jennifer verder. 'Ik zou zijn computer willen zien. Ook die op zijn werk.'
  


  
    Steve wierp een blik op Adams en knipoogde. De commissaris lachte. 'Misschien ga ik toch op je aanbod van gisteren in en houd die kleine pitbull hier.' Hij klopte Jennifer gemoedelijk op de schouder, maar werd dan opeens weer ernstig. 'Ik kreeg zonet een sms vanuit Frankrijk. Fleerackers is niet in het hotel ingecheckt waar hij volgens Hofnagels altijd naartoe gaat.'
  


  
    'Godverdomme!' vloekte Jennifer.
  


  
    'Ik bel nu de procureur. Nemen jullie intussen contact met Frankrijk op en vraag aan hen of ze Fleerackers kunnen opsporen. Doe het met mijn complimenten. Delacroix, mijn contactpersoon bij Interpol daar, weet dat jullie ook op de zaak zitten. Hier, zijn nummer zit erin.' Hij gaf zijn gsm aan Jennifer.
  


  
    'Maar ik spreek geen woord Frans,' protesteerde ze.
  


  
    'Wel,' lachte Adams, 'dan heb je geluk. Delacroix is een van de weinige Fransen die een woordje Engels praat. Grapje, hoor,' voegde hij er nog aan toe. Daarop begaf hij zich naar zijn kantoor.
  


  
    Delacroix had inderdaad perfect Engels gesproken. Hij beloofde zijn best te zullen doen en hen op de hoogte te houden. Voor alle zekerheid had Jennifer ook haar eigen mobiel telefoonnummer gegeven. Ze hadden nu nog maar een halve dag en - indien nodig - de hele nacht, maar daar wilde ze liever niet aan denken. Alweer een nacht zonder slaap zou een beetje te veel van het goede zijn. Om geen tijd te verliezen, vroeg ze Adams of zijn collega's de huiszoekingen in het huis en het kantoor van Ruben Pollack konden doen, zodat zijzelf nog eens een kijkje in de flat van Benjamin kon gaan nemen. Ze belde Sandler ook op met de vraag of hij in de woning van Aaron Pollack naar een computer kon zoeken en het mailverkeer van de vermoorde jongeman kon checken. Controleer ook zijn telefoonverkeer én dat van Leibovitz, had ze er nog aan toegevoegd. Alvorens ze neerlegde, vroeg ze nog of er al meer nieuws was van Lea Pollack. Sandler, die als hoofd van de dienst moordzaken met vier verschillende misdrijven bezig was, bekende dat hij er nog niet toe gekomen was, maar het onmiddellijk zou doen. Ze spraken af om in de loop van de middag weer contact met elkaar op te nemen.
  


  
    In de flat van Benjamin Pollack was alles nog zoals ze het hadden achtergelaten. De bloedvlekken op het tapijt waren donker en hard geworden. Iemand had de overgordijnen dichtgetrokken. Jennifer stapte ernaartoe en schoof ze open. Omdat er in de kamer ook een muffe geur hing, opende ze beide ramen.
  


  
    Terwijl Steve en Roger Adams in de laden en kasten keken, ging Jennifer naar de slaapkamer. Ze was bijzonder sober ingericht. In het midden tegen de muur stond een eenpersoonsbed. Het was netjes opgemaakt. Benjamin was dus die bewuste nacht niet naar bed gegaan.
  


  
    Tegen de andere muur stond een oude kast. Ertegenover een kleine commode. Ze trok de laden één voor één open en snuffelde erin. Buiten beddengoed, een muf ruikende wollen deken en een paar netjes opgevouwen pyjama's, vond ze niets. In de hoge kast hingen een aantal jassen en overhemden. Op het onderste schap lagen pullovers. Op het bovenste een stapel kousen en twee dozen met gebruikte schoenen erin. Ze stapte naar het bed en trok het nachtkastje open. Leeg. Ze trok de bedsprei weg en tilde het hoofdkussen op. Er lag een klein, blauw schriftje, wat haar verbaasde. Ze sloeg het open en zag dan pas dat het een adresboekje was. Terwijl ze erin bladerde, liep ze terug naar de woonkamer.
  


  
    'Hier, moet je kijken, een paar telefoonnummers uit de VS, maar zonder namen erbij,' zei ze verwonderd. 'Ik bel Sandler even en laat hem uitzoeken van wie ze zijn. Roger, kan jij straks laten natrekken naar wie hij de afgelopen weken gebeld heeft of wie hém opbelde?'
  


  
    Nog geen minuut later bevestigde de Antwerpse rechercheur dat de lijsten binnen twee uur naar zijn kantoor zouden gefaxt worden.
  


  
    Niet veel later hielden ze het voor bekeken. Buiten het kleine schriftje was er niets geweest dat hun nog relevant leek voor het onderzoek.
  


  
    Ze waren nog maar net terug in Adams kantoor, toen Jennifers gsm zoemde.
  


  
    'Ja, Arnold?'
  


  
    'Ik heb de nummers laten checken. Eentje is van Aarons mobiele telefoon, eentje van Leibovitz en schrik niet: het laatste is van galerij Chez Auguste.'
  


  
    Jennifer schrok in deze zaak van niets meer. 'Heb je haar al laten schaduwen?'
  


  
    'Jazeker, en daarvoor bel ik je ook. Haar galerijtje is bij de autoriteiten niet ingeschreven onder de naam Auguste huppeldepup, maar wel onder Lea Pollack.'
  


  
    'Bingo!'
  


  
    'En wat interessanter is: zij is niet de enige aandeelhouder. Mede-eigenaar is niemand minder dan onze vriend en Italiaanse kunstminnaar Andy Fox. Bovendien is Andy Fox niet zijn echte naam, maar wel Alessandro Volpe. Hij is Amerikaans staatsburger, maar wel van Italiaanse afkomst. Zijn vader kwam in de jaren vijftig naar New York en bouwde er, na een hele resem mislukte pogingen in het restaurantwezen, begin jaren negentig het veilinghuis op. Hij verdiende er een fortuin mee. Drie jaar geleden overleed hij en liet hij zijn zoon de hele mikmak na.'
  


  
    Jennifer floot tussen de tanden. 'Strafregister?'
  


  
    'Geen van beide. Wel rechtszaken, maar die hadden blijkbaar met de erfenis te maken.'
  


  
    'Vertel.'
  


  
    'Vader Volpe had twee zonen. De jongste heeft de helft van de erfenis op zijn buik kunnen schrijven.'
  


  
    'Weet je ook waarom?'
  


  
    'Nog niet.'
  


  
    Vlooi het uit, Arnold. Dit kan misschien heel belangrijk zijn, al kan ik op het eerste zicht geen link leggen.'
  


  
    'Doe ik. Zal ik hem laten oppakken?'
  


  
    Wacht nog. Laat Lea wel verder schaduwen en doe hetzelfde met Fox. Morgenmiddag om twaalf uur landen we in Newark. Zorg ervoor dat ze tegen dan allebei op kantoor zijn voor een ondervraging.'
  


  
    'Doe ik.'
  


  
    'Bedankt, Arnold. Good job!' Ze legde neer.
  


  
    Jennifer briefte kort en bondig Adams en Steve en zag hoe die laatste glunderde.
  


  
    'Doorbraakje, Jenny?'
  


  
    'Neen, helemaal nog niet, maar wel weer een paar nieuwe puzzelstukjes.' Dan, tot Roger: 'Nog geen nieuws van de telefoonprovider?'
  


  
    'Ze zijn allemaal niet zo vlug als jij, Jenny-meid,' grapte Steve.
  


  
    'Bel hen dan nog maar eens en zeg dat ze een versnelling hoger moeten schakelen.'
  


  
    Steve grinnikte.
  


  
    'Onverbeterlijk,' lachte hij luid. Dan, tot Adams: 'Heb jij ooit al eens zo'n wijf meegemaakt?'
  


  
    Jennifer keek gespeeld boos en gaf hem een harde pets tegen het achterhoofd. Ze schaterlachte.
  


  
    'Aha,' riep Adams. Hij liep naar de faxmachine die was beginnen te zoemen. Tevreden zag hij hoe er papier met een heleboel telefoonnummers uit rolde. 'Werk aan de winkel,' riep hij.
  


  
    'En hopelijk nog wat meer stukjes van de puzzel,' vulde Steve aan. 'Deel maar uit.'
  


  
    Adams gaf hun elk een stapeltje. Ze zetten zich neer en begonnen de lijsten te bestuderen.
  


  
    'Hier,' zei Jennifer, minstens zes telefoontjes naar Aaron, en dat slechts in een paar dagen tijd.'
  


  
    'En hier,' riep Steve, 'vier gesprekken met Auguste, alias Lea Pollack.'
  


  
    'Wanneer heeft hij het laatst met Aaron gebeld?' vroeg Roger.
  


  
    'Drie dagen geleden, 's Nachts.'
  


  
    'Kort voor Aaron vermoord werd, dus.'
  


  
    'Klopt.'
  


  
    'En met Lea Pollack?'
  


  
    Steve ging met zijn vinger over het papier. 'Vorige week tweemaal. Drie dagen geleden ook nog eens twee keer.'
  


  
    'Tijdstip?'
  


  
    'Rond de middag.'
  


  
    'Dan was Aaron al dood.'
  


  
    'Zouden zij dat toen al geweten hebben?'
  


  
    'Geen idee. Zal ik Sandler bellen en vragen of hij haar toch al niet laat oppakken?'
  


  
    Wacht nog even.' Jennifer liet haar ogen verder over de vellen papier glijden. 'Hier,' zei ze na een poosje, 'nog een nummer dat niet in het telefoonboekje voorkwam.'
  


  
    'Laat zien!' Steve trok het papier uit haar handen. Hij bekeek het en fronste de wenkbrauwen.
  


  
    'Mag ik even je computer gebruiken?' vroeg hij aan Adams. Roger wees er uitnodigend naar.
  


  
    Steve tikte een paar gegevens in, scrolde met de muis en vloekte. 'Niet te geloven!'
  


  
    'En?' stootte Jennifer uit. Ze vloog overeind en keek over Steves schouders mee naar het scherm.
  


  
    'Niet te geloven,' riep ook zij uit, 'Fox International Auctions.'
  


  
    'Toch niet Sandler bellen, nu?'
  


  
    'Je hebt gelijk, Steve. Doe maar.' Hij had zijn gsm al in zijn hand.
  


  
    De anderen hoorden hoe hij Arnold kort op de hoogte bracht van wat ze net ontdekt hadden.'
  


  
    'Worden allebei opgepakt,' zei Steve, nadat hij de verbinding had verbroken.
  


  
    'Intussen heb ik iets interessants gevonden,' zei Adams rustig, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. 'Nadat Benjamin op de dag van de diefstal zogenaamd ziek was geworden, heeft hij zeker twintig keer met Fleerackers gebeld. Sommige gesprekken duurden zelfs meer dan een halfuur.'
  


  
    'Vreemd voor iemand die ziek is om zo lang met de baas te bellen.'
  


  
    'Inderdaad, en wat nog eigenaardiger is: de laatste keer dat hij belde was drie uur geleden.'
  


  
    'Vandaag!? Dan leeft hij nog!' riep Steve uit.
  


  
    'Of iemand anders belt met zijn gsm,' zei Jennifer doodnuchter. 'Kan er getraceerd worden van waar hij belde?'
  


  
    'Dacht ik ook net aan,' zei de Antwerpse rechercheur. 'Momentje.' Hij verdween uit de kamer en keerde na enkele minuten weer. 'We weten het direct,' zei hij. Hij gespte zijn polshorloge los en legde het vóór zich op de tafel, alsof hij wilde chronometreren hoelang het duurde.
  


  
    Ze zaten zwijgend rond de tafel, ongeduldig, elk met zijn eigen gedachten. De idee dat Benny Pollack misschien niet dood was, maar een paar uur geleden nog met zijn directeur gebeld had, gaf een heel nieuwe wending aan de zaak.
  


  
    Jennifer probeerde alle stukjes van de puzzel nog maar eens in elkaar te leggen, maar hoe langer ze probeerde, hoe chaotischer het in haar hoofd werd. Wat had Benjamin met Auguste en Leibovitz te doen? Nu ja, Leibovitz was zowat de tweede vader van zijn broer geworden. En Lea Pollack was zijn tante, dus zó vreemd was het nu ook weer niet. Maar waarom belde Benny Pollack dan met Andy Fox, of beter gezegd, Alessandro Volpe? Die twee kenden elkaar toch helemaal niet, tenminste dat concludeerde ze uit de informatie waarover ze al beschikte. Maar vooral, tenminste als ze ervan uit kon gaan dat hij nog leefde: waarom is Benjamin van de aardbodem verdwenen en belde hij zonet nog met zijn directeur, die eveneens plots in het niets was opgelost? En wat met die gruwelijke ogen die bij het appartementsgebouw van Benjamin Pollack gevonden waren?
  


  
    Er moest een verband zijn.
  


  
    Ze schrok toen de telefoon rinkelde.
  


  
    'Adams.'
  


  
    Ze kon niet verstaan wat de persoon aan de andere kant van de lijn vertelde, maar ze hoopte vurig dat het iemand van de telefoonmaatschappij was. Ze wees naar het knopje van de luidspreker, maar Adams wapperde met zijn hand. Hij gebaarde dat ze moest wachten. Hij noteerde iets op een papiertje en legde dan neer.
  


  
    Het bleef even doodstil in de kamer.
  


  
    Adams keek hen beurtelings een paar maal heel kort aan, met een blik die ze van hem niet gewend waren.
  


  
    Net toen Jennifer hem wilde vragen wie er gebeld had, vloog hij op. Hij liep naar een metalen kast, nam een sleuteltje uit zijn zak en opende ze. Hij griste er drie schouderholsters en pistolen uit en gaf hun er elk een.
  


  
    'Maar.. .'Jennifer begreep er niets meer van.
  


  
    'Volgen!' beval Adams. Hij rende naar de deur en spurtte de gang in. Ze volgden hem op een drafje.
  


  
    Ze daalden met de lift naar beneden tot in de garage. Een paar seconden later reden ze met loeiende sirene onder de rood-witte slagboom door. Adams plaatste zijn gsm in de handsfree houder en tikte een paar toetsen in. Jennifer en Steve hoorden hoe hij bevelen uitdeelde. Hij legde weer neer en wilde een nieuw nummer intoetsen, maar Jennifer hield hem tegen.
  


  
    'Roger, kan je nu eindelijk eens zeggen wat er aan de hand is?' Intussen zag ze in de achteruitkijkspiegel dat een ander anoniem politievoertuig met zwaailichten en een combi achter hen aan raceten.
  


  
    'Moment,' zei Adams kortaf. Hij duwde haar hand weg en vormde een nieuw nummer. Opnieuw deelde hij korte bevelen uit en beëindigde dan het gesprek.
  


  
    'Luister,' wendde hij zich dan uiteindelijk toch tot zijn passagiers, 'zowel het nummer van Benjamin Pollack als dat van Fleerackers is in de haven gesignaleerd. Fleerackers bevindt zich dus helemaal niet in Zuid-Frankrijk, maar hier, in Antwerpen. De signalen werden opgevangen door twee zendmasten die vlak bij elkaar staan. Nog geen halfuur geleden hebben ze met elkaar gebeld. Wij rijden nu naar de plaats waar het signaal van Pollack is opgevangen. Mijn collega's iets verderop naar het gebied waar Fleerackers' gsm-signaal werd gesitueerd. Het zal niet gemakkelijk zijn, want in die omgeving zijn alleen maar oude, meestal verlaten havenloodsen. Ik zal kort voor we er zijn even stoppen. In de koffer liggen kogelvrije vesten. Trek ze aan, je weet maar nooit.' Hij minderde vaart bij een rood verkeerslicht, en gaf dan weer gas. Een lichte bestelwagen, die van rechts het kruispunt kwam opgereden, moest alle remmen dichtgooien.
  


  
    Bij het volgende verkeerslicht sloegen ze met gierende banden linksaf. Roger Adams zette de auto aan de kant, sprong eruit en haalde de kogelvrije vesten uit de koffer. Hij wierp hun er elk een toe en trok het zijne vliegensvlug aan. Dan vertrok hij weer, laveerde door een paar smalle straatjes, stak een brede laan over en stopte bij een dok, waar een paar binnenschepen aangemeerd lagen.
  


  
    'Hier ergens moet het zijn,' zei hij, en stapte uit. De twee andere politieauto's die achter hen aan hadden gereden, stopten achter hen. Acht zwaarbewapende agenten stapten uit en liepen ontspannen, alsof er helemaal niets aan hand was, naar Adams. Jennifer en Steve hoorden hoe hij instructies gaf en hen aanwees waar ze naartoe moesten gaan. Het groepje verspreidde zich tussen de bouwvallige hangars. Adams gaf een teken dat Jennifer en Steve hem moesten volgen.
  


  
    Ze liepen langs de gevel van een oud magazijn in de richting van een inham van het dok.
  


  
    'Hier ergens moet het zijn,' zei Adams schor. Hij wees naar een hangar met een metalen dak. 'Laat ons eerst daar gaan kijken.' Met zijn pistool naar beneden gericht, stak hij een oud treinspoor over. Hoewel het niet de eerste keer was dat Jennifer aan een dergelijke interventie deelnam, voelde ze toch hoe haar hart in haar keel bonsde.
  


  
    Steve liep als laatste en keek voortdurend achterom, zijn pistool in de aanslag.
  


  
    'Daar?' vroeg Jennifer, terwijl ze naar een rolpoort wees. Beneden stond ze op een kier. Adams haalde de schouders op, maar liep er dan toch naartoe. Bij de poort bleef hij even staan, liet zich op de knieën zakken en keek eronder.
  


  
    'Ziet er helemaal leeg uit.'
  


  
    Steve bukte zich en probeerde de poort op te tillen. Tevergeefs. 'Dat rotding zit muurvast.'
  


  
    'Wacht,' zei Jennifer. Ze liep naar een van de schepen en kwam terug met een lange houten balk. 'Probeer daarmee eens.'
  


  
    Steve schoof de dikke balk eronder en trok het uiteinde ervan omhoog Hij zette zoveel kracht, dat hem een windje ontsnapte.
  


  
    'Ssst,' siste Jennifer. Ze giechelde geluidloos, maar hield toch het pistool in de aanslag. Na een paar vergeefse pogingen slaagde Steve er uiteindelijk toch in het gevaarte een halve meter omhoog te trekken.
  


  
    'Schuif die ton eronder, snel.' Zijn gezicht was knalrood geworden. Roger deed wat hij zei. Ze keken elkaar een fractie van een seconde aan. Steve knikte, waarop ze achter elkaar onder de poort rolden.
  


  
    De loods was helemaal leeg, op een oude, verroeste heftruck na. Helemaal achterin was een klein gemetseld kamertje, waarvan Jennifer vermoedde dat het vroeger als kantoor had dienst gedaan. Ze wees er met haar hoofd naar.
  


  
    Adams knikte en liep ernaartoe.
  


  
    'Jij als laatste,' bromde hij Steve toe, 'achterwaarts.'
  


  
    Ze doorkruisten de hangar diagonaal, tot ze bij het kamertje kwamen. Adams probeerde met een elleboog de klink naar beneden te duwen, maar de deur was op slot. Met zijn ogen wees hij naar het enige raam. Jennifer probeerde erdoorheen te gluren, maar kon geen steek zien; op de binnenkant had zich een dikke laag stof gevormd. Ze gaf met de handgreep van haar pistool een ferme tik tegen het raam. Het glas viel kletterend op de grond. Ze keek naar binnen. 'Leeg.'
  


  
    Op dat moment trilde Adams' gsm. Hij nam op, luisterde, en beëindigde het gesprek meteen.
  


  
    'Er is zonet weer een signaal opgevangen. Vlakbij.'
  


  
    'Terug naar buiten,' zei Jennifer gejaagd. Ze rende naar de poort. De anderen spurtten achter haar aan. Hun voetstappen klonken akelig hol in de lege hangar.
  


  
    'Wacht,' hijgde ze, toen ze weer buiten stonden. Ze nam haar mobiele telefoon en drukte een paar toetsen in. Zonder het toestelletje aan haar oor te houden, wachtte ze af. Na enkele tellen schrokken ze alle drie, toen ze ergens een beltoon hoorden.
  


  
    'Daar!' riep Jennifer, 'bij het tweede schip.' Ze spurtte ernaartoe, het pistool strak voor zich uit gericht.
  


  
    Met een lenige sprong belandde ze op het dek.
  


  
    'Bel nog eens,' fluisterde Steve. Ze drukte de herhalingstoets in en wachtte gespannen af.
  


  
    Het gerinkel was nu vlakbij. Jennifer liep om de lege stuurhut heen. Een paar tellen later zag ze het: een kleine Nokia lag boven op een afdekplaat van het ruim en rinkelde. Ze nam de gsm met een papieren tissue en wikkelde hem erin.
  


  
    'Schip doorzoeken,' zei Adams, 'maar wel samen blijven.'
  


  
    'Gezellig,' kon Steve niet nalaten te zeggen.
  


  
    Een dik kwartier later stonden ze weer op de kade. Hun zoektocht bleek vruchteloos geweest te zijn. Het was een raadsel hoe de gsm daar verzeild was geraakt.
  


  
    Ze stapten ontgoocheld terug naar de Passat. Daar wachtten ze op de interventie-eenheid, die de andere kant was opgegaan. Toen die na een hele poos in de verte opdaagde, zagen ze aan hun houding dat ook hun zoektocht geen resultaat had opgeleverd. Met een gevoel alsof ze helemaal niets bereikt hadden, reden ze terug naar het politiekantoor.
  


  
    'En nu?' vroeg Steve. Nog voor de anderen konden antwoorden zoemde Jennifers en Adams' gsm tegelijkertijd. Jennifer had Sandler aan de lijn.
  


  
    'Ja, pak haar dan toch maar op,' hoorde Steve haar zeggen.
  


  
    'Auguste?' vroeg hij. Jennifer gebaarde dat hij even moest wachten tot ook Adams klaar was.
  


  
    'Delacroix heeft alle hotels in de omgeving nagetrokken,' zei hij, 'Fleerackers is nergens te vinden.'
  


  
    'Geen wonder. Die kerel dartelt hiér ergens rond,' zei Steve.
  


  
    'Zijn gsm dan toch,' merkte Jennifer op. 'We zijn helemaal niet zeker dat hij ermee belde.'
  


  
    'Ach kom nou, Jenny,' reageerde Steve, 'ik begrijp dat je correct wil zijn, maar wie anders dan Fleerackers zelf zou ermee bellen?'
  


  
    Jennifer haalde de schouders op. Waarschijnlijk had Steve gelijk.
  


  
    'Wat wist Sandler?' vroeg hij ongeduldig.
  


  
    'Ze wilden Andy Fox schaduwen, zoals we gevraagd hadden, maar die is nergens te vinden. Noch thuis, noch op kantoor. Zijn secretaresse wist niet waar hij naartoe was. Ze heeft er twee dagen met haar vingers zitten draaien.'
  


  
    'Boeiend,' grijnsde Steve. 'Dat kereltje maakt heel de rimram nog een beetje complexer, gewoon om ons te pesten.'
  


  
    'Ik zou er maar niet te luchtig over doen, Steve,' beet Jennifer hem toe, 'Arnold wist me nog iets te vertellen dat het wél boeiend kan maken.'
  


  
    'Ja, wat?'
  


  
    'Alessandro Volpe heeft eergisteren het vliegtuig genomen. Naar België.'
  


  
    'God-ver-dom-me!' mompelde Steve.
  


  
    'Ik heb Sandler gevraagd zo snel mogelijk een foto van Andy Fox door te mailen, zodat hij hier geseind kan worden, maar hij moet er nog eentje zoeken. Dat kan dus nog wel een poosje duren.'
  


  
    'Auguste vragen,' zei Steve. 'Zij heeft beslist foto's van recepties waarop Fox aanwezig was.'
  


  
    'Schitterend idee, Stevie,' riep Jennifer uit. Ze nam haar telefoon en belde Sandler op.
  


  
    'Honger?' vroeg Steve, terwijl ze van het politiekantoor terug naar hun hotelletje wandelden.
  


  
    'Geen zier,' antwoordde Jennifer kortaf.
  


  
    'Moet jij niet even rusten? Morgen is weer een zware dag.'
  


  
    'Maffen kan ik in het vliegtuig nog,' reageerde ze verstrooid. Dan, plots, bleef ze staan. 'Sorry, Stevie, ik wilde niet brutaal zijn, maar ik krijg kop noch staart aan heel deze zaak. Alles lijkt alsmaar gecompliceerder te worden. Ik zie door het bos de bomen niet meer, en dat overkomt me niet zo gauw. Denk je niet dat...?'
  


  
    '... we nog een paar dagen hier moeten blijven?'
  


  
    'Je neemt me de woorden uit de mond. Het enige aanknopingspunt in de US zit nu bij Sandler. Hij kan Lea Pollack ook wel alleen aan. Al de rest loopt hier rond.'
  


  
    'Ja,' mompelde Steve, 'de verdwenen Benny, de spoorloze directeur, een paar zwijgende, nukkige joden en meneer de vos die om god weet welke reden uit zijn kantoor weg gehuppeld is en het vliegtuig uitgerekend naar België heeft genomen.'
  


  
    'Mooie warboel. Drie spoorlozen en een paar hardnekkige zwijgers. Misschien ga ik toch maar even rusten. Wie weet wat de nacht nog brengt. Kan jij de vlucht omboeken?'
  


  
    'Altijd tot uw dienst, mevrouw,' grapte Steve. Hij moest zich bedwingen om haar niet op te tillen en haar om zich heen te draaien.
  


  
    Jennifer viel met haar gsm in de hand als een blok in slaap. Ze had Adams beloofd stand-by te blijven en zou het zichzelf nooit vergeven hebben een gesprek te missen.
  


  
    Toen ze weer wakker werd, zag ze een briefje op het nachtkastje liggen.
  


  
    'Ben iets gaan drinken in de pub waar we de eerste avond waren.
  


  
    Kom je ook? Steve.'
  


  
    Ze draaide zich loom om, maar haar gedachten draaiden alweer op volle toeren. Ze wierp een blik op de wekkerradio en schrok toen ze zag dat het bijna half negen was. Ze wipte snel uit bed.
  


  
    Nadat ze zich aangekleed en verfrist had, besloot ze nog een ommetje te maken. Steve zou wel niet weglopen. Ze wou even alleen zijn en orde in haar hoofd scheppen. Ze liep een smal straatje in en zigzagde doelloos verder door steegjes met oude huizen.
  


  
    Andy Fox was dus naar België gevlogen. Waarom? Zaken? Ze geloofde er niets van. Ergens moest er een verband zijn met de gestolen Modigliani en de moorden. Hij was een gepassioneerd liefhebber van Italiaanse kunst en het zou niet de eerste keer zijn dat iemand die van iets bezeten was, grijze paden begon te bewandelen. Bovendien was er telefoonverkeer geweest tussen hem en de broers Pollack. Hij was ook medevennoot van Augustes galerij. Tussen haar en de broers was er ook een band, en wat niet onbelangrijk was: Benjamin had kort voor zijn verdwijning nog met haar gebeld. Neen, het kon geen toeval zijn dat hij naar België gekomen was. Hij moest hier iets te regelen hebben. Maar wat?
  


  
    Ze sloeg nogmaals een willekeurig straatje in en werd er zich plots van bewust dat ze er helemaal niet op gelet had hoe ze gelopen was. Normaal scande ze met haar ogen constant de omgeving af, en met haar bijna onfeilbaar visueel geheugen was ze er nog nooit in geslaagd om te verdwalen. Heel even werd ze ongerust. Ze keerde weer om en vervloekte zichzelf dat ze zo nonchalant was geweest. Op dat ogenblik zoemde haar gsm.
  


  
    'Jennifer?' Het was Adams.
  


  
    'Hi, Roger.'
  


  
    'Waar ben je?'
  


  
    'Als ik dat zelf eens wist. Ik kuier wat door de stad.'
  


  
    'Kan je meteen terug naar het hotel gaan? Ik laat je daar oppikken.'
  


  
    'Wat is er gebeurd?'
  


  
    'We hebben Benny Pollack gevonden.'
  


  
    Ze voelde hoe haar benen slap werden. Is hij dood? Ze kreeg de vraag niet over haar lippen. Het was alsof ze bevroren waren.
  


  
    Adams: 'Hij leeft nog.'
  


  
    'Leeft nog,' kwaakte ze hem werktuiglijk na. Ze besefte hoe belachelijk en onprofessioneel ze moest overkomen.
  


  
    'Ja, maar hij is er wel slecht aan toe. Hij wordt in een kunstmatig coma gehouden. Schedelfractuur.'
  


  
    'Godverdomme. De schedel ingeslagen. De schoften!'
  


  
    'Kom je?'
  


  
    'Ik doe mijn best. Eerst de weg nog terugvinden.'
  


  
    'Ga naar het einde van de straat waar je je bevindt en zeg me wat er op het straatnaambordje staat. Ik zal je gps'en.'
  


  
    Jennifer liep naar het einde van het steegje en zag er een bordje tegen een gevel hangen.
  


  
    'Zie je iets?'
  


  
    'Ja, ik...'
  


  
    Roger Adams hoorde een luid gekraak, alsof de gsm op de grond gevallen was.
  


  
    'Jennifer?' Hij haalde opgelucht adem toen hij hoorde dat het toestelletje weer werd opgeraapt. Dan werd de verbinding verbroken.
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    Jennifer had barstende hoofdpijn. Achter haar ogen was een smid op zijn aambeeld aan het slaan. Haar oogleden leken aan elkaar gekleefd. Ze wou roepen, maar kon niet. Haar lippen waren als dichtgenaaid. Ook haar handen en benen kon ze niet bewegen. Op haar mond was een tape gekleefd en haar handen en voeten waren gekneveld. Ze zat met haar rug tegen iets hards. Ze wreef er met haar achterhoofd tegenaan en had de indruk dat ze aan een metalen buis was vastgebonden. Ze vloekte woordeloos en probeerde zich te herinneren wat er kon gebeurd zijn. Ze slaagde er niet in. Heel ver weg in haar bonzende hoofd zei iets haar dat ze aan het telefoneren was geweest. Ja, ze was aan het bellen, maar met wie? Met Steve?
  


  
    Steve!
  


  
    Zou Steve hier in de buurt zijn? Waarom was hij niet bij haar? Ze waren toch samen geweest, of niet?
  


  
    Het geklop onder haar schedelpan werd ondraaglijk. Hoewel ze haar ogen nog altijd niet kon openen, zag ze overal flikkerende puntjes. Duizenden. Er schoot iets als een bliksemschicht doorheen en toen werd alles weer zwart. Iemand morrelde aan de deur, maar dat hoorde ze niet meer.
  


  
    'Steve, waar zit je?'
  


  
    De New Yorkse agent had door de luide muziek de ringtoon niet gehoord, maar gelukkig was de trilfunctie geactiveerd.
  


  
    'Moment.' Hij liet zich van de barkruk glijden en wrong zich door het overvolle café een weg naar buiten.
  


  
    'Roger hier. Waar ben je?'
  


  
    'In een pub, vlak bij het hotel. Ik wacht op Jennifer.'
  


  
    'Ga onmiddellijk naar het hotel. Ik kom eraan.'
  


  
    'Wat is er gebeurd?' Steve hoorde hoe Roger Adams door iets als een holle ruimte liep. Daarop hoorde hij een autoportier dichtslaan en een motor starten.
  


  
    'Ik had Jennifer aan de lijn,' ging Adams verder. 'Plots leek het alsof haar gsm viel en was de verbinding verbroken.'
  


  
    'Waar was ze?'
  


  
    'Geen idee. Ze wist het zelf niet.' Er liep een koude rilling over Steves rug. 'Haast je, Roger.'
  


  
    'Doe ik. Ik geef intussen de opdracht dat men probeert uit te vissen van waaruit ze gebeld heeft.'
  


  
    'Tot zo.'
  


  
    Adams had al opgehangen.
  


  
    Jennifer kwam langzaam weer bij bewustzijn. De hoofdpijn was nog even massief aanwezig, maar nu kon ze tenminste haar ogen al een beetje openen.
  


  
    Het was aardedonker in de ruimte. Nergens was een kier waar licht doorheen scheen. Het rook er naar schimmel. Ze was helemaal doortrokken van de kou. Zat ze in een kelder? De geur, of beter gezegd de bijna onuitstaanbare stank, deed het haar vermoeden. Ze kon nog steeds niet bewegen. Haar rug en achterwerk deden pijn. De touwen sneden in haar polsen. Ook boven haar enkels deed het vreselijk pijn. Waarschijnlijk waren haar onderbenen door het lange zitten opgezwollen en sneden ook daar de touwen in haar vlees.
  


  
    Hoelang zat ze hier al?
  


  
    Ze probeerde op haar polshorloge te kijken, maar het was te donker.
  


  
    Kon ze maar roepen!
  


  
    Opnieuw probeerde ze te reconstrueren wat er gebeurd was. Wat was het laatste dat ze zich nog kon herinneren? Een steegje? Ze zocht de weg. En ja, ze was aan het telefoneren geweest terwijl ze naar iets zocht. Plots wist ze het weer! Ze had met Roger Adams gebeld. Ze was verdwaald en hij wilde haar terug naar het hotel loodsen om haar daar op te pikken. Stilaan kwam alles terug: Benjamin Pollack was gevonden. In de haven.
  


  
    En toen? Wat is er daarna gebeurd, toen Roger dat haar had verteld en haar terug naar het hotel probeerde te gidsen? Ze wist het niet meer. Toen was er niets meer geweest.
  


  
    Ze liet moedeloos het hoofd hangen en trachtte de pijn te verdringen. De pijn in haar hoofd, aan haar armen en benen, in haar rug, eigenlijk overal. Ze moest weer helder worden. Opnieuw haar gedachten kunnen ordenen. Nadenken over wat ze kon doen.
  


  
    Kon ze wel iets doen?
  


  
    Roger Adams scheerde als een racepiloot met zijn Passat over de Grote Markt. Achter het stadhuis dreef hij de wagen met gierende banden een steegje in. Op het einde ervan sloeg hij rechts in en bracht de auto tot stilstand bij een groot, oud gebouw. Hij sprong uit de wagen en liep een smal straatje in met Steve achter hem aan.
  


  
    'Het moet hier ergens in de buurt zijn,' hijgde hij. 'We kammen heel de buurt uit.'
  


  
    'Moet je geen versterking vragen. Met z'n tweeën is dat toch onbegonnen werk.'
  


  
    'Later misschien. We proberen het eerst zelf.'
  


  
    Wie weet is er helemaal niets aan de hand, dacht Steve. Gewoon een kapotte gsm, terwijl ze de weg naar het hotel zoekt. Hij had Jennifer al tientallen keren proberen op te bellen, maar zonder resultaat. Het enige dat hij gehoord had was een computerstem die hem zei dat het nummer momenteel niet te bereiken was.
  


  
    Dat wist hij ook wel!
  


  
    Jennifer hoorde hoe het slot knarste en er een deur piepend openging. Die was van metaal, dat hoorde ze. Er woei een flauw briesje naar binnen, wat de stank die zich in haar neusgaten had vastgezet, even verdreef. Ondanks het feit dat de deur was opengegaan, bleef het stikdonker. Ze hoorde geen voetstappen, alleen een zwak ademen.
  


  
    'Wie is daar?' wou ze roepen, maar de tape verhinderde het haar. Daarop viel de deur weer met een metaalachtige klik in het slot.
  


  
    Wat zou Steve nu doen? vroeg ze zich af. Zou hij nog altijd in die kroeg zitten en op haar wachten? Zou hij ongerust zijn of vermoeden dat ze nog altijd sliep? Of zou hij naar de hotelkamer teruggegaan zijn en haar kattebelletje gelezen hebben waarop stond dat ze nog even een ommetje wilde maken? In dat geval zou hij wellicht ongerust zijn. Hoewel, Steve ongerust? Hij had zich nooit veel zorgen gemaakt en er altijd op vertrouwd dat alles wel weer goed kwam.
  


  
    Ze sloot opnieuw de ogen en probeerde te slapen, maar de ontelbare vragen die door haar hoofd wirwarden, weerhielden haar.
  


  
    Steeds weer vroeg ze zich af waaróm ze hier zat. Was ze het slachtoffer geworden van een brutale roofoverval? Waarschijnlijk niet, want dan zouden de dieven alleen maar haar geld en creditkaarten gestolen hebben en haar laten liggen. Zou het iets met de zaak te maken hebben waaraan ze werkte? Dat leek haar aannemelijker, maar dan moest iemand dat geweten hebben en haar gevolgd zijn. Opeens ging er een golf van paniek door haar heen. Wat als Steve hetzelfde was overkomen? Wat als hij ook gevolgd en neergeknuppeld was? Ze huiverde en trachtte die gedachte te verdringen.
  


  
    Op dat ogenblik werd de deur opnieuw geopend. Deze keer viel er een vage lichtschijn naar binnen.
  


  
    Adams en Steve kamden heel de omgeving uit.
  


  
    De commissaris werd geregeld telefonisch geïnformeerd, maar het signaal van Jennifers gsm was nergens meer opgepikt. Waarschijnlijk was hij uitgeschakeld of misschien wel in de Schelde gesmeten.
  


  
    Steve vloekte. Waarom had de dader geen twee seconden langer gewacht, zodat Jennifer de naam van de straat had kunnen zeggen? Ze stond toch vlak bij een straatnaambordje, dat had ze nog gezegd.
  


  
    'Verdomme!'
  


  
    Adams, die een eindje verderop stond, wilde Steve roepen, maar zag dat die stond te telefoneren. Het gesprek duurde een hele tijd.
  


  
    'Sandler belde. Ze hebben Lea Pollack opgepakt. Hij heeft ook een foto van die Andy Fox doorgestuurd.'
  


  
    'Vertel het onderweg maar. Wij rijden terug naar kantoor.'
  


  
    'En? Vertel!'
  


  
    Het viel Steve op dat zijn Antwerpse collega kort aangebonden was. Niet meer zo hartelijk als de dagen ervoor. Nu, hij begreep het wel. Hij was zelf ook opgedraaid door Jennifers verdwijning.
  


  
    'Lea Pollack had interessant nieuws. Niet dat het ons veel verder kan helpen, voorlopig althans niet, maar luister: Veertien dagen geleden ongeveer kreeg ze bezoek van Aaron. Die kwam haar zeggen dat hij vreesde voor het leven van Leibovitz en Rosenbaum. Volgens Aaron werden ze onder druk gezet om schilderijen te leveren. De Modigliani-kopieën, begrijp je? Ze kregen constant telefoon en Leibovitz werd zelfs een paar maal thuis opgezocht, maar door wie had hij niet willen vertellen. De jongen zag wel dat de oude man doodsangsten uitstond.
  


  
    'Heeft Leibovitz daarover iets tegen jullie verteld voor hij vermoord werd? Hij kwam toch aangifte doen van Rosenbaums verdwijning, niet?'
  


  
    'Neen, vreemd genoeg niet. Kort daarop begon ook Benny Pollack zijn tante op te bellen. Die had van zijn broer gehoord wat er aan de hand was en maakte zich op zijn beurt zorgen om Aaron, omdat die van de bedreigingen op de hoogte was. Lea Pollack beweert dat ze Aaron de raad gegeven had om de politie in te lichten, maar dat heeft hij dan blijkbaar niet gedaan. De dag dat Leibovitz vermoord werd, wilde Aaron hem opzoeken. Hij heeft het lijk gevonden en is in paniek naar buiten gerend. Sindsdien heeft hij nog slechts één keer contact gehad met Lea. Ze herinnert het zich niet zo goed meer omdat Aaron helemaal verward was, maar ze had blijkbaar wel begrepen dat er een kunstroof zou plaatsvinden, waarbij Rosenbaum en Leibovitz betrokken zouden zijn geweest.'
  


  
    'De roof van het Zittend Naakt, die toen al gebeurd was.'
  


  
    'Precies. Toen Sandler Lea Pollack zei dat niet alleen Leibovitz en Rosenbaum, maar ook Aaron vermoord was, werd ze hysterisch. Ze heeft heel het kantoor bij elkaar gekrijst. Ze hebben haar in shock naar het ziekenhuis laten brengen, waar ze nu nog altijd is. Ze wordt permanent door twee agenten bewaakt.'
  


  
    'Heeft ze niets over die Fox verteld? Benny had hem toch ook opgebeld en zij en Fox kenden elkaar goed. Als zakenpartners moeten ze daarover toch gesproken hebben?'
  


  
    'Dat wou ik je ook vertellen. Het boterde al lang niet meer tussen Lea Pollack en Fox. Ze vond dat hij te veel megalomane plannen met de galerij had. Nadat ze met één van zijn projecten weer eens niet akkoord ging, had hij haar voorgesteld om haar deel van de aandelen over te kopen, maar dat had ze geweigerd. Ze wou het galerijtje nog een paar jaar runnen en het dan aan haar twee neven overlaten, Aaron en Benjamin. Fox protesteerde, waardoor ze een paar maal knallende ruzie gehad hebben. Na verloop van tijd begon hij haar dan te stalken en dreigde ermee zijn eigen aandelen aan één van Lea's concurrenten te verkopen.'
  


  
    'Aha, ook een stalker, net als bij Rosenbaum en Leibovitz.'
  


  
    'Juist. Daar dacht ik ook meteen aan.'
  


  
    'En verder?'
  


  
    'Fox had haar eerder al een paar vervalste kunstwerken willen aansmeren, beweerde ze, maar Lea, die al heel haar leven in de kunstsector zit, had hem snel door. Ze had geweigerd, waardoor haar relatie met hem nog meer vertroebelde. Liefst had ze hem buiten gekieperd, maar ze had niet genoeg geld om hem te kunnen uitkopen. De galerij was haar levenswerk. Ze was er in de loop van de jaren in geslaagd een paar grote hedendaagse kunstenaars aan te trekken die er geregeld tentoonstelden. Haar galerij bleek internationaal gerenommeerd te zijn en er werd geregeld beroep gedaan op haar expertise als kunstkenner.'
  


  
    'En toch is ze zelfs ooit uit België moeten vluchten voor handel in vervalste kunstwerken?'
  


  
    'Daar heeft Sandler haar ook mee geconfronteerd. Een jeugdzonde, had ze daarop geantwoord. Sandler had de indruk dat ze het meende. Hij geloofde haar in elk geval.'
  


  
    'Heb jij haar ooit ontmoet?'
  


  
    'Neen, Jennifer en Sandler wel, in haar galerij.'
  


  
    Ze reden de ondergrondse garage van het politiegebouw in en namen de lift naar de elfde verdieping. In het voorbijgaan gaf Adams een dame in burger, die achter een immens groot beeldscherm zat, de opdracht koffie te brengen. Voor de zoveelste keer die nacht nam hij zijn mobiele telefoon en toetste een nummer in.
  


  
    Steve ging zitten en dacht aan Jennifer. Hij begon zich nu toch vreselijk zorgen te maken. Ze waren nu zo'n goed team aan het worden. Ook privé, of vergiste hij zich?
  


  
    De voetstappen kwamen dichter. Jennifer rook een geur van goedkope eau de cologne. In het flauwe schijnsel dat naar binnen sijpelde zag ze het silhouet van een man. Hij was hooguit een meter zeventig en helemaal in het zwart gekleed. Hij droeg een muts en zijn rolkraagpullover was tot net onder zijn ogen getrokken. Er was een uitsparing voor zijn ogen, maar hij droeg een bril met spiegelglas. Zelfs zijn handen waren bedenkt. Zwarte, lederen handschoenen. Hij bleef op anderhalve meter vóór haar staan en keek op haar neer. Hij was vrij tenger. Mocht ze zich vrij kunnen bewegen, dan had ze hem zonder moeite aangekund, dat wist ze zeker.
  


  
    Wat wilde hij? Ze besloot gewoon af te wachten. Ze kon door die verdomde tape toch niets vragen.
  


  
    De man bleef roerloos staan alsof hij een toeristische attractie bekeek. De ergernis dat hij niets zei was zelfs groter dan haar angst.
  


  
    Toen zette de man een paar stappen achterwaarts, maar hij wendde zijn blik niet van haar af.
  


  
    Zei hij toch maar iets!
  


  
    Hij bleef nog even staan, schuifelde dan nog verder naar achter en sloot de deur.
  


  
    Hoewel ze van zichzelf vond dat ze rustig was, bonsde haar hart veel sneller dan gewoonlijk. Wou hij haar intimideren? Een spelletje met haar spelen? Laten blijken dat hij de sterkste was; dat hij haar in zijn macht had? Ze wist dat er gevaarlijke gekken rondliepen die kickten op macht. Ze huiverde. Wou hij haar misschien verkrachten, maar eerst haar angst nog wat laten toenemen? Ze probeerde hem uit haar gedachten te bannen en zich op de zaak van de moorden en het gestolen schilderij te fixeren, maar ze wist dat ze dit alleen maar deed om de tijd te doden. Het had toch geen zin. Alle informatie waarover ze beschikte, had ze ontelbare keren geschikt en herschikt. Zonder nieuwe feiten, wist ze, zat ze hopeloos vast.
  


  
    Ze vroeg zich af waar Steve nu zou zijn. Zou hij ongerust zijn? Ze kon onmogelijk inschatten hoe laat het was. Het enige dat ze wist was dat ze omstreeks half negen haar hotelkamer verlaten had. Daarna had ze misschien nog een halfuur door de stad gezworven, maar daar hield haar tijdsreconstructie op. Hoelang was ze bewusteloos geweest? Ze had er geen idee van. Het was zelfs niet uitgesloten dat ze haar ook verdoofd hadden, zodat ze zich langer koest zou houden. Ze?! Ze betrapte zich op een onnauwkeurigheid, iets w aar ze een vreselijke hekel aan had. Tot nog toe had ze slechts één persoon gezien. Fysiek was het best mogelijk geweest dat één man haar had neergeslagen en haar in een auto had gesleept.
  


  
    Plots ging er een heldere flits door haar heen. Onwillekeurig zag ze de beelden van de videotape, met de kleding van de dief. Ook hij was helemaal in het zwart gekleed geweest. Ook hij had een rolkraagpullover en een zwarte muts gedragen. Ook hij was niet al te groot geweest. Zou het dezelfde persoon kunnen zijn? Zou het dan toch iets met de kunstdiefstal te maken hebben? En dus ook met de moorden? Met de uitgestoken ogen? Er liep een koude rilling over haar rug. Ze werd plots heel angstig.
  


  
    Adams legde zijn telefoon neer. Steve zag hoe de commissaris grauw wegtrok. Hij moest zelfs gaan zitten.
  


  
    'Het was Bert Jooris, iemand van de luchthavenpolitie. Ze hebben Alessandro Volpe opgepakt.'
  


  
    'Volpe!? Andy Fox?' Steve kon zijn oren niet geloven. Hadden ze dan eindelijk toch een beetje geluk? In zijn stoutste dromen zag hij de zaak plots razendsnel evolueren. Zou er dan spoedig toch een ontknoping komen?
  


  
    'We rijden naar Brussel,' zei Adams kordaat.
  


  
    Steve had een dubbel gevoel. Hij protesteerde: 'Maar Jennifer! We... ik kan nu toch niet weg gaan. Stel je voor dat...'
  


  
    'Het is maar een halfuurtje tot daar,' onderbrak Adams hem. 'Als het nodig is, zijn we heel snel terug in Antwerpen.'
  


  
    Steve knikte. Adams had gelijk. Hier kon hij voorlopig toch niets uitrichten.
  


  
    De snelweg was zo goed als verlaten. Steve wierp een blik op het klokje op het dashboard. Kwart na drie, 's nachts. Terzelfder tijd keek hij schuinweg naar de snelheidsmeter: bijna honderdnegentig kilometer per uur. Hij probeerde uit te rekenen hoeveel mijlen dat waren, maar gaf het al snel op. Omdat het donkere landschap als een bewogen foto aan hem voorbij flitste, moest hij er het hoofd niet over breken dat dit wel héél snel was. Zijn gedachten dwaalden weer af naar Jennifer. Waar zou ze nu in godsnaam toch zijn?
  


  
    Adams parkeerde de Passat in de Kiss & Ride zone, vlak bij de vertrekhal. Hij toonde zijn politie-insigne aan een jonge agent. Die knikte vermoeid en mompelde dat het in orde was. De rechercheur toetste alweer een nummer in en Steve meende te begrijpen dat hij zei dat ze gearriveerd waren. Nog geen twee minuten later verscheen een vlotte vijftiger in politie-uniform. Hij had kortgeknipte haren en een sikje. Adams stelde hen snel aan elkaar voor. Daarop liepen ze de vertrekhal in, stapten voorbij een Starbucks naar de hokjes met de paspoortcontrole. In de hal met de taxfree winkeltjes liepen ze naar een dubbele deur, die toegang gaf tot een lange, donkere gang. Op het einde ervan klopte Bert Jooris op een deur en wachtte tot ze geopend werd. Daar zat aan een tafeltje een gladde veertiger met achterover gekamde haren en een keurig verzorgd ringbaardje. Jooris gaf een teken dat de agenten die de man bewaakt hadden, buiten moesten wachten.
  


  
    'Meneer Volpe, dit is commissaris Adams van de Antwerpse politie en dat is inspecteur Foster van de politie van New York.'
  


  
    Ze zagen alle drie hoe Alessandro Volpe eerst Adams lang bekeek, en dan speels de wenkbrauwen omhoog trok. Iemand die zich niet snel laat intimideren, dacht Steve direct. Een gladde jongen.
  


  
    'Toevallig een collega van meneer Sandler?' vroeg Volpe, bijna uitdagend.
  


  
    Steve ging er niet op in. Hij zette zich neer.
  


  
    'Meneer Fox, of moet ik zeggen Volpe, u weet waarom u hier zit?'
  


  
    'Geen idee. Ik weet alleen dat ik mijn vlucht naar Milaan gemist heb en daardoor ook een afspraak.'
  


  
    Wat ging u daar doen?'
  


  
    'Zaken.'
  


  
    Welke zaken?'
  


  
    'Kunst. Wat anders? Ik ben kunsthandelaar.'
  


  
    'Ik dacht dat u een veilinghuis runt?'
  


  
    'Is er een verschil?'
  


  
    Steve vond hem al meteen een arrogante lul.
  


  
    Waarover gaan die zaken, die u van plan was in Milaan te doen?'
  


  
    'Kunst, dat zei ik toch al.'
  


  
    'Concreet, meneer Volpe, héél concreet.' Steve werd bitser. 'Een Modigliani, een tekening. Uit privé-bezit.'
  


  
    'O!' stootte Steve gespeeld verbaasd uit. 'Interessant.'
  


  
    'U bedoelt?' Volpe keek zijn ondervrager brutaal aan. 'Dat u in Modigliani handelt.'
  


  
    'Ik doe alles wat met Italiaanse kunst te maken heeft, van de oudheid tot nu.'
  


  
    'Met wie had u in Milaan een afspraak?' Fox noemde een naam.
  


  
    'Kan je hem laten checken?' vroeg Steve aan Adams. Dan, weer tot Volpe: 'Zijn telefoonnummer. Adres?' De kunsthandelaar nam zijn BlackBerry, drukte op een paar toetsen en duwde het onder Adams neus. Die noteerde de gegevens, nam zijn telefoon en verliet het kamertje.
  


  
    'Waarom bent u niet rechtstreeks van de US naar Italië gevlogen?' ging Steve verder.
  


  
    'Omdat ik onverwacht moest vertrekken en er geen rechtstreekse vlucht was. Om er zo snel mogelijk te geraken, ben ik over Brussel gevlogen. Iets op tegen?' Hij kruiste nonchalant zijn handen achter het hoofd.
  


  
    'Kent u iemand in België? Hebt u hier iemand ontmoet?' Volpe aarzelde even maar ontkende dan toch kordaat. Steve wist dat hij het achterste van zijn tong niet liet zien. 'De waarheid, meneer Volpe.'
  


  
    'Niemand. Ik heb hier niemand ontmoet.'
  


  
    'U bent nochtans al sinds gisterochtend hier. Had u niet sneller een aansluiting naar Milaan?'
  


  
    'Neen.'
  


  
    'Wat deed u dan die hele tijd?'
  


  
    'Wachten.'
  


  
    'Hebt u de luchthaven verlaten?'
  


  
    'Neen.'
  


  
    'Zeker?'
  


  
    Volpe stoof op: 'Voor wie houdt u me eigenlijk? Een misdadiger?!'
  


  
    'Rustig maar, meneer Volpe, gewoon rustig blijven. Als u de waarheid spreekt, zal dit zeker door de bewakingscamera's bevestigd kunnen worden, maar geloof me: leugentjes ook. Ik vraag het u nog één keer: U bent zeker dat u niemand in België kent?'
  


  
    'Geen kat.'
  


  
    Steve had er spijt van dat hij de lijst met de nummers die Benjamin Pollack opgebeld had, niet bij zich had. Hij had hem Fox maar al te graag onder de neus geduwd.
  


  
    'Ik zal even uw geheugen opfrissen, meneer Volpe. Enige tijd geleden belde een zekere Benjamin Pollack u op.'
  


  
    'Ken ik niet. Mag ik hier roken?' Hij diepte ongevraagd een gouden etuitje uit zijn broekzak op en klikte het open. Steve griste het uit zijn handen en smakte het op tafel.
  


  
    'Benjamin Pollack heeft u enkele dagen geleden nog opgebeld.'
  


  
    'Wie?'
  


  
    'Benny Pollack. Bent u doof?'
  


  
    Andy Fox leunde met zijn ellebogen op de tafel en keek Steve Foster strak in de ogen.
  


  
    'Luister eens hier, meneer de commissaris, ik weet niet waar u op aan stuurt, maar bij mijn weten heb ik met niemand uit België getelefoneerd. Vorige week niet en vorig jaar niet en vorige eeuw niet. Mijn enige raakpunt met België is alleen dat ik nu hier in dit klotekamertje zit omdat die verdomde luchtvaartmaatschappij geen rechtstreekse vlucht naar Italië had. Stom toeval dus. Mag ik nu gaan? Ik moet mijn vlucht dankzij jullie absurde fantasieën namelijk nog omboeken.'
  


  
    Op dat ogenblik werd op de deur geklopt. Agent Jooris deed open en liet Adams er weer in. Die stapte meteen op Steve toe en fluisterde hem iets in het oor.
  


  
    'Uw uitleg over die afspraak in Milaan blijkt te kloppen,' zei Steve.
  


  
    'Ik zei het toch.'
  


  
    'Toch nog even terug naar Benny Pollack. Waarover heeft hij u gesproken?'
  


  
    'Ik kén geen Benny Pollack!'
  


  
    'Waarom heeft hij u dan gebeld?'
  


  
    'Hij hééft me niet gebeld! Verdomme, kerel, waarom geloof je me niet!'
  


  
    'Omdat u liegt,' repliceerde Steve doodkalm.
  


  
    'Ik lieg helemaal niet. Waarom zou ik?'
  


  
    'Aan u om het me te zeggen,' grijnsde Steve uitdagend. Hij besefte dat Volpe niets zou loslaten en besloot het over een andere boeg te gooien. Het zou inderdaad wel eens mogelijk kunnen zijn dat hij de naam Benny Pollack niet kende. De jongen had zich misschien niet kenbaar gemaakt.
  


  
    'U had onenigheid met Auguste? Of moet ik zeggen Lea Pollack?'
  


  
    Hij zag hoe de man schrok. 'Waarover ging die onenigheid?'
  


  
    'Hebt u daar iets mee te maken?'
  


  
    'Antwoord!'
  


  
    De kunsthandelaar aarzelde even. 'Zij wou mij uitkopen.'
  


  
    'Ging het alleen daarover?'
  


  
    'Niet over vervalste kunstwerken?' Fox schrok alweer. 'Neen.'
  


  
    'De waarheid, meneer Volpe, niets dan de waarheid.'
  


  
    'Ik handel niet in vervalste kunst. Ik heb een zaak met een goede naam en dat wil ik zo houden.'
  


  
    'U kent Chaim Rosenbaum?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Kent u hem goed?'
  


  
    'Oppervlakkig. Ik weet dat hij een Modigliani-kenner én een meesterlijk kopiist is. Ik ken geen betere.'
  


  
    'Deed u zaken met hem?'
  


  
    'Ik handel alleen in echte kunst. Niet in kopieën.'
  


  
    'En Ezra Leibovitz, kent u die?'
  


  
    'Ja, de vriend van Rosenbaum. Ook een jood.'
  


  
    'Handelde Leibovitz in vervalste kunstwerken? Kopieën?'
  


  
    'Weet ik niet. Daar houd ik me niet mee bezig.'
  


  
    'Wanneer zag u die twee voor het laatst?'
  


  
    Volpe deed alsof hij diep in zijn geheugen groef. 'Een jaar of wat geleden. Twee misschien. Ik weet het niet meer.'
  


  
    Steve kreeg stilaan de indruk dat ze in een cirkeltje aan het draaien waren. Hij besloot het verhoor een andere wending te geven.
  


  
    'Meneer Volpe, hebt u er een idee van waarom Modigliani dikwijls geen ogen schilderde?'
  


  
    Dit was klaarblijkelijk eindelijk een vraag naar zijn hart, want Alessandro Volpe antwoordde meteen enthousiast.
  


  
    'Waarin is de ziel van een mens het best te lezen, commissaris? In de ogen toch, niet?'
  


  
    'Kan het niet zijn dat hij iemand in zijn omgeving kende waarvan de ogen op brutale wijze uitgestoken werden en dat dit een trauma voor hem was dat hij al schilderend probeerde te verwerken?'
  


  
    Fox lachte luid en uitdagend. 'U zoekt het wel heel ver, commissaris.'
  


  
    Adams gsm zoemde weer. Hij stond op en verliet het kamertje.
  


  
    Het duurde maar enkele tellen voor hij weer aanklopte. Hij wenkte Steve dat hij even moest komen.
  


  
    'Benny Pollack is weer bij bewustzijn.'
  


  
    'Heeft hij al iets kunnen zeggen?'
  


  
    'Nog niet.'
  


  
    We rijden er direct naartoe. Ik ben hier voorlopig toch klaar.'
  


  
    'De jongen zal nog wel niet verhoord kunnen worden vóór morgenvroeg.'
  


  
    Steve keek op zijn uurwerk. 'Het is kwart voor vijf, Roger.'
  


  
    'Hij zei morgenvroeg, maar misschien was die kerel ook in de war met de tijd. Wat denk je overigens over die Fox?'
  


  
    'Geen idee. Gladde jongen.'
  


  
    'Ik heb de indruk dat hij met die zaak niets te maken heeft. Wel een mooiprater die volgens mij veel doet voor een envelopje gevuld met dollars, maar nooit zo ver zou gaan dat hij er iemand voor zou vermoorden. Of laten vermoorden.'
  


  
    'Toch denk ik dat hij het achterste van zijn tong niet laat zien. Ik zou hem nu gewoon laten gaan, maar wel zijn telefoonverkeer permanent laten traceren. Vraag aan de luchthavenautoriteiten in Milaan ook om na te gaan hoelang hij er blijft en wanneer en waar naartoe hij daarna vliegt.'
  


  
    'Oké, doe ik. Ik zeg Bert dat ze hem mogen laten gaan. Wacht nog een ogenblik. Ik heb onze vos eerst nog iets te vertellen. Dat zal hem ervan weerhouden domme dingen te doen.' Steve fronste de wenkbrauwen.
  


  
    Terug bij de wagen stelde Adams vast dat er een verkeersboete achter zijn ruitenwisser stak.
  


  
    'De smeerlap,' siste hij. 'Daarstraks zei hij nog dat het in orde was. Waarschijnlijk weer zo'n strebertje in opleiding.' Hij verfrommelde de boete tot een propje en smeet het weg.
  


  
    Jennifer moest ingedommeld zijn. Ze schrok abrupt wakker toen iemand de tape van haar mond trok.
  


  
    Wie bent u?' De huid rond haar lippen brandde.
  


  
    'Zwijg, of ik plak hem er weer op.' De man, die haar eerder die nacht zo had aangestaard, nam een doek en bond het voor haar ogen. Hij trok het zo strak aan, dat ze zich moest inhouden om het niet uit te schreeuwen. Dan voelde ze iets kils tegen haar voorhoofd. Ze hoefde niet te fantaseren om te weten wat het was.
  


  
    'Eén woord of één verkeerde beweging en ik knal je kop eraf.' Hij sprak met een diepe kelderstem, alsof hij een prop in zijn mond had. Jennifer voelde hoe hij haar handen en voeten van de touwen bevrijdde en daarop het touw rond haar middel en borstkas verwijderde. Het deed deugd, ook al was ze nu banger dan daarstraks, toen ze nog vastgebonden was.
  


  
    De man trok haar omhoog en duwde haar in de richting van waar ze vermoedde dat de deur moest zijn. Met zijn hand als een klem rond haar schouder, stuurde hij haar verder.
  


  
    Jennifer had de indruk dat ze door een smalle gang liepen. Hun voetstappen klonken in elk geval minder hol dan in de ruimte waarin ze gekneveld had gezeten.
  


  
    'Omhoog,' snauwde de man haar toe. Ze tastte voorzichtig met haar voet en stapte onhandig een houten trap op. Er was geen leuning. Links en rechts voelde ze ruwe, houten planken. Boven duwde de man haar opzij, zodat ze met haar rug tegen een muur bonkte.
  


  
    'Wachten!'
  


  
    Ze hoorde hoe een deur geopend werd en iemand licht aanknipte. De akelige hand klemde zich opnieuw om haar schouder en dwong haar verder te gaan. Daarop werd ze op een stoel geduwd. Ze hoorde hoe een tweede persoon om haar heen liep. Wat waren ze met haar van plan?
  


  
    Een tweede lichtschakelaar werd aangeknipt. Een warme gloed verwarmde nu haar gezicht. Het deed zelfs deugd, na al die uren in de kille kelder. Daarop knoopte één van de twee aanwezigen de doek los. Ze knipperde met de ogen en moest de blik naar beneden wenden. Vóór haar stonden twee krachtige halogeenlampen op statieven opgesteld, twee aan elke kant van een afgeschilferd, houten tafeltje. Daarachter gaapte een groot, zwart gat. Omdat ze helemaal verblind was door het felle licht kon ze niet zien wat zich erachter bevond, maar ze was er zo goed als zeker van dat er iemand zat. De andere man bleef achter haar staan. Ze durfde zich niet om te draaien om naar hem te kijken.
  


  
    Het bleef lang ijselijk stil in de kamer, alsof ze haar door hun zwijgen wilden intimideren. Zelf waagde ze het niet iets te vragen of te zeggen.
  


  
    'Hoe heet je?' hoorde ze dan uiteindelijk toch een man achter de lampen vragen. Ook hij klonk alsof hij een dikke prop in zijn mond had.
  


  
    'Jennifer Byron.' Haar stem klonk zwak en trilde een beetje. Ze was wel verwonderd dat de man haar in het Engels aansprak, al was het met een zwaar accent. Hij moest dus geweten hebben dat ze Amerikaanse was, óf hij had gehoord hoe ze met Adams in het Engels getelefoneerd had.
  


  
    'Je weet waarvoor je hier bent, Jennifer Byron? Zijn stem klonk wat onzeker. Jennifer schudde zwijgend het hoofd.
  


  
    'Ik wel,' zei de man smalend. Daarop viel weer een lange stilte.
  


  
    'Waarom ben je in België?'
  


  
    Jennifer zweeg. Ze wilde afwachten waar hij naartoe wilde. 'Spreek!'
  


  
    Ze kromp in elkaar toen de kerel achter haar een harde stomp tegen haar hoofd gaf.
  


  
    'Wij... ik onderzoek een zaak.' Ze wist dat ze niet anders kon dan zijn vragen te beantwoorden.
  


  
    'Welke zaak?'
  


  
    'Iets met een gestolen schilderij.'
  


  
    'Een FBI-agente die iets met een gestolen schilderij in Antwerpen onderzoekt. Vreemd, heel vreemd.' En dan, na alweer een lange pauze: 'Kleed je uit, Jennifer Byron.'
  


  
    'Wat!' Ze riep het veel te luid.
  


  
    'Heb je me niet begrepen? Kleed je uit, zeg ik je.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Omdat ik het zeg.'
  


  
    'Wat ben je van plan?'
  


  
    Alweer een harde tik tegen haar achterhoofd. Ze had geen keuze. Heel langzaam, alsof ze tijd wou winnen, knoopte ze de veters van haar schoenen los. Dan trok ze haar kousen uit en liet ze naast de Allstars vallen. Ze kon zich voorstellen hoe de twee mannen met geile, grijnzende blikken haar lichaam onkleedden. Ze kreeg het plots heel koud, ondanks de hitte van de lampen.
  


  
    'Sneller, ik heb niet veel tijd,' baste de onzichtbare.
  


  
    Ze stond langzaam op, knoopte haar jeans los en trok de rits open. De broek viel met een nauwelijks hoorbaar geritsel op de stenen vloer. Daarop trok ze haar pull over haar hoofd en smeet hem op de grond.
  


  
    'Alles!' snauwde de man.
  


  
    Ze schaamde zich diep, maar opende dan toch de sluiting van haar bh en liet hem gewoon vallen. Door de koude en de angst waren haar tepels hard geworden. Daarop trok ze haar slipje omlaag en liet het langs haar benen op de grond glijden.
  


  
    De onzichtbare kuchte even. 'Zo zie ik je graag, Jennifer Byron. Een FBI-agente in haar blootje. Hoe voelt dat?' Hij lachte smalend met die dikke prop in zijn mond.
  


  
    Ze vertikte het om te antwoorden. De man kuchte daarop een paar maal, maar sprak een hele poos weer geen woord, alsof hij haar machteloosheid op een bijna sadistische manier wilde laten ondergaan. Dan, na een eeuwigheid: 'Een gestolen schilderij dus. Vertel me er meer over.'
  


  
    Met horten en stoten deed Jennifer het verhaal van de ontdekking van de diefstal, maar ze zweeg over de moorden, al was ze er zo goed als zeker van dat de onbekende meer wist dan hij liet blijken.'
  


  
    'En waarom onderzoekt een Amerikaanse FBI-agente de diefstal van een schilderij uit een Belgisch museum?' Hij sprak haar nu aan alsof ze een kleuter was.
  


  
    'Wij vermoeden een internationale zwendel in gestolen kunstwerken,' loog ze.
  


  
    'Modigliani's?' Ze schrok toen ze de naam hoorde, maar herpakte zich snel. Ze besloot het spelletje mee te spelen.
  


  
    'Onder andere.'
  


  
    'Met ontbrekende ogen?' Opnieuw liep er een koude rilling over heel haar lichaam. Ze zweeg en vroeg zich angstig af of ze binnen luttele ogenblikken hetzelfde lot zou ondergaan als de andere slachtoffers.
  


  
    'Ogen dienen om te kijken, Jennifer Byron. Naar schilderijen, maar ook naar mooie, naakte vrouwen zoals jij. Heb jij goede ogen?'
  


  
    Ze vertikte het om iets te zeggen.
  


  
    'Antwoord!' Alweer die plotse agressie in zijn stem. Ze knikte dan maar gelaten, 'Wil je ze graag behouden?'
  


  
    Ze kromp in elkaar. Nu is het zover, dacht ze. Ze werd ineens misselijk van de geur van de goedkope eau de cologne achter zich. Ze kreeg de neiging om te kokhalzen.
  


  
    'Je kan ze misschien behouden, Jennifer Byron, maar dan moet je wel een beetje meewerken.'
  


  
    Ze slaakte een zucht van opluchting.
  


  
    Wie heeft dat schilderij gestolen?'
  


  
    Directer kon zijn vraag niet zijn.
  


  
    'Ik... ik weet het niet.'
  


  
    'Je weet het wel,' snauwde hij haar toe. 'Denk aan je mooie ogen.'
  


  
    Jennifer wist niet wat ze hem kon vertellen, maar zwijgen zou fataal zijn. Steve! ging het door haar heen. Ze wou zo graag Steve zien. Nu!
  


  
    'Wij... ik vermoed een jonge jood uit New York. Ik... herkende hem op de bewakingsbeelden.'
  


  
    'Aha! De bewakingsbeelden? En waar heeft onze mooie FBI-agente die beelden dan gevonden?' Opnieuw die kleutertoon.
  


  
    'Ze waren in het museum.'
  


  
    'Je liegt, Byron, je liegt als de pest!'
  


  
    Jennifer dacht koortsachtig na. Ze vroeg zich razendsnel af wat ze hem verder nog kon zeggen zonder het onderzoek in gevaar te brengen. Ze besloot dan toch maar de waarheid te vertellen.
  


  
    'Ik vond ze op een joodse begraafplaats.'
  


  
    'Zozo, en hoe kwam je daarbij?'
  


  
    'Iemand gaf me een tip.'
  


  
    'Wie? Namen, Jennifer Byron, namen.'
  


  
    'Ik weet het niet,' loog ze, 'het was op een papiertje geschreven.'
  


  
    'Aha, een papiertje. Interessant. En dat kwam zomaar naar je toe gedwarreld?'
  


  
    'Ik vond het bij een huiszoeking.' Ze kon niet anders. Waar?'
  


  
    'In een flat, hier in Antwerpen.' Van wie was die flat?'
  


  
    'Een jongeman. Een medewerker van het museum.'
  


  
    Ze hoorde hoe de man opstond. Onwillekeurig kruiste ze haar armen voor haar naakte boezem.
  


  
    'Breng haar terug naar beneden.'
  


  
    De man achter haar bond de doek weer voor haar ogen en trok haar aan de haren ruw omhoog.
  


  
    'En mijn kleren?!' vroeg Jennifer piepend. Ze had wel kunnen huilen.
  


  
    De man die achter haar was blijven staan, gaf haar een stomp, zodat ze bijna viel. Daarop werd ze terug naar de trap geleid. Toen pas kwamen de tranen. Ze kon ze niet meer tegenhouden.
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    Het was iets na zes toen ze de parking van het UZ opreden. Onderweg, bij een benzinestation naast de snelweg, hadden ze nog ieder een beker koffie en een croissant gekocht en staande ontbeten. Ze hoefden zich niet te haasten, want de arts die hen toestemming zou moeten geven om Benny Pollack te ondervragen, zou er zeker nog niet zijn. Roger Adams parkeerde de wagen vlak bij de ingang van de spoedopnames. Ze konden nog een klein uurtje dutten. Voor alle zekerheid stelde Steve de wekker van zijn gsm op zeven uur in. Ook hield hij zijn Blackberry maar in zijn hand. Jennifer moest maar eens bellen.
  


  
    Jennifer?
  


  
    In de loop van de nacht was hij, de zorgenloze, zich steeds meer ongerust gaan maken. Haar gsm zou zeker niet stuk of verloren zijn. Was dit het geval geweest, dan had ze hem zeker al vanuit het hotel of van elders opgebeld. Er moest dus iets anders gebeurd zijn. Roger had de vorige avond al onmiddellijk opdracht gegeven om in alle ziekenhuizen in de stad en omstreken navraag te doen, maar zonder resultaat. Hij had zelfs de rivierpolitie ingeschakeld, maar ook hun zoektocht had tot nog toe niets opgeleverd.
  


  
    Wie weet had ze niet hetzelfde lot ondergaan als Rosenbaum en Aaron Pollack. Gewoon in het water gedumpt, als vuilnis waar men zo snel mogelijk vanaf wilde. Hij mocht er niet aan denken. Hij huiverde en probeerde het beeld van gezichten met uitgestoken ogen te verdringen.
  


  
    Jenny toch! Verdomme.
  


  
    Net toen hij het gevoel begon te krijgen dat zijn oude liefde voor haar weer massief de kop begon op te steken, verdween ze. Zomaar.
  


  
    Plots. Zonder ook maar enig teken achter te laten. Waarom plaagde ze hem de laatste tijd altijd zo lief? Waarom noemde ze hem, net als vroeger, weer Stevie? Waarom was ze enkele avonden geleden dan schrijlings op hem komen zitten en had haar kruis tegen het zijne geduwd? Zomaar? Neen, dat geloofde hij niet.
  


  
    Hij probeerde de slaap te vatten, maar herinneringen aan hun studententijd hielden hem wakker.
  


  
    Ach Jenny, godver-godver-godver-Jenny.
  


  
    Steve schrok zich naar toen de wekker van zijn gsm afging. Hij had nog geen seconde geslapen.
  


  
    Jennifer had het vreselijk koud. Ze schokte over heel haar lichaam. Ze had zo graag willen rondlopen om zich een beetje te kunnen opwarmen, of de armen krachtig om haar lichaam slaan tot ze gloeide, maar ze was zo vast gekneveld, dat ze zich helemaal niet kon verroeren. Bovendien had die smeerlap die vervloekte tape weer op haar mond gekleefd, waardoor ze door haar verstopte neus nauwelijks nog adem kreeg. Toch probeerde ze het hoofd koel te houden en deed ze krampachtige pogingen om niet in te slapen. God, wat was ze moe! Niet alleen lichamelijk, door de slapeloze nachten, maar ook in haar hoofd dreigde alles weg te zinken in een steeds sterker zuigend moeras. Ze kon dit niet lang meer volhouden, ook al was ze een taaie tante.
  


  
    Waar zou Steve nu zijn? Zou hij haar zoeken? Allicht, Steve kennende zou hij zelfs het leger inschakelen om haar op te sporen, de goedzak.
  


  
    Ze strekte haar vingers en tenen om toch maar een beetje beweging te hebben. Haar hele lichaam was bedenkt met kippenvel. Om niet te moeten wenen beet ze op haar lip tot die bloedde.
  


  
    Ze wist niet hoelang ze daar had gezeten. Had ze geslapen? Of was ze alweer bewusteloos geweest?
  


  
    Ze zag hoe de deur weer geopend werd en er een diffuus licht naar binnen sijpelde. De kerel met de muts en rolkraagpullover Bleef in het deurgat staan en wierp haar een bundel toe. Haar kleren! Eindelijk een beetje warmte. In gedachten trok ze ze al aan, maar tot haar verbijstering viel de zware, ijzeren deur weer met een harde klap in het slot.
  


  
    De smeerlappen! Ze wilden haar breken. Haar mentaal kraken, maar dan kenden ze Jennifer Byron nog niet. In plaats van het hoofd te laten hangen en in snikken uit te barsten, kreeg ze nieuwe moed. Ze zouden haar niet klein krijgen. Nooit! Nog liever sterven.
  


  
    Ze probeerde vruchteloos naar haar kleren te kijken, maar het was zo donker, dat ze haar eigen navel nog niet zou kunnen zien. Vreemd genoeg had ze tot dan ook nergens geluid gehoord. Het moest nu toch al lang dag geworden zijn? Waarom hoorde ze dan geen auto's, hoe ver weg ook? Zou ze nog in de stad zijn, of hadden die klootzakken haar meegenomen naar een afgezonderde plek op het platteland? Het enige dat ze wist was dat ze zich in een oud huis bevond. Daar was ze absoluut zeker van. Zowel beneden in de kelder als in de gang en de kamer boven had het naar oude huizen geroken. Ze kende die geur maar al te goed. Maar met dat aanknopingspunt schoot ze net zoveel op als door de stelling van Pythagoras nu uit het hoofd te kunnen opzeggen. Op dat ogenblik hoorde ze opnieuw gerommel op de trap, ditmaal luider dan de vorige keren.
  


  
    De deur ging voor de zoveelste keer open. Terwijl de rolkraag-idioot op haar toe stapte, de pleister van haar mond rukte en de touwen doorsneed, zag ze hoe de ander een pistool op haar richtte. Ze spraken geen woord. De grootste van hen, die met de muts en de rolkraag, bond haar weer de blinddoek voor en schopte vervolgens haar kleren naar haar toe. Daarop hoorde ze hoe hij zich terugtrok.
  


  
    Met stramme en pijnlijke bewegingen begon ze zich langzaam aan te kleden. Alleen haar slipje vond ze niet. Om geen verder onheil te veroorzaken, vroeg ze er ook niet naar en trok haar jeans dan maar zo over haar blote billen. Dit was nu wel het minste van haar zorgen.
  


  
    Toen ze klaar was, zei de man met het pistool, van wie ze vermoedde dat het de kerel was die achter de lampen had gezeten, dat zij hem moest volgen. Ze voelde hoe de ander haar als een schaduw volgde. Tot haar grote verwondering bestegen ze ditmaal niet de houten trap, maar liepen ze erlangs tot op het einde van de gang. Daar hoorde ze hoe de eerste gijzelnemer een deur opende, een licht aanknipte en naar binnen ging. De ander gaf haar een stevige duw in de rug, zodat ze met haar schouder tegen de deurstijl knalde. Ze kreeg nog een tweede duw en besloot daaruit dat ze verder moest gaan. Ze liep tot ze ergens tegenaan stootte. Ze tastte met de handen en voelde de harde rug van een stoel. Ongevraagd en tastend zette ze zich erop neer. Ze hoorde hoe, net als de eerste keer, één van de mannen zich ook neerzette. De ander bleef als een waakhond achter haar staan. Ze was er zo goed als zeker van dat hij zijn pistool op haar hoofd gericht hield.
  


  
    In tegenstelling tot de vorige keer werd de doek om haar hoofd niet verwijderd. Er waren ditmaal ook geen halogeenlampen, dat voelde ze. Ze wachtte bang af wat ging komen.
  


  
    'Jennifer Byron,' begon de man vóór haar, op een manier alsof hij een gezellig gesprek wou voeren. 'Ik ben ervan overtuigd dat je ons nu wel wat meer kan vertellen over wat je allemaal weet over die diefstal, is het niet?' Het klonk, ondanks zijn vervormde stem, bijna uitnodigend. Jennifer wist niet meteen wat hij nog meer wilde horen.
  


  
    'Ik luister, liefje?'
  


  
    'Eerst dat stinkende vod eraf,' snauwde ze gepikeerd. Ze wist zelf niet waar ze de moed vandaag haalde en had uit angst om weer een klap te krijgen al lang spijt van wat ze gezegd had.
  


  
    'Geduld, meisje, niet kunnen zien is echt geen ramp.'
  


  
    Uitgestoken ogen! Ze zag het zo vóór zich.
  


  
    'Wat wil je nog weten?'
  


  
    'Bijvoorbeeld wie het gestolen heeft? Dat zou ons al een heel eind op weg helpen.'
  


  
    Ze beschreef de dader zoals ze hem op de videotape gezien had.
  


  
    'Aha, staartjes naast de oren. Een jood dus.'
  


  
    'Best mogelijk.'
  


  
    'Klein? Groot?'
  


  
    'Niet al te groot en mager. Hij droeg net als uw kompaan hier achter me een rolkraagpullover en een zwarte muts. Ook een zwart vest met witte letters erop.'
  


  
    Het bleef even stil.
  


  
    'Verder nog details?'
  


  
    'Niet dat ik weet.'
  


  
    'Weet je ook waar de kopie die met het origineel verwisseld werd, vandaan kwam?'
  


  
    'Spreek dan. Ik hoef toch niet alles uit je mond te sleuren?' Van een oude jood in New York.'
  


  
    'Je kende hem?'
  


  
    'Neen. Hij was al dood voor ik bij de zaak betrokken werd.'
  


  
    'O! Interessant. Verder?'
  


  
    'Hij is vermoord.' Ze zag niet in waarom ze het nog moest verzwijgen.
  


  
    'Wat jammer voor hem.' Alweer dat kleutertoontje. 'Wat weet je nog meer?'
  


  
    'Dat zijn vriend ook vermoord werd. In zijn flat vonden we een boek met reproducties van Modigliani. Bij het Zittend Naakt, het gestolen schilderij, stond het zaalnummer van het museum genoteerd. In potlood.'
  


  
    'Zaal 26,' zei de man niet zonder een vleugje trots. 'O, u weet dat?'
  


  
    'Ik ben ook een kunstminnaar, liefje, zeker van zittend naakt. Daarom hebben we je aanwezigheid gisteren ook zo op prijs gesteld. Misschien kunnen we dat straks nog eens herhalen.' Dat die laatste zin meer voor zijn kompaan bedoeld was, hoorde ze aan het gegrinnik achter haar rug.
  


  
    'Maar nu weer ter zake, Jennifer Byron. Wat is er met die vriend gebeurd nadat jullie dat boek gevonden hebben?'
  


  
    'Hij was toen ook al vermoord.'
  


  
    'Ook vermoord? Tjonge, tjonge, wat een rotzooi toch.'
  


  
    'Enkele dagen later werd er een derde persoon vermoord. Hij en de oude kopiist werden in de Hudson gevonden met uitgestoken ogen.' Ze hoorde hoe haar ondervrager slikte, alsof hij de prop in zijn mond niet door zijn keelgat kreeg. Het bleef een hele poos stil. Dan, uiteindelijk toch: 'Nog iets dat ons zou kunnen interesseren?'
  


  
    Dat de broer van de vermoorde jongeman uit New York in Antwerpen in het museum werkte, verzweeg ze. Het kon zijn dat hij nog in leven was en dan mocht ze hem niet in gevaar brengen.
  


  
    'Ik heb u alles verteld. Meer weet ik niet.'
  


  
    'Zou het kunnen, Jennifer Byron,' vroeg de ondervrager nu weer zeemzoet, 'dat die vermoorde jongen dezelfde was als diegene die het schilderij heeft gestolen? Die staartjes, begrijp je?'
  


  
    'Misschien. Misschien ook niet. Weet u het?'
  


  
    'Hoho, niet te brutaal, liefje, of zou je graag willen dat we nog eens van jouw zittend naakt mogen genieten?'
  


  
    Jennifer zweeg. Ze wist dat hij het meende.
  


  
    'Heb ik nu alles gehoord? Niets meer te vertellen?'
  


  
    'Ik heb alles verteld wat ik weet.'
  


  
    'Ik denk het niet, liefje. Bijvoorbeeld nog niet wie de opdrachtgever was van de diefstal.'
  


  
    Jennifer haalde de schouders op. 'Geen idee.'
  


  
    'Je huiswerk dus nog niet helemaal gemaakt als speciaal agente?'
  


  
    'Hoe kan ik dat nu als je me hier als een hond gevangen houdt?'
  


  
    'Zo, alweer brutaal?! Kleed haar uit,' baste hij zijn kompaan toe. Ze werd van achteren aan de haren omhoog getrokken en dan ruw op de grond geslingerd.
  


  
    'Nee!' riep ze in paniek. 'Ik weet écht niets meer. Geloof me.'
  


  
    'Uitkleden,' hoorde ze de schurk herhalen, ditmaal nog bitser.
  


  
    De eau de cologne-man wierp zich op haar en trok haar pull aan flarden.
  


  
    'Nee!' riep ze nogmaals. Omdat ze door de doek geen steek zag, greep ze in het wilde weg om zich heen. Daarop begon die smeerlap aan de knoop van haar jeans te prutsen. Terwijl de ander opgestaan was en hard tegen haar linkerbovenarm had geschopt, trok de man met de muts haar broek naar omlaag. Daarop rukte hij haar bh aan flarden. Hij bleef boven op haar zitten, met zijn volle gewicht op haar maag. Ze barstte in tranen uit en schaamde zich meer voor de ongecontroleerde stuiptrekkingen van haar lichaam dan voor haar naaktheid.
  


  
    Om twintig over zeven stapten ze het ziekenhuis weer uit. Roger Adams en Steve Foster hadden veel meer van de eerste ondervraging van Benjamin Pollack verwacht, maar de jongen was nog veel te zwak geweest. Slechts af en toe kwam hij bij bewustzijn en raaskalde. Hij had geen enkele vraag concreet kunnen beantwoorden. Integendeel: ze hadden zelfs de indruk dat hij hun aanwezigheid nauwelijks had waargenomen. Hij zweefde nog ergens tussen net-niet-dood-zijn en de terugkeer naar het rijk der levenden. De curve die zijn hartslag weergaf, was veel te vlak en onregelmatig geweest. Op zijn neus en mond was een masker bevestigd, waardoor hij zuurstof toegediend kreeg. Vanaf zijn achterhoofd tot voor aan de schedel was een grote pleister gekleefd. De dokter had gezegd dat de jongen veel geluk gehad had. Hij had een geweldige klap op het hoofd gekregen - vermoedelijk met een ijzeren staaf - waardoor zijn schedel gebarsten was. Omdat hij in een vieze plas gelegen had toen ze hem vonden was het risico op een infectie niet uitgesloten. Hij moest zeker nog weken in het ziekenhuis blijven. Als hij het haalt, had de arts eraan toegevoegd. Daarop had hij de twee rechercheurs vriendelijk verzocht de kamer op intensive care te verlaten.
  


  
    Ze stapten in de wagen om naar het politiekantoor te rijden. Ze waren allebei doodop.
  


  
    'Heb je alles genoteerd?' vroeg Steve, toen ze de parking van het ziekenhuis afreden.
  


  
    'Ja, zoveel was het nu ook weer niet.' Terwijl hij de wagen richting centrum stuurde, haalde Roger een notitieblokje uit zijn jaszak en bladerde er blindelings in.
  


  
    'Kijk maar uit waar je rijdt.'
  


  
    Adams negeerde Steves opmerking en bladerde verder tot hij gevonden had wat hij zocht.
  


  
    'Hier, ik heb het: tweemaal "Pollack", driemaal "broer", "dood", tweemaal "angst", "kelder" en driemaal "busje".'
  


  
    'Busje?'
  


  
    'Misschien bedoelt hij een bestelwagen.'
  


  
    'Nou, veel kunnen we daarmee niet aanvangen. "Pollack" kan zoveel betekenen. Hij en zijn broer heten zo, maar ook zijn oom, die nog steeds in de cel zit. Die moeten we straks overigens nog eens aan de tand voelen, vind je niet? Misschien is hij al wat loslippiger geworden, de stijfkop.'
  


  
    'Je vergeet Lea Pollack nog,' onderbrak Adams. 'Ik ken haar natuurlijk niet, maar afgaande op wat ik al hoorde, blijf ik haar een vreemd personage vinden. Zij kende alle betrokkenen, maar blijkt helemaal niets te weten. Zogenaamd.'
  


  
    'Of te willen zeggen.'
  


  
    'Juist. Daarenboven is ze ook compagnon van Fox. Nog zo'n duistere figuur die bij elke vraag uit de lucht komt gevallen.'
  


  
    '"Broer", zei hij ook, een paar maal zelfs.'
  


  
    'Ofwel wou hij hem beschermen... '
  


  
    'Of verraden,' vulde Steve aan. 'Hij moet hem op de video herkend hebben.'
  


  
    'Als hij het was,' zei Adams voorzichtig.
  


  
    'Ach, kom, Roger, Sandler en ik zagen in Brooklyn een jonge jood met staartjes uit het flatgebouw rennen waarin Leibovitz net daarvoor vermoord werd. Hij was helemaal overstuur en droeg een vestje van The North Face. Hij kende Leibovitz en Rosenbaum zeer goed en wist dat Rosenbaum Modigliani-kopieën schilderde. De kerel van de diefstal droeg óók een vestje van The North Face, was ongeveer even groot, en van onder zijn muts bengelden twee staartjes. Ik ben er honderd procent zeker van dat hij het was. Kort daarop werd hij vermoord teruggevonden. Mijn conclusie is dan ook dat hij de diefstal in opdracht pleegde en daarna netjes uit de weg geruimd werd. Zijn opdrachtgevers hadden wat ze wilden hebben en de jongen was vanaf dan waarschijnlijk alleen maar een element dat hen zou kunnen verraden.'
  


  
    'Best mogelijk, maar wie waren dan zijn opdrachtgevers?'
  


  
    'Als we dat wisten was de hele shit al opgelost,' antwoordde Steve droogweg. Terwijl hij dat zei, ging de beltoon van Adams' gsm over. Steve kon door de handsfree-set meeluisteren, hoewel hij niet alles begreep.
  


  
    'Roger, Bert hier. Bert Jooris. Jullie Alessandro Volpe heeft blijkbaar toch niet de vlucht naar Milaan genomen.'
  


  
    'O!' riep Roger verbaasd uit. 'Waarheen dan wel?'
  


  
    'Volgens mij geen enkele vlucht. Hij is in elk geval nergens ingecheckt en bij navraag bij alle luchtvaartmaatschappijen en touroperators op de luchthaven bleek dat hij ook nergens iets anders geboekt had.'
  


  
    'Is hij dan terug langs de paspoortcontrole gegaan?'
  


  
    'Neen. Mijn collega's hebben hem nergens meer gezien. Waarschijnlijk is hij via een of andere dienstuitgang naar buiten geglipt en heeft daar het luchthaventerrein verlaten. Tenzij hij zich hier nog ergens schuilhoudt natuurlijk. Het terrein wordt momenteel helemaal uitgekamd.'
  


  
    'Doe navraag bij alle taximaatschappijen.'
  


  
    'Zijn we mee bezig.'
  


  
    'Heb je zijn foto nog?'
  


  
    'Is door mijn collega's meegenomen.'
  


  
    'Hou me op de hoogte.'
  


  
    'Doe ik.'
  


  
    Adams drukte op het rode telefoontje.
  


  
    'Dat ontbrak er nog aan,' zuchtte hij, 'de vos is gaan vliegen.'
  


  
    'Vreemd voor iemand die beweert van heel de zaak niets te weten,' merkte Steve sarcastisch op.
  


  
    Roger nam de gsm uit de houder en toetste een nieuw nummer in. 'Wim, heb jij de foto van Alessandro Volpe?'
  


  
    Het verbaasde Steve dat Adams Engels sprak. Wat de ander zei, kon hij niet horen.
  


  
    'Bezorg ze aan de spoorwegpolitie en aan alle treinbegeleiders op de lijn Brussel-Antwerpen. Volpe is gaan vliegen. Zorg ervoor dat er voldoende manschappen in alle grote stadons aanwezig zijn. Stuur ook extra patrouilles op de weg, vooral in Antwerpen en Brussel en hou wegcontroles. Laat zo snel mogelijk een team naar het wegrestaurant in Rumst, halfweg tussen Brussel en Antwerpen, gaan en verspreid Volpes foto bij alle taximaatschappijen. We móéten die kerel vinden.'
  


  
    Hij drukte uit, schakelde de wagen in een hogere versnelling en kleefde al rijdend het blauwe zwaailicht op het dak van de Passat. Bij het imposante justitiegebouw sloegen ze rechtsaf, de brede boulevard op. De motor huilde.
  


  
    Ze zwegen een poosje. Adams omdat hij zich zo op de weg concentreerde, en Steve omdat hij alle informatie die ze al verzameld hadden, voor de zoveelste keer analyseerde. Vooral de woorden die Benny Pollack gestameld had, intrigeerden hem. Dood? Zijn broer was natuurlijk dood, maar wist Benny Pollack nog meer? Zo ja, wat bedoelde hij er dan mee? Dat hij zelf aan de dood ontsnapt was, misschien? Dat ze hem hebben willen doden? Dat ze nog iemand anders gedood hadden? 'Angst' was beter te verklaren. De jongen moet doodsangsten hebben uitgestaan. Hoewel, misschien wilde hij duidelijk maken dat zijn broer Aaron ook angstig geweest was. Dat hij vreesde voor zijn leven. Of iemand anders? Angst - Dood. En 'Kelder', wat wou hij daarmee zeggen? Vermoedelijk dat hij ergens in een kelder gevangen gehouden was. Maar welke?
  


  
    'Heeft elk huis een kelder in België?' vroeg hij aan Adams, terwijl ze de Vrijdagmarkt opreden. Adams knikte. 'Zo goed als.'
  


  
    'Benjamin Pollack moet in een kelder opgesloten geweest zijn, vermoed ik.'
  


  
    'O ja? En wou je ze in Antwerpen dan allemaal gaan doorzoeken? Misschien zo'n vijftigduizend, of meer? Succes ermee.'
  


  
    Steve besefte hoe belachelijk dit idee was. Bovendien wisten ze helemaal niet dat hij in een kelder in de stad gevangen gehouden was. Het kon evengoed ver weg buiten de stad geweest zijn. Besluit: ook daarmee konden ze niets aanvangen. Hij liet alle woorden nog eens door zijn hoofd gaan, maar er was er niet één dat hem ook maar enigszins verder kon helpen. Toen schoot hem nog een woord te binnen dat hij over het hoofd had gezien: 'Busje.'
  


  
    Terwijl Roger de parking van het politiegebouw in scheurde, vroeg Steve: 'Zijn er in de buurt waar Jennifer het laatst opgemerkt is, veiligheidscamera's op straat?'
  


  
    'Ik vermoed het niet,' antwoordde Roger, die de Passat snel en feilloos tussen twee combi's parkeerde. 'Alleen op risicoplaatsen.'
  


  
    'En dat was geen risicoplaats?'
  


  
    'Niet direct, neen.'
  


  
    Steve was ontgoocheld. In New York hingen overal camera's en die hadden hun nut al meer dan bewezen. Toen schoot hem iets te binnen. Terwijl ze naar de lift ijlden, vroeg hij: 'Dat grote, oude gebouw, waar we gisteren onze auto geparkeerd hadden, wat was dat?'
  


  
    'Het Vleeshuis, een museum,' antwoordde Adams zonder nadenken terwijl hij de lift instapte.
  


  
    'Zou daar een camera hangen?'
  


  
    'Misschien. Geen idee.' Adams wilde op het knopje van de elfde verdieping drukken, maar Steve greep hem bij de arm.
  


  
    'Roger, Benny zei iets over een busje.'
  


  
    De Antwerpse rechercheur keek hem een ogenblik vragend aan.
  


  
    'Een busje, Roger, misschien is Jennifer ook met een busje meegenomen. Misschien zijn het dezelfde daders. Ik wil nog eens op die plek gaan kijken.'
  


  
    Adams haalde verveeld de schouders op, maar stapte dan toch terug naar de auto.
  


  
    Ze parkeerden de wagen vlak naast de ingang van het museum. Steve zag er geen enkele camera hangen.
  


  
    'Jij die kant uit,' zei Steve, terwijl hij zelf de hoek om liep en de trapjes naar beneden rende. Zijn ogen scanden de hele omgeving af. Aan de achterzijde van het museum kwamen ze elkaar op een bouwwerf weer tegen.
  


  
    'Perimeter vergroten,' zei Steve kortaf en rende weer weg. Hij sloeg boven aan de trappen rechtsaf. Hij kwam in een wijk terecht die volgebouwd was met flats. Ze hadden iets weg van de oude patriciërshuizen, maar dan in een modernere versie. Hij liep tot op het einde van het straatje, tot hij de rivier zag. Het was een doodlopend straatje, waarbij men enkel via een trapje naar de rivier kon afdalen. Net toen hij zich weer wilde omdraaien, viel zijn oog op een bewakingscamera bij de ingang van een nieuw kantoorgebouw. Hij nam zijn gsm en duwde de sneltoets 'Roger Adams' in.
  


  
    'Roger, hier hangt er eentje.
  


  
    'Waar ben je?' Steve keek om zich heen. Achter hem hing een straatnaambord, 'Koiperstraat.'
  


  
    'Wat? Koiperstraat?' Roger dacht even na. Het schoot hem vrijwel onmiddellijk te binnen dat het de Kuiperstraat moest zijn. 'Ik kom.'
  


  
    Toen Adams aan kwam gelopen, had Steve al op een bel gedrukt. De deur zoemde open en een klein, oud mannetje in een vettige stofjas kwam hem tegemoet.
  


  
    'Politie Antwerpen,' zei Adams. Hij toonde zijn penning, 'Bent u de conciërge?'
  


  
    'Ja meneer de agent, al vier jaar. Daarvoor heb ik altijd in de haven gewerkt, vlak bij de Noorderlaan, maar door een stom accident... '
  


  
    Adams had geen zin in geleuter en onderbrak hem.
  


  
    'Bent u verantwoordelijk voor die camera daar?'
  


  
    Het mannetje keek ernaar alsof hij het ding voor de eerste keer zag.
  


  
    'Nee meneer, ik kan hier ook niet alles doen hè.' Wie is er dan wel verantwoordelijk voor?'
  


  
    De conciërge haalde de schouders op alsof het hem geen zier interesseerde. 'Mannen met een kepie.'
  


  
    'Een bewakingsfirma?'
  


  
    'Ja, ze rijden met witte autootjes met drie rode bollen erop.'
  


  
    'Securitas,' mompelde Adams. Weet je waar ze de tapes halen?'
  


  
    'De wat?'
  


  
    'De tapes. De cassettes.'
  


  
    'De filmkes?'
  


  
    'Ja, de filmkes van de camera.'
  


  
    'Daar, in het berghok.'
  


  
    'Heb je er een sleutel van?'
  


  
    'Meneer, ik heb van alles sleutels. Zelfs van alle bureaus. Elke avond... '
  


  
    Adams onderbrak hem weer. 'Doe maar open, dat berghok.'
  


  
    Het mannetje, dat geruite pantoffels droeg waar meer gaten in zaten dan er nog stof aan was, slofte voor hen uit alsof hij al de tijd van de wereld had. Uiteindelijk ontsloot hij dan toch de deur van het berghok. Steve, die ongeduldig werd door het getreuzel van de conciërge, liep hem voorbij.
  


  
    'Ik weet wel niet of ge daar moogt aankomen,' protesteerde de babbelaar nog, maar Adams gebaarde dat hij moest zwijgen.
  


  
    Ze hadden geluk. In tegenstelling tot in het museum werden de beelden hier digitaal bewaard. In een hoek, op twee houten kisten, stond een pc. Hij stond gelukkig aan, want de processor ronkte. Steve tokkelde op enkele toetsen, opende met de muis een bestand, en zag meteen een opname van de entree. Gelukkig was er ook een deel van de straat te zien. Met enkele snelle bewegingen van de muis liet hij de beelden van de avond ervoor tevoorschijn komen.
  


  
    'Ook niet de eerste keer dat je dat doen,' merkte Adams op. Steve was zo gespannen, dat hij de opmerking van zijn Antwerpse collega helemaal niet hoorde. Het enige waaraan hij dacht was Jennifer.
  


  
    'Hoe laat was het exact toen je met Jennifer belde?' vroeg hij.
  


  
    Roger Adams nam zijn gsm en ging naar het menu.
  


  
    '21.14 uur. Exact.'
  


  
    Steve scrolde door de beelden tot hij op de display onder aan het scherm het tijdstip zag dat Roger zonet genoemd had. Tot in elke vezel van zijn lichaam gespannen, hield hij zijn ogen op het scherm gefixeerd. De digitale seconden tikten tergend langzaam voorbij. Net toen hij op het punt stond luidop te vloeken, zag hij de snuit van een voertuig. Het kwam nu helemaal in beeld en hij zag hoe het in het smalle straatje keerde. Het was een oudere VW camionette met een gesloten laadruimte. Hij hoopte de nummerplaat te kunnen zien, maar kon er pas helemaal op het einde, net voor de bestelwagen uit het beeld verdween, een glimp van opvangen.
  


  
    'Spoel even terug,' zei Adams.
  


  
    Steve deed wat zijn collega vroeg.
  


  
    'Hier! Wacht, ik probeer even uit te vergroten.' Hij drukte op een paar toetsen tot het beeld vergroot werd. "YSU", zei hij, 'wat ervoor staat, kan ik niet zien.'
  


  
    'Op het einde of het begin van de nummerplaat?' vroeg Adams. 'Begin.'
  


  
    Roger Adams nam zijn gsm. 'Wim, check even een voertuig, als je wil. Eerste letters: YSU, een witte bestelwagen van het merk Volkswagen, type lichte vrachtwagen. Ja, ik blijf aan de lijn.'
  


  
    Gespannen wachtten ze op het resultaat. De conciërge, die over hun schouders mee gluurde, rolde een sigaret en stak ze aan. Toen hij iets wilde vragen, gebaarde Adams bot dat hij moest zwijgen. De oude trok zich beledigd terug.
  


  
    'Ja, Wim. Wat?!' Steve zag hoe Adams schrok. 'Oké, bedankt, we rijden ernaartoe.' Dan, tot Steve: 'Je zal het niet kunnen geloven. De bestelwagen is van Christian Van Beemster, één van de bewakingsmannen van het museum.'
  


  
    'Dat drankorgel met zijn deurwaarders?'
  


  
    'Juist, de man die eeuwig in geldnood zit. Bingo, Steve. Kom, wegwezen.'
  


  
    Een halfuur later stonden ze met een arrestatiebevel bij de deur van Van Beemster, ergens in een verloederde wijk aan de rand van de stad. Op de straat waren alleen maar gekleurde mensen te zien. Slenterende Noord-Afrikaanse ouderlingen, dikke, zwarte mama's met prachtige gewaden en jonge mannen die om het luidst decibels uit hun blitse BMW's persten. Het leek wel of ze in een Afrikaanse stad waren.
  


  
    Adams had al driemaal op de deurbel gedrukt, maar zonder resultaat. Hij gaf de inderhaast opgetrommelde slotenmaker een teken dat hij zijn werk mocht doen. Steve keek bewonderend toe met welke vingervlugheid de man de deur ontsloot.
  


  
    Van Beemster woonde op de eerste etage. De traphal was groezelig. Overal lagen vergeelde kranten en reclamefolders. Hier en daar plastic zakjes met rommel erin. Adams ging als eerste. Voor alle zekerheid hield hij zijn pistool in de aanslag.
  


  
    Naast Van Beemsters deur stonden twee dozen en een rek met een paar versleten schoenen. Op de deur hing een plastic bordje met zijn eigen foto erop. Daarnaast de tekst: 'Opgepast, hier waak ik.' Op de foto liet hij zijn tanden zien.
  


  
    Opnieuw gaf Adams een teken dat de slotenmaker zijn gang kon gaan, maar tot hun grote verwondering was de deur niet op slot. Adams bedankte de slotenmaker en zei dat hij kon gaan.
  


  
    De woonkamer was één grote puinhoop. De tafel was helemaal volgestouwd met servies. Ertussen stonden overvolle asbakken. Op de grond lagen ontelbare lege blikjes en jeneverflessen. De gordijnen hingen scheef en waren gedeeltelijk uit hun rails getrokken. Het enige wat uit de band sprong, was een grote flatscreen, een nagelnieuwe dvd-speler en honderden dvd's. Adams trok zijn latex handschoenen aan.
  


  
    'Porno, geweldfilms en horror,' zei hij tot Steve. 'Fijne kerel.'
  


  
    'En vooral ordelijk,' zei Steve. Hij stapte naar een kleerkast, waarvan de linkerdeur ontbrak. Hij keek erin, maar vond niets speciaals. Ook Adams, die de rest van de kamer en het kleine keukentje ondersteboven had gehaald, had niets ontdekt dat hen verder had kunnen helpen.
  


  
    Die kerel is zelfs een van de weinigen in West-Europa die nog geen pc heeft,' merkte Adams op. Terwijl hij het zei, stond plots een vrouw van middelbare leeftijd in het deurgat. Ze was klein en graatmager. Het enige vet aan haar lichaam was geconcentreerd in haar enorme borsten. Ze was zwaar opgemaakt en haar lippen waren kitscherig rood gestift. Het zwarte lederen rokje dat ze droeg was zo klein, dat de rechercheurs net niet haar slipje konden zien. Daaronder zwarte netkousen en oranje laarzen met hoge hakken.
  


  
    'Wat doen jullie hier? Weer deurwaarders?' snoof de vrouw. Haar stem was rauw door het roken.
  


  
    'Politie Antwerpen.' Adams toonde zijn insigne.
  


  
    'Ha, de flikken. Heeft Chris iets misdaan?'
  


  
    Adams negeerde haar vraag.
  


  
    'Waar is hij?'
  


  
    'Werken zoals elke normale mens.'
  


  
    'In het museum?'
  


  
    'Waar anders?'
  


  
    'Bent u zijn vriendin?'
  


  
    'Alleen maar om te neuken, schat. Ik moet ook iets verdienen.'
  


  
    'Was u vannacht hier, of gisteren?'
  


  
    'Neen, toen heb ik gewerkt. In de winter zijn mannen eenzamer dan in de zomer. Goed voor de portemonnee.'
  


  
    'Kunt u bewijzen dat u niet hier was?'
  


  
    'Luister eens hier hé schat, je denkt toch niet dat ik aan alle mannen hun naam vraag. Leute, betalen en wegwezen, zo marcheert het. Maar wie ze zijn of hoe ze heten interesseert me geen fluit.'
  


  
    'Mag ik uw identiteitskaart zien, alstublieft?'
  


  
    'Mijn wat?'
  


  
    'Uw pas,' antwoordde Adams in de taal die ze begreep. Zeer tegen haar zin overhandigde ze hem.
  


  
    'Ik ga toch geen last krijgen omdat ik wat bijverdien?'
  


  
    'Maak je geen zorgen, daar houd ik me niet mee bezig.'
  


  
    'Iedereen moet zijn kost verdienen,' riep ze hem nog na terwijl de twee agenten de trap afliepen.
  


  
    In het museum liepen Adams en Foster zonder zich aan te melden direct door naar de beveiligingskamer en stapten er zonder aan te kloppen naar binnen. Ze zagen hoe Christian Van Beemster schrok en iéts wegmoffelde.
  


  
    'Meneer Van Beemster, u bent gearresteerd wegens ontvoering,' blafte Adams.
  


  
    7De man trok wit weg. Zijn handen begonnen hevig te beven.
  


  
    Jennifer zat weer op de stoel. Nadat ze haar pogingen opgegeven had om zich te verweren, was de man met de muts opgestaan en had haar zonder woorden duidelijk gemaakt dat ze weer moest gaan zitten. Ondanks haar doodsangst en verwardheid was het haar toch opgevallen: dit waren geen professionals. Een beroeps zou niet zo nerveus zijn. Ze hoopte dan ook dat ze snel een fout maakten die ze kon benutten om te ontsnappen of hen te overmeesteren. Maar ze besefte ook dat amateurs in staat waren om uit zenuwachtigheid of angst sneller een schot te lossen dan profs, en dit zou wel eens fataal kunnen zijn. Met trillende handen trok ze de kleren weer aan die de kerel met de muts in haar richting geschopt had. Ze trok alleen haar broek en pull aan. Het slipje was al eerder verdwenen en haar bh vond ze niet meteen. Toen ze klaar was, zette de aanvoerder zich weer neer. De eau de cologne-man stond als vanouds achter haar. Hij ademde zenuwachtig.
  


  
    'Jennifer Byron,' zei de man achter de tafel na een lange stilte, 'één ding wil ik nog weten: van wie heb je de tip gekregen dat de gestolen videocassette van de diefstal op het joodse kerkhof in Woensdrecht lag?'
  


  
    Hoe weet die kerel dat ze gestolen was, vroeg Jennifer zich af.
  


  
    'Dat heb ik al gezegd. Ik vond een papiertje waarop dat geschreven stond.'
  


  
    'Waar?'
  


  
    'Bij een huiszoeking. Dat heb ik ook al verteld.'
  


  
    'Waar, Byron, waar!' Ze hoorde hoe hij zich weer begon op te winden en vreesde opnieuw het ergste. Ze had geen keuze.
  


  
    'In een flat, ergens bij een park.'
  


  
    'Wie bewoonde die flat?'
  


  
    Ze aarzelde even, maar had geen keuze.
  


  
    'Een jonge jood.'
  


  
    Daar begon de man in zijn eigen taal met zijn kompaan te praten, snel en zenuwachtig. Ze verstond maar één woord ervan: 'Benny.'
  


  
    Daarop, weer in het Engels: 'Bind haar vast.'
  


  
    De man achter haar trok een touw strak rond haar polsen. Daarna sloeg hij het een paar maal rond haar middel en knelde zo haar armen tegen haar rug.
  


  
    'Opstaan,' snauwde de man achter de tafel.
  


  
    Ze deed wat hij zei en stond wankelend op. Ze duizelde.
  


  
    De man met de muts en de bril greep haar nu beet en duwde haar naar de deur. Ze strompelde de gang door, tot hij baste: 'Links de trap op.'
  


  
    Wat waren ze van plan? Voetje voor voetje klom ze omhoog. Ze was nooit eerder zo bang geweest. Ze dacht aan de lege oogkassen en voelde hoe haar benen ermee dreigden onder haar uit te schieten. Zo goed en zo kwaad het kon, ging ze verder. Boven aangekomen, knelde de man zijn klauw rond één van haar polsen en trok haar verder. Ze hoorde aan de klank van hun voetstappen dat ze op een planken vloer liepen. Daarna stapten ze opnieuw een deur door, waar ze met haar pijnlijke schouder tegenaan botste. Toen, vermoedde ze, bevonden ze zich in een gang. Ze hoorde een deur openen en voelde een kille wind naar binnen waaien. Ondanks alles deed dit haar deugd.
  


  
    'Alles veilig,' hoorde ze. Ze kreeg een duw in haar rug en struikelde weer bijna. Voor ze het besefte lag ze op haar buik op de laadvloer van een voertuig. Ze was er zo goed als zeker van dat het een bestelwagen was. Een vrachtwagen kon het zeker niet geweest zijn, daarvoor was de laaddrempel niet hoog genoeg geweest.
  


  
    De deuren werden dicht gesmakt. Een paar tellen later reden ze weg, heel traag.
  


  
    Ze zag haar lichaam al in de rivier drijven. Met uitgestoken ogen.
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    De bestelwagen stopte. De motor werd uitgeschakeld. Hoelang ze hadden rondgereden, kon Jennifer onmogelijk inschatten. Een halfuur? Drie kwartier? Langer? Feit was dat ze eerst heel wat straten in en uit waren gereden. Ze werd voortdurend heen en weer geslingerd. Had zich niet rechtop kunnen houden, omdat haar armen strak tegen haar rug gebonden waren en ze zich hierdoor niet kon stutten. Ze was ook misselijk geworden, waarschijnlijk omdat ze geblinddoekt was. Ze had niets meer in haar maag gehad. Hoelang was het alweer geleden dat ze nog iets gegeten had? Een grote, bittere bal was langs haar slokdarm omhoog gekropen. Het brandde en ze had het uitgekotst. Waarschijnlijk had ze haar broek ermee besmeurd, want die voelde vochtig aan. Het stonk, naar lijken. Haar mond was kurkdroog. Ze kon haar tong nauwelijks nog bewegen. Die voelde aan als een verdoofd dier dat in de weg lag en geen plaats wilde ruimen om woorden door te laten.
  


  
    Zou Steve haar nog zoeken?
  


  
    Had hij het opgegeven?
  


  
    Neen, Steve gaf nooit op.
  


  
    Zij ook niet. Hoewel, had ze nog een keuze, nu?
  


  
    Ze voelde hoe ze op een lange, rechte weg reden. Eindelijk. Gedaan met dat heen en weer slingeren. Gedaan met het hotsen over die vreemde Belgische wegen die met ronde, dikke stenen waren aangelegd. Zouden ze nog in Antwerpen zijn? Na zo lang rijden konden ze al heel ver van de stad verwijderd zijn. Waar naartoe?
  


  
    Haar polsen deden pijn.
  


  
    Haar afgebonden ogen prikten.
  


  
    Haar rug vatte bijna vuur.
  


  
    Ze stonk.
  


  
    Dorst. Heel veel dorst.
  


  
    De bestelwagen minderde weer vaart. Hij sloeg af. Naar links? Ze werd opzij geslingerd, maar was te leeg in haar hoofd om te kunnen raden of het nu naar links of rechts was. Wat maakte het ook uit. Weldra zou ze het lot ondergaan van die twee oude joden. Van Aaron. Dan zou ze ergens in het water drijven met uitgestoken ogen. Dan zou haar lichaam een paar maal zinken en weer opstijgen. Dan zouden haar longen zich vullen met water. Daarop zou ze lager zinken, tot de chemische processen in haar lijf hun werk zouden doen en er zich gas zou beginnen te vormen. Hierdoor zou ze weer opstijgen, waarschijnlijk met de rug naar boven en zou ze door de stroming meegedreven worden naar god-weet-waar. Ze zou intussen al flink opgezwollen zijn. Gelukkig hoefde ze zich dan niet meer te schamen voor haar misvormde lichaam. Ze was dan immers dood.
  


  
    Wat had ze nu opeens vreselijke zin in een sigaret!
  


  
    De bestelwagen stopte. De motor werd uitgeschakeld. Ze had verwacht... wat had ze eigenlijk verwacht? Dat die twee klootzakken haar eruit zouden laten, haar van de touwen en de doek zouden bevrijden, haar vervolgens een biertje zouden aanbieden en zeggen: 'Sorry, mevrouw Byron, het was allemaal maar een grap. Kijk, daar is de verborgen camera.'
  


  
    Ze wist dat dit niet zou zijn.
  


  
    Ze wist maar al te goed wat haar te wachten stond.
  


  
    Zou het veel pijn doen als je ogen eruit worden gehaald? Hóé zouden ze het doen? Met een mes? Een lepeltje?
  


  
    Ze moest opletten. Ze betrapte er zich op dat ze in een fase dreigde te belanden dat het haar allemaal niet meer kon schelen. Dat ze zou zeggen: Kijk, ik heb toch een goed leven gehad. Beter zo sterven dan een slepende ziekte krijgen en lang moeten lijden.
  


  
    Had ze wel een goed leven gehad? Was de plotse dood van haar ouders niet altijd als een donkere schaduw boven haar hoofd blijven hangen? In haar hart? Dat ze daardoor, sinds die fatale Black Friday, geen liefde meer had kunnen geven? Niet meer had willen geven? Angst om nog eens verlaten te worden? Opeens zag ze de gezichten van haar ouders glashelder vóór zich.
  


  
    Haar vader met zijn mooie, golvende grijze haren. Zijn sportief baardje. Met zijn neus die een beetje scheef stond. Met zijn grote, donkere ogen die je als een Golden Retriever aankeken. En kijk, haar moeder! Ze was na al die jaren nog even mooi! Er was nog geen enkele grauwe streng haar in haar dikke haarbos geslopen. Haar kleine neusje was nog altijd even grappig, alsof het alsmaar binnenpretjes had en dacht: nu ga ik dansen. En haar mond dan! Altijd lachend. Met hagelwitte tanden die een ballet dansten tussen die heerlijke, volle lippen. Maar... zag ze het nu wel goed? Was dat het beeld van Steve niet dat zich langzaam tussen haar ouders in wrong?
  


  
    Steve lachte.
  


  
    Steve had altijd zoveel gelachen.
  


  
    Soms dacht ze dat die eeuwige glimlach op zijn lippen, rond dat kleine kuiltje in zijn wang, bevroren was.
  


  
    Hoe kan warmte nu bevriezen?
  


  
    Steve...
  


  
    Ze hoorde hoe de motor van de bestelwagen weer werd gestart. De wagen schoot met een ruk vooruit, zodat ze op haar zij kantelde.
  


  
    Hadden ze wroeging gekregen? Of was de kust misschien niet veilig genoeg om met haar te doen wat ze zich voorgenomen hadden?
  


  
    Ze reden weer over die vreselijke, hobbelende stenen, dat voelde ze. Ze reden heel langzaam. Waren ze misschien van het landschap aan het genieten? Ze vervloekte zichzelf voor die belachelijke gedachte. Neen, ze zochten zeker een rustige plek om haar in het water te gooien. Maar eerst zouden ze haar ogen...
  


  
    De achterdeuren zwaaiden open.
  


  
    De ijzige lucht deed goed.
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    Christiaan Van Beemster was een zielenpoot, dat had Steve Foster in zijn studio al gezien. Hij kon zich onmogelijk voorstellen dat een man zonder ruggengraat zoals hij het brein was geweest achter de diefstal en de moorden. Dat laatste was in elk geval onmogelijk: hij was in zijn hele leven nog niet in het buitenland geweest. De moorden in New York hadden dan ook nooit op zijn conto geschreven kunnen worden. Zelfs als knechtje in een georganiseerde bende was hij te zwak geweest. Vooral te angstig Hij begreep er dan aanvankelijk ook niets van dat zijn bestelwagen voor de ontvoering van Jennifer gebruikt zou zijn.
  


  
    Kort nadat ze zijn woning hadden verlaten, hadden ze hem in de veiligheidskamer van het museum opgepakt.
  


  
    Het duurde maar een paar minuten voor de man, die als een hoopje ellende in de verhoorkamer zat, bekende dat hij zijn bestelwagen aan Antoine Fleerackers had uitgeleend. De directeur had beweerd een kast te moeten verhuizen. Hij had er Van Beemster een paar biljetten voor gegeven.
  


  
    Nadat hij dat bekend had, lieten ze hem naar de cel brengen en renden als gekken naar de auto in de ondergrondse garage. Samen met nog twee andere politiewagens, waarin meerdere agenten zaten, raasden ze met loeiende sirenes door de stad. Nog geen tien minuten later stopten ze in een buitenwijk bij een villa, die omgeven was door een hoge haag. Daar moesten ze zijn om de bestelwagen te vinden, had Van Beemster tegen hen gezegd.
  


  
    De bestelwagen stond er. Gelukkig! Met gierende remmen brachten ze de auto's tot stilstand en sprongen eruit.
  


  
    'Jullie naar links, de anderen naar rechts,' riep Adams. Hijzelf, Steve en een derde agent renden naar het voortuintje, de pistolen in de aanslag.
  


  
    Tot hun grote verwondering werd de deur geopend, nog voor Adams door de megafoon had kunnen roepen dat ze naar buiten moesten komen. In de deuropening stond Antoine Fleerackers. Hij had zijn handen al in de lucht gestoken. Hij keek de politiemensen met ogen aan die bol stonden van angst. Zijn lippen bewogen geluidloos. Ze trilden. Dan, heel stil: 'Rudy, kom maar. Het is voorbij.' Achter hem verscheen Rudy Hofnagels. Zijn gezicht was asgrauw.
  


  
    'Waar is Jennifer?' brulde Steve. Hij moest zich inhouden om Fleerackers niet te lijf te gaan.
  


  
    De directeur antwoordde, nauwelijks hoorbaar: 'In de haven, op het Kattendijkdok, achter een stapel containers.'
  


  
    Steve en Adams gaven gelijktijdig de andere agenten opdracht om de twee mannen in de boeien te slaan en hen naar het commissariaat te brengen. Zelf stoven ze er met de wagen vandoor, richting haven. Voor Steve had een rit nog nooit zo lang geduurd.
  


  
    Jennifer, dacht hij heel de tijd. Jennifer, Jennifer, Jennifer.
  


  
    Roger Adams dreef de Passat voorbij een paar grote kranen. Hun silhouetten tekenden zich als reusachtige roofvogels tegen de lucht af. Iets verderop stonden een ontelbaar aantal zeecontainers op elkaar gestapeld.
  


  
    Ze reden ertussendoor, tot aan de kaaimuur. Nog voor de auto stilstond, had Steve het portier opengezwaaid.
  


  
    'Daar?' riep hij.
  


  
    Roger knikte. 'Ik hoop het.'
  


  
    Steve spurtte alsof zijn leven ervan afhing.
  


  
    Daar zat ze! Geblinddoekt en vastgeketend aan de deurstang van een container.
  


  
    'Jenny!'
  


  
    Met veel te grote stappen rende hij naar haar toe. 'Jenny, Jenny toch.'
  


  
    Hij sloot haar in zijn armen en vergat even dat hij haar van de blinddoek en de touwen moest bevrijden. Hij drukte zijn gezicht tegen het hare en voelde, ondanks de winterkou, hoe haar wangen gloeiden en vochtig waren.
  


  
    Tranen.
  


  
    Hij trok de doek die om haar hoofd was gebonden, weg. Ze knipperde verdwaasd met de ogen. Haar gezicht stond strak en keek wezenloos over het water. Daarop knoopte hij de touwen rond haar handen en voeten los en hielp haar opstaan. Roger Adams bleef een paar meter verderop staan en keek de andere kant uit, alsof hij zich geneerde.
  


  
    'Steve... Stevie?' Jennifer probeerde hem aan te kijken, maar door het felle licht zag ze alleen maar een hels geflikker en de vage contouren van diegene die vóór haar stond. Steve sloot opnieuw zijn armen om haar heen.
  


  
    'Alles komt wel goed, Jenny, alles. Het is voorbij nu.' Meer woorden bleven als walnoten met weerhaken in zijn keel steken.
  


  
    Hij begeleidde haar naar de auto, alsof ze van porselein was. Zo voorzichtig mogelijk hielp hij haar op de achterbank en zette zich daarop naast haar neer. Hij had haar liefst nooit meer losgelaten.
  


  
    Net voor ze de ondergrondse parkeergarage van het politiegebouw in reden, zoemde Adams' telefoon. Steve hoorde hoe iemand verslag van iets uitbracht, maar kon niet verstaan waarover.
  


  
    Roger legde zonder iets te zeggen neer, reed de auto in een leeg parkeervak en zei zakelijk en harder dan ze van hem gewend waren: 'We hebben bezoek.'
  


  
    'Bezoek?' echode Steve. 'Van wie?'
  


  
    Adams antwoordde niet.
  


  
    Steve hielp Jennifer zo voorzichtig mogelijk uit de auto en leidde haar naar de lift. Daar duwde ze hem zachtjes weg, 'Al goed, Steve, ik kan het nu wel alleen.'
  


  
    Hij glimlachte. Ze was alweer de oude aan het worden.
  


  
    Toen de deuren van de lift op de elfde verdieping geruisloos openschoven, stelde Roger voor dat Jennifer het best even kon rusten. Er was een kamer met een veldbed, zei hij. Ze kon er zo lang liggen als ze wilde. Hij en Steve konden de onverwachte bezoeker wel alleen aan de tand voelen. Jennifer weigerde hardnekkig. Ondanks de stekende hoofdpijn en het duizelen wilde ze erbij zijn.
  


  
    Steve besefte dat het geen enkele zin had om haar van die gedachte af te brengen. Hij legde zijn hand op haar schouder en leidde haar naar de verhoorkamer.
  


  
    Steve keek stomverbaasd op toen hij Andy Fox aan het tafeltje zag zitten.
  


  
    'Meneer Volpe, wat een verrassing! Niet in Milaan geraakt?'
  


  
    'Ik dacht dat het beter was om naar hier te komen en een paar verklaringen af te leggen.' De stem van de kunsthandelaar klonk heel wat minder arrogant dan de vorige keer, toen ze hem in de luchthaven verhoord hadden. Steve zette zich aan de andere kant van het tafeltje neer. Roger Adams deed hetzelfde. Hij zuchtte luid.
  


  
    'Ik luister.'
  


  
    Andy Fox haalde diep adem en wachtte dan even, alsof hij de juiste woorden zocht.
  


  
    'Ik moet iets bekennen.'
  


  
    Steve snoof.
  


  
    'Dat werd de hoogste tijd, dacht ik.' Hij had altijd het vermoeden gehad dat Fox iets achterhield.
  


  
    'Ik wist wat Auguste van plan was,' zei Fox na alweer een lange stilte. 'Ze wou snel en veel geld verdienen, en Rosenbaums werk van het afgelopen jaar was dan ook een geschenk uit de hemel.'
  


  
    'Het afgelopen jaar?!' riep Jennifer uit. Ze leek plots weer heel alert geworden te zijn.
  


  
    'Ja, meer dan een jaar heeft hij niet nodig gehad om heel het oeuvre van Modigliani te kopiëren. Ik kan het zelf bijna niet geloven. Ze heeft Rosenbaum ontelbare keren gevraagd zijn werken aan haar te verkopen, maar de jood bleef weigeren. Toen ze er zich van bewust werd dat het geen enkele zin had nog verder aan te dringen, wilde ze mij inschakelen. Natuurlijk vertikte ik het om haar spelletje mee te spelen. Ik wist verdomd goed wat ze van plan was.'
  


  
    'De gekopieerde Modigliani's met de echte verwisselen,' zei Steve.
  


  
    'Exact. Ik ben ook niet vies van geld, maar ik wil het wel éérlijk verdienen.'
  


  
    'Waarom moeten wij jou geloven?' vroeg Jennifer.
  


  
    'Jullie zouden het aan Leibovitz of Aaron Pollack hebben kunnen vragen, maar helaas kan dat nu niet meer. Toen ik van jullie hoorde wat hun overkomen was, heb ik besloten niet naar Milaan te vliegen, maar de waarheid te spreken. Ik was geschokt. Even dacht ik dat jullie mij verdachten, en daarom deed ik ook alsof ik alsnog naar Italië wilde vertrekken. Ik had gewoon even tijd nodig om alles op een rijtje te zetten. Ik was er kapot van. Dat Auguste iemand is die figuurlijk over lijken gaat om geld te verdienen, wist ik al langer, maar dat ze ook in staat zou zijn om het letterlijk te doen, was nooit bij me opgekomen.'
  


  
    'Bedoel je dan...?'
  


  
    'Auguste heeft geen gevoelens.'
  


  
    'Denk je dat ze het alleen gedaan zou kunnen hebben?' Fox haalde de schouders op.
  


  
    'Ik weet het niet. Ik weet wel dat ze er uiteindelijk wel in geslaagd is Aaron Pollack over te halen om een kunstroof te plegen. Die jongen had geld nodig en was een gemakkelijke prooi voor haar. Welk schilderij en waar, wist ik niet. Blijkbaar was het dus dat Zittend Naakt hier in Antwerpen. Ik vermoedde het al toen jullie collega met die andere agent vorige week in New York bij mij waren. Had ik toen al maar iets gezegd, dan zou die jongen misschien nog geleefd hebben.'
  


  
    Er viel weer een lange stilte.
  


  
    'Is er nog iets dat u weet en ons verder zou kunnen helpen, meneer Fox?'
  


  
    Steve had een vermoeden dat Andy Fox nog niet alles gezegd had wat hij wilde zeggen.
  


  
    'Ja, nog één ding. Auguste, die wist dat Aaron dikwijls bij Leibovitz en Rosenbaum over de vloer kwam, haalde hem over om het Zittend Naakt van Rosenbaum te lenen. Aaron schilderde in zijn vrije tijd ook wat, al had hij absoluut geen talent. De jongen had aan de oude jood gevraagd of hij het schilderij een paar dagen mocht lenen om het te kopiëren, en wonderwel heeft Rosenbaum erin toegestemd. Ik kreeg het toevallig van Leibovitz te horen. Ik ben dan meteen naar Rosenbaums flat gereden om hem te waarschuwen, maar hij was er niet. Vreemd genoeg lag er een stoel op de vloer. Ik hem heb weer op zijn plaats gezet en ben dan terug naar mijn kantoor gereden. Meer kan ik niet zeggen.' Hij zweeg daarop een hele poos en wreef vermoeid met zijn vuisten over de ogen.
  


  
    Roger Adams stond op.
  


  
    'Meneer Volpe, u hebt ons een grote dienst bewezen. U kan gaan nu, maar ik wil dat u zich ter beschikking houdt. U blijft tot nader order in de stad zodat we u, mocht het nodig zijn, verder kunnen ondervragen. Ik zal een hotel voor u laten boeken.'
  


  
    'Niet nodig. Ik logeer in het Century Hotel, vlak bij het station. Ik kan u ook mijn telefoonnummer geven.'
  


  
    'Dat hebben we al.'
  


  
    De kunsthandelaar keek Steve verbouwereerd aan.
  


  
    'Nog één vraag, meneer Fox. Was u écht van plan naar Milaan te vliegen?' Steve keek hem indringend aan.
  


  
    Fox bevestigde dat, maar Steve was helemaal niet zeker of hij de waarheid sprak.
  


  
    Jennifer wou hooguit een paar uur rusten. Roger Adams had haar en Steve naar hun hotel achter de kathedraal gebracht. Ze hadden afgesproken om elkaar die avond in het Italiaanse restaurantje weer te ontmoeten.
  


  
    In de kamer liet Jennifer haar broek van zich af glijden en smeet haar pull achteloos op het nachtkastje. Ze was er zich te laat van bewust dat ze geen bh en slipje droeg, maar was té moe om er zich iets van aan te trekken. Steve had haar toch al eerder naakt gezien, niet?
  


  
    Ze viel als een blok in slaap.
  


  
    Het kleine restaurant was weer tot in het achterkamertje gevuld met gasten. De drie politiemensen moesten noodgedwongen nog even aan de bar zitten, tot er een tafeltje vrij kwam. Roger had even getwijfeld om een andere eetgelegenheid op te zoeken, maar omdat ze hier de beste pizza's van de stad bakten, had hij het er graag voor over nog een extra aperitief te drinken. Uiteindelijk kregen ze dan toch een plaats achterin toegewezen.
  


  
    'We hebben daarstraks Fleerackers en Hofnagels nog verhoord,' zei de Antwerpse commissaris, terwijl hij deed alsof hij aandachtig de kaart bestudeerde.
  


  
    Steve en Jennifer legden simultaan hun menukaarten op het tafeltje.
  


  
    'En?'
  


  
    'Ze hebben bekend natuurlijk. Kon ook moeilijk anders.'
  


  
    'Vertel.'
  


  
    'Knettergek waren ze. Knet-ter-gek! Ze dachten het heft in eigen handen te moeten nemen, allebei gedreven door hun frustraties. Fleerackers omdat hij door de diefstal voor zijn ontslag vreesde, en Hofnagels omdat hij al jaren humeurig rondliep omdat het museum zo slecht beveiligd was en ook omdat hij bang was beschuldigd te worden voor het laten verdwijnen van de tape.'
  


  
    'Twee gefrustreerden die bondgenoten werden,' zei Jennifer.
  


  
    'Zo is het. Brothers in crime.'
  


  
    'Maar wat wilden ze dan met Jennifers ontvoering bereiken?' vroeg Steve.
  


  
    'Daar hebben ze zelf geen plausibele uitleg voor. Het enige dat Hofnagels losliet was dat hij ervan overtuigd was dat Jennifer hén als verdachte beschouwde.'
  


  
    'De schijtluizen!'
  


  
    'Je zegt het. Of hoe brave burgers soms zeer snel criminelen kunnen worden.'
  


  
    'Wat gebeurt er nu met hen?'
  


  
    'Ze zullen voor de onderzoeksrechter moeten verschijnen op beschuldiging van ontvoering en bendevorming.'
  


  
    'Leuke bende,' merkte Jennifer droogjes op. Dan, weer ernstig: 'Wisten ze ook iets van die Benjamin?'
  


  
    'Ja, dat wilde ik nog vertellen. De avond vóór zijn verdwijning hadden Hofnagels en Fleerackers hem opgezocht. Ze verdachten hem van de diefstal van de tape en wilden hem intimideren. Er moet ook een kleine schermutseling hebben plaatsgevonden, waarna Benjamin met zijn laptop gevlucht is.'
  


  
    'Met zijn laptop?!'
  


  
    'Ja, omdat hij via mail en Skype nog contact had gehad met Aaron. Hij had op de beelden gezien dat het zijn broer was die de diefstal had gepleegd. Hij wist natuurlijk daarvoor al dat Aaron de diefstal wilde plegen. Hij had de week ervoor nog vruchteloos geprobeerd hem ervan te overtuigen het niet te doen, maar daar was hij niet in geslaagd. Hij schaamde zich voor heel de zaak, maar wilde zijn broer ook niet verraden. Daarom liet hij de tape verdwijnen en verstopte hem op die joodse begraafplaats.'
  


  
    'En gaf ons die tip nadat hij vernomen had dat zijn broer vermoord was,' zei Jennifer.
  


  
    'Juist. Het had dan toch geen belang meer. Dat hij mogelijkerwijze vervolgd zou kunnen worden voor de diefstal van de tape kon hem op dat moment niet meer schelen.'
  


  
    'Zal hij vervolgd worden voor medeplichtigheid?'
  


  
    'Dat geloof ik niet,' antwoordde Adams, 'hoogstens voor het achterhouden van informatie, maar zo'n vaart zal het wel niet lopen.'
  


  
    'Ik zou wel in zijn voordeel willen komen pleiten, mocht het tot een rechtszaak komen,' zei Steve. 'Hij leek me een fidele kerel. Hij stond echt tussen twee vuren.'
  


  
    De ober, die al lang bij hun tafeltje stond te wachten om de bestelling op te nemen, begon nerveus heen en weer te schuifelen. Roger verontschuldigde zich.
  


  
    'Voor mij zoals altijd, Giovanni,' bestelde hij, 'en als het gezelschap er niets op tegen heeft, neem dan maar drie keer hetzelfde.'
  


  
    Een dik halfuur later moesten Steve en Jennifer bekennen dat ze nooit eerder zulke lekkere pizza's gegeten hadden.
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    Lang waren ze niet blijven natafelen. Jennifer was kapot. Ze wankelde op haar stoel. In de hotelkamer was ze met haar kleren aan op het bed geploft. Steve had de indruk dat ze al sliep nog voor ze zich had laten vallen. Zo voorzichtig mogelijk had hij haar schoenen en broek uitgetrokken en haar daarna toegedekt. Hij had nog een hele poos naast haar gestaan en naar haar gekeken. Zoals ze daar lag zag ze er zo broos uit. Haar korte, blonde haren piekten alle kanten uit. Haar smalle lippen en neusvleugels trilden door het onrustige ademen. Ze had één hand onder het hoofd gelegd, de andere lag uitgestrekt op haar smalle dij onder het laken. Steve werd heel warm vanbinnen, terwijl hij zo naar haar keek. Ze zag er kwetsbaar uit, maar tegelijkertijd zo sterk.
  


  
    Toen hij zich ook wilde neerleggen, rinkelde zijn Blackberry. 'Hi, Arnold, ik wou net gaan slapen.'
  


  
    'Blijf nog een moment wakker, Foster. Ik heb groot nieuws.'
  


  
    Steve duwde zich weer rechtop en leunde met zijn rug tegen de bedrand.
  


  
    'Ik luister.'
  


  
    'Lea Pollack heeft bekend. Zij heeft de moorden gepleegd.'
  


  
    'Wat!'
  


  
    'Ze wou een aantal kunstroven laten plegen, op de manier zoals het in Antwerpen gebeurd is, maar daarvoor had ze Rosenbaums kopieën nodig. Ze had hem naar eigen zeggen lang gesmeekt ze te verkopen, maar hij bleef weigeren. Toen ze merkte dat het geen zin had verder aan te dringen, had ze zich tot Leibovitz gewend. Die weigerde natuurlijk ook zijn medewerking. Uiteindelijk heeft ze al haar hoop op Aaron Pollack gericht. Ze heeft hem een smak geld gegeven om dat euh…'
  


  
    'Zittend Naakt.'
  


  
    'Juist, dat naakt van Rosenbaum te ontvreemden. Blijkbaar is die gast daar dan ook in geslaagd.'
  


  
    'En heeft de kopie in Antwerpen met het echte schilderij verwisseld.'
  


  
    'Onderbreek me toch niet altijd zo, Foster. Zo kom ik nooit tot het einde van het verhaal.'
  


  
    Steve hield wel van Sandlers fijne humor.
  


  
    'Oké, chef, ik zal mijn mond houden.'
  


  
    'Het volgende schilderij dat ze wou laten stelen, was een portret in het Metropolitan Museum, en daarna nog twee uit het Guggenheim.'
  


  
    Steve wou nog zeggen dat hij perfect wist welke dat waren, maar hij besloot wijselijk zijn mond te houden.
  


  
    'Omdat de eerste diefstal probleemloos was gelukt, vroeg ze Aaron om ook die andere uit te voeren, maar de jongen was bang geworden en weigerde. Daarop is ze als een gek in haar auto gesprongen en is naar Rosenbaum gereden om te proberen hem alsnog over te halen. Natuurlijk bleef die oude jood weigeren. Ze is daar woedend weer weggegaan.'
  


  
    'Zomaar?'
  


  
    'Wat bedoel je?'
  


  
    Was er geen handgemeen? Die omvergeworpen stoel, herinner je je nog?'
  


  
    'Volgens getuigen is ze zelfs niet binnen geweest. Ze heeft met Rosenbaum in de traphal gebekvecht.'
  


  
    'Hoe verklaart ze die omvergeworpen stoel dan?'
  


  
    'Weet ze niets van, zegt ze.'
  


  
    'Vreemd. En verder?'
  


  
    'Ze zag dat Rosenbaum net weg wilde gaan. Ze heeft hem dan beneden opgewacht en heeft hem in haar Dodge gesleurd.'
  


  
    'Zij? Een vrouw?'
  


  
    'Dat mens weegt zeker tachtig kilo en Rosenbaum was een oude, gebrekkige man. Veel kracht was er dus niet nodig. Maar je onderbreekt me weer, Foster.'
  


  
    'Sorry, chef.'
  


  
    'Daarna is ze naar een verlaten plek bij de Hudson gereden, heeft Rosenbaum vermoord en in de Hudson gedumpt. Twee dagen later is ze dan naar Leibovitz' flat gereden. Na een hoogoplopende ruzie heeft ze ook hem vermoord.'
  


  
    'Mag ik even tussenbeide komen, chef?'
  


  
    'Altijd, Foster.'
  


  
    Steve grinnikte.
  


  
    'Volgens de technische recherche, die nog geen halfuur na ons op de plaats delict was aangekomen, was de moord nog maar pas gebeurd. In elk geval niet langer dan een uur geleden. Heeft Lea Pollack Aaron gezien? Je weet dat hij, net toen wij arriveerden, naar buiten gelopen kwam?'
  


  
    'Heeft ze niets over gezegd.'
  


  
    'Heb je het haar expliciet gevraagd?'
  


  
    'Ik ken mijn job, Foster.'
  


  
    'En ze heeft hem niet gezien?'
  


  
    'Neen, beweert ze.'
  


  
    'Vreemd. En verder?'
  


  
    'Een dag na de moord op Leibovitz heeft Aaron haar in haar galerij opgezocht. Hij zei nogmaals dat hij ermee wou kappen en dat ze hem met rust moest laten.'
  


  
    'Waarna zij...'
  


  
    'Exact. In koelen bloede afgemaakt, de ogen uitgestoken en... Enfin, de rest weten we.'
  


  
    'Geloof je haar?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    Ik niet.'
  


  
    Wat! Jij niet?! Waarom?'
  


  
    'Zomaar. Voorlopig nog maar een gevoel.'
  


  
    'Altijd opletten met gevoelens, Foster.' Weet ik. Ik bel je nog, oké?'
  


  
    'Oké. Tot later.'
  


  
    'Tot later, chef.'
  


  
    Steve liet zich onderuit glijden en staarde lange tijd naar de zoldering. Recht boven hem was een eenzaam rood vlekje. Iemand moest er een mug hebben doodgeslagen.
  


  
    Steve schrok op. Met één enkele beweging duwde hij zich rechtop en staarde voor zich uit. Had hij geslapen? Hij keek op zijn uurwerk. Tien over vier. Hij moest dus meer dan vijf uur geslapen hebben. Hij keek naar rechts en zag tot zijn verwondering dat ook Jennifer rechtop zat.
  


  
    'Slecht gedroomd, Stevie?' Ze was duidelijk weer helemaal de oude.
  


  
    'Neen, helemaal niet. Ik... ik wist plots wie de dader is van de moorden.'
  


  
    'Jij ook?'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Ik denk dat ik het nu ook weet. Het is zeker niet Lea Pollack. Ik hoorde jullie gesprek daarstraks.'
  


  
    Waarom denk je dat?'
  


  
    'Vrouwelijke intuïtie.'
  


  
    'Je weet toch dat... '
  


  
    'Kop dicht, Steve. natuurlijk weet ik dat, maar mijn gevoel bedriegt me zelden.'
  


  
    Steve knikte.
  


  
    'Denk jij dat... '
  


  
    'Ja. Bel meteen de luchthaven. Je weet wel waarom.'
  


  
    'Jenny, het is half vijf in de ochtend.'
  


  
    'Een luchthaven draait de klok rond.'
  


  
    Steve nam zijn Blackberry en zocht op het internet het nummer van de luchthaven. Nog geen halve minuut later toetste hij het in. Kort daarop, na slechts één keer doorverbonden geweest te zijn, hoorde hij wat hij gehoopt had te horen. Jennifer luisterde via de luidspreker mee. Ze knikte voldaan.
  


  
    'Zie je wel.'
  


  
    'En nu?'
  


  
    'Arnold bellen. Hij moet contact opnemen met de politie hier, maar uiterst discreet. Zeg hem dat ze een paar teams sturen naar het hotel waar Alessandro Volpe logeert. Daarna bel je Roger. Zeg hem dat hij meteen hierheen komt.'
  


  
    'Nu?'
  


  
    'Nu. Of wou je eerst nog wat ochtendgymnastiek doen? Hij zal schrikken, geloof me.'
  


  
    Steve deed wat ze vroeg. Toen hij na het korte telefoontje met Adams neerlegde, keek hij Jennifer schalks aan.
  


  
    'Jij bent nog altijd even goed in het uitdelen van bevelen, niet?'
  


  
    'Ik weet verdomd goed wie me gehoorzaamt en wie niet, Stevie-boy.'
  


  
    Steve wilde een kussen nemen om het naar haar hoofd te gooien, maar Jennifer hield hem tegen.
  


  
    'Later, buddy, eerst nog even werken. Daarna mag je zoveel je wil.'
  


  
    'Kussens werpen?'
  


  
    'Onder andere. Kom, spring in je broek. Adams zal hier meteen zijn.'
  


  
    Het was buiten ijzig koud, maar gelukkig duurde het niet lang voor de Passat achter de kathedraal het pleintje op reed. Naar oude gewoonte namen Steve en Jennifer hun vaste plaatsen in: zij vooraan, hij op de achterbank.
  


  
    'Bedankt dat je zo snel gekomen bent, Roger,' zei de FBI-agente. 'Ik denk dat we een doorbraak hebben.'
  


  
    Roger Adams keek haar onthutst aan.
  


  
    'Je weet waar Fox logeert?'
  


  
    'Ja, het Century Hotel, vlak bij het Centraal Station.'
  


  
    'Heb je een wapen bij je?'
  


  
    'Neen, denk je dat dit nodig is?'
  


  
    'Laat ons hopen van niet.'
  


  
    'En als Fox gewapend is?'
  


  
    Jennifer zag dat hun Antwerpse collega heel nerveus werd.
  


  
    'Dat is hij niet. Hij zou nooit met een wapen langs de security van de luchthaven geraakt zijn.'
  


  
    'Tenzij hij er hier een gekregen zou hebben.'
  


  
    'In dat geval kunnen we beter bidden.'
  


  
    'Ik wist niet dat jij zo gelovig was,' mompelde Steve vanaf de achterbank. 'Of kregen jullie bij de FBI een opleiding Bidden in Noodsituaties?'
  


  
    Terwijl Jennifer en hij lachten, bleef Roger Adams strak voor zich uit kijken. Tegen zijn gewoonte in reed hij ook heel rustig door de verlaten winkelstraat. Ze staken een grote boulevard over en sloegen na enkele honderden meters rechtsaf. Even verderop, een eindje vóór het hotel, loodste de Antwerpenaar de wagen links van de weg de stoep op. Hij drukte op het rode driehoekje van de alarmknipperlichten en schakelde de motor uit.
  


  
    'En nu?'
  


  
    'We gaan naar de receptie en vragen een duplicaat van de sleutel van Fox' kamer. Dan gaan we samen naar boven. Jij opent de deur en dan gaan we samen binnen. We zullen je wel voldoende dekken.'
  


  
    'Met gebeden,' schertste Steve.
  


  
    'Geen grapjes nu, Foster,' zei Jennifer ernstig. 'We zullen ons moeten concentreren. Roger, jij doet alsof je hem dringend een paar vragen wil stellen. Zeg hem dat hij zich aankleedt om mee naar kantoor te gaan.'
  


  
    'En als hij moeilijk gaat doen? Of gewapend is?'
  


  
    'Vertrouw ons. Kom, schiet op.'
  


  
    Ze staken de straat over. Door de glazen deur zagen ze dat er bij de receptie een flauw licht brandde. Achter de balie zat een man van zuiderse origine. Zijn te grote pet stond scheef op zijn hoofd. Hij sliep met open mond.
  


  
    Jennifer bonkte op de deur. De man schrok met een ruk wakker en keek verbaasd om zich heen. Toen hij het drietal zag staan, wuifde hij met de handen om aan te geven dat ze gesloten waren.
  


  
    Jennifer nam haar insigne uit de binnenzak van haar jasje en hield het voor de glazen deur. De man bleef hardnekkig wuiven. Jennifer begon zich stilaan te ergeren over de hardleersheid van de nachtwaker, toen haar blik op een glazen kastje viel. Er hing een papier in. Ze bekeek het aandachtig en zag wat ze gehoopt had: het telefoonnummer van het hotel.
  


  
    'Bel jij hem even op,' vroeg ze Roger, 'het zal minder argwaan wekken als je hem in je eigen taal aanspreekt.'
  


  
    Adams nam zijn gsm en toetste het nummer in. Ze zagen hoe de nachtwachter na een korte aarzeling onderdanig knikte. Een paar seconden later stonden ze in de lobby. Toen Adams de man vroeg of er een zekere Alessandro Volpe in het hotel logeerde, ging hij met zijn wijsvinger traag de gastenlijst af en knikte dan gewichtig, alsof hij een belangrijke ontdekking gedaan had.
  


  
    'Kamer 236. Tweede verdieping.'
  


  
    'Mogen we dan de sleutel, meneer... '
  


  
    'Carosso. Vincente Carosso.' Terwijl hij zijn naam uitsprak, zweefde zijn hand al naar het rekje met de sleutels.
  


  
    'Hier, kamer 236. Tweede verdieping.'
  


  
    'Dat zei u al, meneer Carosso. Hartelijk dank.' De rechercheur nam de sleutel aan en stapte naar de lift.
  


  
    Kamer 236 was de zesde kamer aan de linkerkant, de voorlaatste van de smalle gang. Adams ging voorop, een beetje onzeker. Jennifer en Steve liepen vlak achter hem. De commissaris bleef bij de deur staan.
  


  
    'Zal ik eerst kloppen?' Jennifer kon hem nauwelijks verstaan. Ze schudde het hoofd.
  


  
    'Wacht nog even. We moeten op zeker spelen. Ik ga nog even snel naar beneden en vraag die nachtwaker of hij alle deuren op de benedenverdieping kan afsluiten. Je weet maar nooit.
  


  
    'Moeten we niet om versterking bellen?'
  


  
    Steve zag hoe de rechterhand van Adams - die waarin hij de sleutel had - trilde.
  


  
    Jennifer liep op haar tenen terug naar het einde van de gang, maar in plaats van de lift in te stappen, trok ze de deur van de traphal open en liep naar beneden.
  


  
    In de lobby zag ze wat ze gehoopt had: minstens acht mannen van de speciale interventie-eenheid. Ze droegen kogelvrije vesten en kappen over het hoofd. In hun handen hielden ze zware vuurwapens.
  


  
    Jennifer toonde voor alle zekerheid haar FBI-insigne, al was ze ervan overtuigd dat Arnold Sandler hen goed gebrieft had.
  


  
    'Wie heeft de leiding?' vroeg ze zonder verdere inleiding. De man in het midden stak zijn hand op.
  


  
    'Oké. Ik wil dat drie van jullie hier beneden blijven. De rest gaat via de traphal naar de tweede verdieping. Wacht in het trappenhuis tot jullie mij horen niezen. Dan komen jullie naar kamer 236, de voorlaatste aan de linkerkant. Begrepen?'
  


  
    Ze knikten zonder uitzondering.
  


  
    'Eén ding nog, en dan actie,' zei Jennifer ten slotte. 'Jullie weten wie er boven is?'
  


  
    'We zijn goed ingelicht,' zei de aanvoerder van de eenheid.
  


  
    'Oké. Good luck, boys. Ik ga nu eerst naar boven. Jullie wachten twintig tellen, en dan volgen jullie zoals afgesproken.'
  


  
    Alweer eenstemmig geknik. Acht paar priemende ogen waren op Jennifer gericht toen ze naar het trappenhuis stapte. Alvorens ze de deur achter zich in het slot liet vallen, stak ze zonder zich nog om te draaien haar duim in de hoogte.
  


  
    Roger Adams en Steve stonden nog steeds bij de deur. Het leek alsof ze zich heel de tijd geen millimeter verroerd hadden.
  


  
    Jennifer knikte Adams toe. Die aarzelde nog een ogenblik en stak dan toch de sleutel in het slot. Na een zachte klik duwde hij de deur open en ging naar binnen. Terwijl Adams traag de kamer in stapte, gleed Steves hand langs hem heen, achter de deurpost tastend naar de lichtschakelaar. Hij vond hem meteen en knipte het licht aan. Rechts van hem, in een groot tweepersoonsbed, staarde de verbouwereerde Volpe hen met grote ogen aan.
  


  
    Jennifer duwde Adams zachtjes opzij, niesde luid, deed of ze haar neus schoon wreef en sprak dan, ijzig kalm: 'Meneer Volpe, wij arresteren u op verdenking van moord op drie personen.' Daarna, heel zeker van haar zaak, draaide ze zich om en keek Roger Adams strak in de ogen. 'Inspecteur Adams, ook u bent gearresteerd voor bendevorming, diefstal en indirecte medeplichtigheid aan drie moorden.'
  


  
    Achter Adams kwamen vijf zwaarbewapende mannen van de speciale interventie-eenheid de kamer binnen, nauwelijks hoorbaar. Ze hielden hun vuurwapens op Volpe en Adams gericht.
  


  


  
    
  


  Epiloog


  
    
  


  
    Het toestel van Continental Airlines met bestemming Newark taxiede door de regenplassen naar de startbaan. Het was donderdagochtend, 9 uur 45, exact een week na Thanksgiving Het vliegtuig zat afgeladen vol. Steve klikte zijn gordel vast en deed de oortjes van zijn iPod in. Hij was moe, maar tevreden. De zaak was eindelijk opgelost geraakt. Hij leunde zijn hoofd achterover, duwde zijn schoenen uit en schoof ze onder de zetel vóór hem. Hij sloot de ogen. Dire Straits.
  


  
    Pas een hele tijd later opende hij zijn ogen weer en keek naar Jennifer. Hij zag hoe zij naar hem zat te kijken.
  


  
    Hij glimlachte.
  


  
    'Is er iets, Jenny?'
  


  
    Ze bleef hem aanstaren, bewegingsloos. Hij werd er een beetje ongemakkelijk door.
  


  
    'Waanzin toch,' zei hij, omdat hem niets anders te binnen viel, 'dat een man met wie je bijna een week optrekt, een van de daders is. Een politieagent dan nog.'
  


  
    Jennifer knikte.
  


  
    'Of je nou een flik bent of wat dan ook, voor geld doen sommige mensen alles. Zelfs moorden.'
  


  
    'Wanneer wist jij eigenlijk dat Adams ook in de zaak betrokken was?'
  


  
    'Op de luchthaven al, in dat kamertje. Ze kenden elkaar. Ik zag het meteen.'
  


  
    'Intuïtie?'
  


  
    'Neen, exacte observatie. Geen enkel detail mag aan je blik ontsnappen. Weet je nog die eerste keer dat we Adams over die moorden verteld hebben, net nadat we zelf in het museum waren opgepakt?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Heb je toen zijn ogen gezien?'
  


  
    'Neen, eerlijk gezegd niet.'
  


  
    'Ik wel. Ook zijn handen. Plots werden al zijn vingers zenuwachtige biggetjes.'
  


  
    'Sinds gisteren wist ik ook zeker dat hij de dader was. Toen hij over die omvergelopen stoel vertelde geloofde ik hem niet. Toen Sandler eergisteren aan de telefoon zei dat Lea Pollack volgens getuigen helemaal niet bij Rosenbaum binnen was geweest, die dag dat hij vermoord werd, was ik vrijwel zeker. Ze was namelijk in het traphuis blijven staan. Volgens Sandler hebben getuigen dat bevestigd. Verder vond ik het ook vrij naïef dat hij spontaan naar het politiekantoor was gekomen. Hij had waarschijnlijk gehoopt hierdoor elke verdachtmaking van hem af te schuiven, maar hij heeft zichzelf hierdoor in de val gedreven. Hij had ook helemaal geen ticket naar Milaan geboekt. Wel een retourtje New York. Daarmee is hij dan ook vlotjes voorbij de grenscontrole op de luchthaven geraakt. Tijdens zijn zogenaamde bekentenissen eergisteren heeft die lafaard dan nog geprobeerd om alles in de schoenen van Lea Pollack te schuiven.'
  


  
    'En Adams?'
  


  
    'Toen we de laatste keer de garage van het politiekantoor binnenreden kreeg hij toch telefoon dat er bezoek was: Volpe. Ik zag hoe hij schrok. Jij zal dat waarschijnlijk niet gemerkt hebben omdat je door de gebeurtenissen nog zo verdwaasd was, maar ik hoorde angst in zijn stem. Zoiets ontgaat me niet. Het deed me denken aan wat een mug moet gevoeld hebben net voor ze tegen een muur doodgemept wordt. Hij moet doodsangsten hebben uitgestaan toen hij hoorde dat Fox op het politiebureau was. Hij kende Hofmans trouwens ook persoonlijk. Hun zonen speelden in hetzelfde voetbalteam. Dat heeft hij zelf gezegd. Hofmans had zich bij het voetbal dikwijls over het gebrek aan beveiliging in het museum bij hem beklaagd. Bij Fleerackers had hij nooit gehoor gevonden en hij hoopte via een instantie die verantwoordelijk is voor veiligheid, iets te kunnen bereiken. Adams zou hem dan telkens met een kluitje in het riet gestuurd hebben door te zeggen dat het museum spoedig gerenoveerd zou worden en alles dan wel in orde zou komen, maar op die manier kon die leperd dan natuurlijk perfect uitvissen waar de beveiliging tekortschoot. Hofmans vertelde het hem met veel plezier. Door zijn scheiding was Adams in financiële moeilijkheden gekomen en had dringend geld nodig. Hij had op het internet een Italiaans schilderij, een familiebezit, te koop aangeboden, en zo is hij in contact gekomen met Volpe.'
  


  
    'Zeg eens, hoe ben jij dat allemaal te weten gekomen? Van die scheiding bijvoorbeeld?'
  


  
    'Sommige zaken heeft hij zich zelf laten ontvallen, zoals zijn band met Hofmans. Verder af en toe naar het toilet gaan in de hoop er volk tegen te komen, zowel in het museum als in het politiekantoor. Toen ik nattigheid voelde, ben ik vooral daar gaan rondvragen en hoorde zo over zijn financiële situatie. Van ondergeschikten kom je meer te weten dan je denkt.'
  


  
    'Je bent een kei, Steve.'
  


  
    Hij sloeg verlegen de ogen neer.
  


  
    'Blijft onze goede vriendin Lea Pollack nog.'
  


  
    'Dat wijf.'
  


  
    'Wel de initiator van het geheel. Verstopte zich achter alles en wou ten slotte met het grote geld gaan lopen.'
  


  
    'Meedogenloos.'
  


  
    'Dat word je als je bezeten bent van geld.'
  


  
    Jennifer trok haar knieën op en rolde zich tegen Steve aan.
  


  
    'Weet je waar ik intussen bezeten van ben?'
  


  
    'Vertel.'
  


  
    'Ik vrees van jou, Stevie.'
  


  
    Ze schoof haar hand tussen de zijne en wenste dat ze ze nooit meer los kon laten.
  


  
    
  


  
    ~~~
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